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Der Schriftsteller Humphrey van Weyden wird als
Schiffbriichiger von dem Schoner Ghost in der Bucht von
San Franzisko aufgefischt.

Fir den Geretteten beginnt damit jedoch ein neues
Martyrium: Das Schiff, das ihn aufgenommen hat, erweist
sich als schwimmende Hélle, ein Robbenféanger, auf dem
unvorstellbare Brutalitdt und Rohheit zum Alltag gehéren.
An ein Entrinnen ist nicht zu denken, da der gefiirchtete
Kapitan Wolf Larsen den Schiffbriichigen kurzerhand
seiner Mannschaft einverleibt hat.

So erkennt van Weyden, wahrend die Ghost den
Fanggriinden vor Japan entgegensegelt, dall ihm nichts
anderes bleibt, als den Kampf gegen den ,Seewolf"
Larsen aufzunehmen - einen Mann, fiir den ein
Menschenleben keinerlei Wert besitzt...



Erstes Kapitel

ich weil® kaum, wo beginnen, wenn ich zuweilen
auch im Scherz Charley Furuseth alle Schuld gebe.
Er besald ein Sommerhaus in Mill Valley, bezog es
aber nur, wenn er sich die Wintermonate vertreiben
und Nietzsche und Schopenhauer lesen wollte.
Kam der Sommer, so zog er ein heildes, staubiges
Dasein in der Stadt mit unablassiger Arbeit vor.
Ware es nicht meine Gewohnheit gewesen, ihn
allwdchentlich zum Wochenende zu besuchen, so
hatte ich mich eben an jenem Montagmorgen im
Januar nicht auf den Wassern der Bucht von San
Franzisko befunden.

Das Schiff, auf dem ich mitfuhr, bot alle
Sicherheit. Die Martinez war eine neue Dampffahre,
die ihre vierte oder funfte Fahrt auf der Route
Sausalito-San Franzisko zurtcklegte. Aber der
dichte Nebel, der die Bucht wie mit einer Decke
uberzog, war gefahrdrohend. In der Tat erinnere ich
mich noch der sanften Erregung, mit der ich meinen
Platz auf dem Oberdeck gerade unterhalb des
Lotsenhauses eingenommen hatte, wahrend die
Geheimnisse des Nebels meine Phantasie
umspannten.

Ich dachte daran, wie bequem die Arbeitsteilung
war, die mich der Mihe enthob, Nebel, Winde,
Gezeiten und Schifffahrtskunde zu studieren, und
mir doch erlaubte, meinen Freund jenseits der
Bucht zu besuchen. Ich stellte Betrachtungen tber
den Vorteil der Spezialisierung des Menschen an.
Das Sonderwissen eines Lotsen und eines



Kapitans genltgte fur viele Tausende, die
ebensowenig von See und Schiffahrt verstanden
wie ich. Und ich wiederum hatte es nicht
noétig,meine Krafte auf das Studium unzahliger
Dinge zu verschwenden, sondern konnte mich auf
einige wenige konzentrieren, wie augenblicklich auf
eine Untersuchung der Stellung E. A. Poes zu der
ubrigen amerikanischen Literatur - woruber ich,
nebenbei bemerkt, gerade einen Aufsatz in der
Zeitschrift Atlantic geschrieben hatte.

Als ich an Bord gekommen war, hatte ich beim
Durchschreiten der Kajute einen beleibten Herrn
mit den Augen verschlungen, der in die Atlantic und
offenbar gerade in meinen Aufsatz vertieft war.

Ein Mann mit rotem Gesicht unterbrach meine
Betrachtungen. Er warf gerauschvoll die Kajutentur
hinter sich zu und stapfte schwerfallig aufs Deck.
Der Rotgesichtige warf einen raschen Blick auf das
Lotsenhaus, betrachtete den Nebel, stapfte hin und
her (es sah aus, als hatte er Prothesen) und blieb
endlich spreizbeinig und mit einem Ausdruck herber
Freude im Gesicht neben mir stehen. Ich ging wonhl
nicht fehl in meiner Vermutung, dal} er seine Tage
auf dem Meere verbracht hatte.

.~ocheulliches Wetter! Ein Wetter, das einem
vorzeitig graue Haare verschafft!" rief er und nickte
in die Richtung des Lotsenhauses.

.Ich hatte nicht geglaubt, da® hier besondere
Kunst notig sei!" antwortete ich. ,Es sieht so
einfach aus wie das Abc. Der Kompal} gibt die
Richtung an. Entfernung und Fahrgeschwindigkeit
sind bekannt. Man sollte meinen, dal} alles mit



mathematischer Genauigkeit zu berechnen ware!"

-Kunst!" schnaubte er. ,Einfach wie das Abc!
Mathematische Genauigkeit!" Er schien sich zu
recken, stemmte sich nach hinten gegen den Wind
und starrte mich an: ,Wie steht es zum Beispiel mit,
Ebbe und Flut hier unter der Golden Gate?" fragte
oder brullte er vielmehr. ,Welche Fahrt macht die
Ebbe? Wie lauft die Stromung, he? Bitte, horchen
Sie mal! Die Glocke einer Ankerboje. Wir sind
gerade dariber! Merken Sie, wie wir den Kurs
andern?"

Aus dem Nebel erklang das klagende Stohnen
einer Schiffsglocke, und ich sah, wie der Lotse das
Steuerrad mit groRRer Schnelligkeit drehte. Das
Lauten, das eben noch vor uns zu tonen schien,
kam jetzt von der Seite. Unsere eigene Schiffspfeife
fauchte heiser, und eine schrille kleine Pfeife, die
wie verrickt pfiff, war gerade vor uns und
anscheinend sehr nahe. Auf der Martinez wurden
Gongs angeschlagen.

Unsere Schaufelrader hielten an, ihr Pulsschlag
starb, setzte dann wieder ein. Die schrille kleine
Pfeife voraus klang wie das Zirpen einer Grille in
dem Geschrei gro3er Tiere, schol} seitwarts durch
den Nebel und wurde schnell schwach und immer
schwacher.

,Den sticht der Hafer", sagte er. ,Ich winschte
fast, wir hatten den kleinen Hammel in den Grund
gebohrt!"

Sein unberechtigter Wutausbruch belustigte
mich, und wahrend er in seiner Empo6rung auf und
ab stapfte, Uberlie ich mich wieder der Romantik



des Nebels. Und wahrlich: Romantisch war dieser
Nebel, wie der graue Schatten unendlicher
Mysterien, die Uber diesem dahingleitenden
Fleckchen Erde bruteten, wahrend die Menschen,
winzige Sonnenstaubchen und -flinkchen, zu
krankhaftem Wohlgefallen an der Arbeit verdammt,
ihre Holz- und Stahlmechanismen durch das Herz
dieses Mysteriums zu jagen suchten, sich blindlings
ihren Weg durchs Unsichtbare bahnten und sich
Worte der Zuversicht zuschrien, obgleich ihnen das
Herz vor Ungewillheit und Furcht zitterte. Das
Lachen meines Gefahrten brachte mich wieder zu
mir. Auch ich hatte getastet und gezappelt,
wahrend ich mir einbildete, scharfsichtig das
Geheimnis zu durchschauen.

,Hallol Da kommt uns jemand ins Gehege!"
sagte er. ,Horen Sie? Er kommt schnell. Gerade
voraus! Ich wette, er hort uns noch nicht. Es weht in
der falschen Richtung."

Die frische Brise kam uns gerade entgegen, und
ich horte deutlich die Schiffspfeife ein
wenig'seitwarts und dabei dicht vor uns.

,Fahre?" fragte ich.

Er nickte und fugte dann hinzu: ,Wirde sonst
nicht so wie nach der Richtschnur laufen!" Er lachte
unterdruckt. ,Da oben werden sie unruhig.”

Ich blickte hinauf. Der Kapitan hatte Kopf und
Schultem zum Lotsenhaus herausgestreckt und
starrte gespannt in den Nebel, als konnte er ihn
durch blolRe Willensanstrengung durchdringen.
Sein Gesicht war besorgt wie jetzt auch das meines
Gefahrten, der an die Reling gestapft war und



ebenso gespannt in die Richtung starrte, aus der er
die unmittelbare Gefahr vermutete.

Dann kam es. Es geschah mit unfalbarer
Schnelligkeit. Der Nebel wich, wie von einem Kelil
gespalten. Der Bug eines Dampfschiffes tauchte
auf, zu beiden Seiten Nebelfetzen mitziehend wie
Seegras auf der Schnauze des Leviathans. Ich
konnte das Lotsenhaus sehen und bemerkte einen
weillbartigen Mann, der sich, auf die Ellbogen
gestutzt, weit hinauslehnte. Er trug eine blaue
Uniform, und ich entsinne mich noch, wie sauber
und freundlich er aussah. Seine Ruhe wirkte unter
diesen Umstanden furchtbar. Er beugte sich dem
Schicksal, marschierte Schulter an Schulter mit ihm
und berechnete kihl den Schlag. Wie er so
dalehnte, warf er uns einen ruhigen und
nachdenklichen Blick zu, als berechne er genau
den Punkt des ZusammenstoRes, und nahm nicht
die geringste Notiz von unserm Lotsen, der, blaR
vor Wut, schrie: ,Nun habt ihr's fertiggebracht!"

Als ich mich umsah, nahm ich wahr, dal} die
Bemerkung zu einleuchtend war, um noch einer
Erlduterung zu bedurfen.

,Halten Sie sich an irgend etwas fest", sagte der
Mann mit dem roten Gesicht zu mir. Er polterte
nicht mehr. Es schien, als ware er von der
Ubernatlrlichen Ruhe des andern angesteckt.

Ehe ich noch seinen Rat befolgen konnte, war
der Zusammenstof schon erfolgt. Wir muf3ten wohl
gerade mittschiffs getroffen worden sein. Ich sah
nichts, und der fremde Dampfer war schon aus
meinem Gesichtskreis geglitten.



Die Martinez krangte stark, das Holzwerk
krachte und splitterte. Ich wurde auf das feuchte
Deck geschleudert, und bevor ich mich aufrichten
konnte, horte ich auch schon das Kreischen der
Frauen. Es waren die unbeschreiblichsten,
haarstraubendsten Tone, die ich je gehort, mich
packte ein panischer Schrecken. Mir fiel ein, dal} in
der Kajute ein Haufen Rettungsgurtel lag, ich wurde
aber von der wildstirmenden Menge Manner und
Frauen an der Tur aufgehalten und zurickgedrangt.
Ich weild nicht mehr, was in den nachsten Minuten
geschah, wenn ich auch die deutliche Vorstellung
habe, dall ich von den Gestellen an Deck
Rettungsgurtel herunterri3, die der Mann mit dem
roten Gesicht den hysterischen Frauen umlegte.
Dieses Bild ist meinem Gedachtnis so scharf und
deutlich eingepragt wie ein wirkliches Bild. Es ist
ein Gemalde, das ich immer noch vor mir sehe: die
zackigen Rander des Loches in der Kajutenwand,
durch das der graue Nebel hereinwirbelte und
kreiste - die leeren Sitze, auf denen alles herumlag,
was den Eindruck plotzlicher wilder Flucht
erweckte: Pakete, Handtaschchen, Schirme,
Uberzieher; der beleibte Herr, der meinen Aufsatz
studiert hatte und jetzt, in Kork und Segelleinen
eingeschlossen, die Zeitschrift noch in der Hand
hielt und mich mit eintoniger Dringlichkeit fragte, ob
ich an eine Gefahr glaube; der Mann mit dem roten
Gesicht, der schwerfallig auf seinen Prothesen
stapfte und tapfer einer Frau nach der andern den
Rettungsgurtel umschnallte, und schlieRlich das
Tollhaus kreischender Weiber.



Das Entsetzen trieb mich an Deck hinaus. Ich
fuhlte mich krank, elend und voller Ekel. Ich setzte
mich auf eine Bank. Schemenhaft sah und horte
ich, wie Manner umherliefen und versuchten, die
Boote hinabzulassen. Die Szene war genauso, wie
ich sie aus Beschreibungen in Buchern kannte. Das
Tauwerk klemmte sich fest. Nichts klappte. Ein
Boot mit Frauen und Kindern wurde an den Davits
hinuntergefiert. Es fullte sich mit Wasser und
kenterte. Ein anderes hing noch mit einem Ende
oben, wahrend das andere schon unten war, und
so blieb es hangen. Der fremde Dampfer, der unser
Unglick verschuldet hatte, lie3 nichts von sich
héren, obwohl man meinte, dal er uns zweifellos
Boote zu Hilfe schicken wirde.

lch stieg zum unteren Deck hinunter.
Anscheinend sank die Maitinez sehr schnell, denn
ich sah das Wasser jetzt dicht unter mir. Viele
Passagiere sprangen Uber Bord. Die im Wasser
waren, schrien, man solle sie wieder an Bord holen.
Aber kein Mensch kimmerte sich um sie. Ein
Schrei ertonte: ,Wir sinken!" Ich wurde von der jetzt
eintretenden Panik angesteckt und stlrzte mich in
einer Flut von Korpern Uber Bord.

Wie ich ins Wasser kam, weil} ich nicht mehr,
was ich aber sofort begriff, war, warum alle, die
drinnen schwammen, sich so sehnsuchtig auf den
Dampfer zurickwilinschten. Das Wasser war kalt -
so kalt, da® es schmerzte. Als ich hineinsprang,
hatte ich ein Gefuhl, als ware ich in Feuer geraten.
Die Kalte drang bis ins Mark, sie war wie der Griff
des Todes. Vor Angst und Schrecken schnappte
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ich nach Luft, versuchte zu atmen, bevor mich noch
der Rettungsgurtel an die Oberflache getrieben
hatte. Der Salzgeschmack brannte mir im Munde,
und ich erstickte fast an der beilRenden Lauge, die
mir Kehle und Lungen flllte. Aber das furchtbarste
war die Kalte. Ich flhlte, dal® ich nur wenige
Minuten aushalten konnte. Rings um mich im
Wasser rangen und zappelten Menschen. Ich horte,
wie sie sich gegenseitig anriefen. Daneben horte
ich das Platschern von Riemen; offenbar hatte der
fremde Dampfer seine Rettungsboote
herabgelassen. Die Sekunden flogen, und ich
wunderte mich, dald ich immer noch lebte. Meine
unteren GliedmalRRen waren ganz empfindungslos,
eine eisige Starre krallte sich mir ums Herz und
durchdrang  es. Kleine  Wellen brachen
unausgesetzt mit boshaft schaumenden Kronen
Uuber meinen Kopf hinweg und in meinen Mund und
drohten mich immer wieder zu ersticken.

Der Larm wurde undeutlich. Das letzte, was ich
noch horte, war ein Chor von verzweifelten
Schreien in der Feme, der mir sagte, dal} die
Martinez untergegangen war. Dann - wieviel Zeit
verstrichen war, weil} ich nicht - kam ich in einem
plotzlichen Anfall Uberwaltigender Angst zu mir. Ich
war allein. Ich horte weder rufen noch schreien -
nur das Platschern der Wellen, das gespensterhaft
von der Nebelwand widerhallte. Eine allgemeine
Massenpanik ist nicht so furchtbar wie die, die
einen einzelnen Menschen packen kann, und die
Beute einer solchen Panik war ich. Wo trieb ich
hin? Der Mann mit dem roten Gesicht hatte gesagt,
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dal die Ebbe wunter der Golden Gate
hinausstromte! Dann wurde ich also auf die hohe
See hinausgetrieben! Und der Rettungsgurtel, der
mich trug, konnte er nicht jeden Augenblick in
Stlcke gehen? Ich hatte gehort, dal® diese Dinge
oft aus Papier und Binsen gemacht waren, die sich
schnell vollsogen und alle Tragfahigkeit verloren.
Und dabei hatte ich nicht die geringste Ahnung vom
Schwimmen! Ganz allein trieb ich, offenbar mit der
Stromung, in die graue, chaotische Unendlichkeit
hinaus.

Wie lange das dauerte, weil} ich nicht. Ich wurde
ohnmachtig, und als ich erwachte, erblickte ich, fast
Uber meinem Kopfe, den Bug eines Fahrzeuges,
das langsam aus dem Nebel auftauchte, und
darlber, dicht hintereinander, drei dreieckige, prall
vom Wind geblahte Segel. Wo der Bug das Wasser
durchschnitt, schaumte und gurgelte es heftig, es
schien geradewegs auf mich loszukommen.
Plétzlich tauchte der Bug nieder und Uberschittete
mich klatschend mit einem machtigen
Wasserschwall. Dann glitt die lange schwarze
Schiffswand so nahe vorbei, daf} ich sie mit den
Handen hatte greifen kdnnen. Ich versuchte es, mit
einem wahnsinnigen Entschlu®, meine Nagel ins
Holz zu krallen, aber meine Arme waren schwer
und leblos. Wieder wollte ich rufen, brachte aber
keinen Ton heraus. Das Heck des Schiffes schol}
vorbei, sank in ein Wellental. Ich sah flichtig den
Mann am Ruder und einen anderen, der nichts zu
tun schien, als eine Zigarre zu rauchen. Ich sah den
Rauch, der sich von seinen Lippen loste, als er
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langsam den Kopf wandte und in meiner Richtung
uber das Wasser blickte. Es war ein gleichgultiges,
unUberlegtes Schauen, etwas ganz Zufalliges,
Zielloses.

Fur mich aber bedeutete dieser Blick Leben oder
Tod. Ich sah, wie das Schiff vom Nebel
verschlungen wurde, ich sah den Ricken des
Rudergastes und sah, wie der Kopf des andern
Mannes sich wandte, sich ganz langsam wandte,
wie sein Blick das Wasser traf und zu mir
hinschweifte. Er schien in tiefe Gedanken
versunken, und mich packte die Furcht, dal} seine
Augen mich, selbst wenn sie mich trafen, nicht
sehen wuirden. Aber sie sahen mich, blickten
gerade in die meinen! Er sprang ans Ruder, schob
den andern beiseite und drehte fieberhaft das Rad,
wahrend er gleichzeitig irgendwelche Befehle
schrie. Doch das Schiff schien seinen Kurs
fortzusetzen und war fast im selben Augenblick im
Nebel verschwunden.

Ich fuhlte, wie ich in eine Ohnmacht glitt, und
versuchte mit aller Willenskraft gegen die
erstickende Leere und Dunkelheit, die mich zu
Uberwaltigen drohten, anzukdmpfen. Kurz darauf
horte ich Ruderschlage, die immer naher kamen,
und die Stimme eines Mannes. Als er ganz nahe
war, horte ich ihn argerlich sagen: ,Zum
Donnerwetter, warum antwortest du nicht?" Er
meinte mich. Mit diesem Gedanken versank ich in
Leere und Finsternis.

Ich schien in einem machtigen Rhythmus durch
ungeheure Raume zu schwingen. Flimmernde
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Funken spruhten und schossen an meinen Augen
vorbei. Ich wuldte, es waren Steme und
schimmernde Kometen, die mich auf meinem Fluge
von Sonne zu Sonne umgaben. Als ich die
aullerste Grenze meines Schwunges erreicht hatte
und gerade zuruckschwingen wollte, ertonte
donnernd ein Riesengong. In einer unermellichen
Zeitspanne hatte ich, eingelullt von dem Sauseln
sanfter Jahrhunderte, ein Gefuhl gro3er Freude und
uberdachte meinen ungeheuren Flug.

Aber mein Traum wandelte sich, denn dal} es
ein Traum war, sagte ich mir selbst. Der Rhythmus
meines Fluges wurde immer kurzer. Schwung und
Ruckschwung wechselten mit verwirrender Hast.
Kaum konnte ich Atem schopfen, so ungestim
wurde ich durch den Himmelsraum geschleudert.
Immer haufiger und schrecklicher donnerte der
Gong, auf dessen Klang ich jedesmal mit
namenlosem Entsetzen wartete.

Dann war mir, als wirde ich Uber rauhe
Sandflachen geschleift, die weil in der Sonne
gluhten. Ein unertragliches Angstgefuhl packte
mich. Meine Haut wurde ausgedorrt in der Pein des
Feuers. Der Gong drohnte und toste. Die
fimmernden Lichtpunkte schossen in unendlichem
Strom an meinen Augen vorbei, als ergdsse sich
das ganze Sternensystem in den leeren Raum. Ich
rang nach Luft, atmete schmerzhaft und 6ffnete die
Augen. Zwei Manner knieten neben mir und
beschaftigten sich mit mir. Der machtige Rhythmus,
den ich empfunden hatte, war das Rollen des
Schiffes im Seegang. Der entsetzliche Gong war
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eine Bratpfanne, die bei jeder Bewegung des
Schiffes klirrte und rasselte. Der scheuernde,
sengende Sand waren harte Mannerhande, die
meine blofRe Brust rieben. Meine Brust war rot und
wund, und ich konnte winzige Blutstropfen aus der
zerrissenen, entzindeten Haut hervorquellen
sehen.

~Jetzt ist's genug, Yonson", sagte der eine der
Manner. ,Kannst du nicht sehen, wir schrubben ihm
ja die ganze Haut ab!"

Der Angeredete, ein Mann von schwerem
skandinavischem Typ, horte auf, mich zu reiben,
und erhob sich verlegen. Der Mann, der
gesprochen hatte, war offenbar ein ,Cockney"
(geborener Londoner), zartgliedrig und mit glatten,
fast weiblichen Zigen, der sicher das
Glockengelaut Londons mit der Muttermilch
eingesogen hatte. Eine schmutzige Leinenmutze
und ein ebenso schmutziger Leinenschurz um die
Huften verrieten, dal® er der Koch des Schiffes war,
auf dem ich mich befand.

,Na, wie fuhlen Sie sich jetzt, Herr?" fragte er mit
der gezierten Untertanigkeit, die auf Generationen
trinkgeldbeflissener Ahnen schliel3en liel3.

Als Antwort versuchte ich mich zu erheben.
Yonson half mir auf die FuRe. Das Rasseln und
Klirren der Bratpfanne zerrte entsetzlich an meinen
Nerven. Ich konnte meine Gedanken nicht
sammeln und griff Uber den heilRen Kichenherd
hinweg nach dem scheulllichen Gegenstand, holte
ihn vom Nagel herunter und verkeilte ihn sicher im
Kohlenkasten.
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Der Koch lachelte Uber meine Nervositat und
druckte mir mit den Worten ,Das wird Ihnen gut
tun" einen dampfenden Becher in die Hand. Es war
ein widerliches Gesoff - Schiffskaffee - aber die
Warme belebte mich doch. Wahrend ich langsam
das Getrank schlirfte, warf ich hin und wieder
einen Blick auf meine wundgeriebene, blutende
Brust. Dann wandte ich mich an den Skandinavier.

,Vielen Dank, Herr Yonson."

.Ich heilRe Johnson, nicht Yonson", sagte er in
ausgezeichnetem, wenn auch etwas langsamem
und eine Spur fremdlandischem Englisch. In seinen
blalblauen Augen erschien ein milder Protest, aber
dazu eine schichterne Offenheit und Mannlichkeit,
die mich ganz fur ihn einnahmen.

,Vielen Dank, Herr Johnson", verbesserte ich
mich und streckte ihm meine Hand hin.

Scheu und schiichtern zogerte er, trat von einem
Bein auf das andere, fal3te schlie3lich linkisch
meine Hand und schuttelte sie herzlich.

.,Haben Sie etwas trockenes Zeug fir mich?"
fragte ich den Koch.

»~Ja, Herr", erwiderte er diensteifrig. ,lch werde in
meinem Vorrat nachsehen, wenn Sie nichts
dagegen haben, Herr, meine Sachen anzuziehen."

Er schlupfte oder glitt vielmehr zur Kiuchentir
hinaus mit einer Schnelligkeit und Geschmeidigkeit,
die mir weniger katzenartig als 06lig erschienen. In
der Tat, diese Schlupfrigkeit war, wie ich spater
erfahren sollte, wahrscheinlich seine
hervorstechendste Eigenschaft.

,und wo bin ich?" fragte ich Johnson, den ich mit
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Recht flr einen von den Matrosen hielt. ,Was fur
ein Fahrzeug ist dies, und wo geht es hin?"

,von den Farallonen nach Sudwest", erwiderte
er langsam und planmaRig, als bemuhte er sich,
sein bestes Englisch zu sprechen. ,Schoner Ghost
auf Robbenfang nach Japan."

,und wo ist der Kapitan? Ich muf} ihn sprechen,
sobald ich mich umgekleidet habe."

Johnson blickte verlegen und verwirrt drein.
Zdgernd suchte er in seinem Wortschatz nach einer
treffenden Antwort.

.Der Kapt'n ist Wolf Larsen, wenigstens nennen
die Leute ihn so. Ob er in Wirklichkeit anders heil3t,
weild ich nicht. Aber es ist am besten, wenn Sie
vorsichtig mit ihm reden. Er ist verruckt heut
morgen. Der Steuermann..." Aber er vollendete den
Satz nicht. Der Koch war wieder hereingeglitten.

,ES ist besser, du machst, dall du wegkommst,
Yonson", sagte er. ,Der Alte sucht dich an Deck,
und heut ist es am besten, ihm nicht in die Quere
zu kommen."

Uber den Arm des Kochs hingen einige
zerknullte, haBliche Kleidungssticke, die einen
sauerlichen Geruch ausstromten.

.oie sind feucht gewesen, Herr", erklarte er,
.<aber Sie werden sie schon tragen mussen, bis ich
Ihre am Feuer getrocknet habe."

War er mir schon auf den ersten Blick
unsympathisch gewesen, so wuchs mein
Unbehagen noch, als er mir jetzt beim Ankleiden
half. Seine Berthrung allein war mir widerlich. Ich
wich vor seiner Hand zurick, mein Fleisch
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widersetzte sich. Dazu kam der nicht gerade
angenehme Duft aus den verschiedenen
Kochtopfen auf dem Herde, so dal} ich mich
beeilte, um an die frische Luft zu kommen.
Uberdies war es notwendig, daR ich mit dem
Kapitan sprach, um zu hoéren, wie ich an Land
kommen koénnte.

Ein billiges Baumwollhemd mit ausgefranstem
Kragen und verblichener Hemdbrust mit Flecken,
die ich fur Blutspritzer hielt, wurde mir unter einem
Strom von Entschuldigungen Ubergezogen. Ein
Paar schwerer Seestiefel umschlol3 meine Fule,
und dazu wurde ich mit hellblauen,
ausgewaschenen Uberzughosen ausstaffiert, deren
eines Bein deutlich kirzer war als das andere.

,Und wem habe ich fir all diese Herrlichkeiten zu
danken?" fragte ich, als ich voll ausstaffiert
dastand, eine winzigeKnabenmiitze auf dem Kopf
und als Rock eine schmutzige gestreifte
Baumwolljacke, die mir gerade bis ans Kreuz ging
und deren Armel mir bis zu den Ellbogen reichten.

Der Koch richtete sich in seiner kriecherischen
Art auf, und sein geziertes Lacheln schien um
Entschuldigung zu bitten.

,Mugridge, Herr", sagte er kriecherisch, und uber
sein weibisches Gesicht legte sich ein fettiges
Lacheln. ,Thomas Mugridge, Herr, zu Diensten."

,Gut, Thomas", sagte ich. ,lch werde Sie nicht
vergessen, wenn meine Kleider wieder trocken
sind."

.,Danke, Herr", sagte er wirklich sehr dankbar
und demutig.
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Genau wie eine Schiebetlr glitt er beiseite, und
ich trat aufs Deck. Ich war noch schwach von dem
langen Aufenthalt im Wasser. Ein Windstol3 packte
mich, und ich wankte Uber das schlingermnde Deck,
einer Ecke der Kajlute zu, an der ich mich festhielt.
Der Schoner krangte stark, hob und senkte sich in
der langen Dunung des Ozeans.

Wenn der Schoner, wie Johnson gesagt hatte,
nach Sudwest segelte, mufldte der Wind meiner
Berechnung nach fast genau von Suden her
kommen. Der Nebel hatte sich verzogen, und jetzt
spielten die Sonnenstrahlen auf dem
Meeresspiegel. Ich wandte mich nach Osten, wo,
wie ich wulte, Kalifornien liegen mufdte, konnte
aber nichts sehen als niedrige Nebelbanke - es war
dies zweifellos derselbe Nebel, der das Unglluck der
Martinez und meine jetzige Lage verschuldet hatte.
Nach Norden, nicht weit fort, war eine Gruppe
nackter Felsen Uber die See gestreut, und auf
einem davon sah ich einen Leuchtturm. Nach
Sudwesten, fast genau in unserm Kurs, erblickte
ich den pyramidenformigen, noch dunklen Umrif}
eines Segels. Als ich meine Umschau am Horizont
beendet hatte, wandte ich mich meiner naheren
Umgebung zu. Mein erster Gedanke war, dal} ein
Mensch, der einen Schifforuch Gberlebt und Auge
in Auge mit dem Tode gestanden hatte, eigentlich
mehr Aufmerksamkeit verdient hatte, als mir zuteil
wurde. Auler einem Matrosen am Rad, der
neugierig nach der Kajutendecke guckte, schenkte
mir niemand irgendwelche Beachtung. Jedermann
schien sich nur fir das zu interessieren, was
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mittschiffs vorging. Dort lag ein grol3er Mann auf
einem Lukendeckel. Er war ganz angekleidet, sein
Hemd jedoch aufgerissen; seine Augen waren
geschlossen. Er schien bewul3tlos zu sein, aber der
Mund stand weit offen, und die Brust keuchte, als
ob er am Ersticken ware und heftig nach Atem
range. Ein Matrose, der daneben stand, hatte eine
Segeltuchptitz an einer Leine festgemacht, liel} sie
von Zeit zu Zeit ganz gewohnheitsmaRig ins Meer
hinab, holte sie wieder herauf und gol3 den Inhalt
uber den Liegenden.

Auf und nieder an Deck schritt ein anderer Mann
und kaute wutend auf seinem Zigarrenstummel. Es
war der, dessen zufalliger Blick mich vor dem
Ertrinken bewahrt hatte. Er mochte wohl ein Meter
achtzig grol® sein, aber mein erster Eindruck von
ihm, oder vielmehr mein Gefuhl, war nicht das der
Grole, sondern der Starke. Dabei konnte ich ihn
jedoch, obgleich er gedrungen und breitschultrig
war und eine machtige Brust hatte, nicht
ungewohnlich schwer nennen. Er hatte etwas von
der sehnigen, knorrigen Kraft drahtiger Menschen,
sein Korperbau aber lie® mich an einen Gorilla
denken.

Nicht dal® er in seinem Aussehen etwas
Gorillaartiges gehabt hatte. Was ich auszudricken
suche, ist die Starke selbst als etwas fur sich, ganz
abgesehen von ihrer korperlichen Erscheinung. Es
war eine Starke, wie wir sie gewohnt sind, mit
primitiven Dingen, mit wilden Tieren zu verbinden -
die wilde, reilRende, lebendige Starke an sich, die
letzte Urkraft des Lebens, die Gewalt der
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Bewegung, der Grundstoff selbst, aus dem die
wilden Lebensformen gestaltet wurden.

Der Koch streckte den Kopf zur Kombusentur
heraus und grinste mir ermutigend zu, gleichzeitig
wies er mit dem Daumen nach dem Manne, der an
der Luke auf und nieder schritt. So gab er mir zu
verstehen, dal® dies der Kapitan war, die
Personlichkeit, die ich bemihen mufldte, dal® sie
mich an Land setzte.

Ich war gerade im Begriff, zu ihm zu gehen, um
gleich die sicher unangenehme Geschichte
uberstanden zu haben, als der Ungluckliche, der
auf dem Lukendeckel lag, einen noch starkeren
Erstickungsanfall bekam. Krampfartig verrenkte er
sich. Das Kinn mit dem nassen schwarzen Bart
streckte sich in die Luft, wahrend die
Ruckenmuskeln steif wurden und die Brust mit
einer instinktiven, unbewul3ten Anstrengung nach
Luft rang.

Der Kapitan oder Wolf Larsen, wie die Leute ihn
nannten, hielt auf seinem Wege inne und blickte auf
den Sterbenden hinab. So furchtbar war dieser
letzte Kampf, dal® der Matrose die Segeltuchputz
sinken lie® und den Inhalt auf das Deck
verschuttete. Der Sterbende trommelte mit den
Fersen auf dem Lukendeckel, streckte die Beine
aus, erstarrte in einer einzigen machtigen
Anstrengung und rollte den Kopf von einer Seite zur
andern. Dann wurden die Muskeln schlaff, der Kopf
stil, und ein Seufzer, ein Seufzer tiefster
Erleichterung entfloh seinen Lippen. Das Kinn fiel
herab, die Oberlippe hob sich, und zwei Reihen
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tabakgebraunter Zahne wurden sichtbar. Seine
Zuge schienen in einem teuflischen Grinsen Uber
die Welt, die er verlassen und Uberlistet hatte,
erstarrt zu sein. Und dann geschah etwas ganz
Uberraschendes: Wie ein Donnerschlag fuhr der
Kapitan Uber den Toten her. Fliche prasselten in
unaufhaltsamem Strom von seinen Lippen, und es
waren nicht etwa gewohnliche Fliuche oder
unziemliche Redensarten. Jedes seiner Worte war
eine Gotteslasterung, und der Worte waren viele.
Sie knisterten und krachten wie elektrische Funken.
Nie im Leben habe ich ahnliches gehort oder auch
nur fir moglich gehalten. Bei meinen literarischen
Neigungen und meinem Ohr far kraftige Bilder
genold ich, das muf ich gestehen, wie kein anderer
Zuhorer die prachtvolle Lebendigkeit und Kraft
seiner gotteslasterlichen Ergusse. lhre Ursache
war, wenn ich recht verstand, da® der Mann, der
der Steuermann war, vor der Abreise aus San
Franzisko an einem Gelage teilgenommen und
dann die Rucksichtslosigkeit besessen hatte, gleich
zu Beginn der Reise zu sterben und Wolf Larsen
kurzerhand zu verlassen. Ich brauche - meinen
Freunden wenigstens - nicht zu sagen, dal ich
emport war. Fluchen und Schimpfen hatten mich
stets abgestoflen. Ich fuhlte Mattigkeit, Schwache
oder eher Schwindel. Fir mich war immer etwas
Feierliches, Wirdevolles mit dem Tode verbunden
gewesen, etwas Friedvolles, Heiliges. In dieser
schrecklichen Gestalt war ich ihm noch nie
begegnet. Wie gesagt: Wahrend ich die Kraft der
erschreckenden Entladung aus Wolf Larsens
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Munde genol3, war ich gleichzeitig unsagbar
angewidert. Der versengende Strom hatte genugen
mussen, das Antlitz der Leiche welken zu lassen.
Ich ware nicht Uberrascht gewesen, wenn der
schwarze Bart sich gekrauselt hatte und in hellen
Flammen aufgegangen ware. Aber der Tote blieb
unangefochten. Er grinste weiter sein hdhnisches
Lacheln, zynisch und verachtlich. Er war Herr der
Lage.
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Zweites Kapitel

Ebenso plétzlich, wie er begonnen hatte, horte
Wolf Larsen auf zu fluchen. Er ziindete sich wieder
seine Zigarre an und sah sich um. Seine Augen
fielen auf den Koch. ,Na, Kdchlein?" fragte er mit
einer merkwdrdigen, kalten und stahlernen
Leutseligkeit.

~Jawohl, Herr", entgegnete der Koch beflissen
und entschuldigend.

.Meinst du nicht, da® du jetzt lange genug den
Kopf herausgestreckt hast? Das ist nicht gesund.
Der Steuermann ist tot, und dich kann ich nicht
auch noch entbehren. Du mufdt sehr vorsichtig mit
deiner Gesundheit umgehen, Kochlein.
Verstanden?" Das letzte Wort traf im Gegensatz zu
der friheren Freundlichkeit wie ein Peitschenhieb,
und der Koch erzitterte. ,Jawohl, Herr", antwortete
er schichten, und der beanstandete Kopf
verschwand.

Nach dieser Abfuhr schien die Mannschaft das
Interesse an den Vorgangen an Deck verloren zu
haben und machte sich wieder an die Arbeit.
Mehrere Leute jedoch, die zwischen der Kajute und
der Kombuse herumlungerten - sie schienen keine
Seeleute zu sein -, sprachen leise weiter
miteinander. Wie ich spater erfuhr, waren es die
Robbenjager, die sich hoch erhaben Uber die
gewohnlichen Matrosen fuhlten.

~Johansen!" rief Wolf Larsen. Ein Matrose trat
gehorsam vor. ,Hol dir Nadel und Garn und nah
den Schuft ein. Altes Leinen findest du in der
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Schiffstruhe. Los!"

,Was sollen wir ihm an die Fulle hangen?" fragte
der Mann nach dem ublichen ,Jawohl, Herr!"

,Wird sich schon finden", sagte Wolf Larsen.
Dann hob er die Stimme und rief: ,Kochlein!"

Thomas Mugridge sprang wie ein
Stehaufmannchen aus seiner Kombuse.

,Geh nach unten und full einen Sack mit
Kohlen."

,Hat einer von euch eine Bibel oder ein
Gebetbuch, Leute?" lautete die nachste Frage, die
der Kapitan diesmal an die bei der Luke
herumlungernden Jager richtete.

Sie schuttelten die Kopfe, und einer von ihnen
machte einen Witz, den ich nicht verstand, der aber
allgemeines Gelachter hervorrief.

Wolf Larsen stellte die gleiche Frage an die
Matrosen. Bibeln und Gebetblicher schienen ein
seltener Artikel an Bord zu sein. Keines von beiden
war vorhanden. Der Kapitan zuckte die Achseln.
,LDann lassen wir ihn ohne Geschwatz
verschwinden, wenn unser schifforichiger Pastor
nicht den Begrabnisgottesdienst auf See
auswendig weil3." Bei diesen Worten wandte er
sich um und sah mich an. ,Sie sind doch Pastor,
nicht wahr?" fragte er.

Die Jager drehten sich wie ein Mann um und
betrachteten mich. Ich hatte das peinliche Gefunhl,
einer Vogelscheuche zu gleichen. Mein Aussehen
verursachte ein schallendes Gelachter, das der
Anblick des Toten, der grinsend an Deck
ausgestreckt lag, in keiner Weise dampfte, ein
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Gelachter, so rauh und barsch wie das Meer selbst,
aus der Kehle von Mannern, die weder Schliff noch
Zartgefuhl kannten.

Wolf Larsen lachte nicht, wenn seine grauen
Augen auch leicht aufleuchteten. Ich war dicht an
ihn herangetreten, und jetzt erhielt ich, abgesehen
von seiner aulleren Erscheinung und seinem Strom
von Fluchen, den ersten Eindruck von dem Manne.
Die markanten festen Zuge verliehen seinem
Gesicht trotz der Vierschrotigkeit gute Formen. Bei
naherer Betrachtung gewann man unweigerlich die
Uberzeugung, dal in der Tiefe seines Wesens eine
ungeheure, entsetzliche Kraft schlummerte. Mund,
Kinn, die hohe Stim, die sich schwer Uber den
Augen wolbte, alles dies, jedes fir sich schon
ungewohnliche Starke verratend, zeugte
zusammen von einer unbeugsamen Mannlichkeit.

Eine solche Seele liel3 sich nicht ausloten, nicht
ermessen; sie duldete keinen Vergleich.

Die Augen - sie betrachtete ich besonders
eingehend - waren grofd und ausdrucksvoll und von
dichten schwarzen Brauen Uberwolbt. Sie waren
von jenem veranderlichen Grau, das nie
gleichbleibt, das wie Seide in der Sonne spielt und
zahllose Schattierungen annimmt, die dunkel- und
hellgrau und graugrin und manchmal azurblau wie
die Tiefsee sein kdnnen. Es waren Augen, die die
Seele hinter tausend Verkleidungen bargen und die
sich nur selten offneten, um sie unverschleiert auf
wunderbare Abenteuer in die Welt fahren zu lassen
- Augen, die mit der hoffnungslosen Dusterkeit
eines bleiernen Himmels briuten und dann wieder
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Feuerfunken wie von einem geschwungenen
Schwert spruhen, die frostig wie eine arktische
Landschaft werden, aber auch sanft warmen
konnten, und die, intensiv und mannlich - lockend
und bittend - in feuriger Liebe blitzend, Frauen
bezaubern und zugleich beherrschen mochten, dal}
sie sich in einem Schauer von Freude und
Erleichterung hingaben.

Doch zurick zu meinem Bericht: Ich erklarte,
dald ich kein Geistlicher sei, also den Gottesdienst
bei dem Begrabnis leider nicht Ubernehmen konne.

,Was fur einen Beruf haben Sie denn?"

Ich gestehe, dal man noch nie eine solche
Frage an mich gerichtet und dal} auch ich selbst
noch nie daruber nachgedacht hatte. Ich war wie
vor den Kopf geschlagen, und ehe ich mich
besonnen hatte, stotterte ich: ,lch - bin ein
Gentleman."

Seine Lippen krauselten sich zu einem
verachtlichen Lacheln.

,Ich habe gearbeitet, ich arbeite wirklich!" rief ich
eifrig, als ware er mein Richter, der Rechenschaft
von mir forderte, wahrend ich mir gleichzeitig ganz
klar darUber wurde, wie dumm ich war, Uberhaupt
auf die Frage einzugehen.

.Leben Sie davon?"

So herrisch und gebieterisch wirkte er, daf’ ich
wie ein zitterndes Kind vor dem gestrengen Lehrer
dastand.

~Wer unterhdlt Sie?" lautete seine nachste
Frage.

,ich bin vermogend", antwortete ich keck und
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hatte mir im nachsten Augenblick die Zunge
abbeillen mogen. ,Aber das hat doch alles nichts
mit der Angelegenheit zu tun, Uber die ich mit lhnen
zu sprechen habe."

~Wer hat das Vermdgen verdient? Nun? Dacht
ich's doch. Ihr Vater. Sie stehen auf den Fil3en
eines toten Mannes. Sie selbst haben nie etwas
gehabt. Sie waren nicht imstande, lhrem hungrigen
Magen von einem Sonnenaufgang zum andern drei
Mahlzeiten zu verschaffen. Zeigen Sie mal lhre
Hande!"

Seine entsetzliche schlummernde Kraft muf3 sich
in diesem Augenblick geregt oder ich mul}
geschlafen haben, denn ehe ich es wulte, war er
zwei Schritte vorgetreten, hatte meine rechte Hand
gepackt und untersuchte sie. Ich wollte sie
zuruckziehen, aber seine Finger umschlossen sie
ohne sichtbare Anstrengung so fest, dal} ich
glaubte, er zermalme sie. Unter solchen
Umstanden ist es schwer, Wiurde zu bewahren. Ich
konnte doch nicht wie ein Schuljunge mich winden
und zappeln. Und ich konnte auch ein Geschopf
nicht angreifen, das meine Hand mit einem
einzigen Druck zu zerbrechen imstande war. So
blieb mir nichts Ubrig, als stillzuhalten und die
Schmach hinzunehmen. Ich hatte Zeit zu
beobachten, dal} die Taschen des Toten entleert
und sein Koérper und sein Grinsen dem Blick durch
ein Stuck Segeltuch entzogen worden waren,
dessen Falten Johansen, der Matrose, mit grobem
Bindfaden zusammennahte, indem er die Nadel mit
einem in  seiner Handflache  befestigten
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Lederwerkzeug durchtrieb.

Wolf Larsen schleuderte meine Hand verachtlich
von sich: ,Die Hande eines Toten haben die Ihren
weich erhalten. Zu nichts nutze als zum
Aufwaschen und Kichenjungendienst."

.Ich winsche, an Land gesetzt zu werden",
sagte ich fest, denn ich hatte mich wieder in der
Gewalt. ,Ilch werde lhnen zahlen, was Sie fir lhre
Verspatung und lhre Muhe verlangen." Er sah mich
mit einem seltsamen Blick an. Seine Augen
leuchteten spottisch.

.Ich habe lhnen einen Gegenvorschlag zu
machen. Mein Steuermann ist tot, und es sind
daher einige Beférderungen vorzunehmen. Ein
Matrose wird den Platz des Steuermanns
einnehmen, der Kajutsjunge wird Matrose, und Sie
ruicken an seine Stelle, unterschreiben einen
Kontrakt flir die Fahrt und bekommen zwanzig
Dollar monatlich und freie Verpflegung. Was
meinen Sie dazu? Denken Sie daran, dal} es zu
Ihrem eigenen Besten ist. Es wird etwas aus lhnen.
Sie lernen vielleicht, auf eigenen FufRen zu stehen
und sogar ein biRchen auf ihnen zu laufen."

Aber ich achtete nicht auf seine Worte. Die
Segel des Schiffes, das ich in Slidwest gesehen
hatte, waren immer groRer und deutlicher
geworden. Es war ein schoner Anblick, wie es jetzt
mit ausgebreiteten Fligeln auf uns zuflog und
augenscheinlich seinen Kurs ganz dicht an uns
vorbei nahm. Der Wind hatte pldtzlich
zugenommen.

Wir fuhren schneller und krangten starker. Eine
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B6 tauchte die Reling ganz unter Wasser, so daf}
es das Deck Uberspilte und ein paar von den
Jagern veranlalite, schnell die Beine hochzuziehen.

,Das Schiff fahrt bald an uns vorbei", sagte ich
nach einer kleinen Pause. ,Da es uns
entgegenkommt, ist anzunehmen, dal’ es nach San
Franzisko will."

,Sehr wahrscheinlich", lautete Wolf Larsens
Antwort. Dann wandte er sich halb um und rief:
,Kochlein, he, Kochlein!"

Der Koch fuhr aus der Kombdse.

+Wo ist der Junge? Sag ihm, dal ich ihn
brauche."

~Jawohl, Herr", und Thomas Mugridge eilte nach
achtern und verschwand Uber eine Treppe in der
Nahe des Rades. Gleich darauf tauchte er wieder
auf, gefolgt von einem kraftigen, finster blickenden
Burschen von achtzehn bis neunzehn Jahren. Aber
Wolf Larsen ignorierte den Ehrenmann und wandte
sich sofort an den Kajutsjungen: ,Wie heil3t du,
Junge?"

.,George Leach, Herr", lautete die verdrossene
Antwort, und die Haltung des Kajutsjungen verriet
deutlich, dalk er wuldte, warum er herbefohlen war.

,pDas ist kein irischer Name", schnappte der
Kapitan scharf. ,O0'Toole oder McCarthy wirde
besser zu deiner Visage passen. Jedenfalls hat ein
Ire bei deiner Mutter im Bett gelegen."

Ich sah, wie sich die Hande des Burschen bei
dieser Beleidigung ballten und das Blut ihm zu
Kopfe stieg.

»<Aber lassen wir das!" fuhr Wolf Larsen fort. ,Du
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wirst wohl deine Griinde haben, deinen Namen zu
vergessen, und deshalb konnen wir doch Freunde
bleiben, solange du deine Pflicht tust. Du stammst
naturlich aus Telegraph Hill. Das verrat deine
Fratze auf zehn Meilen. Richtige Raufbolde! Ich
kenne die Sorte. Na, das wollen wir dir schon
austreiben. Verstanden? Wer hat dich geheuert?"

,McCready und Swanson."

,Herr!" donnerte Wolf Larsen.

.,McCready und Swanson, Herr", verbesserte
sich der Junge, und seine Augen schossen Blitze.

,Wer hat den Vorschul} gekriegt?"

,Die Leute, Herr."

»Hab ich mir gedacht. Und du hast dich verflucht
gefreut dariber. Konntest gar nicht schnell genug
machen, denn es waren wohl verschiedene Herren
hinter dir her."

Jetzt verlor der Junge die Beherrschung. Sein
Korper krimmte sich wie zum Sprunge, und sein
Gesicht glich dem eines knurrenden wilden Tieres.
,Das ist -"

,Was?" fragte Wolf Larsen mit merkwurdig
sanfter Stimme, als ware er ungeheuer neugierig
auf das nicht ausgesprochene Wort. Der Junge
schwieg und beherrschte sich. ,Nichts, Herr, ich
nehme es zurlck."

.Ich wuldte ja, dald ich recht hatte!" Dies mit
belustigtem Lacheln. ,Wie alt bist du?"

,~>echzehn, Herr.",Du lugst. Du bist wenigstens
achtzehn und noch dazu gro® fur dein Alter.
Muskeln wie ein Pferd. Pack dein Zeug zusammen,
und geh nach vorn in die Back. Du bist zum

31



Ruderer beférdert. Verstanden?"

Ohne eine Antwort des Jungen abzuwarten,
wandte sich der Kapitan zu dem Matrosen, der
gerade die schauerliche Aufgabe, die Leiche
einzunahen, beendet hatte. ,Johansen, verstehst
du was von Navigation?"

.Nein, Herr."

,Na, schadet nichts, du bist zum Steuermann
befordert. Bring deine Siebensachen nach achtern
in die Steuermannskabine."

,<Jawohl, Herr", lautete die frohe Antwort, und
Johansen ging. Der Junge hatte sich unterdessen
nicht vom Fleck geruhrt.

~Worauf wartest du noch?" fragte Wolf Larsen.

»Ich hab mich nicht als Ruderer eintragen lassen,
Herr", lautete die Antwort. ,Ich bin als Kajutsjunge
geheuert und wlnsche keine andere
Beschaftigung."

,Pack deine Sachen zusammen, und mach, daf}
du nach vorn kommst!" Diesmal war Wolf Larsens
Befehl herrisch und durchdringend. Der Junge
blickte finster vor sich hin, gehorchte aber nicht.

Da erfolgte wieder ein Ausbruch von Wolf
Larsens entsetzlicher Kraft. Ganz unerwartet und
von nicht zwei Sekunden Dauer. Er sprang volle
zwei Meter weit Uber das Deck und jagte seine
Faust dem andern in den Magen. Mir wurde Ubel,
als ware ich selbst in den Leib getroffen. Ich
erwahne dies, um zu zeigen, in welchem Zustand
sich meine Nerven damals befanden und wie
ungewohnt derartig rohe Auftritte fur mich waren.
Der Kajutsjunge - er wog mindestens
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hundertfinfzig Pfund - klappte zusammen. Sein
Korper wurde hochgehoben und fiel kopfuber
neben der Leiche auf das Deck, wo er liegenblieb
und sich in Schmerzen wand.

.,Nun?" fragte Wolf Larsen mich. ,Haben Sie
sich's Uberlegt?"

Ich warf einen Blick nach dem sich nahernden
Schoner, der jetzt, nur wenige hundert Meter
entfernt, dicht vor uns war. Es war ein schmuckes
kleines Fahrzeug. Auf einem der Segel konnte ich
eine grofRe schwarze Zahl erkennen, wie ich sie auf
Bildern von Lotsenschiffen gesehen hatte.

~Was ist das fur ein Schiff?" fragte ich.

.Lotsenschoner Lady Mine", erwiderte Wolf
Larsen mit grausamem Lacheln. ,Hat den Lotsen
abgesetzt und geht jetzt nach San Franzisko. Wird
bei diesem Wind in funf bis sechs Stunden dort
sein."

,Wollen Sie ihn bitte anrufen, daf® er mich an
Land bringt?"

»Tut mir leid, aber mein Signalbuch ist Uber Bord
gefallen”, meinte er, und die Jager grinsten.

Ich blickte ihn scharf an, und die Gedanken
wirbelten mir durch den Kopf. Ich hatte die
schreckliche Behandlung des Kajutsjungen mit
angesehen und wuldte, dail mir
hoéchstwahrscheinlich das gleiche, wenn nicht
Schrecklicheres bliihte. Wie gesagt: Die Gedanken
wirbelten mir durch den Kopf, und dann tat ich, was
ich heute noch fir die tapferste Tat meines Lebens
halte.

Ich lief an die Reling, schwenkte die Arme und
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schrie: ,Lady Mine, ahoi! Bringt mich an Land!
Tausend Dollar, wenn ihr mich an Land bringt!"

Ich wartete und beobachtete am Rad zwei
Manner, von denen der eine steuerte. Der andere
hob ein Sprachrohr an die Lippen. Ich wandte nicht
den Kopf, obgleich ich jeden Augenblick den
todlichen Schlag von der menschlichen Bestie
hinter mir erwartete.

Schlieldlich konnte ich die Spannung nicht langer
ertragen. Ich sah mich um. Er hatte sich nicht vom
Fleck gerthrt. Er stand noch in derselben Stellung
da, schwankte leicht im Rollen des Schiffes und
zundete sich eine neue Zigarre an.

~Was gibt es? Ist etwas geschehen?" So rief der
Mann auf der Lady Mine.

,Jal" schrie ich mit der vollen Kraft meiner
Lungen. ,Es geht auf Leben oder Tod. Tausend
Dollar, wenn ihr mich an Land bringt!"

,Die Gegend bekommt meiner Mannschaft nicht
gut!" rief Wolf Larsen jetzt hindber. ,Der" - er wies
mit dem Daumen auf mich - ,glaubt Uberall
Seeschlangen und Affen zu sehen." Der Mann auf
der Lady Mine lachte durchs Megaphon. Das
Lotsenschiff setzte seinen Kurs fort.

,Schickt ihn zum Teufel!" ertonte der letzte Ruf,
und die beiden Manner winkten zum Abschied.

Verzweifelt lehnte ich mich Uber die Reling und
starrte dem kleinen Schoner nach; die wogende
Wauste wuchs rasch zwischen ihm und uns. Er war
in sechs Stunden vermutlich in San Franzisko! Mir
war, als sollte mir der Kopf zerspringen. Der Hals
schnirte sich mir zusammen. Eine Sturzsee schlug
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uber die Reling und bespruhte mir die Lippen mit
Salzwasser. Der Wind war aufgefrischt, und die
Ghost krangte so stark, dal die Reling auf Lee
ganz unter Wasser begraben war. Ich konnte
horen, wie es Uber das Deck splte.

Als ich mich kurz darauf umwandte, sah ich, wie
der Junge schwankend wieder auf die Beine kam.
Sein Gesicht war geisterhaft weil} und von
unterdrucktem Schmerz verzerrt. Er sah sehr elend
aus.

.,Na, Leach, gehst du nun nach vorn?" fragte
Wolf Larsen.

~Jawohl, Herr", antwortete die geduckte Seele.

,und Sie?" fragte er mich.

,ich gebe lhnen tausend..."

Aber er unterbrach mich: ,Lassen wir das.
Wollen Sie den Posten des Kajutsjungen
Ubemehmen? Oder sall ich Sie erst in die Mache
nehmen?"

Was sollte ich tun? Wenn ich mich brutal
prugeln, vielleicht totschlagen lie}, nitzte es mir
auch nichts. Ich starrte in die grausamen Augen.
Sie hatten aus Granit sein kénnen, so wenig Licht
und Warme einer menschlichen Seele leuchtete
aus ihnen. In den Augen mancher Menschen kann
man die Regungen ihrer Seele lesen, aber die
seinen waren leer, kalt und grau wie das Meer
selbst.,Nun?"

»~Ja", sagte ich.

~>agen Sie: Jawohl, Herr!"

L~<Jawohl, Herr!" verbesserte ich mich.

~Wie heillen Sie?"
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,van Weyden, Herr."
.,vyorname?"
~Humphrey, Herr. Humphrey van Weyden, Herr."

SAlter?"

.Funfunddreilig, Herr."

,Das genugt. Gehen Sie zum Koch, und lassen
Sie sich in lhren Pflichten unterweisen."

Und so geschah es, dal} ich in ein unfreiwilliges
Dienstverhaltnis zu Wolf Larsen trat. Er war starker
als ich, das war alles. Aber ich habe es weder
damals noch spater je begriffen. Es wird mir immer
als etwas Ungeheuerliches, Unverstandliches, als
ein furchtbarer Alp erscheinen.

,Halt, warten Sie noch!"

Folgsam blieb ich stehen.

~Johansen, rufen Sie die ganze Mannschaft
zusammen. Jetzt ist alles im reinen, und da ist es
am besten, wenn wir gleich die Bestattung
vornehmen."

Wahrend Johansen die Wache heraufrief, legten
ein paar Matrosen die eingenahte Leiche nach
Anweisung des Kapitans auf einen Lukendeckel. Zu
beiden Seiten des Decks hingen kleine Boote Uber
die Reling. Einige Mann hoben den Lukendeckel
mit seiner Last und trugen ihn nach Lee hinUber,
wo sie die Leiche, die Beine aullenbords, auf eines
der Boote legten. Der Kohlensack, den der Koch
geholt hatte, wurde ans Ful3ende gebunden.

Unter einer Bestattung auf See hatte ich mir
immer etwas sehr Feierliches vorgestellt, aber bei
dieser Bestattung schwanden meine lllusionen
schnell und gruandlich. Einer von den Jagern, ein
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kleiner, schwarzaugiger Mann, den seine
Kameraden ,Smoke" nannten, erzahlte stark mit
Flichen und Zoten gespickte Geschichten, und
jeden Augenblick

brach die ganze Jagergruppe in ein Gelachter
aus, das in meinen Ohren wie ein Chor von Waélfen
oder das Geklaff der Hollenhunde klang. Die
Matrosen versammelten sich gerauschvoll achtern,
einige von der Mannschaft rieben sich den Schlaf
aus den Augen und unterhielten sich leise. Auf
ihren Zugen lag ein unheilverkindender, murrischer
Ausdruck. Es war deutlich zu sehen, dal} die
Aussicht auf eine Fahrt unter diesem Kapitan, die
dazu noch unter so Ublen Vorbedeutungen
begonnen hatte, sie durchaus nicht lockte. Hin und
wieder warfen sie verstohlene Blicke auf Wolf
Larsen, und ich konnte merken, dal} sie den Mann
furchteten.

Er schritt zum Lukendeckel, und alle Muatzen
wurden abgenommen. Ich lie3 meinen Blick Uber
sie schweifen - es waren zwanzig Mann,
zweiundzwanzig mit dem Mann am Ruder und mir.
Es ist wohl begreiflich, dal® ich sie neugierig
musterte, sollte es doch mein Schicksal sein, ihr
Los, eingepfercht in diese schwimmende
Miniaturwelt, wer weil} wie viele Wochen und
Monate zu teilen. Die Matrosen bestanden
hauptsachlich aus Englandern und Skandinaviern
mit groben, ausdruckslosen Gesichtern. Die Jager
hingegen hatten scharfe, harte, von zugelloser
Leidenschaft gepragte Zige. Merkwirdigerweise
sah ich sofort, da® Wolf Larsens Gesicht nicht
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diesen Ausdruck von Verderbtheit hatte. Gewil}, es
hatte auch scharfe Linien, aber nur Linien, die von
Entschlossenheit und Festigkeit sprachen. Seine
Miene war von einem Freimut und einer Offenheit,
die durch seine Bartlosigkeit noch verstarkt wurden.
Ich konnte - bis zum nachsten Zwischenfall - kaum
glauben, dal} dies derselbe Mann war, der den
Kajutsjungen so behandelt hatte.

Er offnete den Mund, um zu sprechen, aber in
diesem Augenblick traf ein Windsto® nach dem
andern den Schoner und prefte ihn auf die Seite.
Der Wind heulte ein wildes Lied durch die
Takelung. Einige von den Jagern warfen angstliche
Blicke nach oben. Die Reling auf Lee, wo der Tote
lag, tauchte tief ins Wasser, und als der Schoner
sich aufrichtete, wurden unsere FulRe Uberspult. Ein
Regenschauer ergol3 sich Uber uns,und jeder
Tropfen traf wie ein Hagelkom. Als er vorliiber war,
begann Wolf Larsen zu sprechen, wahrend die
Leute im Takt des stampfenden Schiffes
schwankten. ,Ich erinnere mich nur an eine Stelle
des Gottesdienstes", sagte er, ,namlich: ,Und deine
Leiche soll in die See geworfen werden." Darum
werft ihn hinein."

Er schwieg. Die Leute, die den Lukendeckel
hielten, waren verdutzt, verwirrt durch die Kirze der
Zeremonie. Watend fuhr er auf sie los: ,Hoch das
Ende, zum Donnerwetter! Was ist in euch gefahren,
zum Teufel?"

Sie hoben schleunigst den Lukendeckel am
oberen Ende. Und wie ein Uber Bord geworfener
Hund flog der Tote, die Ful3e voran, ins Meer. Der
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Kohlensack an seinen FuRRen zog ihn hinunter. Er
war fort.

~Johansen", sagte Wolf Larsen kurz zu dem
neuen Steuermann, ,lassen Sie alle Mann, da sie
gerade hier sind, an Deck bleiben. Holen Sie die
Toppsegel und den Kluver ein, aber ein billchen
schnell. Wir bekommen einen tlchtigen Sudwest.
Reffen Sie lieber auch das Grolisegel, wenn Sie
schon mal dabei sind."

In einem Augenblick war das ganze Deck in
Bewegung. Johansen brtllte seine Befehle, und die
Leute holten und fierten an allen moglichen
Stricken und Tauen - fir mich als Landratte
natlrlich ein wirres Chaos. Was mich aber
besonders erschutterte, war die Herzlosigkeit, die in
diesem Tun lag. Der Tote war vergessen. Er war
mit einem Kohlensack an den FURen versenkt
worden, das Schiff setzte seine Reise fort, und die
Arbeit ging ihren Gang. Keiner war auch nur im
geringsten ergriffen. Die Jager lachten Uber eine
neue Geschichte, die Smoke erzahlte, die Matrosen
holten und fierten, und zwei von ihnen kletterten
nach oben. Wolf Larsen musterte den sich
uberziehenden Himmel in Luv. Und der Tote, der so
elend gestorben und so jammerlich begraben war,
sank tiefer und tiefer.

Da Uberwaltigte mich die Grausamkeit des
Meeres, seine Unbarmherzigkeit und Gewalt. Das
Leben war billig, etwas Sinnloses und Tierisches,
eine seelenlose Bewegung von Schlamm und
Schleim. Ich stellte mich an die Reling in Luv,
neben den Wanten, und starrte Uber die trostlosen,
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schaumenden Wogen hinweg auf die niedrigen
Nebelbanke. Hin und wieder trieb eine Regenbd
dazwischen und entzog den Nebel meinen Blicken.
Und dieses seltsame Schiff zog mit seiner
schrecklichen Besatzung unter vollen Segeln nach
Sudwest, Uber die groRen und einsamen Weiten
des Stillen Ozeans.
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Drittes Kapitel

Meine ersten Erlebnisse auf dem
Robbenschoner Ghost in der Zeit, wahrend der ich
mich meiner neuen Umgebung anzupassen suchte,
waren eine Kette von Demutigungen und Leiden.
Der Koch, von der Besatzung ,Doktor", von den
Jagern ,Tommy" und von Wolf Larsen ,Koéchlein"
genannt, war wie ausgewechselt. Die Veranderung
in meiner Stellung zog eine entsprechende
Veranderung in seiner Art, mich zu behandeln,
nach sich. So sklavisch und unterwirfig er vorher
gewesen, so herrisch und streitstichtig war er jetzt.
War ich doch nicht mehr der feine Herr, sondem ein
ganz gewohnlicher und sehr unbrauchbarer
Kajutsjunge.

In seiner Dummheit bestand er darauf, daf} ich
ihn Herr Mugridge nennen sollte, und als er mich in
meinen Pflichten unterwies, waren sein Benehmen
und sein ganzes Getue unertraglich.

AulRer meiner Arbeit in der Kajlite mit den vier
kleinen Kojen sollte ich ihm in der Kombuse helfen,
und meine ganzliche Unwissenheit in bezug auf
Kartoffelschalen und das Auswaschen fettiger
Kochtopfe bildete fur ihn eine Quelle unaufhdrlicher
spottischer Verwunderung. Er nahm nicht die
geringste Rucksicht auf meine Lage oder vielmehr
auf meine bisherigen Gewohnheiten. Ich gestehe,
dald ich ihn, ehe der Tag zu Ende war, mehr halte,
als ich je im Leben einen Menschen gehal’t hatte.

Dieser erste Tag wurde mir noch dadurch
erschwert, dal® die Ghost unter gerefften Segeln
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durch einen ,brullenden Stdost" stampfte, wie Herr
Mugridge sich ausdrickte. Um halb funf deckte ich
unter seiner Anleitung den Tisch in der Kajute. Ich
befestigte das Schlingerbrett und holte dann Essen
und Tee aus der Kombuse. Ich kann bei dieser
Gelegenheit nicht umhin, mein erstes Abenteuer
bei hohem Seegang zu berichten.

,oieh dich vor, sonst kriegst du einen Gul} ab",
scharfte Herr Mugridge mir ein, als ich die
Kombuse verliel3, in der Hand einen ungeheuren
Teekessel und unter dem andem Arm mehrere
frischgebackene Brote. Einer der Jager, ein grol3er,
gelenkiger Bursche namens Henderson, kam
gerade in diesem Augenblick aus dem
,<Zwischendeck" (mit diesem Namen bezeichneten
die Jager ihre mittschiffs gelegenen
Schlafquartiere). Wolf Larsen stand auf dem
Achterdeck und rauchte seine ewige Zigarre.

»olehst du! Futsch ist er!" schrie der Koch.

Ich blieb stehen, denn ich wuldte nicht, was
geschah. Ich sah nur, wie die Kombusentir mit
einem Knall zuflog. Dann sah ich Henderson wie
einen Verrickten zum GrolRmast springen und hoch
Uuber meinem Kopf in die Takelung klettern.

Ich sah auch noch eine riesige Woge, die
schaumend hoch Uber der Reling stand. Ich befand
mich direkt unter ihr. Meine Gedanken arbeiteten
nur langsam; alles war so neu und fremd flr mich.
Ilch wuldte nichts, als dal® Gefahr drohte. Besturzt
stand ich still. Da schrie Wolf Larsen vom
Achterdeck: ,Festhalten, Sie - Hump!"

Aber es war zu spat. Ehe ich mich an die
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Takelung angeklammert hatte, wurde ich von dem
sturzenden Wasserschwall getroffen. Was dann
geschah, weil ich nicht recht. Ich befand mich
unter Wasser, erstickte, ertrank. Die FURe glitten
mir fort, ich wurde herumgewirbelt und Gott weil}
wohin gefegt.

Ich  schlug gegen verschiedene harte
Gegenstande, und einmal stie ich mir mein
rechtes Knie schrecklich. Dann schien das Wasser
plétzlich zu verschwinden, und ich atmete wieder
frische Luft. Ich war gegen die Komblse
geschleudert und dann bis gegen die Speigatten in
Lee geschwemmt worden. Der Schmerz in meinem
Knie war furchtbar. Ich glaubte nicht auftreten zu
konnen und war sicher, das Bein gebrochen zu
haben.

Aber der Koch hielt Ausschau nach mir und
schrie durch die Kombusentur: ,Na du! Bleib nicht
die ganze Nacht unterwegs! Wo ist der Teetopf?
Uber Bord? Dir wére recht geschehen, wenn du dir
den Hals gebrochen hattest!"

Ich versuchte auf die Fulle zu kommen. Den
grollen Teetopf hielt ich noch in der Hand. Ich
humpelte zur Kombuse und reichte ihn ihm. Aber er
schaumte vor wirklicher und vorgeblicher Wut.

,Gott straf mich, wenn du nicht ein elender
Waschlappen bist. Wozu bist du Uberhaupt nitze?
Wie? Wozu taugst du? Kannst nicht mal ein
biRchen Tee tragen, ohne ihn zu verschutten. Nun
kann ich noch mal aufgielRen. Und was greinst du?"
fuhr er mich mit erneuter Wut an. ,Hat seinem
armen Beinchen weh getan, Mutters armer
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Liebling."

Ich greinte gar nicht, wenn mein Gesicht auch
vor Schmerz zucken mochte. Aber ich bot meine
ganze Energie auf, bil} die Zahne zusammen und
hinkte ohne weiteren Zwischenfall von der
Komblise zu der Kajute und wieder zurlck.
Zweierlei aber hatte mir mein Unfall eingetragen:
eine verletzte Kniescheibe, an der ich monatelang
zu leiden hatte, und den Namen ,Hump", den Wolf
Larsen mir vom Achterdeck aus zugerufen hatte.

Von jetzt an wurde ich vorn und achtern nicht
anders als Hump genannt, bis der Name so in mein
Bewuldtsein Uberging, daly ich selbst in meinen
Gedanken Hump war, als ob ich nie anders
geheil3en hatte.

Es war keine leichte Aufgabe, am Kajutentisch
zu bedienen, an dem Wolf Larsen, Johansen und
die sechs Jager alen. Die Kajute selbst war sehr
eng, und es war schwierig, sich bei dem heftigen
Rollen und Stampfen des Schoners darin zu
bewegen. Was mich am meisten wurmte, war der
vollkommene Mangel an Mitgefuhl seitens der
Manner, die ich bediente. Ich splrte durch die
Kleidung hindurch, wie mein Knie immer mehr
anschwoll, und ich war schwach und krank. Im
Kajutenspiegel sah ich flichtig mein Gesicht, das
weild, geisterhaft und vom Schmerz verzerrt war.
Alle mussen meinen Zustand bemerkt haben, aber
keiner verlor ein Wort dariber oder nahm auch nur
die geringste Notiz von mir.

Ich fihlte beinahe etwas wie Dankbarkeit, als
Wolf Larsen spater, als ich die Teller abwusch, zu
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mir sagte: ,Machen Sie sich nichts aus einer
solchen Kleinigkeit. An so etwas werden Sie sich
schnell gewdhnen. Sie werden Vvielleicht ein
bikchen weniger leichtfiRig sein, daflr aber auch
gehen lermen. Das nennt man ja wohl ein Paradox,
nicht wahr?" fugte er hinzu.

Er schien sich zu freuen, als ich mit einem mir
schon zur Gewohnheit gewordenen ,Jawohl, Herr"
nickte.

.Ich nehme an, dal} Sie ein bilkchen Bescheid
wissen in literarischen Dingen, was? Na, wir
werden gelegentlich mal druber reden."

Und dann kehrte er mir, ohne weiter Notiz von
mir zu nehmen, den Rucken und ging an Deck.

Als ich spatabends ein tlchtiges Stick Arbeit
hinter mir hatte, wurde ich zum Schlafen ins
Zwischendeck geschickt, wo ich eine einfache Koje
erhielt. Ich war froh, von der verhal3ten Gegenwart
des Kochs befreit zu sein und mich endlich
niederlegen zu kdnnen.

Zu meiner Uberraschung waren mir die Kleider
am Korper getrocknet, ohne dal} ich Anzeichen
einer Erkaltung von dem letzten Sturzbad oder dem
langen Treiben im Wasser nach dem Sinken der
Martinez gespurt hatte. Unter gewohnlichen
Umstanden ware ich nach allem, was ich
durchgemacht hatte, reif flirs Bett und die
Betreuung durch eine Krankenschwester gewesen.

Aber mein Knie schmerzte furchtbar. Soweit ich
feststellen konnte, schien sich meine Kniescheibe
vollig verschoben zu haben. Als ich auf dem Rand
meiner Koje sal® und das Bein untersuchte (die
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Jager befanden sich alle im Zwischendeck,
rauchten und schwatzten), warf Henderson einen
Blick auf mein Knie.

»oieht bos aus", bemerkte er. ,Bind dir 'n Lappen
rum, dann wird's besser."

Bei aller Mudigkeit - ich war erschopft - hinderte
mich der Schmerz im Knie am Schlafen. Alles, was
ich tun konnte, war, dal} ich mich mit aller Gewalt
beherrschte, um nicht laut zu stéhnen.

Daheim wurde ich zweifellos meinen Qualen Luft
gemacht haben, aber diese mir neue, primitive
Umgebung schien die Abhartung eines Wilden von
mir zu fordern. Diese Manner benahmen sich wie
Naturvolker; stoisch in grof3en und kindlich reizbar
in kleinen Dingen.

Ich weil3 noch, wie Kerfoot, einem der Jager,
spater auf der Fahrt ein Finger zu Mus zerquetscht
wurde, ohne dal} er auch nur einen Laut von sich
gab oder eine Miene verzog. Und derselbe Mann
konnte bei der geringsten Kleinigkeit in ztgellose
Wut geraten.

Gerade jetzt war das der Fall. Er schrie und
brillte, schwenkte die Arme und fluchte wie der
Teufel, und nur, weil er sich mit einem andern
Jager nicht Uber die Frage einigen konnte, ob ein
Robbenjunges instinktiv schwimmen kodnne oder
nicht. Seiner Ansicht nach schwamm es gleich
nach der Geburt.

Der andere Jager, Latimer, ein magerer Bursche
mit boshaften Schlitzaugen, der wie ein Yankee
aussah, glaubte wiederum, die Robbenjungen
wurden lediglich auf dem Lande geboren, weil sie
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nicht schwimmen konnten, und ihre Mutter muften
es ihnen beibringen wie die Vogel ihren Nestlingen
das Fliegen. Unterdessen sallen die andern vier
Jager vornubergebeugt am Tisch oder lagen in
ihren Kojen und Uberlief3en die beiden Widersacher
ihrem Streit. Aber die Sache interessierte sie doch
stark, hin und wieder ergriff einer von ihnen
stirmisch Partei, und manchmal redeten sie alle
durcheinander, bis die Worte wie Donnergrollen
durch den Raum hallten.

War der Gegenstand ihres Streits kindisch und
lacherlich, so war es die Art ihrer Beweisfuhrung
noch mehr. Von Vernunftgrinden war nicht die
Rede, es gab nur Behauptungen und Schimpfen.
Dal} ein Robbenjunges bei der Geburt schwimmen
konnte oder nicht, bewiesen sie durch kriegerische
Behauptungen und Angriffe auf Urteilskraft,
Verstand, Nationalitdt oder Vorleben des
Kontrahenten. Die Widerlegung war entsprechend.
Ich erzahle dies nur, um die geistige Beschaffenheit
der Manner zu zeigen, auf deren Umgang ich jetzt
angewiesen war. In geistiger Beziehung waren sie
Kinder, in korperlicher ausgewachsene Manner.
Und sie rauchten, rauchten unaufhérlich, und noch
dazu einen billigen, stinkenden Tabak. Die Luft war
dick und tribe vor Rauch. Dies und die heftigen
Bewegungen des Schiffes im Sturm wirden mich
sicher seekrank gemacht haben, wenn ich dazu
geneigt hatte. So hatte ich nur eine Art
Schwindelgeflihl, das aber vielleicht auch von dem
Schmerz in meinem Knie und meiner Erschopfung
herruhrte.
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Wie ich so dalag, machte ich mir naturlich
Gedanken uber meine Lage. Es war sicher einzig in
seiner Art, kaum im Traum auszudenken, dal} ich,
Humphrey van Weyden, ein Mann von
akademischer Bildung, der sich schon nicht ganz
ohne Erfolg als Literaturkritiker versucht hatte, mich
hier auf der Fahrt mit einem Robbenfanger zur
Beringsee befand.

Mein ganzes Leben lang hatte ich keine schwere
korperliche Arbeit getan. Ich hatte ein ruhiges,
ereignisloses Leben, das Dasein eines Einsiedlers
gefuhrt, mich mit Blchern beschaftigt und mein
sicheres, behagliches Auskommen gehabt. Sport
und Athletik hatten mich nie gereizt. Ich war stets
ein Bucherwurm gewesen, so hatten Vater und
Geschwister mich schon in meiner Kindheit
genannt. Nur ein einziges Mal in meinem Leben
hatte ich unter freiem Himmel kampiert, und da
hatte ich beinahe die Gesellschaft zu Beginn des
Ausfluges verlassen, um zu der Gemutlichkeit und
Behaglichkeit eines Daches zurluckzukehren. Und
nun hatte ich die trostlose Aussicht auf endloses
Tischdecken, Kartoffelschalen und
Geschirrabwaschen. Dabei war ich nicht sehr
kraftig. Zwar hatten die Arzte gesagt, daB ich eine
vorzugliche Konstitution besalle, aber ich hatte sie
nie durch Training entwickelt. Und nun sal} ich hier
in einer keineswegs geeigneten Verfassung fur das
rauhe Leben, das jetzt meiner harrte. Das waren
einige meiner Gedanken. Daneben gedachte ich
aber auch meiner Mutter und meiner Geschwister
und malte mir ihren Schmerz aus. Ich gehorte zu
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den vermifl’ten Opfern der Martinez-Katastrophe, zu
den nicht gefundenen Leichen. Ich sah die
Uberschriften in den Zeitungen vor mir, sah das
Kopfschitteln der Kameraden im Klub und horte sie
sagen: ,Armer Kerl!"

Inzwischen erkampfte sich der Schoner Ghost
seinen Weg, rollend und stampfend, hinauf auf die
wogenden Berge und hinab in die schaumenden
Taler, immer weiter hinein ins Herz des Pazifiks. Ich
konnte den Wind hoéren. Wie ein gedampftes
Brausen drang er mir ans Ohr. Ab und zu stampften
FuRe uber meinem Kopf. Von allen Seiten erklang
ein unaufhorliches Knarren, das Holzwerk achzte,
quiekte und stohnte in tausend Tonarten. Die Jager
stritten immer noch und brillten wie eine
halbmenschliche Amphibienbrut. Die Luft schwirrte
von Flichen und Zoten. Ich konnte ihre zornigen,
erhitzten Gesichter sehen, ins Riesenhafte verzerrt
durch das krankhafte Gelb der Schiffslampen, die
mit dem Schiff hin und her schwankten. In dem
triben Tabakdunst wirkten die Kojen wie die Kafige
in einer Menagerie. Olzeug und Seestiefel hingen
an den Wanden, und hier und dort waren Gestelle
mit Flinten und Blchsen angebracht. Es gemahnte
an die Ausrustung von Freibeutern und Piraten in
vergangenen Zeiten. Ich lieR meiner Phantasie
freien Lauf und konnte nicht schlafen. Es war eine
lange, lange Nacht, ermudend, unheimlich und
endlos,

aber meine erste Nacht im Zwischendeck war
auch die letzte. Am nachsten Tage wurde
Johansen, der neue Steuermann, von Wolf Larsen
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zum Schlafen ins Zwischendeck

geschickt, wahrend ich die Koje in der winzigen
Kajute erhielt. Den Grund des Wechsels erfuhren
die Jager bald, und er erweckte ziemlich viel
Unbehagen unter ihnen. Johansen schien jede
Nacht im Schlaf die Ereignisse des Tages noch
einmal zu durchleben. Sein unaufhoérliches Reden,
Schreien und Kommandieren war Wolf Larsen
zuviel gewesen, und er hatte den lastigen
Schlafgenossen deshalb zu seinen Jagern
abgeschoben. Nach einer schlaflosen Nacht erhob
ich mich, mude und leidend, um meinen zweiten
Tag auf der Ghost zu beginnen.

Um halb sechs warf Thomas Mugridge mich aus
der Koje, ungefahr so, wie ein roher Mann seinen
Hund hinausgejagt haben wirde; aber seine Roheit
gegen mich wurde Herrn Mugridge in gleicher
Munze zuruckgezahlt. Der unndtige Larm, den er
schlug, mufdte einen von den Jagemn geweckt
haben, denn ein schwerer Schuh sauste durchs
Halbdunkel, und ich horte, wie Herr Mugridge vor
Schmerz aufheulte und demutig um Entschuldigung
bat. Spater bemerkte ich, dal® sein Ohr gequetscht
und angeschwollen war. Es bekam seine frihere
Form nie ganz wieder und wurde von den Matrosen
von jetzt an ,Blumenkohlohr" genannt.

Der Tag wurde eine Kette von VerdrieRlichkeiten
verschiedenster Art. Ich hatte am Abend meine
getrockneten  Kleider  vom Kombusendach
heruntergeholt und wollte sie nun zunachst wieder
mit dem Zeug des Kochs vertauschen. Ich sah
nach meiner Borse. Auller einigem Kleingeld (ich
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habe ein gutes Gedachtnis fir derlei) hatte sie
hundertfinfundachtzig Dollar in Gold und Scheinen
enthalten. Die Borse fand ich, aber bis auf das
Kleingeld war sie leer. Ich fragte den Koch danach,
und wenn ich auch eine schroffe Antwort erwartet
hatte, so uUberstieg ihre Niedertracht doch alle
Grenzen.

»Sag mal, Hump", begann er knurrend, und seine
Augen leuchteten vor Bosheit, ,was willst du
eigentlich? Wenn du meinst, dal} ich ein Dieb bin,
dann hast du dich geirrt. Ich will blind sein, wenn
das nicht der schwarzeste Undank ist, den ich je
erlebt habe. Da kommt so ein elendes Gestell von
Mensch, ich nehme es in meine Kombuse,
behandle es gut, und das hab ich nun davon! Das
nachstemal kannst du meinetwegen zum Teufel
gehen, ich werde schon dafir sorgen!"

Damit hob er die Fauste und ging auf mich los.
Zu meiner Schande sei gesagt, dal® ich dem
Schlage feige auswich und zur Kombulse hinauslief.
Was hatte ich tun sollen? Gewalt, nichts als rohe
Gewalt herrschte auf diesem Schiffe. Moralische
Begriffe galten hier nicht.

Meine Flucht aus der KombuUse verursachte
qualvolle Schmerzen in meinem Knie, und hilflos
sank ich neben der Kajutentlir zu Boden. Aber der
gewalttatige Koch hatte mich nicht verfolgt.

,Sieh mal, wie er laufen kann! Wie er laufen
kann!" horte ich ihn rufen. ,Und mit dem Bein!
Komm nur wieder her, Muttersdhnchen. Ich tue dir
ja nichts, wirklich nicht."

Ich kam zurick und nahm meine Arbeit wieder
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auf. FUr diesmal war von der Sache nicht mehr die
Rede, wenn sich auch spater weitere
Verwicklungen daraus ergeben sollten. Ich deckte
den Fruhstuckstisch in der Kajute, und um sieben
Uhr wartete ich Jagem und Offizieren auf. Der
Sturm hatte sich im Laufe der Nacht etwas gelegt,
wenn die See auch noch hoch ging und immer
noch ein steifer Wind wehte. Die Segel waren
wieder gehil3t worden, so dal® die Ghost jetzt unter
voller Leinwand bis auf die beiden Toppsegel und
den Aullenklliver dahinschol. Diese drei Segel
sollten, wie ich der Unterhaltung entnahm, gleich
nach dem Fruhstick gesetzt werden.

Ich erfuhr auch, da® Wolf Larsen bedacht war,
soviel wie moglich aus dem Sturm herauszuholen,
der ihn nach Sudwest, der Gegend zutrieb, wo er
erwarten konnte, in den Nordostpassat zu kommen.
Mit diesem stetigen Wind hoffte er den gréfiten Teil
der schnellen Fahrt nach Japan zurtcklegen zu
kénnen, und deshalb schlug er jetzt einen Bogen
nach Suden in die Tropen, um dann, wenn er sich
der asiatischen Kiste naherte, wieder nach Norden
zu steuern.

Nach dem Fruhstick hatte ich wieder ein recht
unangenehmes Erebnis. Als ich das Geschirr
abgewaschen und den Herd gereinigt hatte, trug ich
die Asche an Deck, um sie Uber Bord zu schutten.
Wolf Larsen und Henderson standen, in ein
Gesprach vertieft, in der Nahe des Ruders.
Johansen steuerte. Als ich nach Luv ging, sah ich,
wie er eine Bewegung mit dem Kopf machte, die
ich  aber  miRRverstand und fur  einen
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Gutenmorgengrul® hielt. In Wirklichkeit war es ein
Versuch, mich zu warnen, die Asche in Luv Uber
Bord zu werfen. Ohne zu ahnen, was ich anrichtete,
ging ich an Wolf Larsen und dem Jager vorbei und
warf die Asche gegen den Wind Uber Bord. Der
Wind aber wehte sie zurtick und Uberschuttete nicht
nur mich, sondern auch Wolf Larsen und
Henderson damit. Im nachsten Augenblick hatte mir
der Kapitan einen Stol3 versetzt, als ware ich ein
Hund, einen Stol, der so heftig war, dal} ich gegen
die Kajute taumelte, wo ich mich halb ohnmachtig
gegen die Wand lehnte. Alles schwamm mir vor
den Augen, und mir wurde Ubel.

Mit Muhe gelang es mir, an die Reling zu
kriechen. Wolf Larsen folgte mir nicht. Er klopfte
sich die Asche von der Kleidung und nahm seine
Unterhaltung mit Henderson wieder auf. Johansen,
der den ganzen Auftritt mit angesehen hatte,
schickte ein paar Matrosen nach achtern, um das
Deck zu saubern.

Spater am  Morgen erlebte ich eine
Uberraschung ganz anderer Art. Nach Anweisung
des Kochs war ich in Wolf Larsens Kajute
gegangen, um aufzurdumen. An der Wand, dicht
neben dem Kopfende der Koje, befand sich ein
volles Buchergestell. Ich warf einen Blick darauf
und sah zu meinem Erstaunen Namen wie
Shakespeare, Tennyson und Poe. Auch
wissenschaftliche Werke gab es, darunter Blcher
von Darwin, Astronomie und Naturwissenschaften
waren vertreten, und ich bemerkte Bulfinchs
LZeitalter der Fabel", Shaws ,Geschichte der
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englischen und amerikanischen Literatur® und
Johnsons ,Naturgeschichte" in zwei dicken
Banden. Femer eine Anzahl Grammatiken. Und ich
muldte lacheln, als ich ein Exemplar von Deans ,Die
englische Sprache" sah. Ich konnte diese Bicher
nicht mit dem Manne, wie ich ihn bisher
kennengelemnt hatte, in Einklang bringen. Ob er sie
wirklich las? Als ich aber das Bett machte, fand ich
zwischen den Decken die Cambridge-Ausgabe von
Browning, die ihm offenbar beim Einschlafen aus
der Hand geglitten war. In dem Buche war das
Gedicht ,Auf einem Balkon" aufgeschlagen, und ich
sah, dal® er mehrere Stellen mit einem Bleistift
angestrichen hatte. Als ich bei einer heftigen
Bewegung des Schiffs den Band fallen liel3, fiel ein
Blatt Papier heraus. Es war Uber und Uber mit
geometrischen  Figuren und  Berechnungen
bekritzelt.

Es war klar, dal} dieser furchtbare Mensch kein
Dummkopf sein konnte. Er wurde mir plotzlich ein
Ratsel. Ich hatte schon bemerkt, dal} seine
Sprache ausgezeichnet war, nur gelegentlich
konnte sich ein kleiner Fehler einschleichen. In der
Unterhaltung mit Seeleuten und Jagern strotzte sie
naturlich von Slangausdriucken, aber die wenigen
Worte, die er bisher mit mir gewechselt hatte,
waren klar und korrekt gewesen.

Der Schimmer, den ich von der andern Seite
seines Wesens erblickt hatte, muld mich ermutigt
haben, denn ich entschlo® mich, Uber den Verlust
meines Geldes mit ihm zu sprechen.

»ich bin bestohlen worden", sagte ich zu ihm, als
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ich ihn bald darauf traf, wie er allein auf dem
Achterdeck auf und ab schritt.

.Herr", verbesserte er mich, nicht rauh, aber
ernst.

»Ich bin bestohlen worden, Herr", machte ich
meinen Fehler wieder gut.

,Wie ist das zugegangen?" fragte er.

Da erzahlte ich ihm die ganze Geschichte. Er
lachelte bei meinem Bericht. ,Nebeneinnahmen",
schlof} er, ,Kochleins Nebeneinnahmen. Finden Sie
nicht, daf® Ihr Leben den Preis wert war? Nebenbei:
Betrachten Sie es als eine Lehre. Lernen Sie,
selbst auf Ihr Geld zu achten. Ich denke mir, dal}
das bis jetzt ein Rechtsanwalt oder Geschaftsmann
fur Sie besorgt hat."

Ich konnte einen heimlichen Spott aus seinen
Worten heraushoren, fragte jedoch: ,Was kann ich
tun, um es wiederzubekommen?"

,Das ist lhre Sache. Jetzt haben Sie keinen
Rechtsanwalt oder geschéaftlichen Berater, und da
mussen Sie schon selbst fiir sich sorgen. Wenn Sie
einen Dollar bekommen, so halten Sie ihn fest. Wer
Geld herumliegen laf3t, wie Sie es getan haben, der
verdient es nicht besser, als dald er es verliert.
Uberdies haben Sie gesiindigt. Sie haben kein
Recht, Ihre Mitmenschen solchen Versuchungen
auszusetzen. Sie haben Kochlein in Versuchung
geflhrt, und er ist ihr erlegen. Sie haben seine
unsterbliche Seele in Gefahr gebracht. Nebenbei:
Glauben Sie an die Unsterblichkeit der Seele?"

Seine Lider hoben sich langsam, als er die Frage
stellte, und in der Tiefe seiner Augen, in die ich
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blickte, schien sich mir die Seele zu 6ffnen.

Aber es war eine Tauschung. Kein Mensch hat
je wirklich die Tiefe von Wolf Larsens Seele
ergrundet - davon bin ich Uberzeugt. Es war eine
sehr einsame Seele, wie ich erfahren sollte, die
sich nie ganz entschleierte, wenn sie es auch in
seltenen Augenblicken zu tun vorgab.

.Ich lese Unsterblichkeit in lhren Augen",
antwortete ich, indem ich das ,Herr" unterliel3 - ein
Wagnis, das ich mit Hinblick auf die vertrauliche
Unterredung versuchte.

Er achtete nicht darauf. ,Sie sehen also etwas,
das lebt, aber es ist nicht gegeben, dal} es ewig
leben wird."

»Ich sehe mehr als das", sagte ich kihn.

,Dann sehen Sie Bewultsein, Bewultsein des
Lebens, das jetzt ist - aber immer noch kein
kinftiges Leben, keine Endlosigkeit des Seins."

Wie klar er dachte, und wie gut er seine
Gedanken auszusprechen vermochte! Nach einem
forschenden Blick auf mich wandte er den Kopf und
schaute Uber das bleifarbene Meer in Luv. Kalte trat
in seine Augen, und der Zug um seinen Mund
wurde streng und herb. Offenbar war seine
Stimmung duster geworden.,Und zu welchem
Zweck?" fragte er plotzlich und wandte sich mir
wieder zu. ,Wenn ich eine unsterbliche Seele hatte
- wozu?"

Ich zdgerte. Wie sollte ich diesem Manne
meinen Idealismus verstandlich machen? Wie sollte
ich ein reines Gefihl ausdricken, etwa wie im
Schlafe gehorte Musik, etwas, das uberzeugend
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und doch unaussprechlich war? ,Was glauben Sie
denn?" lautete meine Gegenfrage.

.ich glaube, dall das Leben ein wirres
Durcheinander ist", erwiderte er. ,Es ist wie Hefe,
wie ein Ferment, etwas, das sich bewegt und sich
vielleicht eine Minute, eine Stunde, ein Jahr oder
hundert Jahre bewegen mag, das aber schliellich
doch aufhéren wird, sich zu bewegen. Die Grolien
fressen die Kleinen, um sich die Kraft zur
Bewegung zu bewahren. Wer Glick hat, fri3t am
meisten davon und bewegt sich am langsten, das
ist alles. Was halten Sie davon?"

Er machte eine ungeduldige Armbewegung in
die Richtung der Matrosen, die mittschiffs an
irgendeinem Tauwerk arbeiteten. ,Die bewegen
sich, aber das tut die Qualle auch. Sie bewegen
sich, um zu essen und sich weiter bewegen zu
kénnen. Da haben Sie's. Sie leben um ihres
Bauches willen und ihr Bauch um ihretwillen. Es ist
ein Kreislauf. Es gibt kein Ziel, weder fur sie noch
fur die andern. Am Ende steht alles still. Alle
Bewegung hort auf. Sie sind tot."

,oie haben Traume", unterbrach ich ihn,
,Strahlende, lichte Traume ..."

,vom Essen", erklarte er kurz und bundig.

,und von..."

»,Mehr Essen. Von gutem Appetit und dem Glick,
ihn zu befriedigen." Seine Stimme klang rauh und
schwer. ,Denn sehen Sie, die Leute traumen von
glicklichen Reisen, die ihnen mehr Geld einbringen
sollen, traumen davon, Steuermann zu werden und
Reichtimer zu sammeln - kurz: besser imstande zu
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sein, ihre Mitgeschopfe auszunutzen, gute
Nachtruhe zu haben, gutes Essen zu bekommen
und die andern die schmutzige Arbeit flr sich tun
zu lassen. Sie und ich, wir sind genauso. Der
einzige Unterschied ist, da® wir mehr und besser
gegessen haben. Jetzt bin ich es, der die andern
verzehrt und Sie dazu. Aber bis jetzt haben Sie
mehr gegessen als ich. Sie haben in weichen
Betten geschlafen, feine Kleider getragen und gute
Mahlzeiten gegessen. Wer hat diese Betten, diese
Kleider und Mahlzeiten geschaffen? Sie nicht. Sie
haben nie etwas im Schweille Ihres Angesichts
getan. Sie lebten von Einnahmen, die |hr Vater
lIhnen geschaffen hatte. Sie glichen dem
Fregattvogel, der auf den Tolpel niederstof’t und
ihm den gefangenen Fisch entreil3t. Sie gehoren zu
denen, die sich zu Herren Uber die anderen
aufgeworfen haben und die Nahrung verzehren, die
andere erzeugen und selber essen modchten. Sie
tragen warme Kleidung. Andere haben diese
Kleidung gemacht, aber die zittern in Lumpen und

bitten Sie, lhren Rechtsanwalt oder
Geschéftsfuhrer, ihnen etwas zu verdienen zu
geben."

»LAber das hat doch nichts mit der Sache zu tun!"
rief ich.

~LAber sehr!" Er sprach jetzt sehr schnell, und
seine Augen blitzten. ,Das ist Gemeinheit, und das
ist Leben. Welchen Nutzen hatte die Unsterblichkeit
wohl von der Gemeinheit, und welchen Sinn hatte
das? Wie endet es? Wozu ist das alles? Sie haben
keine Nahrung erzeugt. Und doch hatte die
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Nahrung, die Sie verzehrt und vergeudet haben,
zahlreiche Elende retten konnen, die sie erzeugen,
aber nicht essen konnten. Welchem unsterblichen
Ziel haben Sie gedient? Oder die andem? Sehen
Sie uns beide. Was nltzt lhnen lhre gepriesene
Unsterblichkeit, wenn |hr Leben mit dem meinen
zusammenstolRt? Sie mochten gern an Land
zurick, um Ihren Gemeinheiten zu fronen. Ich habe
den scherzhaften Einfall, Sie hier an Bord meines
Schiffes zu behalten, wo meine Gemeinheit bliht.
Und ich will Sie behalten. Ich will etwas aus Ihnen
machen oder Sie zum Teufel gehen lassen. Sie
konnten heute noch sterben, diese Woche,
nachsten Monat. Ich kénnte Sie auf der Stelle mit
einem Faustschlag téten, denn Sie sind ein elender
Schwachling. Sind wir aber unsterblich, wozu dann
alles? Gemein zu sein, wie Sie und ich unser
ganzes Leben, scheint mir nicht recht zur
Unsterblichkeit zu passen. Also sagen Sie: Wozu
das alles? Warum habe ich Sie hierbehalten?"

.Weil Sie starker sind", vermochte ich
einzuschieben.

»<Aber warum starker?" fragte er weiter. ,Weil ich
ein groleres Stick Ferment bin als Sie, sagen Sie?
Verstehen Sie das nicht?"

~<Aber das ware hoffnungslos", protestierte ich.

,Da stimme ich lhnen zu", erwiderte er. ,Warum
sich Uberhaupt bewegen, wenn Bewegung Leben
ist? Bewegt man sich nicht, ware man nicht ein Teil
der Hefe, so gabe es keine Hoffnungslosigkeit.
Aber wir wollen eben leben und uns bewegen, well
sich bewegen zufalig das Wesen des Lebens
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ausmacht. Ware dem nicht so, wirde Leben Tod
sein. Und dieses Leben in lhnen ist lebendig und
wlnscht in alle Ewigkeit weiterzuleben. Pah! Die
verewigte Gemeinheit!"

Er drehte sich kurz um und entfernte sich. Bei
der Kajutstreppe blieb er stehen und rief mich zu
sich. ,Wieviel hat Kéchlein lhnen gemopst?" fragte
er.

.-Hundertfunfundachtzig Dollar, Herr", erwiderte
ich.

Er nickte.

Als ich einen Augenblick spater hinunterging, um
zum Mittagessen zu decken, horte ich ihn
mittschiffs ein paar Leute ausschelten.

Am nachsten Morgen hatte sich der Sturm
gelegt, und die Ghost wiegte sich leicht auf einer
ruhigen See. Nur hin und wieder war ein leichter
Hauch 2zu spuren, und Wolf Larsen machte
andauemnd die Runde auf dem Achterdeck,
wahrend seine Augen unausgesetzt das Meer in
Nordost absuchten, von wo der Passat wehen
mul3te.

Alle Mann sind auf Deck beschaftigt, die
verschiedenen Boote flr die Jagd instand zu
setzen. Sieben Boote befinden sich an Bord, die
kleine Jolle des Kapitans und die sechs fur die
Jager. Je drei Mann, ein Jager, ein Ruderer und ein
Steuermann, bilden eine Bootsmannschaft. An
Bord des Schoners gehoren Ruderer und
Steuermanner zur Besatzung. Auch die Jager
mussen sich an den Wachen beteiligen und
unterstehen im ubrigen immer den Befehlen Wolf
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Larsens. Alles dies und noch mehr habe ich
gelernt.

Die Ghost gilt als der schnellste Schoner der
Flotten von San Franzisko und Viktoria. Sie war
ursprunglich eine Privatjacht und besonders als
Schnellsegler gebaut. lhre Linienfuhrung und die
ganze Einrichtung - wenn ich auch nichts davon
verstehe - sprechen fir sich selbst.

Johnson erzahlte mir davon in einer kurzen
Unterhaltung, die ich gestern wahrend der zweiten
Hundewache mit ihm hatte. Er sprach von dem
schonen Fahrzeug mit derselben Liebe und
Begeisterung, wie manche Menschen sie fur Pferde
haben.

Wie Johnson mir erzahlte, ist die Ghost ein
Achtzigtonnenschoner von einem besonders feinen
Typ. lhre groldte Breite betragt acht, ihre Lange
etwas mehr als dreilBig Meter. Ein Bleikiel von
unbekanntem, aber bedeutendem Gewicht macht
sie sehr stabil, und sie tragt eine ungeheure
Segelflache.

Vom Deck bis zum Grol3masttopp mildt sie rund
dreiunddreilig, wahrend der Fockmast mit seiner
Bramstenge zwei oder drei Meter kurzer ist. Ich
berichte diese Einzelheiten, um einen Begriff von
der Grole dieser kleinen schwimmenden Welt mit
ihren zweiundzwanzig Seelen zu geben. Es ist eine
Miniaturwelt, ein Splitterchen, ein Punkt, und immer
wieder wundere ich mich, dal} Menschen sich mit
einem so gebrechlichen kleinen Ding aufs Meer
hinauswagen.

Wolf Larsen gilt als verwegener Seemann. Ich
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horte Henderson und Standish, einen kalifornischen
Jager, daruber reden. Vor zwei Jahren hatte er in
einem Orkan in der Beringsee die Masten der
Ghost kappen lassen, worauf die jetzigen
eingesetzt wurden, die in jeder Beziehung starker
und schwerer sind. Damals soll er gesagt haben, er
wolle lieber kentern, als die neuen Holzer verlieren.

Jedermann an Bord, mit Ausnahme Johansens,
dem seine Beforderung zu Kopfe gestiegen ist,
scheint eine Entschuldigung daflr zu haben, dal} er
sich an Bord der Ghost befindet. Fast die Halfte der
Leute im Vorschiff sind vorher auf Hochseeklippern
gefahren, und sie entschuldigen sich damit, nichts
von dem Schiff und seinem Kapitan gewul3t zu
haben. Von den Jagern wird gemunkelt, dal} sie, so
ausgezeichnete Schutzen sie seien, wegen ihrer
Streitsucht und verbrecherischen Neigungen keine
Heuer auf einem anstandigen Fahrzeug hatten
finden kdnnen.

Ich habe die Bekanntschaft eines andern
Mannes von der Besatzung gemacht - Louis heif3t
er, ein Ire aus Neuschottland, ein freundlicher,
gutmuatiger und sehr vertraglicher Bursche, der
stets zu einer Unterhaltung bereit ist, sobald er nur
einen Zuhorer finden kann.

Am Nachmittag, wenn der Koch unten sein
Mittagsschlafchen halt und ich meine ewigen
Kartoffeln schale, kommt Louis zu einem langen
Plausch in die Kombuse. Er entschuldigt seine
Anwesenheit an Bord damit, dal} er betrunken war,
als er sich anheuern lie3. Immer wieder versichert
er mir, dal® er es nicht im Traum getan hatte, wenn
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er nuchtern gewesen ware.

Er scheint seit einem Dutzend Jahren
regelmanig mit auf die Robbenjagd zu gehen und
gilt als bester oder zweitbester Bootssteuermann in
beiden Flotten.

»Ach, mein Junge", er schuttelte
unheilverkiindend den Kopf, ,du hast dir gerade
den schlimmsten Schoner ausgesucht, und dabei
warst du nicht einmal besoffen wie ich. Auf jedem
Schiff ist die Robbenjagd ein Fest fur die Matrosen.
Der Steuermann war der erste, aber denk an mich:
Es wird noch mehr Tote geben, ehe die Fahrt zu
Ende ist. Es bleibt zwischen uns: Dieser Wolf
Larsen ist der Teufel selbst, und seit er die Ghost
bekommen hat, ist sie ein Hollenschiff. Ich weifld
noch gut, wie er vor zwei Jahren in Hakodate einen
Anfall kriegte und vier von seinen Leuten
niederschol3. Ich war ja keine dreihundert Meter
davon auf der Emma. Und im selben Jahre
erschlug er einen Mann mit der bloRen Faust. Ja,
schlug ihn tot, zerquetschte ihm den Kopf wie eine
Eierschale. Als ob ich das nicht wiuldte! Ein Tier ist
dieser Wolf Larsen - die grol’e Bestie in der
Offenbarung Johannis! Er wird ein Ende mit
Schrecken nehmen! Aber ich habe nichts gesagt,
denk daran. Nicht einen Ton hab ich geflistert,
denn der alte dicke Louis mdchte gern die Reise
Uberleben, und wenn der letzte von euch zu den
Fischen geht. Wolf Larsen", setzte er einen
Augenblick spater hinzu. ,Beachte das Wort, horst
du: - Wolf - ein Wolf ist er. Er hat nicht ein
schwarzes Herz wie manche Menschen. Er hat
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uberhaupt kein Herz. Ein richtiger Wolf ist er. Er
tragt seinen Namen mit Recht!"

»<Aber wenn er so beruchtigt ist", fragte ich, ,wie
ist es dann moglich, dal® er immer noch Leute
bekommt?"

,Wie ist es moglich, da} man uUberhaupt Leute
bekommt, um irgend etwas auf Gottes Welt zu
tun?" fragte Louis mit keltischem Feuer. ,Wirde ich
an Bord sein, wenn ich nicht viehisch besoffen
gewesen ware, als ich unterschrieb? Manche, wie
die Jager, kénnen nicht mehr auf besseren Booten
unterkommen, und manche, wie die armen Teufel
vorn, wuldten es nicht besser. Aber sie werden
schon darauf kommen und werden den Tag
verfluchen, an dem sie geboren sind. Ich koénnte
weinen Uber die armen Menschen, hatte ich nicht
genug an den armen alten Louis und die
Unannehmlichkeiten zu denken, die seiner noch
warten. Aber ich habe keinen Ton gesagt, denk
daran, keinen Ton! Die Jager sind schlechte Kerle",
brach er wieder los, denn wenn er einmal im Reden
war, konnte er so bald nicht aufhéren. ,Aber wart's
nur ab! Wenn sie betrunken sind und aus reinem
Vergnugen zu streiten anfangen - er wird mit ihnen
fertig. Er wird sie schon Gottesfurcht lehren! Sieh
mal meinen Jager, Horner. ,Mord-Horner' nennen
sie ihn, und er sieht so ruhig und umganglich aus
und spricht so sanft wie ein Madchen, da® man
glaubt, die Butter kdénne ihm nicht im Munde
schmelzen. Und hat er nicht letztes Jahr seinen
Bootssteuermann getétet? Unglicksfall, sagte man,
aber ich traf den Bootspuller in Yokohama, und der
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hat mir die Wahrheit erzahlt. Und Smoke, der
schwarze kleine Kerl - steckten ihn die Russen
nicht drei Jahre in die sibirischen Salzminen, weil er
auf Copper Island gewildert hatte - ein Privileg der
Russen? Mit Handen und FuRen war er an seine
Kameraden gefesselt. Und kamen sie nicht doch
ins Raufen? Und kam der andere nicht stliickweise
im Eimer oder zur Mine heraus: heute ein Bein,
morgen ein Arm, am nachsten Tage der Kopf und
so weiter?"

»+Aber das ist doch nicht madglich!" schrie ich, von
Entsetzen Uberwaltigt.

.Nicht mdglich?" fuhr er blitzschnell fort. ,Ich
habe nichts gesagt. Ich bin taub und stumm, und
wenn du deine Mutter liebhast, bist du's auch. Nie
hab ich den Mund aufgemacht, um etwas anderes
als Gutes und Schénes uber ihn und die andern zu
sagen. Gott verdamm seine Seele! Mbdge er
zehntausend Jahre im Fegefeuer schmoren und
dann in die allertiefste Holle kommen."

Johnson, der Mann, der mir die Haut abgerieben
hatte, als ich an Bord kam, schien mir von allen
Leuten, vorn und achtern, der am wenigsten
zweifelhafte. Es war tatsachlich gar nichts
Zweifelhaftes an ihm. Seine Offenheit und
Mannlichkeit waren auf den ersten Blick
Uberzeugend, und dazu kam eine Bescheidenheit,
die man leicht flir Schichternheit halten konnte.

Aber schichtern war er nicht. Er hatte vielmehr
den Mut der Uberzeugung, die Sicherheit seiner
Mannlichkeit. Das war es, was ihn gleich zu Beginn
unserer Bekanntschaft gegen die falsche
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Aussprache seines Namens hatte protestieren
lassen.

Louis sprach Uber ihn und prophezeite: ,Das ist
ein Prachtkerl, dieser Johnson", sagte er. ,Unser
bester Seemann und mein Puller. Aber er und Wolf
Larsen werden aneinandergeraten, so sicher wie
zwei mal zwei vier ist. Das weil} ich. Ich kann den
Sturm schon aufziehen sehen. Der Wolf ist stark,
und es ist die Art des Wolfes, Starke bei andern zu
hassen. Und Starke findet er bei Johnson - kein
Kriechen, kein Jawohl, Herr, ergebensten Dank,
Herr' fur ein Schimpfwort oder einen Faustschlag.
Ja, es kommt, es kommt! Und Gott weil3, wo ich
einen andern Puller hernehmen soll! Was tut der
Narr, als der Alte ihn Yonson nennt? ,Ich heille
Johnson, Herr', und buchstabiert ihm den Namen
vor. Du hattest das Gesicht des Alten sehen sollen!
Ich dachte schon, er wiirde auf der Stelle tber ihn
herfallen. Er tat es nicht, aber er wird es tun, und er
wird diesem Dickschadel das Licht ausblasen, oder
ich kenne meine Leute nicht."

Thomas Mugridge wird unertraglich. Bei jeder
Anrede muf} ich ,Herr" zu ihm sagen. Bei seinem
Verhalten durfte eine Rolle spielen, dal® Wolf
Larsen eine Vorliebe fur ihn gefal’t hat. Es ist wohl
unerhort, dald ein Kapitan auf vertrautem Fulie mit
seinem Koch steht, aber Wolf Larsen tut es. Zwei-
oder dreimal hat er schon den Kopf zur Kombise
hereingesteckt und Mugridge gutmutig geneckt,
und heute nachmittag standen sie eine volle
Viertelstunde auf dem Achterdeck und unterhielten
sich. Als der Koch wieder in die Kombuse trat,
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glanzte sein Gesicht, als ware es mit Fett
eingeschmiert, und er sang zu seiner Arbeit so
falsch, dal® es herzzerreil’end war.

Er war  tatsachlich der ekelhafteste,
widerwartigste Mensch, den ich je getroffen habe.
Seine Kocherei war eine unbeschreibliche
Schweinerei, und da er alles kochte, was an Bord
gegessen wurde, mufdte ich mir mit allergrofldter
Vorsicht das am wenigsten Schmutzige aus dem
Frald heraussuchen.

Ich war nicht gewohnt zu arbeiten, und meine
Hande schmerzten sehr. Die Nagel wurden
schwarz und die Haut so schmutzig, dal} selbst
eine Scheuerbirste sie nicht mehr reinigen konnte.
Immer neue Blasen schmerzten, und dazu hatte ich
eine grol’e Brandwunde am Unterarm, die ich mir
zugezogen hatte, als ich einmal beim Rollen des
Schiffes das Gleichgewicht verlor und gegen den
Herd geschleudert wurde. Mein Knie hatte sich
noch nicht gebessert. Es war immer noch
geschwollen. Das Herumhumpeln von frih bis in
die Nacht war nicht dazu angetan, es zu heilen.
Wenn es Uberhaupt besser werden sollte, mulite
ich Ruhe haben.

Ruhe! Nie zuvor hatte ich den Sinn dieses
Wortes verstanden. Ohne es zu wissen, hatte ich
mein ganzes Leben geruht. Aber jetzt! Hatte ich nur
eine halbe Stunde stillsitzen kdbnnen, ohne etwas zu
tun, ja, ohne zu denken - es ware das Schonste
von der Welt fir mich gewesen. Aber es war doch
eine Offenbarung flr mich.

Jetzt ware ich besser imstande, das Leben eines
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Arbeiters zu wardigen.

Es gibt Anzeichen von  zunehmender
Mistimmung im Zwischendeck, und es heilt, dal
schon eine Prigelei zwischen Smoke und
Henderson stattgefunden habe. Henderson scheint
der beste von den Jagem zu sein, ein besonnener
Bursche, der schwer aus der Ruhe zu bringen ist.
Diesmal mul® er aber sehr erbost gewesen sein,
denn als Smoke zum Abendbrot in die Kajute kam,
hatte er ein blaues Auge und sah bos aus.

Gerade vor dem Abendbrot hatte sich auf Deck
etwas ereignet, das fur die Gefuhllosigkeit und
Roheit dieser Manner bezeichnend ist. Unter der
Mannschaft befindet sich ein junger Mensch
namens Harrison, ein plump aussehender
Bauernbursche, der, vermutlich von Abenteuerlust
getrieben, seine erste Seereise macht. In dem
leichten veranderlichen Wind laviert der Schoner
ziemlich viel, und dann mul jedesmal ein Mann
nach oben gehen, um das vordere Gaffeltoppsegel
umzulegen.

Irgendwie hatte sich nun, als Harrison oben war,
die Schot im Block am Ende der Gaffel
festgeklemmt. Soviel ich verstand, gab es zwei
Moglichkeiten, sie loszubekommen - erstens, das
Segel herunterzufieren, was verhaltnismalig leicht
und gefahrlos war, zweitens auf der Piek bis zum
Ende der Gaffel hinauszuklettern, ein gewagtes
Unternehmen. Johansen rief Harrison zu, er solle
hinausklettern.

Alle sahen, daf’ der Junge Angst hatte, und dazu
hatte er alle Ursache: fUnfundzwanzig Meter Uber
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dem Deck und nichts, um sich festzuhalten, als dies
dunne, ruckweise hin und her geschleuderte Tau!
Hatte ein stetiger Wind geweht, so wirdees nicht
so schlimm gewesen sein, aber die Ghost rollte
ohne Ladung in der Dinung, und bei jedem
Uberholen gerieten die Segel in schwingende
Bewegung und schlugen, und die Falle wurden
schlaff und dann mit einem Ruck wieder straff. Sie
vermochten einen Mann hinunterzufegen wie eine
Peitschenschnur eine Fliege.

Harrison horte den Befehl und verstand, was
man von ihm verlangte, zogerte jedoch. Vermutlich
war er das erstemal in seinem Leben in der
Takelung. Johansen, von  Wolf Larsens
Herrschsucht angesteckt, brach in einen Strom von
Flichen aus.

,3enug, Johansen", sagte der Kapitan schroff,
,das Fluchen auf dem Schiff besorge ich selbst,
dall Sie und alle es wissen. Wenn ich Ihre Hilfe
brauche, werde ich Sie rufen."

,<Jawohl, Herr", antwortete der Steuermann
unterwurfig.

Unterdessen war Harrison auf das Fall
hinausgeklettert. Ich blickte durch die Kombusentur
hinauf und konnte sehen, wie er zitterte, als waren
ihm alle Glieder vom Schuttelfrost gepackt. Er
kroch ganz langsam und vorsichtig, Zentimeter um
Zentimeter. Von dem klaren Blau des Himmels hob
er sich ab wie eine Riesenspinne, die an ihrem
Netzwerk entlangkriecht.

Er mufldte leicht aufwarts klettern, denn das
Segel stand nach oben. Das Fall, das durch
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verschiedene Blécke an Gaffel und Mast lief, gab
ihm einige Stutzpunkte fir Hande und Fule.

Aber das schlimmste war, da} der Wind nicht
kraftig und stetig genug wehte, um das Segel zu
blahen. Als er sich etwa in der Mitte befand, machte
die Ghost eine Schlingerbewegung nach Luv und
wieder zurtck in ein Wellental. Harrison hielt inne
und klammerte sich fest. Finfundzwanzig Meter
unter ihm konnte ich seine krampfhaften
Muskelbewegungen sehen: Er kampfte um sein
Leben. Das Segel wurde schlaff und schwang
mittschiffs. Das Fall gab nach, und obgleich sich
das alles mit groRer Schnelligkeit abspielte, konnte
ich doch sehen, wie es unter seinem Korpergewicht
durchsackte.

Dann schwang die Gaffel mit einem Ruck zur
Seite, das grolle Segel schwoll mit einem
Donnerschlag, und die dreifache Reihe von
Reffbandsein klatschte wie eine Gewehrsalve
gegen die Leinwand.

Harrison sauste, immer noch festgeklammert,
durch die Luft, aber das Fall straffte sich wieder mit
einem scharfen Ruck. Es war wie ein
Peitschenhieb. Da verlor er den Halt. Die eine Hand
wurde losgerissen, die andere krampfte sich einen
Augenblick verzweifelt fest, dann folgte auch sie.
Der Korper sauste abwarts, aber glucklicherweise
blieb er mit den FURen hangen. Durch eine schnelle
Bewegung gelang es ihm, das Fall zu packen, aber
es dauerte lange, bis er sich wieder
hochgeschwungen hatte. Da hing er - ein klaglicher
Anblick.
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~Wetten, dal® ihm heute das Abendbrot nicht
schmecken wird", horte ich Wolf Larsen sagen,
dessen Stimme um die Ecke der Komblse zu mir
drang. ,Johansen, abhalten! Passen Sie auf! Jetzt
kommt die Bo!"

Harrison mufdte sich sehr elend fuhlen. Lange
klammerte er sich an seinen schwankenden Halt,
ohne auch nur einen Versuch zu machen, sich zu
bewegen. Aber Johansen trieb ihn an, seine
Aufgabe zu vollenden. ,Es ist eine Schande!" horte
ich Johnson in langsamem, aber korrektem
Englisch knurren. Er stand beim GroRmast, ganz
nahe bei mir. ,Der Junge hat guten Willen. Mit der
Zeit wird er es schon lernen. Aber das ist ..." Er
machte eine Atempause und beendete dann sein
Urteil: ,Mord!"

LWillst du still sein!" flusterte Louis ihm zu.
-Wenn dir dein Leben lieb ist, so halt den Mund."

Aber Johnson knurrte weiter.

Der Jager Standish sagte zu Wolf Larsen: ,Er ist
mein Puller, und ich moéchte ihn nicht verlieren."

yotimmt, Standish", lautete die Antwort. ,Wenn
du ihn im Boot hast, ist er dein Ruderer, solange ich
ihn aber hier an Bord habe, ist er mein Matrose,
und da mache ich mit ihm, was mir gefallt."

LAber das ist doch kein Grund ..", begann
Standish erregt.,Es ist gut", unterbrach ihn Wolf
Larsen. ,lch habe meine Meinung gesagt, und
damit genug. Der Mann gehort mir, und wenn es
mir palt, kann ich Suppe aus ihm kochen und sie
essen."

Die Augen des Jagers funkelten zornig, aber er
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drehte sich um und ging die Treppe zum
Zwischendeck hinab, wo er stehenblieb und
hinaufsah. Alle Mann befanden sich an Deck, und
alle Augen waren nach oben gerichtet, wo es um
Leben oder Tod ging. Die Geflhllosigkeit dieser
Menschen war entsetzlich.

Ich, der ich abseits vom Trubel der Welt gelebt
hatte, hatte mir nie trdumen lassen, dal® es
draullen so zuging. Das Leben war mir stets als
etwas besonders Heiliges erschienen, und hier galt
es nichts, war nur eine Ziffer in einer geschaftlichen
Berechnung. Ich muf® gestehen, dal® manche
Matrosen doch Mitgefuhl empfanden, wie Johnson
zum Beispiel, aber die Vorgesetzten - die Jager und
der Kapitdn - waren ganz herzlos. Selbst der
Einspruch Standishs war nur dem Wunsche
entsprungen, seinen Bootspuller nicht zu verlieren.
Hatte es sich um den Ruderer eines anderen
Jagers gehandelt, so wirde er sich wie sie daruber
belustigt haben. Doch zurick zu Harrison!
Johansen schmahte und beleidigte den armen Kerl,
aber es dauerte volle zehn Minuten, bis er ihn
wieder in Bewegung gebracht hatte. Kurz darauf
hatte er das Ende der Gaffel erreicht, wo er sich,
auf der Spiere reitend, besser festhalten konnte. Er
machte die Schot klar und hatte nun am Fall
entlang zum Mast zurtickklettern kénnen.

Aber er hatte den Kopf verloren. So unsicher
seine jetzige Lage war, wollte er sie doch nicht mit
der noch unsichereren auf dem Fall vertauschen.

Er blickte auf den luftigen Weg, den er passieren
sollte, und dann hinunter aufs Deck. Noch nie hatte
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ich so viel Furcht auf dem Gesicht eines Menschen
gesehen. Vergebens rief Johansen, dal} er
herunterkommen solle. Jeden Augenblick konnte er
von der Gaffel geschleudert werden, aber er war
hilflos vor Angst.

Wolf Larsen, der, in eine Unterhaltung mit
Smoke vertieft, auf und nieder schritt, nahm keine
Notiz von ihm, nur rief er dem Mann am Rad einmal
scharf zu: ,Du bist aus dem Kurs, Mann! Pal} auf,
dald du dir keine Unannehmlichkeiten zuziehst!"

~Jawohl, Herr", erwiderte der Rudergast und
drehte das Rad. Er hatte die Ghost ein paar Strich
aus dem Kurs gebracht, damit das bildichen Wind
das Vorsegel flllen und prall halten konnte.

Er hatte dem unglickseligen Harrison helfen
wollen, auf die Gefahr hin, Wolf Larsens Zorn
heraufzubeschworen.

Die Zeit verging, und fir mich war die
Anspannung furchtbar. Thomas Mugridge hingegen
fand die Geschichte aulderordentlich lustig, er
steckte fortwahrend den Kopf zur Kombuse heraus,
um scherzhafte Bemerkungen zu machen.

Wie ich ihn haldte! Und wie mein Hal} in diesen
bangen Minuten ins Riesenhafte wuchs! Zum
erstenmal in meinem Leben verspurte ich die Lust
zu morden. Mochte Leben im allgemeinen etwas
Heiliges sein - fir Thomas Mugridge galt mir dies
nicht mehr. Ich war entsetzt, als ich mir dartber klar
wurde, und durch mein Hirn fuhr der Gedanke: War
ich auch von der Roheit meiner Umgebung
angesteckt? Ich, der ich selbst flr die
abscheulichsten Verbrechen die Berechtigung der
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Todesstrafe geleugnet hatte? Wohl eine halbe
Stunde verging.

Da sah ich Johnson in einem Wortwechsel mit
Louis. Er endete damit, da® Johnson den Arm des
andern, der ihn halten wollte, beiseite schob und
nach vorn ging. Er Uberquerte das Deck, sprang in
die Takelung und begann zu klettern. Aber das
schnelle Auge Wolf Larsens hatte ihn erfal3t. ,Hallo,
Mann, wohin?" rief er.

Johnson hielt im Klettern inne. Er blickte seinem
Kapitan in die Augen und sagte langsam: ,Ich will
den Jungen herunterholen."

,DU wirst herunterkommen, und das ein bilRchen
plétzlich. Verstanden? Runter!" Johnson zdgerte,
aber der langjahrige unbedingte Gehorsam gegen
den Herrn des Schiffes Ubermannte ihn, er glitt aufs
Deck herab und ging nach vorn.

Um halb sechs ging ich hinunter, um den
Kajutentisch zu decken, aber ich wul3te kaum, was
ich tat, denn immer sah ich den totenbleichen,
zitternden Menschen vor mir, der sich wie ein Kafer
an die Gaffel klammerte. Als ich um sechs Uhr an
Deck kam, um das Abendbrot aufzutragen, sah ich
Harrison immer noch in derselben Lage. Die
Unterhaltung bei Tisch drehte sich um andere
Dinge.

Kein einziger schien sich fur das so grundlos
gefahrdete Leben zu interessieren. Als ich aber
noch einmal in die Kombuse mulfdte, sah ich zu
meiner Freude Harrison nach der Back wanken. Er
hatte endlich den Mut zum Herunterklettemn
gefunden.
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Ehe ich diesen Gegenstand verlasse, mul} ich
eine Unterhaltung berichten, die ich mit Wolf Larsen
hatte.

»oie sahen sehr schlecht aus heute nachmittag",
begann er. ,Was fehlte Ihnen?"

Er wuldte naturlich gut, was mich beinahe so
elend wie Harrison gemacht hatte, er wollte mich
nur reizen.

Ich antwortete knapp: ,Es war die rohe
Behandlung des Jungen."

Er lachte: ,Wohl eher Seekrankheit. Der eine
kriegt sie, der andere nicht."

,Nein, das war es nicht", antwortete ich.

,Doch gewil}", fuhr er fort. ,Die Erde ist so voller
Roheit wie das Meer voller Bewegung. Manchen
macht dies krank, manchen jenes. Das ist alles."

LAber Sie, der Sie Spott mit Menschenleben
treiben, messen Sie dem Leben gar keinen Wert
bei?" fragte ich.

Wert? Was fur Wert?" Er sah mich an, und
obwohl seine Augen ruhig und unbeweglich waren,
erschien doch ein zynisches Lacheln in ihnen. ,Was
far einen Wert? Wie ermessen Sie es? Wer schatzt
es?"

»ilch selbst", gab ich zur Antwort.

.Wieviel ist es lhnen denn wert? Das Leben
eines anderen, meine ich. Nun, heraus damit! Was
ist es wert?"

Der Wert des Lebens? Wie konnte ich dem
Leben einen  greifbaren  Wert  beilegen?
Merkwurdig: Irgendwie fehlte mir, der ich sonst nie
um Worte verlegen war, der Ausdruck, wenn ich mit
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Wolf Larsen verhandelte. Ich bin spater zu der
Erkenntnis gelangt, dal} teilweise die Personlichkeit
des Mannes, zum grof3ten Teil aber seine vollig
andere Einstellung schuld daran waren.

Im Gegensatz zu andern Materialisten, die ich
getroffen habe und mit denen ich doch denselben
Ausgangspunkt teilen konnte, hatte ich mit ihm
nichts gemein. Vielleicht war es auch die
elementare Einfachheit seines Denkens, die mich
verwirrte. So direkt ging er stets auf den Kern einer
Sache los, entblofte eine Frage von allem
uberflissigen Beiwerk, und das mit solcher
Entschiedenheit, dal} ich mir vorkam, als kampfte
ich in tiefem Wasser ohne Grund unter den FuRen.
Der Wert des Lebens? Wie sollte ich eine solche
Frage stehenden FulRes beantworten?

Die Heiligkeit des Lebens war fur mich immer
etwas Gegebenes gewesen. Dall es einen Wert
besall, war eine Wahrheit, die ich nie bezweifelt
hatte. Und als er diese offenbare Wahrheit jetzt
anfocht, war ich ratlos.

~Wir sprachen gestern davon", sagte er. ,lch
behauptete, das Leben sei ein Garstoff, ein
Ferment, das Leben fralRe, um selbst leben zu
konnen, und das Leben sei nichts als erfolgreichste
Gemeinheit. Nun, wenn es auf Angebot und
Nachfrage ankommt, so ist das Leben das Billigste
auf der Welt. Es gibt soundso viel Wasser, soundso
viel Erde, soundso viel Luft, aber Leben, das
geboren werden mochte, gibt es zur Unendlichkeit.
Die Natur ist eine Verschwenderin. Denken Sie an
die Fische und ihre Millionen von Eiern. Denken Sie
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an mich oder sich. In unsemn Lenden ruhen
Maoglichkeiten far Millionen von Leben. Hatten wir
nur Zeit und Gelegenheit, um jedes bil3chen
ungeborenen Lebens in uns auszunutzen, wir
wurden die Vater von Nationen werden und
Kontinente bevolkern. Leben? Pah! Es hat keinen
Wert. Von allem, was billig ist, ist Leben das
billigste. Uberall geht es betteln. Die Natur streut es
verschwenderisch aus. Wo Raum fur ein Leben ist,
sat sie tausend, und Leben fril3t Leben, bis nur das
starkste und gemeinste Ubrigbleibt."

»oie haben Darwin gelesen”, sagte ich, ,aber Sie
haben ihn mildverstanden, wenn Sie den Schiul3
ziehen, dal® der Kampf ums Dasein lhr mutwilliges
Vernichten von Leben rechtfertigt."

Er zuckte die Achseln. ,Sie wissen wohl, dal Sie
dabei nur an das menschliche Leben denken, denn
auf Fleisch, auf Geflugel und Fische verzichten Sie
sowenig wie ich oder sonstemand. Und
menschliches Leben unterscheidet sich in keiner
Beziehung von tierischem. Warum sollte ich
sparsam sein mit diesem Leben, das so billig und
wertlos ist? Es gibt mehr Matrosen als Schiffe fur
sie auf dem Meer, mehr Arbeiter als Maschinen fir
sie."

Er schritt nach der Kajutstreppe, drehte aber
nochmals den Kopf, um ein letztes Wort zu sagen.
~Wissen Sie, welches der einzige Wert des Lebens
ist? Den es sich selbst zulegt. Und das ist naturlich
eine Uberschatzung, eine Bewertung in eigener
Sache. Nehmen Sie den Mann, den ich nach oben
gehen liel. Er klammerte sich an, als ware er etwas
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uberaus Wertvolles, ein Schatz, wertvoller als
Diamanten und Rubine. Fur Sie? Nein. Fur mich?
Keineswegs. Fur ihn selbst? Ja. Aber ich mache
seine Schatzung nicht mit. Er Uberschatzt sich
mallos. Es gibt unendlich viel Leben, das geboren
werden mochte. Ware er heruntergestirzt und sein
Hirn wie Honig aus einer Wabe aufs Deck getropft,
die Welt wiurde keinen Verlust erlitten haben. Der
Welt galt er nichts. Das Angebot ist zu grof3.
Lediglich fur sich selbst besall er einen Wert. Er
allein schatzt sich hoher ein als Diamanten und
Rubine. Die Diamanten und Rubine sind fort, auf
Deck verschittet, um von einem Eimer Seewasser
weggespult zu werden - und er weil3 nicht einmal,
daf® Diamanten und Rubine fort sind. Er verliert
nichts, denn mit dem Verlust seiner selbst verliert er
das

Bewuftsein seines Verlustes. Nicht wahr? Nun,
was sagen Sie dazu?"

,Dal Sie jedenfalls folgerichtig handeln" war
alles, was ich sagen konnte, und dann machte ich
mich wieder ans Abwaschen.
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Viertes Kapitel

Nach drei Tagen wechselnden Windes waren wir
endlich in den Nordostpassat gekommen. Trotz
meines l|adierten Knies hatte ich gut geschlafen,
und als ich jetzt das Deck betrat, fand ich die Ghost
mit vollen Segeln vor einem frischen Winde
vorwarts jagend. O dieser wunderbare, machtige
Passat! Den ganzen Tag segelten wir, die ganze
Nacht, den nachsten Tag und die nachste Nacht
und wieder Tag um Tag, immer vor demselben
stetigen, starken Wind. Der Schoner segelte ganz
von selbst. Es gab kein HeiRen und Holen von
Leinen und Schoten, kein Umlegen der Toppsegel,
keine andere Arbeit fir die Matrosen, als zu
steuern. Nachts, wenn die Sonne untergegangen
war, wurden die Segel gelockert, wenn morgens
dann der Tau verdampfte, wurden sie wieder
angezogen - das war alles.

Abwechselnd zehn, zwolf, elf Knoten ist die
Geschwindigkeit, mit der wir fahren. Und immer aus
Nordost blast der brave Wind, der uns von
Morgengrauen bis Morgengrauen
zweihundertundflunfzig Meilen weit auf unserm Kurs
treibt. Sie stimmt mich triibe und wieder froh, diese
Eile, mit der wir San Franzisko hinter uns lassen
und hinab in die Tropen schaumen. Mit jedem Tag
wird es flhlbar warmer. In der 2zweiten
Hundewache kommen die Matrosen nackt an Deck
und begiellen sich eimerweise mit Wasser.
Fliegende Fische zeigen sich schon, und nachts
versucht die Wache, die auf Deck gefallenen zu
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fangen. Thomas Mugridge hat seine obligate
Bestechung bekommen. So steigt aus der
Kombise der herrliche Duft von gebratenen
fliegenden Fischen, wahrend vorn und achtern
Delphinfleisch aufgetischt wird. Johnson hat die
schimmernden schonen Tiere von der Spitze des
Bugspriets aus gespeert. Johnson verbringt fast die
ganze Zeit dort oder hoch oben in der Saling und
beobachtet die Ghost, wie sie das Wasser unter
dem Druck ihrer Segel durchschneidet.
Leidenschaft und Bewunderung leuchten aus
seinen Augen, und in einer Art Verzickung starrt er
auf die schwellenden Segel, das schaumende
Kielwasser und das Heben und Senken Uber die
nassen Berge, die majestatisch unserer Bahn
folgen.

Tage und Nachte sind ein Wunder und wildes
Entzicken, und obgleich meine traurige Arbeit mir
nur wenig Zeit 1alt, stehle ich mir doch hier und da
einen Augenblick, um immer wieder auf die
unendliche Pracht zu schauen, die in der Welt zu
finden ich mir nicht hatte traumen lassen. Der
Himmel droben ist fleckenlos blau - blau wie das
Meer selbst, das unter dem Bug wie azurfarbener
Atlas schimmert. Auf allen Seiten stehen am
Horizont blasse Wolkenlammer, unbeweglich,
unveranderlich, wie eine Silberfassung um den
makellosen Himmelsturkis.

Eine Nacht werde ich nie vergessen. Ich hatte
schlafen sollen, lag jedoch auf der Back und blickte
hinab auf das geisterhafte Schaumgekrausel, das
der Bug der Ghost beiseite schob. Es klang wie das
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Rieseln eines Bachleins Uber bemooste Steine in
einem stillen Tal, und das leise Murmeln
verzauberte mich und liel® mich vergessen, dal} ich
Hump, der Kajutsjunge, dall ich van Weyden war,
der Mann, der finfunddreiRig Jahre zwischen
Blchemn vertraumt hatte. Aber eine Stimme hinter
mir rief mich in die Wirklichkeit zurtiick. Es war die
wohlbekannte Stimme Wolf Larsens, stark wie die
unuberwindliche Sicherheit des Mannes und doch
weich wie die Worte, die er sprach:

,Oh, die Tropennacht! Sie gliiht,

Und das Meer von Funken spriiht

Und den Himmel kiihlt.

Stetig zieht der Bug voran seine sternbeséte
Bahn,

Wo der Wal, der wilde, spielt.

Zernarbt von der Sonne dein Rumpf ist, mein
Schiff,

Deine Falle sind straff vor Tau.

Denn wir fahren unseren alten Kurs, unseren
eigenen Kurs,

Fern von den andern.

Denn wir fahren, denn wir wandern, unsern
groBen Kurs,

Den stidlichen Kurs in das ewige Blau."

.,Na, Hump? Wie gefallt lhnen das?" fragte er
nach einer angemessenen, durch Worte und
Situation bedingten Pause.

Ich sah ihm ins Gesicht. Es glihte von Licht wie
das Meer selbst, und seine Augen schimmerten im
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Sternenschein.

,ich bin, offen gestanden, ganz erstaunt Uber
lhre Begeisterung", erwiderte ich kalt.

,Ja, Mann, das ist das Leben! Das Leben selbst!"
rief er.

,Das eine billige Ware ohne Wert ist", gab ich
ihm mit seinen eigenen Worten zurtick.

Er lachte, und es war das erstemal, dal} ich eine
ehrliche Lustigkeit in seiner Stimme horte.

,oie wollen also nicht verstehen, was Leben
heilt; ich kann es |hnen nicht in den Schéadel
hammern! Naturlich ist das Leben wertlos, nur nicht
fur einen selber. Und ich kann Ihnen sagen, daf}
mein Leben jetzt gerade recht wertvoll ist - fir mich.
Es ist um keinen Preis zu kaufen, was Sie sicher fur
maRlose Uberschatzung halten werden. Aber ich
kann nichts daflir, denn es ist eben das Leben in
mir, das den Wert bestimmt." Er schien nach
Worten zu suchen, um seine Gedanken
auszudrucken, und fuhr dann fort: ,Wissen Sie, ich
bin seltsam gehoben. Die ganze Zeit fihle ich einen
Widerhall in mir, als ware alle Macht der Welt mein.
Ich erkenne die Wahrheit, ich kann goéttlich Gutes
von Bdsem, Recht von Unrecht unterscheiden. Ich
sehe weit und klar. Fast konnte ich an Gott
glauben. Aber", seine Stimme veranderte sich, und
das Licht erosch auf seinem Antlitz, ,was ist das flr
ein Zustand, in dem ich mich befinde? Diese
Lebensfreude? Dieser Triumph des Lebens? Diese
Inspiration, wie ich es wohl

nennen darf? Das ist etwas, das kommt, wenn
die Verdauung nicht gestort, wenn der Magen in
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Ordnung, der Appetit gut ist und der ganze
Organismus richtig funktioniert. Es ist eine
Bestechung des Lebens, Champagner des Blutes,
das Aufwallen des Ferments - manchen gibt es
heilige Gedanken ein, andere a3t es Gott sehen
oder, wenn sie ihn nicht sehen, erschaffen. Das ist
alles - der Rausch des Lebens, das Aufbrausen des
Garstoffes, das Murmeln des Lebens, das trunken
ist von dem Bewultsein zu leben. Und - pah!
Morgen muf} ich dafur zahlen, wie der Saufer
zahlen mul. Morgen weil} ich, dal® ich sterben
muf3, hochstwahrscheinlich auf dem Meere, dal} ich
nicht mehr selbsttatig kriechen, dafl3 ich mich nur
noch in Faulnis bewegen werde mit den
Bewegungen der See, dal} ich gefressen werde,
um alle Kraft und Beweglichkeit meiner Muskeln zu
verwandeln in die Kraft und Beweglichkeit von
Flossen, Schuppen und Eingeweiden der Fische.
Pah! Schon ist der Champagner schal geworden.
Das Funkeln und Prickeln ist vorbei, und es ist ein
fades Gesoff."

Er verlie mich ebenso plotzlich, wie er
gekommen, lautlos mit der Leichtigkeit eines
Tigers. Die Ghost pfligte sich ihren Weg. Das
Gurgeln am Bug ténte wie Schnarchen, und als ich
darauf lauschte, da verlie3 mich allmahlich der
Eindruck, den Wolf Larsens rascher Wechsel von
hoher Begeisterung zu tiefer Verzweiflung auf mich
gemacht hatte. Dann erklang mittschiffs der kraftige
Tenor eines Matrosen, der das ,Lied des Passats"
sang:
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Ich bin der Wind, den der Seemann liebt -
Ich bin die Stérke und Treue,

Er folgt meiner Spur in den Wolken hoch,
Uber die unergriindliche Bléue.

Durch Licht und Dunkel folg ich der Spur
Des Schiffes wie ein Hund.

Morgens und mittags und mitternachts
Blas ich die Segel ihm rund.

Manchmal glaube ich, da® Wolf Larsen verruckt
oder doch wenigstens nicht ganz richtig ist wegen
seiner seltsamen Launen und Grillen. Dann wieder
halte ich ihn flr einen grollen Menschen, flr ein
Genie, das sein Ziel verfehlt hat. Und schlief3lich
bin ich Uberzeugt, dal® er der Urtyp des primitiven
Menschen ist, Jahrtausende zu spat geboren.
Sicherlich ist er ein ausgesprochener [deenmensch.
Und dazu ist er sehr einsam.

Seine gewaltige Mannlichkeit und Geisteskraft
verleihen ihm eine Sonderstellung. Es besteht
keine geistige Gemeinschaft zwischen ihm und den
anderen Mannerm an Bord. Um einen seiner
Hinfalle zu zeigen, will ich erzahlen, was Thomas
Mugridge in der Kajlute zustie3. Ich vervollstandige
damit  gleichzeitig den Bericht Uber die
Angelegenheit, die ich schon zweimal beruhrt habe.
Eines Tages, gleich nach dem Essen, als ich eben
mit dem Abwaschen fertig war, kamen Wolf Larsen
und Thomas Mugridge die Treppe herunter. Sonst
wagte sich der Koch nicht in die Kajute. War er
dazu gezwungen, um zu seiner Koje zu gelangen,
so flitzte er wie ein furchtsames Gespenst hindurch.
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,90, du kannst also ,Nap' spielen!" sagte Wolf
Larsen vergnugt. ,lch hatte mir denken konnen,
dall ein Engléander das Spiel kennt. Ich hab es
selbst auf englischen Schiffen gelernt.”

Thomas Mugridge war auller sich vor Freude,
dald er sich an einen Tisch mit dem Kapitan setzen
durfte. Sein Dinkel und seine peinlichen
Anstrengungen, sich die ungezwungene Haltung
eines Mannes zu geben, der von Geburt fur einen
wurdigen Platz im Leben ausersehen ist, wirden
ekelerregend gewesen sein, hatten sie nicht so
lacherlich gewirkt. Meine Gegenwart ignorierte er
vollig, wobei ich ihm jedoch zugute halten will, da®
er einfach nicht imstande war, mich zu sehen.
Seine blassen, wafirigen Augen schwammen in
Verzuckung, wenn mir auch unerfindlich war, was
fur selige Visionen er haben mochte.

,Hol die Karten, Hump!" befahl Wolf Larsen, als
sie am Tisch Platz nahmen. ,Und bring Zigarren
und Whiskey aus meiner Koje."

Als ich wiederkam, horte ich gerade, wie der
Cockney sich in Andeutungen erging, dal® ein
Geheimnis Uber ihm lage: Er sei sicher der Sohn
eines vornehmen Herrn, und er bekdme Geld,
wogegen er sich hatte verpflichten mussen,
England nicht wieder zu betreten. ,Schones Geld,
Herr", drickte er sich aus, ,schones Geld, damit ich
mich packe und wegbleibe."

Ich hatte die gewohnten Schnapsglaser
gebracht, aber Wolf Larsen runzelte die Stim,
schiuttelte den Kopf und gab mir einen Wink, daf}
ich Wasserglaser bringen sollte. Ich flllte sie zu
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zwei Drittel mit unvermischtem Whiskey - ,ein
Gentlemangetrank”, sagte Thomas Mugridge -, sie
stieRen auf gutes Spiel an, steckten sich Zigarren
an und begannen dann, die Karten zu mischen und
auszuteilen.

Sie spielten um Geld. Sie erhdhten die Einsatze.
Sie tranken Whiskey und leerten die Glaser, und
ich holte mehr. Ich weil} nicht, ob Wolf Larsen
betrog oder nicht - er ware sicher fahig dazu
gewesen -, aber jedenfalls gewann er andauernd.
Der Koch machte wiederholt einen Abstecher nach
seiner Koje, um Geld zu holen. Jedesmal
schwankte er mehr, brachte aber immer nur einige
wenige Dollar auf einmal. Er wurde sentimental,
vertraulich, konnte kaum noch die Karten sehen
und aufrecht sitzen. Als er den nachsten Ausflug
nach seiner Koje antrat, hakte er Wolf Larsen
seinen fettigen Zeigefinger ins Knopfloch und
wiederholte mehrmals ausdruckslos: ,lch kriege
Geld, ich kriege Geld, sag ich Ihnen. Ich bin der
Sohn eines feinen Herrn."

Schliellich  setzte der Koch unter der
Beteuerung, er kdnne verlieren wie ein Gentleman,
sein letztes Geld und verlor. Worauf er den Kopf
auf die Hande sinken lie} und weinte. Wolf Larsen
betrachtete ihn neugierig, als dachte er daran, ihn
zu vivisezieren, anderte jedoch seine Absicht,
nachdem er zu der Erkenntnis gekommen, dal}
eine Untersuchung hier ergebnislos bleiben musse.
.,Hump", sagte er mit vollendeter Hoflichkeit zu mir,
,wollen Sie die Freundlichkeit haben, Herrn
Mugridges Arm zu nehmen und ihm an Deck zu
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helfen. Er fuhlt sich nicht ganz wohl. Und sagen Sie
Johansen, dald er ihn mit ein paar Pultzen
Seewasser duschen soll", fugte er leise hinzu, so
dald nurich es héren konnte.

Ich Uberlie® Herrn Mugridge an Deck den
Handen einiger grinsender Matrosen, die Johansen
zu diesem Zwecke gerufen hatte. Herr Mugridge
faselte immer noch davon, dal® er der Sohn eines
vornehmen Herrn sei. Als ich jedoch die
Kajutstreppe  hinabstieg, um den Tisch
abzuraumen, horte ich ihn kreischen; der erste Gul}
hatte ihn getroffen.

Wolf Larsen zahlte seinen Gewinn. ,Genau
hundertfiunfundachtzig Dollar!" sagte er laut.
,Gerade wie ich mir dachte. Der Lump kam ohne
einen Pfennig an Bord."

,und |hr Gewinn gehoért mir, Herr", sagte ich
beherzt.

Er beehrte mich mit einem spdéttischen Lacheln.
.Ich habe mich seinerzeit ein wenig mit Grammatik
beschaftigt, Hump, und ich glaube, Sie bringen die
Zeiten durcheinander. ,Hat mir gehort', hatten Sie
sagen sollen."

.Hier ist nicht die Rede von Grammatik, sondern
von Moral", erwiderte ich.

Er liel3 eine Weile verstreichen, ehe er sprach.
.Wissen Sie, Hump", sagte er bedachtig und mit
einem ratselhaften Klang von Traurigkeit in der
Stimme, ,wissen Sie, dal® dies das erste Mal ist,
dald ich auf diesem Schiff das Wort Moral aus dem
Munde eines Mannes hoére? Und Sie und ich sind
die einzigen an Bord, die die Bedeutung dieses
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Wortes kennen. Es gab eine Zeit in meinem
Leben", fuhr er nach einer Pause fort, ,da ich davon
traumte, mit Mannern sprechen zu durfen, die eine
solche Sprache redeten, mich aus der
Lebensstellung, in der ich geboren, emporzuheben
und Umgang zu pflegen mit Menschen, die Uber
Dinge wie Moral sprachen. Es ist das erste Mal,
dald ich dies Wort aussprechen hoére. Aber das nur
nebenbei! Sie haben unrecht! Dies hat weder etwas
mit Grammatik noch mit Moral zu tun, es handelt
sich einfach um eine Tatsache."

.ich verstehe", sagte ich. ,Um die Tatsache, daf}
Sie jetzt das Geld haben."

Seine Zuge erhellten sich. Meine schnelle
Auffassung schien ihm zu gefallen.

»<Aber wir umgehen die eigentliche Frage", fuhr
ich fort, ,die des Rechtes."

»LAch!" bemerkte er und zog den Mund schief.
,ich sehe, Sie glauben noch an so etwas wie Recht
und Unrecht."

,Glauben Sie denn nicht daran? Gar nicht?"
fragte ich.

.Nicht die Spur. Macht ist Recht, das ist alles,
was dartber zu sagen ist. Schwache ist Unrecht.
Es ist gut fir einen Menschen, wenn er stark,
schlecht fur ihn, wenn er schwach ist - oder noch
besser, es ist angenehm, stark zu sein, weil man
Vorteil davon hat, es ist peinlich, schwach zu sein,
weil es Verlust bedeutet. Der Besitz dieses Geldes
ist etwas Schones. Sein Besitz ist angenehm. Und
da ich die Moglichkeit habe, es zu besitzen, ware
es ein Unrecht gegen mich selbst, wenn ich es
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Ihnen gabe und mich des Vergnugens, es zu
besitzen, beraubte."

LAber Sie begehen ein Unrecht gegen mich,
wenn Sie es behalten", wandte ich ein.

.Keineswegs. Ein Mensch kann kein Unrecht
gegen den andern begehen. Nur gegen sich selbst.
Von meinem Standpunkt aus tue ich stets ein
Unrecht, wenn ich die Interessen anderer beachte.
Verstehen Sie? Wie kann ein Stickchen Ferment
dem andern Unrecht tun, wenn es dasselbe zu
verschlingen sucht? Der Drang, zu verschlingen
und sich selbst gegen das Verschlungenwerden zu
wehren, ist ihm angeboren. Unterdricken Sie
diesen Drang, so sundigen Sie."

,oie glauben also nicht an Altruismus?" fragte
ich.

Er sann einen Augenblick nach, als hatte das
Wort fur ihn einen fremden, aber doch nicht ganz
fremden Klang. ,Warten Sie mal, heil3t das nicht so
etwas wie Zusammenarbeit?"

,Nun ja, so etwas Ahnliches", erwiderte ich,
diesmal nicht Uberrascht durch eine solche Licke in
seinem Wortschatz, da er ja reiner Autodidakt war,
ein Mann, der viel gedacht undwenig, vielleicht gar
nicht gesprochen hatte. ,Eine uneigennitzige
Handlung ist eine solche, die man zum Wohle
anderer vollbringt. Sie ist uneigenndtzig, im
Gegensatz zu der eigennutzigen Handlung, die
man zu seinem eigenen Vorteil begeht."

Er nickte. ,O ja, jetzt erinnere ich mich. Ich habe
bei Spencer darliber gelesen."

.~opencer!" rief ich. ,Sie haben Spencer

89



gelesen?"

,Nicht sehr viel", rdumte er ein. ,lch verstand
allerhand von seinen ,Grundprinzipien', aber seine
,Biologie' hat mir doch den Wind aus den Segeln
genommen, und seine ,Psychologie' hat mich lange
in der Flaute treiben lassen. Ich konnte mit dem
besten Willen nicht verstehen, worauf er
hinauswollte. Ich habe damals die Ursache in
meiner geistigen Unvollkommenheit gesucht, bin
aber spater zu der Uberzeugung gelangt, dal mir
die Voraussetzungen fehlten. Ich hatte nicht die
richtige Grundlage. Nur Spencer und ich wissen,
wie ich gebuffelt habe. Aber von seinen
,Grundlagen der Ethik' habe ich doch etwas gehabt.
Und darin fand ich eine Abhandlung Uber
Altruismus und weil} jetzt auch, in welcher
Bedeutung er das Wort anwandte."

Ich hatte gern gewul3t, was der Mann von
diesem Werke gehabt hatte. Ich erinnerte mich
genugend an Spencer, um zu wissen, dal3 der
Altruismus fur ihn das hdochste sittliche Ideal war.
Wolf Larsen hatte offenbar unter der Lehre des
groRen Philosophen Auslese gehalten und seinen
eigenen Bedlrfnissen und Wilnschen gemaf
gewahlt und verworfen.

,Was haben Sie sonst noch darin gefunden?"
fragte ich.

Er runzelte leicht die Stim vor Anstrengung,
einen treffenden Ausdruck fir Gedanken zu finden,
denen er noch nie Worte verliehen hatte. Ich splrte
in mir einen geistigen Hochmut. Jetzt tastete ich
seine Seele ab, wie er die anderer abzutasten
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pflegte. Ich befand mich auf jungfraulichem Gebiet.
Eine fremdartige, eine unheimlich fremdartige
Gegend entrollte sich hier vor meinen Augen.

.Mit so wenig Worten wie moglich", begann er,
,Sagt Spencer etwa folgendes: Zunachst mul} ein
Mensch zu seinem eigenen Besten handeln - das
ist moralisch und gut. Dann muf® er zum Besten
seiner Kinder handeln. Und drittens zum Besten
seiner Familie."

,und die hochste, vornehmste und einzig richtige
Handlungsweise", warf ich ein, st die, die
gleichzeitig ihm selbst, seinen Kindern und seiner
ganzen Familie frommt."

,Das unterschreibe ich nicht ganz", erwiderte er.
.lch kann weder die Notwendigkeit noch die
Vernunft davon einsehen. Ich nehme Familie und
Kinder aus. Fur sie wirde ich nichts opfern. Das ist
nichts als Geflhlsduselei, wenigstens fir einen
Mann, der nicht an ein ewiges Leben glaubt. Gabe
es Unsterblichkeit, so ware Altruismus ein
Geschaft, das sich bezahlt machte. Dann konnte
sich meine Seele vielleicht zu den héchsten Hohen
aufschwingen. Aber ohne Aussicht auf etwas
anderes Ewiges als den Tod und nur die kleine
Spanne dieses Leben genannten
Garungsprozesses vor mir, wilrde mir eine
Handlung, die mir ein Opfer auferlegt, unmoralisch
erscheinen. Jedes Opfer, durch das ich auch nur
das Geringste dieses Garungsprozesses verlore,
ware Torheit, ja nicht nur Torheit, sondern ein
Unrecht gegen mich selbst und daher etwas
Schlechtes."
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,Dann sind Sie ein reiner Ichmensch. Und", fuhr
ich fort, ,dazu sind Sie ein Mann, dem man alles
zutrauen kann, sobald man seinem Eigennutz in die
Quere kommt."

~Jetzt fangen Sie an zu begreifen", sagte er
lebhaft.

,oie sind ein Mensch, vollig bar alles dessen,
was man Moral nennt."

LSotimmt."

,Ein Mensch, den man immer furchten mufd ..."

»Richtig."

,Wie man eine Schlange, einen Tiger oder einen
Hai furchtet."

~Jetzt kennen Sie mich. Und Sie kennen mich
so, wie ich allgemein bekannt bin. Andere nennen
mich ,Wolf."

,oie sind eine Art Ungeheuer", fugte ich kihn
hinzu, ,ein Kaliban, der gegrubelt hat und in
mufdigen Augenblicken nach Einfall und Laune
handelt."

Seine Stirn umwoalkte sich bei dieser Anspielung.
Er verstand sie nicht, und ich sah sofort, dal} er die
Dichtung nicht kannte. ,lch lese jetzt gerade
Browning", gestand er, ,und er ist recht trocken. Ich
bin noch nicht weit gekommen und habe so
ungefahr die Richtung verloren."

Um den Leser nicht zu ermliden, will ich nur
berichten, dal} ich das Buch aus seiner Kabine
holte und ,Kaliban" laut vorlas. Er war entzlckt.
Immer wieder unterbrach er mich mit Erklarungen
und kritischen Bemerkungen.

Die Zeit verstrich. Das Abendbrot naherte sich,
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und noch war der Tisch nicht gedeckt. Ich wurde
unruhig, und als Thomas Mugridge, krank und
gramlich, die Treppe herunterkam, schickte ich
mich an, meinen Pflichten nachzukommen.

Aber Wolf Larsen rief ihm zu: ,Kdchlein, du muft
heute allein das Essen besorgen. Hump hat fur
mich zu tun, und du mufdt sehen, allein fertig zu
werden."

Und wieder wurde das unerwartete Ereignis.
Diesen Abend sal} ich mit dem Kapitan und den
Jagern bei Tische, wahrend Thomas Mugridge uns
bediente und hinterher das Geschirr wusch - eine
Grille, eine Kalibanslaune Wolf Larsens, fur die ich,
wie ich voraussah, blfien sollte. Jetzt aber redeten
und redeten wir, zum groen Arger der Jager, die
nicht ein Wort davon verstanden.

Drei Ruhetage, drei gesegnete Ruhetage hatte
ich bei Wolf Larsen. Ich sal in der Kajute und tat
nichts, als Uber Leben, Literatur und Weltall mit ihm
zu diskutieren, wahrend Mugridge wutend meine
Arbeit neben der seinen verrichtete.

~oei auf der Hut - weiter sage ich nichts", warnte
Louis mich, als ich zufallig mal auf eine halbe
Stunde auf Deck war und Wolf Larsen einen Streit
zwischen den Jagern schlichtete. ,Was geschehen
wird, weild ich nicht", erwiderte Louis auf meine
Bitte, sich deutlicher auszudriicken. ,Der Mann ist
so unberechenbar wie die Stromungen in See und
Luft. Du weildt nie, was er will. Wenn du meinst, du
kennst ihn und segelst vor gunstigem Wind mit ihm,
so schlagt er um und liegt still, um dann pl6tzlich
wie ein Wirbelsturm Uber dich herzufahren, dal} all
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deine Schonwettersegel in Fetzen reil3en."

Es war daher keine véllige Uberraschung fiir
mich, als das von Louis prophezeite Wetter kam.
Wir hatten einen hitzigen Streit - Uber das Leben
naturlich - und, Ubermutig geworden, zeichnete ich
einen zu scharfen Rif3 von Wolf Larsen und seinem
Leben. Tatsachlich zergliederte ich ihn Dbei
lebendigem Leibe und wihlte in seiner Seele
genauso scharf und unerbittlich, wie er es bei den
andern zu tun pflegte. Ich mag vielleicht die
Schwache einer zu groflen Konsequenz in der
Beweisfuhrung haben, jedenfalls liel} ich alle
Zuruckhaltung fahren und schnitt und schlitzte an
dem Mann herum, bis er knurrte. Sein
sonnengebrauntes Gesicht wurde schwarz vor Wut,
seine Augen funkelten. Sie druckten nicht mehr
Klarheit oder gesunden Verstand aus, sondern
nichts als die entsetzliche Raserei eines
Wahnsinnigen. Jetzt sah ich den Wolf in ihm, und
noch dazu einen tollen.

Mit Gebrull sprang er auf mich los und packte
meinen Arm. Ich hatte mich ermannt und wollte
standhalten, obgleich ich innerlich zitterte, aber die
riesige Kraft dieses Mannes war zuviel fir meine
Standhaftigkeit. Seine Hand hatte mich am
Oberarm gefal’t, und als er zupackte, sank ich
zusammen und schrie laut. Meine Beine
verweigerten mir den Dienst. Ich konnte einfach
nicht mehr aufrecht stehen und den Schmerz
ertragen. Ich hatte das Geflhl, als ware mein
Oberarm zu Brei gequetscht.

Was er moglicherweise hatte tun konnen, ging
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mir erst am nachsten Tage auf, als er den Kopf zur
Kombuse hereinsteckte und mit erneuter
Freundlichkeit fragte, wie es meinem Arm ginge.

,ES hatte schlimmer werden konnen", lachelte er.

Ich schalte Kartoffeln. Er nahm eine aus dem
Eimer. Sie war ungewohnlich grof3, fest und
ungeschalt. Er umschlol} sie mit der Hand, prel3te
sie zusammen, und die Kartoffel spritzte zwischen
seinen Fingern hervor. Die breiigen Uberreste warf
er wieder in den Eimer und ging, aber ich bekam
eine deutliche Vorstellung davon, wie es mir
ergangen ware, wenn das Ungeheuer wirklich mit
aller Kraft zugepackt hatte.

Trotz alledem hatte die dreitagige Ruhe mir
gutgetan, denn mein Knie war wieder
gebrauchsfahig geworden. Es hatte sich bedeutend
gebessert, die  Schwellung war  sichtlich
zurickgegangen, und die Kniescheibe befand sich
wieder an ihrem Platz. Aber die Ruhezeit brachte
mir noch eine Unannehmlichkeit, die ich
vorausgesehen hatte. Offenbar hatte Thomas
Mugridge im Sinn, mich fur diese drei Tage bufRRen
zu lassen. Er behandelte mich niedertrachtig,
verfluchte mich unausgesetzt und walzte seine
eigene Arbeit auf mich ab. Er wagte es sogar, die
Faust gegen mich zu erheben, aber ich war selbst
wie ein wildes Tier geworden und fauchte ihm so
grimmig ins Gesicht, daf} er angstlich zurtickfuhr. Er
starrte mich ebenso bosartig und halerflllt an wie
ich ihn. Wilde Tiere waren wir, zusammen
eingesperrt und zahnefletschend. Er war ein
Feigling, furchtete sich, mich zu schlagen, weil
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meine Furcht nicht gro3 genug war, und so suchte
er einen neuen Weg, mich einzuschuchtern. Es gab
nur ein Kichenmesser, das zur Waffe taugte. Viele
Jahre Gebrauch und Abnutzung hatten die Klinge
dinn und biegsam geschliffen. Es sah graflich aus,
mich hatte es jedesmal geschaudert, wenn ich es
benutzen mufBte. Der Koch lieh sich einen
Wetzstein von Johansen und begann das Messer
zu scharfen. Er tat es mit groRer Umstandlichkeit,
indem er mich wahrend der ganzen Prozedur
bedeutsam anblickte. Einen ganzen Tag lang
wetzte er es. Sobald er einen freien Augenblick
hatte, sal® er mit Stein und Messer da und wetzte
und wetzte, bis ich hatte lachen modgen, so
unsagbar lacherlich war es.

Und doch war es ernst genug, denn ich sollte
erfahren, dafd er wohl imstande war, das Messer zu
gebrauchen, dal’ unter seiner Feigheit ein Mut der
Feigheit steckte.

,p0er Koch scharft sein Messer fur Hump",
begann man unter den Matrosen zu flustern, und
manche neckten ihn

damit. Er aber legte das gunstig aus, freute sich
und nickte mit furchteinfloRender Geheimnistuerei,
bis George Leach, der fruhere Kajutsjunge, einen
rohen Scherz Uber den Gegenstand machte. Nun
hatte sich Leach zufallig unter den Matrosen
befunden, die Mugridge nach seinem Kartenspiel
mit dem Kapitan hatten duschen muissen. Leach
war seiner Aufgabe offenbar mit einer Grindlichkeit
nachgekommen, die Mugridge nicht verziehen
hatte, denn jetzt gab ein Wort das andere, und die
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Beleidigungen auf die gegenseitigen Vorfahren
schwirrten durch die Luft.

Schlie3lich drohte ihm Mugridge mit dem
Messer, das er fur mich scharfte. Leach lachte und
Uberschittete ihn noch mehr mit Gemeinheiten.
Aber ehe ich wuldte, was geschah, war sein rechter
Arm durch einen raschen Schnitt mit dem Messer
aufgeschlitzt. Der Koch fuhr zuriick, ein teuflisches
Grinsen auf seinem Gesicht und das Messer in
Verteidigungsstellung vorgehalten.

Doch Leach blieb ganz ruhig, obgleich das Blut
wie ein Springbrunnen auf das Deck spritzte. ,Ich
krieg dich schon noch, Kdchlein", sagte er, ,und
dann wird's dir nicht glimpflich gehen. Ich hab keine
Eile. Du wirst kein Messer zur Hand haben, wenn
ich mit dir abrechne."

Mit diesen Worten drehte er sich um und
entfernte sich gelassen. Mugridges Gesicht war fahl
vor Angst. Er sah, was er getan, und ahnte, was er
von dem Verwundeten fruher oder spater zu
erwarten hatte. Aber mir gegentuber benahm er sich
schlimmer als je. Mehrere Tage vergingen, immer
noch schaumte die Ghost vor dem Passat dahin,
und ich hatte schwoéren konnen, dal® ich den
Wahnsinn in Thomas Mugridges Augen wachsen
sah.

Ich gestehe, dald ich mich sehr, sehr furchtete.
Er wetzte, wetzte, wetzte. Ich flirchtete, ihm den
Rucken zu kehren, und wenn ich die Kombuse
verlie, ging ich rucklings, zum Ergotzen der
Matrosen und Jager, die sich in Gruppen
versammelten, um Zeugen meiner Flucht zu sein.
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Die Anspannung war zu grol3. Ich firchtete
zuweilen, den Verstand daruber zuverlieren,
ubrigens ein passender Zustand auf diesem Schiff
voll von Verrickten und Bestien. Jede Stunde, jede
Minute stand mein Leben auf dem Spiel. Ich war
eine Menschenseele in Not, und doch war vorn und
achtern keine Seele, die Mitgefiihl genug besal},
um mir zu Hilfe zu kommen. Zuweilen dachte ich
daran, die Barmherzigkeit Wolf Larsens anzurufen,
aber der spoéttische Teufel in seinen Augen, der das
Leben hohnte, erschien vor mir und hielt mich
zurick. Dann wieder erwog ich ernsthaft den
Gedanken an Selbstmord und mufdte die ganze
Kraft  meiner  hoffnungsfrohen Philosophie
aufbieten, um nicht in der Dunkelheit der Nacht
uber Bord zu springen.

Mehrmals suchte Wolf Larsen mich in eine
Unterhaltung zu ziehen, aber ich gab nur kurze
Antworten und wich ihm geschickt aus. Zuletzt
befahl er mir, meinen Platz am Kajutentisch wieder
einzunehmen und den Koch meine Arbeit
verrichten zu lassen.

Da sprach ich offen mit ihm, erzahlte ihm, was
ich von Thomas Mugridge wegen seiner dreitagigen
Gunst zu leiden hatte.

Wolf Larsen betrachtete mich lachelnd. ,So, und
jetzt haben Sie Angst, was?" hohnte er.

,~Ja", sagte ich trotzig und ehrlich, ,ich flirchte
mich."

.20 seid ihr Kerle", rief er halb argerlich,
,Sschwelgt in Geflhlen Uber eure unsterbliche Seele
und farchtet euch vor dem Tode. Beim Anblick
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eines scharfen Messers und eines feigen Cockneys
denkt ihr an nichts anderes, als euch ans Leben zu
klammern. Nun ja, mein Lieber, warum sich
furchten? Sie haben ja ein ewiges Leben vor sich.
Kochlein kann lhnen gar nichts anhaben. Er kann
Sie nur auf den Weg beférdem, den Sie fur die
Ewigkeit wandern sollen. Hegen Sie aber nicht den
Wunsch, gerade jetzt beférdert zu werden, warum
beférdern Sie dann nicht Kdochlein? Wenn Ihre
Anschauung richtig ist, mul3 ja auch er unsterblich
sein. Sie kdnnen ihn nicht zum Konkurs bringen.
Seine Papiere werden immer pari stehen. Sie
konnen sein Leben nicht verkirzen, wenn Sie ihn
téten, denn es ist ohne Anfang und ohne Ende.
Also beférdern Sie ihn doch! Stechen Sie ihm ein
Messer in den Leib, und erlésen Sie seinen Geist.
Der lebt jetzt doch in einem elenden Gefangnis,
und Sie erweisen ihm nur einen
Freundschaftsdienst. Befordern Sie ihn, und ich
beférdere Sie an seinen Platz mit funfundvierzig
Dollar den Monat."

Es war klar, daf3 ich von Wolf Larsen weder Hilfe
noch Mitgefihl zu erwarten hatte. Ich mul3te allein
handeln, und mit dem Mute des Feiglings beschlof}
ich, Thomas Mugridge mit seinen eigenen Waffen
zu bekampfen. Ich lieh mir von Johansen einen
Schleifstein. Louis, der Bootssteurer, hatte mich um
kondensierte Milch und Zucker angebettelt. Der
Vorratsraum lag unter dem Fulboden der Kajute.
Ich nahm eine Gelegenheit wahr und stahl funf
Dosen Milch, und als Louis' Wache am Abend
begann, erstand ich daftr einen Dolch, der ebenso
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dinn und gefahrdich war wie Thomas Mugridges
Kidchenmesser. Er war rostig und stumpf, aber ich
drehte den Schleifstein, und Louis schliff die Klinge.
Diese Nacht schlief ich viel besser als sonst.

Am nachsten Morgen, nach dem Fruhstick,
begann  Thomas  Mugridge wieder  sein
unaufhdrliches Wetzen. Ich sah mich nach ihm um,
denn ich kniete vor dem Herd, um die Asche
herauszuholen. Als ich sie Uber Bord geschuttet
hatte, setzte ich mich ruhig auf den Kohlenkasten
und sah ihm zu. Er beehrte mich mit einem
bésartigen Blick. AuRerlich ruhig, wenn auch mit
Herzklopfen, zog ich Louis' Dolch heraus und
begann ihn auf dem Stein zu wetzen. Ich war auf
irgend etwas von Seiten des Cockneys gefaldt
gewesen, aber zu meiner Uberraschung schien er
gar nicht zu bemerken, was ich tat. Er wetzte weiter
sein Messer. Und ich tat dasselbe. Und zwei
Stunden lang salen wir da, Angesicht zu
Angesicht, und wetzten, wetzten, wetzten, bis die
Neuigkeit sich an Bord verbreitete und die halbe
Schiffsbesatzung sich vor der Kombusentur
scharte, um den Anblick zu genieen.
Anfeuerungen und Ratschlage wurden freigebig
erteilt.

Jack Horner, der stille Jager, der aussah, als
kdnnte er keiner Maus etwas zuleide tun, riet mir,
ihm die Klinge von unten in den Bauch zu jagen
und ihr dann die ,spanische Drehung" zu geben.
Leach, der den Arm in der Binde auffallig
vorstreckte, bat mich, ein paar Reste vom Koch fur
ihn Ubrigzulassen, und Wolf Larsen blieb ein
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paarmal stehen und betrachtete neugierig, was ihm
als ein Garungsprozel} erscheinen mulfite, wie er
das Leben nannte.

Und ich mufd gestehen, dal} ich das Leben jetzt
ebenso niedrig einschatzte. Es hatte nichts
Schones, nichts Gottliches mehr - hier gab es nur
zwei feige Geschopfe, die Stahl auf Stein wetzten,
und eine Gruppe weiterer Geschopfe, die zusahen.
Die Halfte von ihnen, davon bin ich Uberzeugt,
wartete begierig, dal® wir gegenseitig unser Blut
vergossen. Es ware ihnen eine Unterhaltung
gewesen. Andererseits war das alles wiederum
lacherlich und kindisch. Wetzen, wetzen, wetzen.
Dald ich, Humphrey van Weyden, solcher Dinge
fahig war, bedeutete eine Offenbarung fur mich,
und ich wufdte nicht, ob ich stolz sein oder mich
schamen sollte. Aber nichts geschah. Nach zwei
Stunden legte Thomas Mugridge Messer und Stein
fort und streckte mir die Hand entgegen. ,Was hat
es fur einen Sinn, sich den Viechern zur Schau zu
stellen?" fragte er. ,Sie wirden sich verdammt
freuen, wenn wir uns gegenseitig die Kehle
abschnitten. Du bist nicht der Schlimmste, Hump!
Du hast Mut, und ich hab dich im Grunde gem.
Komm, gib mir die Flosse."

So feige ich auch sein mochte, war ich es doch
weniger als er. Es war ein unbedingter Sieg, den
ich errungen hatte, und ich wollte nichts davon
verscherzen, indem ich die verhallte Hand
schittelte.

»,ochon", sagte er, ,nimm sie oder lal} es bleiben,
deshalb gefallst du mir nicht weniger." Und hierauf
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wandte er sich heftig gegen die Zuschauer: ,Macht,
dald ihr von der Kombusentir wegkommt, ihr
elenden Lummel!"

Diesem Befehl verlieh er Nachdruck durch einen
Kessel kochenden Wassers, bei dessen Anblick die
Matrosen Hals Uber Kopf fortstlrzten. Das war eine
Art Sieg fir Thomas Mugridge, der ihn die
Niederlage, die ich ihm zugefiigt hatte, mit mehr
Anstand tragen lieR. Die Jager versuchte er
allerdings nicht zu vertreiben.

,Kochlein ist fertig", horte ich Smoke zu Horner
sagen.

»~Ja, darauf kannst du wetten", sagte Horner.
~Jetzt ist Hump Herr in der Kombuse, und Tommy
mul} die Horner einziehen."

Mugridge horte es und warf mir einen schnellen
Blick zu, aber ich tat, als hatte ich nichts gemerkt.
Ich hatte nicht geglaubt, dal® mein Sieg so
vollstandig und weittragend sei, war aber
entschlossen, nicht ein  Tupfelchen davon
preiszugeben. Die Tage vergingen, und die
Prophezeiung Smokes bewahrheitete sich. Der
Cockney wurde demdutiger und sklavischer vor mir
als selbst vor Wolf Larsen. Ich redete ihn nicht
mehr ,Herr Mugridge" an, wusch nicht mehr die
fettigen Topfe aus und schalte nicht mehr
Kartoffeln. Ich verrichtete meine Arbeit, aber nur
meine eigene, wann und wie ich es fir richtig hielt.
Ich trug auch nach Matrosenart meinen Dolch in
einer Scheide an der Hufte und nahm von jetzt an
Thomas Mugridge gegenuber eine Haltung ein, die
aus Herrentum, Hohn und Verachtung gemischt
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war.

Die Vertraulichkeit zwischen Wolf Larsen und mir
nimmt zu - wenn man mit Vertraulichkeit
Beziehungen zwischen Herr und Diener oder
besser noch zwischen Koénig und Hofnarr
bezeichnen kann. Ich bin ihm nichts als ein
Spielzeug, und er schatzt mich nicht mehr als ein
Kind das seine. Meine Aufgabe ist, ihn zu
unterhalten, und solange ich das tue, ist alles gut;
langweile ich ihn aber oder Uberkommt ihn eine
seiner dusteren Launen, so werde ich sofort wieder
vom Kajutentisch in die Kombuse gejagt und muf3
mich noch glicklich preisen, wenn ich mit dem
Leben und mit heilen Gliedern davonkomme.

Allmahlich erkenne ich immer mehr die
Einsamkeit des Mannes. Nicht einer an Bord, der
ihn nicht haf3t und farchtet, nicht einer, den er nicht
verachtet. Die ungeheure Kraft, die in ihm ruht und
nie eine wurdige Verwendung gefunden hat,
scheint ihn zu verzehren. So wirde Luzifer sein,
ware der stolze Geist zur Gesellschaft seelenloser,
langweiliger Geister verbannt.

Ware er nicht ein so entsetzlicher Mensch, ich
konnte zuweilen Mitleid mit ihm haben, wie zum
Beispiel vor drei Tagen, als ich morgens
Uberraschend in seine Kajute trat, um die
Wasserflasche zu flllen.

Er sah mich nicht. Sein Kopf war in den Handen
vergraben, seine Schultern zuckten krampfhaft, und
als ich mich leise zurickzog, horte ich ihn stéhnen:
,Gott! Ach Gott!" Nicht etwa, dal} er Gott angerufen
hatte, es war ein Wort, das an niemand gerichtet
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war, ihm aber aus tiefster Seele kam.

Bei Tisch fragte er die Jager nach einem Mittel
gegen Kopfschmerzen, und abends taumelte er
halb blind in der Kajute herum. ,Ich bin nie in
meinem Leben krank gewesen, Hump", sagte er,
als ich ihm in seine Koje half. ,Und ich habe auch
noch nie Kopfschmerzen gehabt, aulRer in der Zeit,
als mein Kopf heilte, nachdem ich mir aus
Unvorsichtigkeit ein gro3es Loch mit dem Ankerspill
hineingeschlagen hatte."

Drei Tage dauerten die entsetzlichen
Kopfschmerzen, und er litt, wie ein wildes Tier
leidet und wie man auf diesem Schiff zu leiden
scheint: klaglos, mitleidlos, ganz allein.

Als ich aber heute morgen seine Kajute betrat,
um sein Bett zu machen und aufzurdumen, fand ich
ihn wohlauf und mitten in der Arbeit. Tisch und Koje
waren mit Planen und Berechnungen uUbersat. Mit
Zirkel und Winkel zeichnete er eine Skala auf einen
grolden Bogen Pauspapier.

,Hallo, Hump!" begrif3te er mich heiter. ,lch
mache gerade die letzten Striche. Wollen Sie
sehen?"

,Was ist das?" fragte ich.

,Eine Anleitung flr Seeleute, die Zeit erspart und
Navigieren zu einem Kinderspiel macht", antwortete
er heiter. ,Von heute an ist jedes Kind imstande, ein
Schiff zu steuern. Keine verwickelten
Berechnungen mehr! Alles, was man braucht, ist
ein Stern am Himmel in dunkler Nacht, um sofort zu
wissen, wo man ist. Sehen Sie, ich lege die
Papierskala auf diese Sternkarte und lasse sie sich
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um den Nordpol drehen. Auf der Skala habe ich die
absoluten Hohenkreise und die Peilungslinien
verzeichnet. Ich habe nichts weiter zu tun, als sie
auf einen bestimmten Stern einzustellen, die Skala
zu drehen, bis sie sich den Zahlen unten auf der
Karte gerade gegenuber befindet, und: eins, zwei,
drei! Da haben wir die genaue Lage des Schiffes!"

In seiner Stimme war ein triumphierender Klang,
und seine Augen, die an diesem Morgen klar und
blau wie die See waren, funkelten.

,Sie mussen viel von Mathematik verstehen",
sagte ich. ,Wo sind Sie zur Schule gegangen?"

.Ich hab nie eine Schule von innen gesehen -
leider. Hab alles selbst ausgraben mussen. Und
warum, glauben Sie, hab ich diese Sache hier
gemacht?" fragte er unvermittelt. ,In der Hoffnung,
meine Spur im Sande der Zeit zu hinterlassen?" Er
lachte sein schreckliches, hohnisches Lachen.
.Keineswegs. Ich will es mir patentieren lassen und
Geld damit verdienen, um die Nachte zu
durchprassen, wahrend andere arbeiten. Das ist
meine Absicht. Aber die Geschichte hat mir auch
Freude gemacht."

~ochaffensfreude", bemerkte ich.

.50 mufdte es wohl heiRen. Wieder eine
Ausdrucksweise fur die Freude des Lebens, weil es
lebt und wirkt, fir den Triumph der Bewegung Uber
die Materie, des Lebendigen Uber das Tote, flr den
Stolz der Hefe, weil sie Hefe ist und kriecht."

Ich hob die Hande in hilflosem Protest gegen
seinen eingewurzelten Materialismus und machte
mich daran, die Koje in Ordnung zu bringen. Er fuhr
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fort, Linien und Ziffern auf die transparente Skala
zu zeichnen. Es war eine Aufgabe, die aullerste
Genauigkeit erforderte, und ich muf3te bewundern,
wie er seine Kraft zligelte und der nétigen Feinheit
und Aufmerksamkeit anpalte.

Als ich das Bett gemacht hatte, Uberraschte ich
mich dabei, wie ich ihn fasziniert ansah. Er war
sicher schon - schon als Mann. Und immer wieder
wunderte ich mich, dal} sein Antlitz nicht die Spur
von Verderbnis oder Lasterhaftigkeit zeigte. Es war
das Gesicht eines Mannes, der kein Unrecht tat. Ich
mochte nicht milRverstanden werden: Ich meine, es
war das Gesicht eines Mannes, der nichts tat, was
er nicht vor seinem Gewissen verantworten konnte,
oder - der Uberhaupt kein Gewissen hatte. Ich
neige dazu, letzteres zu glauben. Er war ein
prachtvoller Atavismus, ein Mensch, so primitiv, wie
die Welt ihn vor Entwicklung der Moral gesehen. Er
war nicht unmoralisch, sondern einfach nur ohne
Moral.

Wie gesagt, er war schoén als Mann. Sein
glattrasiertes Gesicht lie® jeden Zug hervortreten,
und es war rein und scharf geschnitten wie eine
Kamee. Sonne und Meer hatten die urspringlich
helle Haut zu einem dunklen Bronzeton gebraunt,
der von Kampf und Streit zeugte und sowohl
Wildheit wie Schonheit noch erhohte. Seine Lippen
waren voll, aber doch von der Herbheit, die sonst
dinnen Lippen eigen ist. Mund, Kinn und
Kinnbacken zeugten ebenfalls von Festigkeit und
Harte, gepaart mit mannlicher Wildheit und
Unbezahmbarkeit - ebenso die Nase. Es war die
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Nase eines Menschen, der geboren war, zu
erobern und zu herrschen. Sie erinnerte an einen
Adlerschnabel. Sie ware fast griechisch oder
romisch gewesen, war aber einen Schatten zu
massig fur das eine und eine Spur zu zart fur das
andere. Und wahrend das alles die verkorperte
Wildheit und Starke war, schienen die Linien von
Augen und Brauen gleichsam veredelt durch die
Schwermut in der Tiefe seiner Seele, und die Zuge
erhielten dadurch eine Grolde und Vollkommenheit,
die ihnen sonst gefehlt hatten.

Wie sehr der Mann mich doch interessierte! Wer
war er? Was war er? Wie war er zu dem geworden,
der er war?

Meine Neugier mufte sich Luft machen.

~Warum haben Sie nichts GroRes auf dieser
Welt vollbracht? Mit Ihrer ungeheuren Kraft hatten
Sie jede Hohe erklimmen kénnen. Ohne Gewissen
oder moralische Instinkte, wie Sie sind, hatten Sie
die Welt unterjochen und beherrschen kénnen. Und
statt dessen sind Sie, auf der Hohe |hres Lebens, in
einem Alter, da der Abstieg schon beginnt, der
Fuhrer eines Schoners und jagen Robben, um die
Eitelkeit und Putzsucht der Weiber zu befriedigen,
schwelgen, um lhre eigenen Worte zu gebrauchen,
in einer Gemeinheit, die alles andere als herrlich ist.
Mit all lhrer wunderbaren Kraft haben Sie nichts
vollbracht? Gab es nichts, das Sie hielt, das Sie
halten konnte? Warum? Besallen Sie keinen
Ehrgeiz? Sind Sie Versuchungen erlegen?
Warum?"

Bei Beginn meines Ausbruchs hatte er die
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Augen erhoben und folgte mir willig, bis ich fertig
war und nun, atemlos und erschrocken, vor ihm
stand.

Er wartete einen Augenblick, als suchte er nach
Worten, und sagte dann: ,Hump, kennen Sie das
Gleichnis vom Samann, der ausging, um zu saen?
Sie werden sich erinnern, dal} einige Samenkdrner
auf steinigen Boden fielen, wo es nur wenig Erde
gab, und sogleich keimten, weil sie so dicht unter
der Oberflache lagen. Als aber die Sonne kam,
verdorrten sie und welkten dahin, weil sie keine
Wurzeln hatten. Und einige Korner fielen zwischen
Dornenstraucher, und die erstickten sie."

.,Nun?" fragte ich.

.,Nun?" fragte er, ein wenig gekrankt. ,Ich war ein
solches Samenkorn."

Er senkte den Kopf auf die Zeichnung und setzte
seine Arbeit fort. Ich beendete die meine und hatte
schon die Tur geodffnet, um zu gehen, als er mich
wieder ansprach: ,Hump, wenn Sie eine Karte von
Norwegen nehmen, werden Sie an der WestkUste
einen Einschnitt finden, der Romsdalsfjord genannt
wird. Im Bannkreise dieser Bucht wurde ich
geboren. Aber nicht als Norweger. Ich bin Dane.
Mein Vater und meine Mutter waren Danen, und
wie sie in dies rauhe Fleckchen Erde gekommen
waren, weild ich nicht. Ich habe nie etwas dartuber
gehort. Hiervon abgesehen, ist nichts
Geheimnisvolles an der Geschichte. Sie waren
arme, unwissende Leute. Alle ihre Vorfahren waren
so gewesen - Kustenbauern, die ihre Séhne seit
undenklichen Zeiten auf die Wogen zu saen
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pflegten. Mehr ist nicht zu berichten."

,Doch", wandte ich ein. ,Es ist mir immer noch
ratselhaft."

»Was soll ich lhnen noch erzahlen?" fragte er mit
einem neuen Klang von Wildheit in der Stimme.
,von dem kiimmerlichen Leben eines Kindes? Von
dem kargen Dasein der Fischer? Dal3 ich aufs Meer
hinausfuhr, als ich kaum kriechen konnte? Von
meinen Brudern, die, einer nach dem andern, zur
See gingen und nie wiederkehrten? Von mir selbst,
der ich im reifen Alter von zehn Jahren Kajltsjunge
auf Kustenfahrern war und weder lesen noch
schreiben konnte? Von schlechter Kost und noch
schlechterer Behandlung - Puffe und Schlage
waren mir Bett und Fruhstuck, ersetzten Worte; und
Furcht, HalR und Schmerz waren meine einzigen
Seelenregungen. Ich erinnere mich nicht gern
daran. Selbst jetzt noch werde ich wild, wenn ich
daran denke. Aber es gab Kapiténe, die ich hatte
toten konnen, als ich meine Manneskraft erlangt
hatte, wenn das Schicksal mich nicht in andere
Meere gefuhrt hatte. Als ich wiederkehrte, waren
diese Kapitane leider tot, nur einen traf ich - er war
seinerzeit Steuermann gewesen; als ich ihn jetzt
wiedertraf, war er Kapitan,- als ich ihn verlie3, ein
Kruppel, der nie wieder gehen wird."

LAber Sie lesen Spencer und Darwin und haben
dabei nie eine Schule von innen gesehen - wo
haben Sie lesen und schreiben gelernt?" fragte ich.

.In der englischen Handelsmarine. Kajutsjunge
mit zwolf, Schiffsjunge mit vierzehn, Leichtmatrose
mit sechzehn, Vollmatrose und Koch mit siebzehn,
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unendlicher Ehrgeiz und unendliche Einsamkeit,
ohne Hilfe, ohne Verstandnis. Ich tat alles aus
eigener Kraft, lernte selbst Navigation, Mathematik,
Naturwissenschaft, Literatur und ich weil3 nicht,
was alles. Und wozu? Herr und Besitzer eines
Robbenschoners auf der Hohe meines Lebens, wo,
wie Sie sagen, der Abstieg beginnt. Jammervoll,
nicht wahr? Als die Sonne kam, war ich verdorrt,
und weil ich keine Wurzeln geschlagen hatte,
welkte ich hin."

LAber die Geschichte berichtet von Sklaven, die
sich zum Purpur emporschwangen”, schaltete ich
ein.

,und die Geschichte berichtet von gunstigen
Gelegenheiten, durch welche diese Sklaven sich
emporschwangen", entgegnete er bitter. ,Kein
Mensch kann eine gunstige Gelegenheit schaffen.
Alles, was die groRen Manner taten, war, dal} sie
die Gelegenheit erkannten, wenn sie kam. Der
Korse erkannte sie. Ich habe ebenso grol3e Traume
getraumt wie der Korse. Ich wirde die Gelegenheit
erkannt haben, aber sie kam nie. Die Dornen
schossen hoch und erstickten mich. Und ich kann
Ihnen sagen, Hump, dal® Sie mehr von mir wissen
als sonst irgendein Lebender, auller meinem
Bruder."

,und was ist der? Wo ist er?"

~Kapitan des Dampfers Macedonia,
Robbenfanger", lautete die Antwort. ,Wir werden
ihn aller Wahrscheinlichkeit nach an der
japanischen Kiste treffen. Die Leute nennen ihn
Tod Larsen."
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,1od Larsen!" rief ich unwillkirlich. ,Gleicht er
Ihnen?"

.,Kaum. Er ist ein Stuck Vieh ohne Kopf. Er hat
all meine -meine..."

»lierheit!" schob ich ein.

»~Ja - Dank fur das Wort -, all meine Tierheit, aber
er kann weder lesen noch schreiben."

,und hat nie Gber das Leben philosophiert", figte
ich hinzu.

,Nein", antwortete Wolf Larsen mit einem
Ausdruck unbeschreiblicher Traurigkeit. ,Und er ist
glucklich, da er sich nicht um das Leben kimmert.
Er hat zuviel damit zu tun, es zu leben, als dal} er
darlber gribeln kénnte. Mein Fehler war, dal ich je
ein Buch aufgeschlagen habe."
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Funftes Kapitel

Die Ghost hat den sudlichsten Punkt des Bogens
erreicht, den sie durch den Stilen Ozean
beschreibt, und beginnt jetzt, den Kurs nach
Norden, dem Gerucht nach auf eine einsame Insel
zu setzen, um die Wasserfasser zu fullen. Dann
geht es die japanische Kuste entlang, und die Jagd
beginnt. Die Jager haben ihre Buchsen und
Schrotflinten nachgesehen und schielden sich jetzt
ein, bis sie mit ihren Leistungen zufrieden sind;
Puller und Bootssteurer haben Sprietsegel
verfertigt, Riemen und Dollen mit Leder und
Strohgeflecht umwunden, damit sie gerauschlos an
die Robben herankommen konnen,- die Boote sind
gebrauchsfertig.

Nebenbei: Leachs Arm ist gut verheilt, wenn er
auch die Narbe sein ganzes Leben behalten wird.
Thomas Mugridge lebt in Todesangst vor ihm und
wagt kaum, nach Eintritt der Dunkelheit das Deck
zu betreten.

Louis hat mir mehr von Tod Larsen berichtet,
und was er erzahlt, stimmt mit der kurzen
Beschreibung des Kapitans Uberein. Wir werden
Tod Larsen vermutlich an der japanischen Kuste
treffen. ,Und da kannst du dich auf ein Unwetter
gefalt machen", prophezeite Louis, ,denn sie
hassen sich wie die Wolfsbrut, die sie ja auch sind."
Tod Larsen befehligt den einzigen Robbendampfer
der ganzen Flotte, die Macedonia, die vierzehn
Boote tragt, wahrend die Ubrigen Fahrzeuge nur je
sechs haben. Es heil3t, sie habe Kanonen an Bord,
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und es laufen wilde Gerlichte um Uber seltsame
Beuteziuge und Expeditionen des Schiffes, von
Opiumschmuggel nach den  Staaten und
Waffenschmuggel nach China bis zu
Sklavenhandel und offener Seerduberei. Und ich
mul} Louis glauben, denn ich habe ihn noch nie bei
einer Luge ertappt, und er ist ein lebendiges
Lexikon in bezug auf alles, was mit Robbenjagd
und Robbenjagern zusammenhangt.

Wie auf dem Vorschiff und in der Kombuse, so
geht es auch im Zwischendeck und auf dem
Achterdeck dieses wahren Hollenschiffes zu. Die
Leute kdmpfen wie wilde Tiere. Die Jager erwarten
jeden Augenblick eine Schielderei zwischen Smoke
und Henderson, deren alter Streit noch nicht
beigelegt ist, wahrend Wolf Larsen sagt, dal} er,
wenn es dazu kame, den Uberlebenden téten
wirde. Er sagte ohne Umschweife, dall seine
Stellungnahme in dieser Sache nichts mit Moral zu
tun habe und dal} die Jager sich seinetwegen gern
alle gegenseitig totschlagen und auffressen
konnten, wenn er sie nicht so noétig zur Jagd
brauchte. So gefahrliche Burschen sie auch sind:
ihn flrchten sie.

Thomas Mugridge bezeigt mir eine hundische
Unterwurfigkeit, aber meine geheime Furcht vor
ihm schlaft nie. Mit meinem Knie geht es viel
besser, wenn es auch zuweilen noch langere Zeit
schmerzt, und mein Arm, den Wolf Larsen gepackt
hatte, wird nach und nach wieder gebrauchsfahig.
Im UGbrigen befinde ich mich in glanzender
korperlicher Verfassung und fuhle das. Meine
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Muskeln werden fester und nehmen an Umfang zu.
Meine Hande jedoch bieten einen jammerlichen
Anblick. Sie sind mit Brandblasen Gbersat, und die
Nagel sind abgebrochen, schmutzig und von
wildem Fleisch uUberwuchert. Dazu leide ich an
Furunkeln, wohl eine Folge der Kost, denn ich habe
noch nie etwas mit dieser Plage zu tun gehabt.

Die letzten vierundzwanzig Stunden sind Zeugen
eines reinen Karnevals von Roheit gewesen. Von
der Kajute bis zur Back verbreitete es sich wie eine
ansteckende Krankheit. Ich wei3 kaum, wo
beginnen. Wolf Larsen war der eigentliche Urheber.
Das Verhaltnis unter der Besatzung war gespannt
und feindselig infolge von Groll und Streitigkeiten.
Bis jetzt war das Gleichgewicht gewahrt worden,
aber nun flammten die bosen Leidenschaften auf
und loderten wie ein Prariebrand.

Thomas Mugridge ist ein Duckmauser, ein Spion
und Denunziant. Er hat versucht, sich beim Kapitan
wieder lieb Kind zu machen, indem er die
Mannschaft anschwarzte. Ich wei3, dal® er Wolf
Larsen einige voreilige Worte  Johnsons
hinterbrachte. Johnson soll sich Olzeug aus der
Schiff skleiderkiste gekauft haben, das von sehr
zweifelhafter Glte war. Er hielt mit dieser Tatsache
nicht hinter dem Berge. Die Schiffskleiderkiste ist

eine Art Miniaturwarenlager, das ein
Robbenschoner an Bord hat und das den
Ansprichen der Matrosen geman

zusammengestellt ist.
Was ein Matrose kauft, wird spater von seinem
Verdienst am Robbenfang abgezogen, denn Puller
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und Bootssteurer erhalten, ebenso wie die Jager,
statt der Heuer einen Anteil am Gewinn, namlich
einen gewissen Betrag fur jedes von ihrem Boot
erbeutete Fell.

Von Johnsons Unzufriedenheit mit dem Olzeug
wulte ich jedoch nichts, und was ich erlebte, kam
daher wie ein Blitz aus heiterem Himmel fir mich.
Ich war gerade mit dem Aufraumen der Kajlte
fertig, als Johansen, von Johnson gefolgt, die
Kajutstreppe herunterkam. Johnson nahm nach
Seemannsart die Muitze ab, stand ehrerbietig,
schwer im Rollen des Schoners schwankend,
mitten in der Kajute und blickte dem Kapitan offen
in die Augen.

,Schlielen Sie die Tur, und riegeln Sie ab",
sagte Wolf Larsen zu mir.

Als ich gehorchte, bemerkte ich einen
angstlichen Ausdruck in Johnsons Augen, aber die
Ursache lield ich mir nicht traumen. Ich ahnte nicht,
was kommen sollte, bis es geschah, er aber wulte
vom ersten Augenblick an, was seiner wartete, und
sah seinem Schicksal tapfer in die Augen. Und
seine Handlungsweise war fur mich die vodllige
Widerlegung von  Wolf Larsens ganzem
Materialismus. Der Matrose Johnson war im Recht,
und er wuldte das und war furchtlos. Er wirde im
Notfall fur dieses Recht gestorben sein. Er blieb
sich und seiner Seele treu. Und das kennzeichnete
den Sieg des Geistes uUber das Fleisch, die
Unbestechlichkeit und GrdélRe seiner Seele, die sich
nicht unterjochen lie, sondermn sich Uber Zeit,
Raum und Stoff erhob mit einer Sicherheit und
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Unuberwindlichkeit, die nichts anderm entspringt
als Ewigkeit und Unsterblichkeit.

Ich bemerkte zwar den angstlichen Ausdruck in
seinen Augen, hielt ihn jedoch irrtimlich fir die
angeborene Schuchternheit und Verlegenheit des
Mannes. Johansen, der Steuermann, stand etwa
einen Meter entfernt neben ihm, und gut drei Meter
ihm gegenliber sall Wolf Larsen auf einem
Kajutendrehstuhl.

Als ich die Tur geschlossen und abgeriegelt
hatte, trat eine merkbare Pause ein, eine Pause,
die eine ganze Minute dauern mochte. Sie wurde
von Wolf Larsen beendet. ,Yonson", begann er.

.Ich heile Johnson, Herr", verbesserte ihn der
Matrose kuhn.

»ochon, also Johnson, in Teufels Namen! Kannst
du erraten, warum ich dich rufen lie3?"

~Ja und nein, Herr", antwortete er langsam.
.Meine Arbeit tue ich gut. Das weil} der
Steuermann, und das wissen Sie, Herr. Es kann
also keinen Grund zur Klage Gber mich geben."

,und das ist alles?" fragte Wolf Larsen; seine
Stimme war sanft und leise, er schnurrte fast wie
eine Katze.

.lch weil3, dall Sie es auf mich abgesehen
haben", fuhr Johnson mit unerschitterlicher
schwerfalliger Langsamkeit fort. ,Sie kdnnen mich
nicht leiden. Sie - Sie ..."

~Weiter", trieb ihn Wolf Larsen an. ,Hab nur
keine Angst vor meinen Gefuhlen."

»Ich habe keine Angst", entgegnete der Matrose
rasch, und eine leichte Zornesrote wurde unter
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seiner sonnenverbrannten Haut sichtbar. ,Wenn ich
langsam spreche, so kommt es daher, dal} ich
meine Heimat noch nicht so lange verlassen habe
wie Sie. Sie kdnnen mich nicht leiden, weil ich zu
sehr Mann bin, das ist der Grund, Herr."

,Du bist zu sehr Mann, um dich der
Schiffsdisziplin zu flgen, wenn du das meinst und
wenn du verstehst, was ich meine", erwiderte Wolf
Larsen.

.Ich verstehe Englisch, und ich weil, was Sie
meinen, Herr", antwortete Johnson und errotete
noch mehr bei der Anspielung auf seine
Sprachkenntnisse.

~Johnson", sagte Wolf Larsen mit einem
Ausdruck, der erkennen lie3, dald er alles Bisherige
nur als Einleitung angesehen hatte und jetzt auf die
Hauptsache kommen wollte, ,ich hére, dafl’ du nicht
zufrieden mit dem Olzeug bist?"

,Nein, ich bin nicht zufrieden. Es taugt nichts,
Herr."

,und du hast groRe Téne darlber geredet."

.Ich sage, was ich denke, Herr", antwortete der
Matrose mutig, ohne die an Bord des Schiffes
herrschende Etikette zu vergessen.

In diesem Augenblick fielen meine Augen zuféallig
auf Johansen. Seine grof3en Fauste ballten und
offneten sich wieder, und sein Gesicht hatte einen
geradezu teuflischen Ausdruck, so furchtbar blickte
er Johnson an. Ich sah, dal} Johansen noch ein
blaues Auge hatte, ein Denkzettel von den ihm von
Johnson vor einigen Nachten erteilten Prugeln.

Jetzt erst begann ich zu ahnen, dal® sich etwas
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Schreckliches abspielen sollte, wenn ich mir auch
nicht denken konnte, was.

~Weilt du, was dem geschieht, der sagt, was du
Uber mich und meine Waren gesagt hast?" fragte
Wolf Larsen.

,lch weil es, Herr."

Was denn?" fragte Wolf Larsen scharf und
gebieterisch.

,Was Sie und der Steuermann im Begriff sind,
mit mir zu tun, Herr."

.>ehen Sie ihn sich an, Hump", sagte Wolf
Larsen zu mir. ,Sehen Sie sich das bilichen
beseelten Staub an, dies Haufchen Materie, das
sich bewegt und atmet und mir Trotz zu bieten wagt
und das fest davon Uberzeugt ist, aus etwas Gutem
zu bestehen, das von gewissen menschlichen
Phantastereien von Gerechtigkeit und Ehrlichkeit
durchdrungen ist und an ihnen festhalt trotz aller
personlichen Unannehmlichkeiten und Drohungen.
Was halten Sie von ihm, Hump?"

,lch finde, er ist ein besserer Mensch als Sie",
antwortete ich, wohl von dem Wunsch getrieben,
einen Teil des Zomes abzulenken, der sich, wie ich
fuhlte, Uber das Haupt des Matrosen entladen
mulfte. ,Seine menschlichen Phantastereien, wie
Sie es zu nennen belieben, schaffen Edelmut und
Mannlichkeit."

Er nickte mit wilder Lust. ,Ganz recht, Hump,
ganz recht. Mit dem Prediger in der Bibel sage ich
aber, dal ein lebendiger Hund besser ist als ein
toter Lowe. Ich kenne nur eine Lehre: die der
Selbstsucht und des Lebenswillens. Wissen Sie,

118



was ich tun werde?"

Ich schittelte den Kopf.

,Nun, ich werde lhnen das Recht des Starkeren
demonstrieren und lhnen zeigen, wohin Edelmut
fuhrt. Passen Sie auf."

Drei Meter sal} er von Johnson entfernt. Volle
drei Meter! Und doch machte er geradewegs aus
seiner sitzenden Stellung einen Satz wie ein Tiger,
und wie ein Tiger durchschol3 er den Raum
zwischen sich und dem Matrosen. Es war eine
Lawine von Wut, die Johnson vergebens
abzuwehren versuchte.

Ich bin nicht imstande, alle Einzelheiten der
grauenvollen Szene, die jetzt folgte,
wiederzugeben. Es war empoérend. Selbst jetzt
noch werde ich krank, wenn ich daran denke.
Johnson leistete tapferen Widerstand, aber einem
Wolf Larsen war er nicht gewachsen, und noch
weniger Wolf Larsen und dem Steuermann
zusammen. Es war furchtbar.

Ich hatte nie gedacht, dal® ein menschliches
Wesen soviel ertragen und dabei noch leben und
kampfen konnte. Und Johnson kampfte. Naturlich
hatte er keine Hoffnung, nicht die leiseste Hoffnung,
und das wuldte er ebenso gut wie ich, aber seine
Mannhaftigkeit erlaubte ihm nicht, den Kampf
aufzugeben.

Es wurde zuviel fir mich, ich konnte es nicht
mehr mitansehen. Ich fuhlte, daf3 ich im Begriff war,
den Verstand zu verlieren, und sturzte die
Kajutstreppe hinauf, um die Tur zu 6ffnen und an
Deck zu fliehen. Aber Wolf Larsen liel3 einen
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Augenblick von seinem Opfer ab, erwischte mich
mit einem seiner ungeheuren Springe und
schleuderte mich zurlick in die fernste Ecke der
Kajute.

,Die Lebenserscheinungen, Hump", hohnte er.
.Bleiben Sie stehen, und beobachten Sie. Sie
kénnen Material Uber die Unsterblichkeit der Seele
sammeln. Im Ubrigen kénnen wir Johnsons Seele ja
gar nicht verletzen. Wir konnen hochstens ihre
vergangliche Form zerstoren."

Jahrhunderte schienen vergangen - obwohl die
MiBhandlung in Wirklichkeit wohl nicht mehr als
zehn Minuten dauerte. Wolf Larsen und Johansen
waren ganz von ihrem Tun in Anspruch genommen.
Sie trafen Johnson mit ihren Fausten, stiellen ihn
mit ihren schweren Schuhen, schlugen ihn zu
Boden und rissen ihn wieder hoch, um ihn von
neuem hinzuschleudern.

Seine Augen waren geblendet, und er konnte
nichts sehen. Das Blut rann ihm aus Ohren, Nase
und Mund und verwandelte die Kajute in ein
Schlachthaus. Und als er sich nicht mehr erheben
konnte, schlugen sie weiter auf den am Boden
Liegenden ein.

.oachte, Johansen, sachte, es ist genug!" sagte
Wolf Larsen endlich. ,Tur auf, Hump!" wurde mir
befohlen.

Ich gehorchte, und die beiden Unmenschen
hoben den Ohnmachtigen wie einen Sack Lumpen
auf und zwangten ihn die Treppe hinauf und durch
die enge Turdéffnung an Deck.

Wahrend ich die Kajute sauberte, hatte Leach
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sich Johnsons angenommen. Ich kam an Deck, um
frische Luft zu schopfen und zu versuchen, meine
erregten Nerven ein wenig zur Ruhe zu bringen.
Wolf Larsen rauchte seine Zigarre und untersuchte
das Patentlog, das gewohnlich  achtemn
nachschleppte, aber jetzt aus irgendeinem Grunde
eingeholt war.

Plétzlich drang Leachs Stimme an mein Ohr. Sie
war angestrengt und heiser vor verhaltener Wut.
Ich drehte mich um und sah ihn gerade an der
Backbordseite der KomblUse neben der Kajute
stehen. Sein Gesicht war weil und verzerrt, seine
Augen blitzten, und er hob die geballten Fauste
gegen Wolf Larsen.

,Gott verdamme deine Seele in die Hdlle, Wolf
Larsen! Die Hdlle ist noch zu gut fur dich, Feigling,
Morder, Schweinehund!" Mit diesem Grul3 begann
er. Ich war wie vom Donner geruhrt. Ich erwartete
seine augenblickliche Vernichtung.

Aber Wolf Larsen war nicht in der Laune, ihn zu
vernichten. Er schlenderte langsam weiter, stutzte
die Ellbogen auf das Kajutendach und blickte
nachdenklich und neugierig den aufgeregten
Jungen an.

Die Matrosen und Jager drangten sich heraus,
und als Leach auch jetzt noch nicht schwieg,
blickten sie besorgt herlber. Ich selbst war
erschuttert, so bewunderte ich den Jungen, in dem
ich jetzt die herrliche seelische Unuberwindlichkeit
sah, die sich Uber die Furchtsamkeit des Fleisches
erhob, um die Ungerechtigkeit zu verfluchen.

Leach wutete, und wahrend dieser ganzen Zeit
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stand Wolf Larsen ruhig und untatig, auf die
Ellbogen gestutzt, da und blickte, wie in tiefe
Neugier versunken, hinunter. Jeden Augenblick
erwartete ich - und alle mit mir,-, dal3 er sich auf
den Jungen sturzen und ihn vernichten wirde. Aber
in der Laune war er nicht.

Seine Zigarre ging aus, und er blickte weiter,
stumm und prifend. Leach hatte sich in eine wahre
Ekstase ohnmachtiger Wut verrannt.

In diesem Augenblick betrat Thomas Mugridge,
von seiner ruhelosen Seele getrieben, den
Schauplatz. Er hatte an der Kombusentur
gelauscht, kam aber jetzt heraus, vorgeblich, um
Abfall Uber Bord zu werfen, in Wirklichkeit aber, um
zu sehen, wie Leach getotet wirde, was er
bestimmt erwartete. Er schmunzelte in seiner
fettigen Art Wolf Larsen zu, der ihn jedoch nicht zu
sehen schien. Aber das stdrte den Cockney nicht.
Er wandte sich an Leach: ,Welche Sprache! Pfui
Teufel!" Leachs Wut war nicht mehr ohnmachtig.
Hier war ein Gegenstand, an dem er sie auslassen
konnte. Und dazu war es das erste Mal, dal® der
Koch ohne sein Messer an Deck erschien, seit er
Leach angefallen hatte.

Kaum hatte er ausgesprochen, als Leach ihn
auch schon zu Boden schlug. Dreimal sprang
Mugridge auf und versuchte, die Komblse zu
erreichen, und jedesmal wurde er wieder
niedergeschmettert.

,O Gott!" schrie er. ,Hilfe! Hilfe! Haltet ihn, hort
ihr, haltet ihn!"

Die Jager lachten aus reiner Erleichterung. Die
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Tragodie war jetzt vorbei, jetzt begann der
Schwank. Die Matrosen rotteten sich achtern
zusammen, grinsten und schoben sich immer
naher, um zu sehen, wie mit dem verhaldten
Cockney abgerechnet wurde. Und selbst ich flhlte
eine grole Freude in mir aufsteigen. Ich gestehe,
dald ich mich Uber die Prugel, die Thomas Mugridge
von Leach bekam, freute, obgleich sie schrecklich,
fast ebenso schrecklich waren wie die, die
Mugridge Johnson verschafft hatte. Aber in Wolf
Larsens Gesicht zeigte sich nicht die geringste
Regung. Er anderte nicht einmal seine Stellung,
sondern blickte weiter mit groRer Neugier herab.
Trotz all seiner unfehlbaren Gewil3heit schien er
Spiel und Bewegung des Lebens in der Hoffnung
zu beobachten, etwas Neues zu erfahren und in
seinen tollsten Zuckungen etwas zu finden, das ihm
bisher entgangen war - vielleicht den Schllissel zu
dem Geheimnis, der alles offenbarte. Aber die
Prugelei! Sie war ahnlich der, der ich in der Kajute
beigewohnt hatte. Vergebens suchte der Koch sich
gegen den rasenden Jungen zu wehren. Und
vergebens suchte er die schutzende Kombuse zu
erreichen. Er rollte, kroch, fiel zu ihr hin, wenn er zu
Boden geschlagen wurde. Aber ein Schlag folgte
dem andern mit verwirrender Schnelligkeit, bis er
endlich, hilflos auf dem Deck liegend, wie Johnson
geschlagen und gestoRen wurde. Und keiner ging
dazwischen. Leach hatte ihn téten kdnnen, aber da
das Mal} seiner Rache offenbar voll war, zog er
sich von seinem niedergestreckten Feind zuruck,
der winselte und jammerte wie ein Hund, und schritt
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nach der Back.

Aber diese beiden Scharmutzel waren nur die
einleitenden Ereignisse des Tagesprogramms. Am
Nachmittag fielen Smoke und Henderson
Ubereinander her. Schuf3 auf Schul3 knallte im
Zwischendeck, gefolgt von einer wilden Flucht der
ubrigen vier Jager an Deck. Eine Saule dichten,
scharfen Schwarzpulverrauches erhob sich an der
Treppe, und Uber sie sprang Wolf Larsen hinunter.
Beide Manner waren verwundet, und jetzt wurden
sie noch dazu von Wolf Larsen verprigelt, weil sie
sein Verbot ubertreten und sich noch vor Beginn
der Jagd kampfunfahig gemacht hatten. Sie waren
in der Tat recht erheblich verwundet, und als Wolf
Larsen sie verprugelt hatte, ging er als rauher
Wundarzt daran, sie zu behandeln und zu
verbinden.

Ich diente ihm als Assistent, wahrend er die
Schulwunden reinigte, und ich sah, wie die beiden
Manner seine rohe Behandlung ohne
Betaubungsmittel ertrugen und sich nur durch ein
Glas reinen Whiskeys aufrecht hielten.

In der ersten Hundewache kam es zu einer
Schlagerei in der Back. Ursache waren die Tratsch-
und Klatschgeschichten, die  schon  die
Veranlassung zu Johnsons Schlagen geworden
waren, und aus dem Larm, den wir horten, und den
verprugelten Leuten, die wir am nachsten Tag
sahen, erkannten wir, dal} offenbar die eine Halfte
der Besatzung die andere grundlich vermdbelt
hatte.

In der zweiten Hundewache wurde der Tag mit
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einer Schlacht zwischen Johansen und dem
mageren, wie ein Yankee aussehenden Jager
Latimer beendet. Sie wurde herbeigefuhrt durch
einige  Bemerkungen Latimers Uber das
Schnarchen des Steuermanns im Schlafe, und
obwohl Johansen Prugel bekam, hielt er doch
wieder die Back fir den Rest der Nacht wach,
wahrend er selbst, selig schlummernd, im Traum
den Kampf immer wieder ausfocht.

Ich selbst wurde von einem Alp geplagt. Der
ganze Tag hatte einem schrecklichen Traum
geglichen. Eine Roheit war der andern gefolgt,
flammende Leidenschaft und kaltblatige
Grausamkeit hatten die Leute getrieben und sie zu
Beleidigung, Mord und Totschlag angefacht. Meine
Nerven waren zerruttet, ja, meine Seele war
erschittert. Dal® ein Mensch seine Wut an einem
andern auslassen konnte, indem er ihn zuschanden
schlug und ihm das Blut abzapfte, das war etwas
seltsam und furchtbar Neues fur mich. Und mir
schien, dal} ich keine Ahnung von dem wirklichen
Leben gehabt hatte. Ich lachte bitter und glaubte in
Wolf Larsens unheilverkiindender Philosophie eine
viel treffendere Erklarung flr das Leben finden zu
konnen als in meiner eigenen.

Und ich erschrak, als ich mir der Richtung
meiner Gedanken bewul3t wurde.

Die Vernunft sagte mir, dall die Prugel, die
Thomas Mugridge erhalten, etwas Boses waren,
und dennoch mufdte ich mich bei dem Gedanken
daran freuen.

Ich war eben nicht mehr Humphrey van Weyden.
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Ich war Hump, der Kajutsjunge auf dem Schoner
Ghost. Wolf Larsen war mein Kapitan, Thomas
Mugridge und die ubrigen meine Kameraden, und
der Stempel, der ihnen allen aufgepragt war, hatte
auch mich gezeichnet.

drei Tage verrichtete ich neben meiner eigenen
Arbeit auch die von Thomas Mugridge, und ich
schmeichele mir, dal} ich sie gut tat. Ich weil3, dal}
sie Wolf Larsens Beifall fand, wahrend die
Matrosen in der kurzen Zeit meines Regiments vor
Zufriedenheit strahlten.

,Der erste saubere Bissen, seit ich an Bord bin",
sagte Harrison zu mir, als er mir die Topfe und
Pfannen von der Back wieder an die Kombusentur
brachte. ,Tommys Frall schmeckt immer nach
ranzigem Fett, und ich wette, er hat, seit wir Frisko
verlieRen, das Hemd nicht gewechselt."

»lch weil}, dal’ er es nicht getan hat", sagte ich.

,und ich wette, er schlaft sogar darin", fugte
Harrison hinzu.

,Die Wette verlierst du nicht", stimmte ich ihm
lebhaft bei. ,Er hat das Hemd in der ganzen Zeit
noch nicht ein einziges Mal vom Leibe gehabt."

Aber drei Tage waren alles, was Wolf Larsen
dem Koch zugestand, um sich von den Wirkungen
der erhaltenen Prugel zu erholen. Am vierten wurde
er, noch lahm und wund und kaum imstande, die
Augen zu offnen, beim Kragen gepackt und aus
seiner Koje zur Arbeit geschleppt. Er jammerte und
weinte, aber Wolf Larsen hatte kein Mitleid.

,und sieh zu, dal} du uns keinen solchen Fral}
mehr auftischst", scharfte er ihm zum Schlul} ein.
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,Kein Fett und keinen Dreck, vergi} das nicht, und
hin und wieder ein reines Hemd, oder du wirst
gekielholt. Verstanden?"

Thomas Mugridge kroch Uber den Ful3boden der
Kombuse, und ein kurzer Stol3 der Ghost brachte
ihn aus dem Gleichgewicht. Bei dem Versuch, es
wiederzuerlangen, fal’te er nach der eisernen
Stange um den Herd, die die Topfe am
Herunterrutschen hindern sollte, griff aber daneben,
und seine Hand landete mit ihrer ganzen Flache auf
der heiRen Herdplatte. Es zischte, der Geruch von
verbranntem Fleisch verbreitete sich, und er stiel3
ein Schmerzensgeheul aus. ,0 Gott, o Gott, was
hab ich getan?" wimmerte er, indem er sich auf den
Kohlenkasten setzte und vor Schmerz hin und her
ruckte. ,Warum mul ich so schwer gepruft werden,
ich, der keiner Fliege je etwas zuleide getan hat?"
Die Tranen rannen uber seine geschwollenen
Wangen, und sein Gesicht war vor Schmerz
verzogen. Ein wilder Ausdruck fuhr dardber hin.
,LOh, wie ich ihn hasse! Wie ich ihn hasse!"
knirschte er.

~Wen?" fragte ich, aber der arme Wicht weinte
wieder Uber sein Mildgeschick.

.Ich hab nie Glick gehabt, nie auch nur das
kleinste biRchen Gllck! Wer war da, um mich in die
Schule zu schicken, mir ein Stick Brot in den
hungrigen Schnabel zu stecken oder die blutige
Nase zu wischen, als ich noch ein kleiner Junge
war? Wer hat je was fur mich getan, he? Wer, frage
ich?"

,Mach dir nichts daraus, Tommy", sagte ich und
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legte ihm beruhigend die Hand auf die Schulter.
,Fall Mut. Ende gut, alles gut. Du hast noch ein
langes Leben vor dir und kannst aus dir machen,
was du willst."

,Das ist Luge! Verdammte Luge!" schrie er mir
ins Gesicht und schleuderte meine Hand fort. ,Es
ist Luge, und das weil3t du. Ich bin aus Resten und
Abfall gemacht. Fur dich ist es nicht schwer, Hump.
Du bist als feiner Herr geboren. Du hast nie
erfahren, was es heil3t, sich hungrig in Schlaf zu
weinen, wahrend dein Magen knurrt, als ob eine
Ratte darin salle. Es kann nicht gut werden. Und
wenn ich morgen Prasident der Vereinigten Staaten
wurde, wie konnte das den Hunger stillen, den ich
frher gelitten habe? Wie kénnte es wohl, frage
ich? Ich bin fir Leiden und Sorgen geboren. Ich
habe mehr durchgemacht als zehn andere
zusammen, jawohl! Ich habe mein halbes Leben im
Krankenhaus gelegen. Ich hatte Fieber in
Aspinwall, in Havanna, in New Orleans. Ich ware
fast an Skorbut gestorben und faulte sechs Monate
daran in Barbados, Pocken in Honolulu, beide
Beine gebrochen in Schanghai, Lungenentziindung
in Alaska, drei gebrochene Rippen und eine innere
Quetschung in Frisko. Und jetzt bin ich hier. Schau
mich an! Schau mich an! Meine Rippen wieder vom
Rucken losgeprugelt. Ich werde Blut spucken, ehe
die Sonne wieder aufgeht. Wie sollte das anders fir
mich werden, frage ich? Wer sollte es gutmachen?
Gott? Ach, Gott mul3 mich gehalt haben, als er
meinen Heuerkontrakt fur die Reise durch seine
bluihende Welt unterschrieb!"
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Seine Diagnose war indessen richtig gewesen,
denn er wurde von Anfallen gepackt, in denen er
Blut brach und starke Schmerzen hatte. Und er
schien recht zu haben: Gott halte ihn zu sehr, um
ihn sterben zu lassen, denn er wurde schlieflich
wieder gesund und war boshafter als je.

Es vergingen noch mehrere Tage, ehe Johnson
an Deck kroch und mutlos an seine Arbeit ging. Er
war noch krank, und mehr als einmal beobachtete
ich, wie schmerzhaft es fur ihn war, zu einem
Toppsegel hinaufzuklettem, und wie er sich
krimmte, wenn er am Steuerrad stand. Aber das
schlimmste war: Sein Mut schien gebrochen. Er
kroch vor Wolf Larsen und lag vor Johansen
beinahe auf dem Bauch vor Furcht. Anders Leach.
Der ging an Deck umher wie ein junger Tiger und
schleuderte offen seine hallerfullten Blicke auf Wolf
Larsen und Johansen.

.Ich werde schon mit dir fertig werden, du
plattfiiger Schwede!" horte ich ihn eines Nachts
an Deck zu Johansen sagen.

Der Steuermann verfluchte ihn in der Dunkelheit,
und im nachsten Augenblick traf irgendein
Wurfgeschold mit scharfem Sto3 die Kombise.
Noch einige Fluche ertonten, ein hohnisches
Lachen, dann war alles still. Ich stahl mich hinaus
und fand ein schweres Messer, das Uber einen Zoll
tief in dem festen Holz steckte.

Einige Minuten spater kam der Steuermann,
tappte herum und suchte es. Aber ich gab es Leach
heimlich am nachsten Tag wieder. Er grinste, als
ich es ihm reichte, aber in diesem Grinsen lag mehr

129



wahre Dankbarkeit als in dem ganzen Strom
schoner Worte von einem meiner eigenen
Gesellschaftsschicht.

Als einziger von der ganzen Besatzung lebte ich
mit allen auf gutem FufRe und stand in aller Gunst.
Die Jager duldeten mich mdglicherweise nur,
obgleich mich keiner von ihnen hafdte. Smoke und
Henderson, die als Genesende in Hangematten
unter einem Uber Deck gespannten Sonnensegel
lagen, versicherten mir jedoch, ich sei besser als
eine Krankenschwester, und sie wiurden an mich
denken, wenn sie am Ende der Reise ihre Lohnung
ausbezahlt erhielten. (Als ob ich ihres Geldes
bedurft hatte! Ich, der ich den ganzen Schoner mit
allem, was an Bord war, hatte kaufen und
zwanzigfach bezahlen konnen!) Aber mir war die
Aufgabe zugefallen, ihre Wunden zu pflegen und
sie durchzubringen, und ich tat mein Bestes.

Wolf Larsen hatte wieder einen schrecklichen
Anfall von Kopfschmerzen. Er mufdte schrecklich
leiden, denn er rief mich zu sich und gehorchte
meinen Anweisungen wie ein krankes Kind. Aber
ich konnte nichts tun, um ihm Erleichterung zu
schaffen. Auf meine Ermahnung rauchte und trank
er jedoch nicht. Wieso ein so prachtvolles Tier wie
er Uberhaupt Kopfschmerzen haben konnte, war
mir ratselhaft.

,Es ist Gottes Hand, sage ich dir." Das war Louis'
Auffassung. ,Es ist eine Heimsuchung zur Strafe fur
seine schwarzen Taten, und es wird noch ganz
anders kommen, oder ..."

,0der ...", forschte ich.
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,Oder Gott schlaft und versaumt seine Pflicht."

Endlich ist mir ein Licht aufgegangen, dal} ich
die Frauen nie richtig eingeschatzt habe. Obwohl
ich weily Gott kein Schirzenjager bin, hatte ich
doch nie in einer vollig frauenleeren Atmosphare
gelebt. Mutter und Schwestern waren immer um
mich gewesen, und ich hatte ihnen stets zu
entrinnen gesucht, denn sie qualten mich bis zur
Verzweiflung mit ihnrer Sorge um meine Gesundheit
und ihren periodischen Einfallen in mein Zimmer,
die mein ,geordnetes" Durcheinander, auf das ich
nicht wenig stolz war, in ein noch grof3eres, wenn
auch dem Auge wohlgefalligeres Durcheinander
verwandelten. Ich konnte nie etwas wiederfinden,
wenn sie mich verlassen hatten. Aber ach, wie
willkommen ware mir jetzt ihre Gegenwart, das
Rascheln ihrer Kleider gewesen, das ich so von
Herzen verabscheut hatte!

So vieles wundert mich. Wo sind die Mutter
dieser zwanzig *« zusammengewlrfelten Manner auf
der Ghost! Es erscheint mir unnaturlich und
ungesund, daf® sich Manner vollig getrennt von
Frauen herdenweise allein durch die Welt treiben
sollen. Roheit und  Wildheit sind die
unvermeidlichen Folgen.

Hatten diese Manner Frauen, Schwestern und
Tochter um sich, sie wurden imstande sein,
Sanftmut, Zartlichkeit und Mitgefuhl zu bekunden.
Tatsachlich ist nicht einer von ihnen verheiratet.

Diese Gedanken beschaftigten mich, und so
sprach ich vergangene Nacht mit Johansen. Es
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waren die ersten Uberflissigen Worte, mit denen er
mich seit Beginn der Reise beehrte. Mit achtzehn
Jahren hatte er Schweden verlassen, jetzt ist er
achtunddreilBig, und die ganze Zeit war er nicht ein
einziges Mal zu Hause. Vor einigen Jahren traf er in
einem Seemannsheim in Chile einen Landsmann,
und von ihm erfuhr er, daf seine Mutter noch lebte.

,oie mul jetzt schon eine alte Frau sein", sagte
er, indem er nachdenklich ins Kompalihaus starrte
und dann einen scharfen Blick auf Harrison warf,
der einen Strich vom Kurs abgewichen war.

,Wann haben Sie ihr zuletzt geschrieben? "

Er rechnete laut: ,Einundachtzig, nein -
zweiundachtzig, nicht? Nein - dreiundachtzig - ja,
dreiundachtzig. Vor zehn Jahren. Aus einem
kleinen Hafen in Madagaskar. Ich fuhr auf einem
Handelsschiff. Sehen Sie", fuhr er fort, als ob er
sich Uber den halben Erdkreis hinweg an seine
vernachlassigte Mutter wandte, ,jedes Jahr wollte
ich heimfahren. Was hatte es da fur einen Sinn zu
schreiben? Es dauerte ja nur noch ein Jahr. Und
jedes Jahr kam etwas dazwischen, und ich kam
nicht nach Hause. Aber jetzt bin ich Steuermann,
und wenn ich meine Schulden in Frisko - vielleicht
funfhundert Dollar - abbezahlt habe, dann fahre ich
auf einem Segler um Kap Hoorn nach Liverpool.
Damit verdiene ich dann genug fiir die Uberfahrt
nach Hause. Dann braucht sie nicht mehr zu
arbeiten."

LArbeitet sie denn noch? Wie alt ist sie denn?"

,Um die siebzig", erwiderte er. Und dann rUhmte
er sich: ,Bei mir zu Hause arbeiten wir von der
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Geburt bis zum Tode. Daher werden wir so alt. Ich
werde hundert."

Ich werde diese Unterhaltung nie vergessen. Es
waren die letzten Worte, die ich ihn sprechen horte.
Vielleicht waren es die letzten, die er uUberhaupt
sprach.

Als ich die Kajute betrat, war es mir zu stickig,
um schlafen zu kénnen. Es war eine stille Nacht.
Wir befanden uns aulerhalb des Bereiches des
Passats, und die Ghost kam kaum einen Knoten in
der Stunde vorwarts. So nahm ich denn eine Decke
und ein Kissen unter den Arm und stieg an Deck.

Als ich zwischen Harrison und dem oben auf
dem Kajlitendach angebrachten KompalRhaus
hindurchschritt, bemerkte ich, dal} wir volle drei
Strich vom Kurs abgewichen waren. Da ich glaubte,
dall der Ruderganger schliefe, und ich ihm einen
Verweis ersparen wollte, sprach ich ihn an. Aber er
schlief nicht. Mit weit aufgerissenen Augen starrte
er vor sich hin. Er schien verwirrt und auRerstande
zu sein zu antworten. ,Was ist denn?" fragte ich.
,Bist du krank?"

Er schittelte den Kopf, und als ob er erwachte,
schopfte er mit einem tiefen Seufzer Atem.

,Du tatest besser daran, den Kurs zu halten",
schalt ich.

Er griff in die Speichen des Rades, und ich sah,
wie sich die Kompallnadel langsam nach NNW
drehte und nach einigen leichten Schwingungen zur
Ruhe kam.

Ich nahm mein Bettzeug wieder auf und wollte
weitergehen, als eine Bewegung mein Auge
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fesselte und zurlickzwang. Eine sehnige, triefende
Hand packte die Reling. Neben ihr tauchte eine
zweite Hand aus der Finsternis auf. Wie verzaubert
stand ich da. Was fir einen Gast aus der dunklen
Tiefe sollte ich sehen? Was fiir ein Wesen es aber
auch sein mochte, so wurde mir jedenfalls klar, daf®
es mit Hilfe der Logleine an Bord kletterte.

Ich sah einen Kopf mit triefendem Haar, dann
erschien ein Korper, und nun erkannte ich Augen
und Gesicht Wolf Larsens. Seine rechte Backe war
rot von Blut, das aus einer Kopfwunde herabflof3.

Mit einer plotzlichen Anstrengung zog er sich an
Bord und stand auf den FiRen. Dann warf er einen
schnellen Blick auf den Mann am Rade, als wolle er
sich Uberzeugen, wer er sei und daf von ihm keine
Gefahr drohe. Das Seewasser troff von ihm herab
mit einem leisen Rieseln, das mich beunruhigte. Als
er auf mich zuschritt, wich ich instinktiv zurtick,
denn ich sah in seinen Augen etwas, das Tod hiel3.

,Gut, Hump", sagte er mit leiser Stimme. ,Wo ist
der Steuermann?"

Ich schuttelte den Kopf.,Johansen!" rief er leise.
~Johansen! - Wo ist er?" fragte er Harrison.

Der junge Mann schien seine Fassung
wiedererlangt zu haben, denn er antwortete ganz
ruhig: ,lch weil es nicht, Herr. Vor kurzem sah ich
ihn nach vorn gehen."

,lch war auch vorn. Aber hast du bemerkt, dal
ich nicht denselben Weg, den ich ging, wieder
zuriuckkam? Kannst du dir das erklaren?"

,oie mussen uber Bord gewesen sein, Herr."

,S0ll ich im Zwischendeck nach ihm sehen,
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Herr?" fragte ich.

Wolf Larsen schuttelte den Kopf. ,Sie wirden ihn
nicht finden, Hump. Aber gehen Sie meinetwegen.
Kommen Sie. Lassen Sie |lhr Bettzeug liegen."

Ich folgte ihm. Nichts regte sich mittschiffs.

,Die verdammten Jager!" bemerkte er. ,Zu dick
und zu faul, um vier Stunden Wache
durchzuhalten."

Auf der Back fanden wir jedoch drei schlafende
Matrosen. Er drehte sie auf den Ricken und blickte
ihnen ins Gesicht. Sie bildeten die Deckwache, die
Wache selbst pflegte man bei gutem Wetter
schlafen zu lassen mit Ausnahme des Offiziers, des
Rudergangers und des Mannes im Ausguck.

~Wer hat den Ausguck?" fragte der Kapitan.

.Ich, Herr", antwortete Holoyak, einer der
Vollmatrosen, mit einem leichten Zittern in der
Stimme. ,Ich bin diese Minute eingeschlafen, Herr.
Es tut mir leid, Herr. Es soll nicht wieder
vorkommen."

,Hast du irgend etwas an Deck gehort?"

.Nein, Herr, ich..."

Aber Wolf Larsen hatte sich mit einem
unzufriedenen Knurren abgewandt, und der
Matrose rieb sich die Augen, erstaunt, so glimpflich
davongekommen zu sein.

»otill jetzt!" ermahnte mich Wolf Larsen flisternd,
indem er sich buckte und sich anschickte, durch die
Luke hinunterzusteigen.

Ich folgte ihm bebenden Herzens. Was
geschehen sollte,

wuldte ich ebensowenig, wie, was geschehen
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war. Aber Blut war geflossen, und Wolf Larsen war
nicht selbst auf den Einfall gekommen, mit einem
Loch im Kopf Uber Bord zu klettern. Aul3erdem
fehlte Johansen.

Es war das erstemal, dall ich in die Back
hinunterstieg, und ich werde nicht so bald den
Eindruck vergessen, der sich mir bot, als ich den
Ful® auf die Treppe gesetzt hatte. Direkt in den
Schiffsraum eingebaut, hatte die Back die Form
eines Dreiecks, an dessen Schenkeln die zwolf
Kojen in zwei Reihen Ubereinander angebracht
waren. Sie war nicht groRer als eine kleine
Bodenkammer, und doch muften zwdlf Mann darin
essen, schlafen und atmen. Mein Schlafzimmer
daheim war nicht grol3, aber es hatte gut ein
Dutzend derartiger Vorderkastelle, ja, wenn man
die Hohe bericksichtigte, das Doppelte fassen
konnen.

Es roch schal und sauerlich, und im Lichte der
triben, hin und her schwingenden Schiffslampe sah
ich, dal® jeder verfligbare Platz bis ins kleinste
Eckchen ausgefiillt war mit Seestiefeln, Olzeug und
sauberen und schmutzigen Kleidungsstucken aller
Art. Mit jedem Rollen des Schiffes schwang das
alles hin und zurtck und brachte ein scheuerndes
Gerausch hervor, als ob ein Baum sich gegen ein
Dach oder eine Wand rieb. Irgendwo stiel3 ein
Stiefel regelmallig mit lautem Poltern gegen die
Wand. Und obgleich es eine ruhige Nacht war,
ertonte doch unausgesetzt ein Chor von
knarrendem Holz, knirschenden Spanten und
unergrundlichen Gerauschen unter den Dielen.
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Die Schlafer lieRen sich nicht stéren. Es waren
die acht Mann der beiden Freiwachen, die Luft war
dick vor Warme und stinkendem Atem, und das Ohr
erfullte der Larm ihres Schnarchen, Seufzens und
Grunzens. Aber schliefen sie? Alle? Oder hatten sie
geschlafen? Das wollte Wolf Larsen offenbar
feststellen; er wollte den finden, der sich nur
schlafend stellte oder erst vor kurzem
eingeschlafen war. Und er begann die
Untersuchung in einer Art, die mich an eine
Erzahlung Boccaccios erinnerte.Er nahm die
Lampe aus ihrem schwingenden Halter und reichte
sie mir. Bei den beiden ersten Kojen steuerbord
begann er. In der oberen lag der Kanake Oofty-
Oofty, ein ausgezeichneter Seemann. Er lag auf
dem Rucken, schlief fest und atmete so sanft wie
eine Frau.

Den einen Arm hatte er unter seinen Kopf gelegt,
wahrend der andere auf der Decke lag. Wolf Larsen
fallte mit Daumen und Zeigefinger sein Handgelenk
und fuhlte ihm den Puls. Da erwachte der Kanake.
Er erwachte ebenso leicht, wie er schlief, ohne eine
einzige Bewegung seines Korpers. Nur die Augen
regten sich. Sie 6ffneten sich plétzlich ganz weit,
grof3 und schwarz, und starrten uns, ohne zu
zwinkern, an. Wolf Larsen legte ihm zum Zeichen,
dald er schweigen solle, den Finger auf den Mund,
und die Augen schlossen sich wieder.

In der unteren Koje lag Louis, dick, warm und
verschwitzt, und schlief einen unvorstellbaren,
schweren Schlaf. Als Wolf Larsen sein Handgelenk
falte, bewegte er sich unbehaglich und krimmte
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seinen Korper so, dal} er einen Augenblick nur auf
Schultern  und Fersen ruhte. Seine Lippen
bewegten sich, und er murmelte folgende
ratselhaften Worte: ,Ein Viertel fir einen Shilling,
aber biete die Lampen fir drei Pence das Stlick
aus. Sonst hangt sie dir der Wirt fur sechs Pence
auf."

Dann drehte er sich mit einem schweren Seufzer
auf die Seite. Befriedigt schritt Wolf Larsen weiter
zu den beiden nachsten Kojen an der
Steuerbordseite, in denen, wie wir beim Schein der
Lampe sahen, oben Leach und unten Johnson
lagen.

Als Wolf Larsen sich zur unteren Koje
niederbeugte, um Johnson den Puls zu flhlen, sah
ich, der ich aufrecht stand und die Lampe hielt, wie
Leach verstohlen den Kopf hob und Uber den Rand
der Koje herabblickte, um zu sehen, was vorging.
Er muBite wohl die Absicht Wolf Larsens
durchschaut und erkannt haben, dall eine
Entdeckung unumganglich war, denn im selben
Augenblick wurde mir die Lampe aus der Hand
geschleudert, und das Vorderkastell war in
Finsternis gehillt. Gleichzeitig multe er auf Wolf
Larsen heruntergesprungen sein.

Das erste nun folgende Gerausch war wie das
eines Kampfes zwischen einem Stier und einem
Wolf. Ich horte ein witendes Gebrull von Wolf
Larsen und ein Knurren von Leach, das verzweifelt
und haarstraubend klang. Johnson muf3 ihm sofort
zu Hilfe gekommen sein, so dal} sein untertaniges,
kriecherisches Wesen in den letzten Tagen nichts
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als Verstellung gewesen war. Ich war so entsetzt
uber diesen Kampf im Dunkeln, dal} ich mich
zitternd gegen die Treppe lehnte und nicht
imstande war hinaufzugehen. Ich hatte wieder das
alte Gefuihl in der Magengrube, das mich stets beim
Anblick von Gewalttatigkeiten Uberkam. In diesem
Falle konnte ich zwar nichts sehen, aber ich horte
das dumpfe Gerausch der Schlage.

Es muften sich wohl noch andere an der
Verschworung gegen Kapitdn und Steuermann
beteiligen, denn aus den verschiedenen
Gerauschen erkannte ich, dal® Leach und Johnson
schnell Verstarkung von ihren Kameraden erhalten
hatten.

-Ein Messer her!" schrie Leach.

.Zerschlag inm den Kopf! Zerquetsch ihm das
Gehirn!" rief Johnson.

Aber nach dem ersten Gebrill machte Wolf
Larsen keinen Larm mehr. Grimmig und stumm
kampfte er um sein Leben. Er war arg in der
Klemme. Im ersten Augenblick war er zu Boden
geworfen, und es war ihm nicht moglich, wieder auf
die Beine zu kommen. Ich fuhlte, dal} er trotz seiner
ungeheuren Kraft keine Hoffnung hatte.

Ich erhielt selbst einen deutlichen Begriff von der
Gewalt des Kampfes, denn ich wurde von den
umherwirbelnden Koérpern zu Boden geschleudert
und bds gequetscht. Aber es gelang mir, in der
Verwirrung in eine leere Unterkoje zu kriechen, wo
ich mich in Sicherheit befand.

LAlle herl Wir haben ihn! Wir haben ihn!" konnte
ich Leach rufen horen.
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~Wen? " fragten die, welche wirklich geschlafen
hatten und jetzt, sie wuldten nicht, wie, geweckt
worden waren. ,Den Steuermann", antwortete
Leach listig. Diese Auskunft wurde mit einem
Freudengeheul begruflt, und jetzt waren sieben
starke Manner uber Wolf Larsen. Ich glaube, Louis
beteiligte sich nicht am Kampfe. Die Back glich
einem Bienenstock, dessen wiutende Insassen
durch einen Eindringling aufgescheucht waren.

.Was ist denn los da unten?" horte ich Latimer
durch die Luke herunterrufen. Er war zu vorsichtig,
um in diese Holle der Leidenschaften
herabzusteigen, die er in der Finsternis toben horte.

.,Kann denn niemand ein Messer finden? Ein
Messer, ein Messer!" flehte Leach in einem
Augenblick verhaltnismaliger Ruhe.

Die groRe Zahl der Angreifer verursachte
Verwirrung. Sie hinderten sich gegenseitig, ihre
Krafte zu entfalten, wahrend Wolf Larsen, der nur
ein Ziel kannte, dadurch gewann. Dieses Ziel war,
sich bis zur Luke durchzuschlagen. Obgleich vdllige
Finsternis herrschte, konnte ich durch das
Gerausch seine Fortschritte verfolgen. Endlich
hatte er die Treppe erreicht, und was er jetzt tat,
vermochte nur ein Riese zu tun. Zentimeter um
Zentimeter zog er sich, allein durch die Kraft seiner
Arme, aus dem Haufen von Mannern heraus, die
ihn umklammert hielten, und richtete sich auf, bis er
auf den FURRen stand. Und dann arbeitete er sich,
Stufe um Stufe, mit Handen und Fulen die Treppe
hinauf.

Latimer, der endlich eine Laterne geholt hatte,
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hielt sie so, dal sie die Treppe hinableuchtete. Wolf
Larsen muflte beinahe oben sein, wenn ich ihn
auch nicht sehen konnte. Allein sichtbar war der
Klumpen von Mannern, die sich an ihn klammerten.
Der Klumpen zappelte wie eine ungeheure Spinne
mit vielen Beinen und schwankte hin und her mit
dem Rollen des Schiffes. Aber Stlck fur Stick, mit
langen Pausen dazwischen, hob sich der Klumpen.
Einmal taumelte er und schien herabzustirzen,
aber er gewann den verlorenen Halt wieder und
kroch weiter.

~Wer ist da?" rief Latimer.

Im Schein der Laterne konnte ich sein bestlrztes
Gesicht herabblicken sehen.

.Larsen", horte ich eine gedampfte Stimme
inmitten des Klumpens. Latimer streckte die freie
Hand herab. Ich sah eine andere Hand
emporschnellen und die seine packen. Latimer zog,
und die nachsten Stufen wurden im Sturm
genommen. Dann streckte sich die andere Hand
Wolf Larsens empor und umklammerte den Rand
der Luke. Der Klumpen pendelte zurtck, und die
Treppe war frei, wahrend die Manner noch an dem
fiehenden Feinde hingen. Sie begannen
abzufallen, einige wurden von dem scharfen
Lukenrand abgefegt, andere mit den Filen
fortgestol3en. Leach war der letzte, der loslie®. Er
fiel kopfuber auf seine am Boden krabbelnden
Kameraden. Wolf Larsen und die Laterne
verschwanden; wir blieben im Dunkeln zurick.

Fluchen und Jammern ertdonte, als die Manner
am Fulle der Treppe wieder auf die Fulke zu
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kommen versuchten.

,Kann nicht jemand ein Streichholz anzinden,
mein Daumen ist ausgerenkt", rief einer der Leute,
ein dunkelhautiger, melancholischer Mann namens
Parsons, Standishs Steuerer -in demselben Boot,
dessen Puller Harrison war.

,Die liegen irgendwo am Mastful3 herum", sagte
Leach und setzte sich auf den Rand seiner Koje, in
der ich mich verkrochen hatte. Man suchte nach
Streichhdlzern, dann wurde eines angezundet, und
die Lampe flackerte auf, triibe und rauchig. In ihrem
geisterhaften Schein bewegten sich barfullige
Manner und sahen nach ihren Wunden. Oofty-Oofty
packte Parsons' Daumen, zog daran und lie} ihn
wieder ins Gelenk schnappen. Dabei bemerkte ich,
dald der Kndchel des Kanaken aufgeschlitzt und der
Knochen bloRRgelegt war. Er zeigte die Wunde und
erklarte mit einem Grinsen, das seine prachtvollen
Zahne freilegte, er hatte sie bekommen, als er
Larsen auf den Mund schlug.

JAlso du warst es, du schwarzer Schurke?"
fragte Kelly kriegerisch. Er war ein geborener
Irlander, ein Leichtmatrose, der seine erste grofere
Reise machte und Kerfoots Ruderer war.

Bei dieser Frage spuckte er eine Handvoll Blut
und Zahne aus und drangte sich mit streitstichtiger
Miene an Oofty-Oofty heran. Der Kanake sprang in
seine Koje, war mit einem zweiten Satz wieder da
und schwang ein langes Messer.

»LAch, leg dich nieder, sonst setzt es was",
mischte Leach sich ein. Trotz seiner Jugend und
Unerfahrenheit gab er offenbar in der Back den Ton
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an.

,Geh, Kelly, lall Oofty in Ruhe. Wie sollte er
denn im Dunkeln erkennen, dal} du es warst?"

Kelly murmelte noch etwas und beruhigte sich
dann, wahrend der Kanake dankbar lachelnd die
weillen Zahne fletschte. Er war ein schones
Geschopf und wirkte beinahe weiblich durch die
angenehmen Linien seiner Gestalt. Sanftmut und
Vertraumtheit lagen in seinen groRen Augen, die
seinen wohlverdienten Ruf fur Streit- und Rauflust
Ligen zu strafen schienen.

»Wie ist er entwischt?" fragte Johnson.

Er sal} auf dem Rande seiner Koje, seine ganze
Stellung drickte aullerste Niedergeschlagenheit
und Hoffnungslosigkeit aus. Er atmete noch schwer
von der Anstrengung. Das Hemd war ihm im
Kampfe vollig vom Leibe gerissen, und das Blut
troff ihm aus einer klaffenden Wunde in der Backe
auf die nackte Brust hinab, zeichnete eine rote
Bahn auf seinem weillen Schenkel und tropfte auf
den Boden.

~Weil er der Teufel selber ist, wie ich immer
gesagt habe", meinte Leach, dann sprang er,
wutend Uber die Enttauschung und mit Tranen in
den Augen, auf.

,und nicht einer von euch konnte ein Messer
bringen!" klagte er immer wieder.

Aber die andern hatten grof3e Furcht vor den zu
erwartenden Folgen und achteten nicht auf ihn.

.Wie kann er wissen, wer's war? " fragte Kelly
und sah sich mit einem blutgierigen Blick um, ,es
sei denn, dal® einer von euch aus der Schule
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schwatzte."

,Er braucht euch ja nur anzusehen", entgegnete
Parsons, ,ein Blick genugt ihm."

,Erzahl ihm, dal} das Deck hochprellte und dir
die Zahne aus dem Munde schlug", grinste Louis.
Er war der einzige, der nicht aus seiner Koje
herausgekommen war, und er freute sich, weil er
keine Wunden hatte, die verraten konnten, dal} er
bei dieser Nachtarbeit beteiligt gewesen war.
~-Wartet nur, bis er eure Fratzen morgen gesehn
hat", gluckste er.

~Wir sagen, dal® wir ihn fur den Steuermann
hielten", meinte einer.

Und ein anderer erklarte: ,lch weil, was ich
sagen werde: dal} ich Larm horte, aus der Koje
sprang, zum Dank fur meine Muhe eins aufs Maul
kriegte und so in die Geschichte hinein-gezerrt
wurde. Ich konnte nicht sehen, was und wer es war,
und schlug um mich."

,und da hast du mich natlrlich getroffen”, fiel
Kelly ein, und sein Gesicht hellte sich einen
Augenblick auf. Leach und Johnson beteiligten sich
nicht an der Unterhaltung, es war klar, dal} ihre
Kameraden sie als Leute ansahen, fur die das
Schlimmste unvermeidlich, ja, deren Lage
hoffnungslos war, und die bereits als tot zu
betrachten waren.

Eine Weile horte Leach ihre Beflirchtungen und
Vorwirfe mit an. Dann aber brach er los: ,lhr
langweilt mich! Schéne Genossen seid ihrl Wenn
ihr etwas weniger geschwatzt und etwas mehr
getan hattet, dann ware es jetzt geschafft. Warum
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konnte mir nicht einer, nur ein einziger, ein Messer
geben, als ich danach rief? Jetzt jammert und klagt
ihr, als ob er euch totschlagen wirde, wenn er euch
erwischte! Ihr wil3t verdammt gut, dal® er das nicht
tun wird. Er kann es gar nicht. Hier gibt es keinen
Heuerbaas, und er braucht euch bei seinem
Geschaft, ihr seid ihm unentbehrlich. Wer sollte
pullen und steuermn und Segel setzen, wenn er euch
verlore? Ich und Johnson werden die Suppe
auszulédffeln haben. Jetzt geht in eure Kojen, und
haltet den Mund, ich mochte ein biRchen schlafen."”

,Das ist schon richtig, ganz richtig", meinte
Parsons. ,Mag sein, dald er uns nichts tut, aber
denkt an meine Worte: Von heute an wird dieses
Schiff ein Zuchthaus sein."

Die ganze Zeit war ich mir Uber meine eigene
schwierige Lage klargewesen. Was geschah, wenn
die Leute meine Gegenwart entdeckten? Ich konnte
mich nicht durchschlagen wie Wolf Larsen.

Und in diesem Augenblick rief Latimer durch die
Luke herab: ,Hump! Der Alte braucht dich!"

,Hier ist er nicht!" rief Parsons zuruck.

,Doch ist er hier!" sagte ich und bemuhte mich,
meine Stimme fest erklingen zu lassen.

Die Matrosen blickten mich bestlrzt an. Starke
Furcht pragte sich auf ihren Zigen aus und
daneben die Folge der Furcht: Teufelei.

»Ich komme!" rief ich Latimer zu.

.Nein, das wirst du nicht!" rief Kelly und trat
zwischen mich und die Treppe, wahrend seine
Rechte sich in eine Klaue verwandelte, die bereit
war, mich zu erwudrgen. ,Du verdammter kleiner
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Duckmauser! Ich werde dir das Maul stopfen."

,Lal ihn gehen!" befahl Leach.

,Nein, und wenn es das Leben galte", lautete die
zornige Erwiderung.

Leach blieb unverandert auf dem Rande seiner
Koje sitzen. ,Lal® ihn gehen, sage ich!" wiederholte
er. aber diesmal war seine Stimme kernig und

metallisch.

Der Ire schwankte. Ich machte Miene
vorbeizuschreiten, und er trat beiseite. Als ich die
Treppe erreicht hatte, wandte ich mich gegen
diesen Kreis brutaler und boésartiger Gesichter, die
mich im Halbdunkel anstarrten. Ein plotzliches
tiefes Mitgefuhl wallte in mir auf. Ich erinnerte mich
der Anschauung des Cockneys: Wie mufite Gott sie
hassen, dal} sie so gepeinigt wurden!

,Ich habe nichts gesehen oder gehort, glaubt
mir!" sagte ich ruhig.

.Ich sage euch, er ist in Ordnung", horte ich
Leachs Stimme, als ich die Treppe hinaufstieg. ,Er
liebt den Alten nicht mehr als ihr und ich."

Ich fand Wolf Larsen in der Kajute, entkleidet
und blutig. Er wartete auf mich und begrufite mich
mit seinem seltsamen Lacheln. ,Kommen Sie, und
machen Sie sich an die Arbeit, Doktor. Sie
scheinen die besten Aussichten flir eine
ausgedehnte Praxis auf dieser Reise zu haben. Ich
weild nicht, was ohne Sie aus der Ghost geworden
ware, und wenn ich sogenannter edler Geflhle
fahig ware, wirde ich Ihnen versichern, dal} lhr
Kapitan Ihnen aulderordentlich dankbar sei."

Ich kannte den einfachen Arzneikasten der
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Ghost, und wahrend ich Wasser auf dem
Kajutsofen warmte und alles fur die Behandlung der
Wunden Noétige bereitmachte, ging er lachend und
plaudernd auf und ab und betrachtete prifend
seine Verletzungen. Ich hatte ihn noch nie entbloft
gesehen, und der Anblick seines Korpers benahm
mir fast den Atem. Es war nie meine Schwache
gewesen, das Fleisch zu sehr zu preisen - weit
entfernt. Aber es steckte genug von einem Kunstler
in mir, um Wunderwerke anzuerkennen.

Wolf Larsen war der Mann in seiner
Vollkommenheit, beinahe ein Gott. Wenn er sich
bewegte oder die Arme hob, sprangen und regten
sich die starken Muskeln unter der feinen, glatten
Haut.

Ich vergald zu bemerken, dal} das Braun sich auf
sein Gesicht und seinen Hals beschrankte. Sein
Korper war, dank seiner skandinavischen Herkunft,
weild. Ich weild noch, wie er die Hand hob, um seine
Kopfwunde zu befuhlen, und wie der Bizeps sich
wie ein lebendiges Wesen unter einer wei3en Hulle
bewegte. Dieser Bizeps war es, der mir kurzlich
beinahe das Leben herausgeprel3t, den ich so viele
todliche Schlage hatte austeilen sehen. Ich konnte
die Augen nicht von ihm lassen. Reglos stand ich
da und lie® ein Packchen Watte, das ich in der
Hand hielt, sich aufrollen und zu Boden fallen.

Er sah sich nach mir um, und ich wurde mir
bewul3t, dal’ ich dastand und ihn anstarrte:

,Gott hat Sie schdon geschaffen", sagte
ich.,Wirklich?" antwortete er. ,Ich habe oft dasselbe
gedacht und mir den Kopf zerbrochen, warum?"
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»<Absicht...", begann ich.

<Zweckmaligkeit", unterbrach er mich. ,Dieser
Korper ist zum Gebrauch geschaffen. Diese
Muskeln sind gemacht, um zuzupacken, um zu
zerreilen und zu vernichten, was sich zwischen
mich und das Leben stellt. Aber haben Sie an
andere Lebewesen gedacht? Auch sie haben
Muskeln irgendwelcher Art, um zu packen, zu
zerreilen und zu vernichten. Wenn sie aber
zwischen mich und das Leben treten, so Ubertreffe
ich sie im Packen, ZerreiRen und Vernichten. Eine
Absicht erklart dies nicht, wohl aber die
ZweckmabRigkeit." ,Das ist nicht schon", wandte ich
ein. ,Das Leben ist nicht schon, meinen Sie",
lachelte er. ,Und doch sagen Sie, ich sei schon
geschaffen. Sehen Sie her!"

Er spreizte die Beine und preldte die Zehen
gegen den Kajutsboden, als wolle er ihn damit
packen. Knoten, Klifte und Berge von Muskeln
spielten unter seiner Haut. ,FUhlen Sie!" befahl er.
Sie waren hart wie Stahl. Sein ganzer Korper hatte
sich, straff und geschmeidig, unbewult
zusammengezogen, die Muskeln streckten sich
sanft Uber Lenden, Ricken und Schultern, die
Arme waren leicht erhoben, ihre Muskeln zogen
sich zusammen, die Finger krimmten sich, dal® die
Hande Klauen glichen, und selbst die Augen hatten
ihren Ausdruck gewechselt, und die Scharfe und
Wachsamkeit eines Raubtieres leuchteten aus
ihnen.

.Festigkeit und Gleichgewicht", sagte er und
entspannte seinen Korper wieder. ,FuRe, um sich
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am Boden zu halten. Beine, um fest zu stehen und
Widerstand zu leisten, wenn ich mit Armen,
Handen, Zahnen und Nageln zu téten versuche, um
nicht selbst getdétet zu werden. Absicht?
Zweckmaligkeit ist ein besseres Wort."

Ich widersprach ihm nicht. Ich hatte den
Mechanismus einer primitiven kdmpfenden Bestie
gesehen, und er machte einen Eindruck auf mich
wie die Maschinen eines grof3en Kriegsschiffes
oder eines Ozeandampfers. Wenn ich an den
heiRen Kampf im Vorderkastell dachte, war ich
uberrascht von der Oberflachlichkeit seiner
Verletzungen, und ich glaube sagen zu dirfen, daf
ich sie gut pflegte. Mit Ausnahme einiger haflicher
Wunden waren es nur tuchtige Beulen und
Schrammen. Der Schlag, den er auf den Kopf
erhalten hatte, ehe er Uber Bord flog, hatte seine
Schadeldecke mehrere Zentimeter breit blo3gelegt.
Ich reinigte die Wunde und nahte sie nach seiner
Anweisung zusammen, nachdem ich die
Wundrander rasiert hatte. Dann hatte er einen
schlimmen Ri} in der Wade, der aussah, als hatte
sich eine Bulldogge hinein verbissen.

»~Ja, wie gesagt, Hump. Sie sind ein brauchbarer
Mensch", begann Wolf Larsen, als ich mit meiner
Arbeit fertig war. ,Wie Sie wissen, fehlt uns ein
Steuermann. Von jetzt an Ubernehmen Sie die
Wache, erhalten flinfundsiebzig Dollar monatlich
und werden vorn und achtern Herr van Weyden
angeredet."

»Ich - verstehe nichts von Navigation, das wissen
Sie doch", keuchte ich.
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»3ar nicht nétig."

»Ich mache mir wirklich nichts aus einer solchen
Beforderung”, wandte ich ein. ,Ich finde das Leben
schwer genug in meiner jetzigen bescheidenen
Stellung. Ich habe keine Erfahrung. Alle
MittelmaRigkeit hat ihnre Grenzen."

Er lachelte, als ware die Sache abgemacht.

olch will nicht Steuermann auf diesem
Hollenschiff sein!" rief ich trotzig.

Ich sah sein Gesicht hart werden und den
unbarmherzigen Schimmer in seine Augen treten.
Er ging in seinen Schlafraum, indem er sagte: ,Und
jetzt, Herr van Weyden, gute Nacht."

,Gute Nacht, Herr Larsen", antwortete ich
schwach.

Ich kann nicht behaupten, dal} die Stellung als
Steuermann mir einen andern Vorteil gebracht
hatte, als dall ich nicht mehr Geschirr
abzuwaschen brauchte. Ich wul3te nicht das
geringste von den elementarsten Pflichten eines
Steuermanns, und es wirde mir schlecht ergangen
sein, hatte ich nicht die Zuneigung der Matrosen
besessen. Die Manner bemuhten sich, mich
anzuweisen - namentlich Louis war ein tuchtiger
Lehrer -, und meine Untergebenen machten mir
keine Schwierigkeiten.

Anders die Jager. Mehr oder minder mit dem
Leben zur See vertraut, nahmen sie mich fir eine
Art Scherz. Zwar konnte ich es selbst nicht ernst
nehmen, dal ich, die ausgemachteste Landratte,
das Amt des Steuermanns bekleiden sollte, - wenn
aber andere einen nicht ernst nehmen, ist das

150



etwas anderes. Ich beklagte mich nicht, aber Wolf
Larsen forderte die punktliche Einhaltung der
Schiffsgesetze in bezug auf mich - in weit hdherem
Malle, als er es bei dem armen Johansen getan,
und nachdem er ein paar von ihnen verprugelt und
sie eindringlich ermahnt und bedroht hatte, kamen
die Jager zur Vernunft. Ich war vorn und achtern
Herr van Weyden, und nur inoffiziell geschah es
wohl, dal® Wolf Larsen mich noch Hump nannte.

Es war ganz unterhaltend. Wahrend wir bei
Tisch salRen, schlug zum Beispiel der Wind um,
und wenn ich dann aufstand, sagte er: ,Herr van
Weyden, wirden Sie die Gute haben, nach
Backbord umzulegen." Und ich ging an Deck, rief
Louis zu mir und lie3 mir von ihm sagen, was zu
tun war. Wenn ich dann seine Anweisungen
verdaut und das Manover verstanden hatte, ging
ich daran, meine Befehle zu erteilen.

Ich erinnere mich an einen der ersten Falle
dieser Art. Als ich gerade meine Befehle erteilen
wollte, erschien Wolf Larsen auf der Szene. Er
rauchte seine Zigarre und schaute ruhig zu, dann
kam er nach achtern und stellte sich neben mich.
.,Hump", sagte er, ,Verzeihung: Herr van Weyden,
ich gratuliere. Jetzt konnen Sie lhrem Vater die
Beine ins Grab zurickschicken. Sie haben lhre
eigenen entdeckt und gelernt, auf ihnen zu stehen.
Noch ein bilRchen Arbeit in den Tauen, einige
Ubung im Segelsetzen und etwas Erfahrung bei
Sturm, und Sie kdnnen am Ende der Reise auf
jedem Kustenschiff anheuern."

In dieser Zeit, zwischen Johansens Tod und der
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Ankunft in den Robbengriinden, verlebte ich meine
angenehmsten Tage auf der Ghost. Wolf Larsen
war rucksichtsvoll, die Matrosen halfen mir, und ich
kam nicht in eine aufreizende BerlGhrung mit
Thomas Mugridge. Und ich muly offen gestehen,
dal} ich, wie die Tage dahingingen, einen gewissen
heimlichen Stolz zu fuhlen begann. In dieser
phantastischen Lage - eine Landratte als
Nachstkommandierender - hielt ich mich doch ganz
gut, und ich wurde bald selbstbewul3t und gewann
das Heben und Senken der Ghost lieb, die sich
unter meinen Fulen ihren Weg durch die tropische
See nach der kleinen Insel im Nordwesten bahnte,
wo wir unsere Wasserfasser flllen sollten.

Aber mein Glick war nicht ungetribt. Es war nur
eine verhaltnismalig weniger ungluckliche Periode,
die sich zwischen das groRe Elend von
Vergangenheit und Zukunft eingeschlichen hatte.
Denn die Ghost war fur die Matrosen ein
Hollenschiff schlimmster Art geworden. Sie hatten
nie einen Augenblick Ruhe oder Frieden. Wolf
Larsen lieB sie fir ihren Uberfall und die Priigel, die
ihm in der Back zuteil geworden waren, bezahlen.
Und morgens, mittags, abends und nachts widmete
er sich der Aufgabe, ihnen das Leben unertraglich
zu machen. Er kannte die Psychologie der
Kleinigkeiten nur zu gut, und mit Kleinigkeiten trieb
er die Mannschaft bis an den Rand des Wahnsinns.
Ilch war Zeuge, wie Harrison aus der Koje geholt
wurde, um einen an den falschen Platz gelegten
Pinsel richtig hinzulegen, und wie zwei von der
Wachmannschaft aus dem Schlaf geweckt wurden,
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um mitzugehen und zu sehen, ob er es richtig
machte. Eine Kleinigkeit, wohl wahr, wenn aber ein
so erfinderischer Kopf tausenderlei erdenkt, so
kann man sich die Gemutsverfassung der Leute in
der Back leicht vorstellen.

Naturlich wurde bestandig gemurrt, und immer
fanden kleine Ausbriiche statt. Schlage wurden
ausgeteilt, und zwei bis drei Mann muf3ten stets die
Verletzungen pflegen, die ihnen von der Hand ihres
Herrn, dieser menschlichen Bestie, zugefugt
worden waren. Offene Meuterei war nicht moglich
angesichts des bedeutenden Waffenarsenals im
Zwischendeck und in der Kajute. Leach und
Johnson waren die auserwahlten Opfer der
teuflischen Einfélle Wolf Larsens, und der Ausdruck
tiefster Schwermut, der sich auf Johnsons Gesicht
und in seinen Augen zeigte, liel¥ mein Herz bluten.

Anders Leach. In ihm steckte zuviel von einem
kampferischen Raubtier. Er schien von einer
unersattlichen Wut besessen, die ihm nicht die Zeit
lieR, sich seinem Kummer hinzugeben. Seine
Lippen waren zu einem bestandigen Knurren
verzerrt, das sich beim bloBen Anblick Wolf
Larsens zu einem furchtbaren, drohenden und, ich
glaube, ihm ganz unbewul3ten Ton verstarkte. Ich
habe beobachtet, wie er Wolf Larsen mit den
Augen folgte wie ein wildes Tier seinem Wachter,
wahrend das tierische Knurren tief aus seiner Kehle
kam und zwischen den Zahnen zitterte.

Er sowohl wie Johnson wurden Wolf Larsen bei
der ersten Gelegenheit getotet haben, aber die
Gelegenheit kam nie. Wolf Larsen war zu klug, und

153



aulBerdem hatten sie keine entsprechenden
Waffen. Mit ihren Fausten hatten sie keine
Gelegenheit. Der Teufel in Leach forderte den
Teufel in Wolf Larsen heraus. Sie brauchten nur
gleichzeitig an Deck zu erscheinen, so waren sie
auch schon fluchend, knurrend und kampfend
aneinander, und ich habe Leach gesehen, wie er
sich ohne Warnung und ohne Anlal3 auf Wolf
Larsen sturzte. Einmal schleuderte er sein
schweres Messer und verfehlte Wolf Larsens Kehle
nur um Zentimeter. Ein andermal lie3 er einen
stahlernen Marlspieker vom Besanmast
herunterfallen, auf einem rollenden Schiff ein
schwerer Wurf, aber die scharfe Spitze, die aus
einer Hohe von finfundzwanzig Metern durch die
Luft sauste, verfehlte den Kopf Wolf Larsens, der
gerade von der Kajlutstreppe kam, nur ganz knapp
und bohrte sich tief in die feste Deckplanke ein. Ein
drittes Mal stahl er sich ins Zwischendeck, setzte
sich in den Besitz eines geladenen Gewehrs und
schlich sich damit auf Deck, wurde aber von
Kerfoot Uberrascht und entwaffnet. Ich wunderte
mich oft, dal® Wolf Larsen ihn nicht totete

und der Sache damit ein Ende machte. Aber er
lachte nur, und es schien ihn zu belustigen.

,ES Kitzelt", erklarte er mir, ,wenn das Leben nur
an einem Haar hangt. Der Mensch ist von Natur
aus Spieler, und das Leben ist der hochste Einsatz,
den man hat. Je groler die Gefahr, desto mehr
kitzelt es. Warum sollte ich mir die Freude rauben,
Leachs Seele bis zur Fieberglut zu erhitzen?
Ubrigens erweise ich ihm damit einen
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Freundschaftsdienst. Das Geflhl ist gegenseitig. Er
fuhrt ein koniglicheres Dasein als jeder andere von
der Mannschaft, wenn er es auch nicht weil. Denn
er hat, was die andern nicht haben, ein Ziel, eine
Aufgabe, die ihn ganz erfullt: den Wunsch, mich zu
toten, und die Hoffnung, dal®3 ihm dies glucken
werde. Wirklich, Hump, er lebt auf den Héhen des
Lebens. Ich zweifle, dal} er je so frisch und mutig
gelebt hat, und beneide ihn zuweilen ehrlich, wenn
ich ihn auf dem Gipfel der Leidenschaft und des
Geflhls rasen sehe."

»,Ach, das ist feige, feige!" rief ich. ,Sie haben ja
das Ubergewicht."

~Wer ist der groRere Feigling von uns beiden,
Sie oder ich?" fragte er ernsthaft. ,Die Situation ist
unerfreulich, und da schlieBen Sie einen
Kompromify mit Ihrem Gewissen. Wenn Sie wirklich
grof, wenn Sie wahr gegen sich selbst waren, so
wlrden Sie gemeinsame Sache mit Leach und
Johnson machen. Aber Sie flrchten sich. Sie
wollen leben. Das Leben in lhnen schreit heraus,
dald es leben muR, koste es, was es wolle. Und
daher leben Sie unwirdig, werden l|hren besten
Traumen untreu, versundigen sich gegen all |hre
jammerlichen Lehren und schicken Ihre Seele
schnurstracks in die Holle, falls es eine geben
sollte. Pah! Ich spiele ein tapferes Spiel. Ich
sundige nicht, denn ich bleibe meinen
Lebensanschauungen treu."

Was er sagte, traf mich. Vielleicht war ich
wirklich feige, und je mehr ich dariiber nachdachte,
desto mehr erschien es mir als meine Pflicht, zu
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tun, was er mir geraten hatte: gemeinsame Sache
mit Leach und Johnson zu machen, um ihn zu
beseitigen. Der Gedanke lie3 mich nicht los. Es
muldte eine gute Tat sein, die Welt von diesem
Ungeheuer zu befreien. Die Menschheit wirde
besser und glicklicher, das Leben schoéner und
lieblicher dadurch werden. Ich erwog es lange, lag
wach in meiner Koje und lieR die Tatsachen
nochmals in endloser Prozession an mir
vorbeiziehen. Wahrend der Nachtwachen, wenn
Wolf Larsen unten war, sprach ich mit Johnson und
Leach. Beide hatten die Hoffnung aufgegeben -
Johnson aus Mutlosigkeit, Leach, weil er sich in
dem vergeblichen Ringen erschopft hatte. Aber
eines Nachts ergriff er leidenschaftlich meine Hand
und sagte: ,Sie sind ein anstandiger Kerl, Herr van
Weyden. Aber bleiben Sie, wo Sie sind, und halten
Sie den Mund. Wir beide, Johnson und ich, sind
verloren, ich weil} es - aber vielleicht wird es Ihnen
doch eines Tages mdglich sein, uns einen Dienst
Zu erweisen, wenn wir es verdammt notig haben."
Ich hatte die Hoffnung gehegt, dald Larsens
Opfer eine Gelegenheit zur Flucht finden wuirden,
wenn wir die Wasserfasser fullten, aber der Kapitan
hatte seine Maliregeln getroffen. Die Ghost lag
einen Kilometer vor der Brandung, und dahinter war
Oder Strand, den eine wilde Bergschlucht mit
steilen, wvulkanischen, unersteigbaren Wanden
abschlof3. Und hier, unter seiner eigenen Aufsicht -
denn er ging selbst mit an Land -, fullten Leach und
Johnson die kleinen Fasser und rollten sie zum
Wasser hinab. Sie hatten keine Gelegenheit, mit
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Hilfe eines Bootes ihre Freiheit zu gewinnen.

Harrison und Kelly jedoch machten einen
Fluchtversuch. Sie befanden sich in einem der
Boote und hatten die Aufgabe, mit je einem Fal}
zwischen Strand und Schoner hin- und
herzurudern. Gerade vor dem Mittagessen, als sie
mit einem leeren Fal an Land fuhren, anderten sie
plotzlich den Kurs nach links, um hinter das
Vorgebirge zu kommen, das sich zwischen ihnen
und der Freiheit aus dem Meere erhob. Jenseits
der schaumenden Flache lagen die Taler, die sich
weit ins Innere erstreckten. Waren sie erst dort, so
konnte sich Wolf Larsen den Mund nach ihnen
wischen. Ich hatte bemerkt, dal} Henderson und
Smoke den ganzen Morgen auf Deck
herumlungerten, und jetzt erfuhr ich den Zweck. Sie
nahmen ihre Blchsen und erdffneten lassig ein
Feuer auf die Flichtlinge. Es war eine kalte
Darbietung ihrer SchielRkunst. Zuerst hupften ihre
Kugeln harmlos Uber den Wasserspiegel zu beiden
Seiten des Bootes, als aber die Leute
weiterruderten, trafen sie immer naher.

.Lal auf, jetzt nehme ich Kellys rechten
Riemen", sagte Smoke, indem er sorgfaltig zielte.

Ich sah durch das Glas, wie das Ruderblatt
durch seinen Schuld zersplittert wurde. Henderson
wahlte sich Harrisons rechten Riemen zum Ziel.
Das Boot drehte sich. Einen Augenblick spater
waren auch die beiden anderen Riemen
zerschossen. Die Leute versuchten mit den
Stumpfen zu rudern, aber sie wurden ihnen aus
den Handen geschossen.
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Kelly brach eine Bodenplanke los und begann
damit zu paddeln, lie} sie aber mit einem
Schmerzensruf fallen, als die Splitter ihm in die
Hand drangen. Jetzt gaben sie es auf und liel3en
das Boot treiben, bis ein zweites Boot, das Wolf
Larsen vom Strande schickte, sie ins Schlepptau
nahm und an Bord brachte.

Spat am Nachmittag lichteten wir die Anker und
fuhren weiter. Vor uns lagen drei bis vier Monate
Jagd in den Robbengrinden. Diese Aussicht war in
der Tat trube, und ich ging schweren Herzens an
meine Arbeit. Eine Art Grabesstimmung schien sich
auf die Ghost herabgesenkt zu haben. Wolf Larsen
hatte sich, von seinen merkwurdigen, betaubenden
Kopfschmerzen  gepackt, in seine  Koje
zuruckgezogen. Harrison stand teilnahmslos am
Rad, halb darauf gestutzt, als dricke ihn sein
eigenes Gewicht zu Boden. Die tbrige Mannschaft
war mdurrisch und schweigsam. Die allgemeine
Finsternis hatte auch mich eingehillt. Das
Schlimmste schien unvermeidlich. Und wie ich
Stunde um Stunde an Deck auf und ab schritt, war
mir, als hatten mich die abstoRenden Gedanken
Wolf Larsens angesteckt. Wozu das alles? Wo war
die GroRRe des Lebens, wenn es eine so malllose
Vernichtung menschlicher Seelen zulassen konnte?
Alles in allem war dieses Leben etwas Billiges,
Nichtiges, und je eher es vorbei war. desto besser.
Auch ich lehnte mich Uber die Reling und starrte
sehnslchtig ins Meer hinab, sicher, dal} ich friher
oder spater versinken mufdte in dieser kuhlen
grunen Tiefe der Vergessenheit.
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Sechstes Kapitel

Merkwurdigerweise ereignete sich trotz der
allgemeinen Ahnungen nichts Besonderes auf der
Ghost. Wir liefen weiter nach Norden und Westen,
bis wir die japanische Kuiste erreichten und die
grollen Robbenherden fanden. Sie kamen durch
den unendlichen Ozean - niemand wulite woher -
auf ihren alljahrichen Wanderungen nach den
Paarungsplatzen an der Beringsee. Und nach
Norden fuhren wir, mordend und vernichtend,
indem wir die geschundenen Korper den Haien
uberlieRen und die Haute einsalzten, damit sie
spater die schonen Schultern der Stadterinnen
schmucken konnten. Es war Massenmord.
Niemand al} das Fleisch oder gebrauchte den Tran.
Nach einem guten Jagdtag war das ganze Deck mit
Fellen und Koérpern Ubersat und schllpfrig von Fett
und Blut, durch die Speigatten flo3 ein roter Strom,
und Masten, Tauwerk und Reling waren
blutbespritzt. Die Manner verrichteten ihr Handwerk
wie Schlachter, mit blof3en roten Armen und grol3en
Messern in den Handen, um die schonen Seetiere,
die sie getotet hatten, ihrer Felle zu berauben.

Ich hatte die Aufgabe, die Felle nachzuzahlen,
wenn sie von den Booten an Deck geschafft
wurden, das Hauten und spater die Sauberung des
Decks zu beaufsichtigen. Es war keine erfreuliche
Arbeit. Seele und Magen empodrten sich dagegen.
Und doch tat mir diese Arbeitsleistung und der
Befehl Uber viele Manner gut. Meine
Entschlossenheit entwickelte sich, und ich merkte,
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dald ich ausdauernd und abgehartet wurde. Eines
begann ich zu flhlen, dal} ich nie wieder derselbe
werden konnte, der ich gewesen war. Uberlebten
auch meine Hoffnung und mein Glaube an das
menschliche Leben immer noch Wolf Larsens
vernichtende Kritik, so hatte er dennoch
Veranderungen in weniger wichtigen Dingen bei mir
verursacht. Er hatte mir die Welt der Wirklichkeit
geodffnet, von der ich bisher tatsachlich nichts
gewult und die ich immer gescheut hatte. Ich hatte
gelernt, das Leben, wie es wirklich war, naher zu
betrachten, zu erkennen, dal} es etwas auf der Welt
gab, das Tatsachen hield, mich zu befreien von der
Herrschaft des Geistes, der Gedanken und einen
gewissen Wert zu legen auf die greifbaren,
gegenstandlichen Seiten des Daseins.

Als wir die Jagdgrinde erreicht hatten, sah ich
Wolf Larsen ofter denn je. Denn wenn das Wetter
schon war und wir uns inmitten einer Herde
befanden, waren alle Mann in den Booten, und nur
er und ich sowie Thomas Mugridge, der nicht
zahlte, blieben an Bord. Aber das war keine
Erholung fur mich. Die sechs Boote zerstreuten
sich facherférmig vom Schoner, bis das aullerste
Luv- und Leeboot zehn bis zwanzig Meilen
voneinander entfernt waren, dann kreuzten sie und
jagten, bis die Nacht hereinbrach oder schlechtes
Wetter sie zur Umkehr zwang. Unsere Aufgabe war
es, die Ghost in Lee des letzten Leebootes zu
steuern, so dal} alle Boote gunstigen Wind hatten,
wenn sie uns bei dronendem Unwetter erreichen
wollten.
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Es ist keine Kleinigkeit fur zwei Mann,
namentlich bei steifem Wind, ein Fahrzeug wie die
Ghost zu flhren, zu steuern, Ausschau nach den
Booten zu halten und Segel zu setzen und zu
streichen. Daher galt es fir mich zu lernen und
schnell zu lemen. Das Steuern erfaldte ich leicht,
aber in die Takelung zu klettern und nur durch die
Kraft meiner Arme mein ganzes Gewicht
hinaufzuschwingen, wenn ich die Wanten verliel3,
um noch hoher zu gehen, war schon viel schwerer.
Aber auch das lemte ich rasch, denn ich spurte in
mir den heilen Wunsch, vor Wolf Larsen zu
bestehen und mein Recht am Leben auf andern
Wegen als denen des Geistes zu beweisen. Ja, es
kam die Zeit, da es mir geradezu eine Freude
machte, dieBewegungen der Mastspitze zu flhlen
und mich mit den Beinen festzuklammern, wahrend
ich durch das Glas das Meer nach den Booten
absuchte.

Ich erinnere mich eines Tages, als die Boote frih
ausfuhren, wie das Knallen der Blchsen immer
ferner und schwacher klang und schlieBlich ganz
erstarb, je weiter sie sich Uber das Meer
zerstreuten. Es wehte ganz schwach aus Westen,
aber der Wind schlief vollig ein, gerade als wir in
Lee der Boote angelangt waren. Eines nach dem
andern - ich sah es von der Mastspitze aus -
verschwanden die sechs Boote hinter der Rundung
der Erde, indem sie die Robben westwarts
verfolgten. Wir lagen, nur ganz schwach in der
stillen See rollend und aulerstande, die Boote
einzuholen. Wolf Larsen war ernst. Das Barometer
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fiel, und der Himmel im Osten gefiel ihm nicht. Er
studierte ihn mit Wachsamkeit. ,Wenn es dort",
sagte er, ,plotzlich losbricht und uns in Luv von den
Booten treibt, kann es leicht leere Kojen in
Zwischendeck und Back geben."

Gegen elf Uhr war die See blank wie Glas
geworden. Um Mittag war die Hitze, obwohl! wir uns
hoch im Norden befanden, erstickend. Nicht ein
Laftchen wehte. Es war schwul und driickend, und
ich erinnerte mich des kalifornischen Ausdrucks
,Erdbebenwetter". Etwas Unheilverkindendes war
darin, und man hatte das unerklarliche Gefluhl, daf}
das Schlimmste bevorstand. Langsam fullte sich
der ostliche Himmel mit Wolken, die uns wie ein
schwarzes Gebirge der Hollenregion Uberragten.
So deutlich konnte man Schlinde, Schluchten und
Abgrinde in ihren Schatten unterscheiden, dafl}
man unwillkiidich nach der weilken Brandungslinie
ausschaute und auf ihr Brullen lauschte. Und immer
noch schaukelten wir sanft in der Windstille.

,Das ist keine Bd", sagte Wolf Larsen. ,Die alte
Mutter Natur ist daran, sich auf die Hinterbeine zu
stellen und loszulegen, und wir kdnnen froh sein,
Hump, wenn die Halfte unserer Boote durchkommt.
Sie taten am besten, nach oben zu gehen und die
Toppsegel loszumachen."

LAber wenn es losbricht, und wir sind nur zwei
hier?" fragte ich mit einem Klang von Protest in der
Stimme.

,Na, wir wollen tun, was wir kdénnen, und den
ersten Anprall benutzen, um unsere Boote zu
erreichen, ehe unsere Leinwand in Fetzen geht.
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Was dann geschieht, daflir gebe ich keinen Deut.
Die Holzer werden schon halten, und das werden
wir beide auch, wenn es auch eine harte Nufd far
uns wird."

Immer noch hielt die Stille an. Wir alken zu
Mittag. Es war eine hastige, angstliche Mahlzeit mit
dem Gedanken an die achtzehn Mann drauf3en auf
See hinter dem Horizont und die himmelhohen
Wolkenberge, die langsam naher zogen. Wolf
Larsen schien indessen ganz unbekimmert, er
schien sich zu freuen auf den bevorstehenden
Kampf, gehoben durch das Bewuftsein, dal} einer
der grolen Augenblicke bevorstand, in denen die
Ebbe des Lebens zur Flut schwillt.

Ohne zu ahnen, dal} er es tat oder dal ich es
sah, lachte er einmal laut, spottisch und
herausfordernd dem nahenden Sturm entgegen. Er
trotzte dem Schicksal und furchtete sich nicht.

Er schritt nach der Kombuse. ,Kdchlein, wenn du
fertig bist mit deinen Topfen und Pfannen, wirst du
auf Deck gebraucht. Halt dich bereit, wenn du
gerufen wirst."

Der westliche Himmel war unterdessen finster
geworden. Die Sonne war verdunkelt und unseren
Blicken entzogen. Es war zwei Uhr nachmittags,
und ein geisterhaftes Zwielicht hatte sich, hier und
dort von purpurnen Strahlen durchschossen, auf
uns herabgesenkt. Wir lagen inmitten einer
unirdischen Stille, wahrend alles um uns Téne und
Bewegung verkundete. Die drickende Hitze war
unertraglich geworden. Der Schweil} stand mir auf
der Stirn, und ich fuhlte ihn an meiner Nase
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hinabtraufeln. Mir war, als sollte ich ohnmachtig
werden, und ich griff nach der Reling, um einen
Halt zu finden. Und gerade da kam ein ganz, ganz
schwaches Luftchen. Es kam von Osten, kam wie
ein leises Sauseln und ging wieder. Die schlaffen
Segel bewegten sich nicht, und doch hatte mein
Gesicht den Luftzug gespurt und eine Kuhlung
empfunden.

,Kochlein!" rief Wolf Larsen mit leiser Stimme.
Thomas Mugridge erschien mit einer
erbarmenswert klaglichen Miene. ,Nimm die
Focktalje und halt sie quer, und wenn die Schot
glatt geht, dann ist es gut, und du kommst hiubsch
mit der Talje her. Und wenn du Unsinn machst,
dann wird es der letzte sein, den du je gemacht
hast. Verstanden? - Herr van Weyden, halten Sie
sich fertig, die Vorsegel Ubergehen zu lassen. Dann
springen Sie nach oben und breiten die Toppsegel
aus, so schnell es mit Gottes Hilfe geschehen kann
- je schneller Sie machen, desto leichter geht es.
Und wenn der Koch nicht fix macht, dann geben
Sie ihm eins zwischen die Augen."

Ich verstand das Kompliment und war froh, daf}
keine Drohungen meine Unterweisungen
begleiteten. Wir lagen hart nach Nordwest, und es
war seine Absicht, beim ersten Windstol3 zu halsen.

~Wir kriegen die Brise in die Dillen", erklarte er
mir. ,Nach den letzten Schiissen missen die Boote
sich sudwarts gewandt haben."

Er drehte sich um und schritt nach achtern ans
Rad. Ich ging nach vorn und stellte mich an den
Klaver. Ein zweites Luftchen kam und ging, und
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noch eines. Die Leinwand schwang sich trage.

,Gott sei Dank, es kommt nicht auf einmal, Herr
van Weyden!" lautete der inbrinstige Stol3seufzer
des Cockneys.

Und ich war in der Tat dankbar, denn ich hatte
inzwischen genug gelernt, um zu wissen, was fur
ein Unglick geschehen konnte, wenn in einem
solchen Falle alle Segel gesetzt waren. Das
Sauseln wurde zu WindstoRen, die Segel blahten
sich, die Ghost bewegte sich. Wolf Larsen packte
das Rad, drehte es hart nach Backbord, und wir
begannen abzufallen.

Der Wind kam jetzt direkt von achtern, knurrend
und mit immer starkeren StolRen, so dall meine
Toppsegel lustig flatterten. Ich sah nicht, was
anderswo vorging, wenn ich auch an

dem plétzlichen Rollen und Uberkréangen des
Schoners und an dem Umstand, dal’ der Wind jetzt
von der andemn Seite kam, merkte, dal3 Fock- und
Groldsegel herumgeschwungen waren. Ich hatte
alle Hande voll zu tun mit Kliver und Stagsegel,
und als dieser Teil meiner Aufgabe gelost war,
sprang die Ghost nach Sudwest, den Wind in den
Dillen und alle Schote steuerbord. Ohne Atem zu
schopfen - obwohl mein Herz vor Anstrengung wie
ein Hammerwerk schlug -, sprang ich zu dem
Toppsegel hinauf, und ehe der Wind zu stark
geworden war, hatten wir sie gesetzt und standen
wieder auf Deck. Dann ging ich nach achtern, um
weitere Befehle entgegenzunehmen. Wolf Larsen
nickte beifallig und Gberlie® mir das Rad. Der Wind
nahm bestandig zu, und die See stieg. Eine Stunde
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lang steuerte ich, und in dieser Stunde wurde es
mit jedem Augenblick schwerer. Ich hatte keine
Ubung, bei der Schnelligkeit, mit der wir jetzt
fuhren, und mit dem Wind in den Dillen, zu steuern.

.~Jetzt gehen Sie mit dem Glas nach oben, und
sehen Sie nach, ob Sie einige von den Booten
finden. Wir haben wenigstens zehn Knoten
gemacht und machen jetzt zwolf bis dreizehn. Das
alte Madchen weil3, was es zu tun hat."

Ich kletterte auf die vordere Dwarssaling, rund
funfundzwanzig Meter Gber Deck. Wie ich Uber die
weite Flache vor mir blickte, wurde mir die
Notwendigkeit klar, dal® wir uns beeilen muften,
wenn wir Uberhaupt noch jemand von der
Mannschaft finden wollten. Beim Anblick der
schweren See, die wir durchfuhren, zweifelte ich
tatsachlich, dal} sich noch ein Boot auf dem Meer
befand. Es schien mir unmoglich, dall ein so
gebrechliches Fahrzeug diesem Ansturm von Wind
und Wogen widerstehen konnte.

Ich konnte die volle Gewalt des Sturmes nicht
fuhlen, denn wir liefen mit ihm; aber von meinem
luftigen Sitz sah ich auf die Ghost hinunter und sah
ihre Form sich im Fahren scharf von der
schaumenden See abheben. Zuweilen hob sie sich
und durchschnitt eine schwere Woge, dal} die
Steuerbordreling verschwand und das Deck bis zu
den Luken von dem kochenden Ozean bedeckt
war. Dann konnte ich infolge des Rollens nach Luv
plétzlich mit schwindelerregender Schnelligkeit
durch die Luft sausen, als ob ich am Ende eines
ungeheuren umgekehrten Pendels hing, dessen
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Schwingungen zwanzig Meter oder noch mehr
betrugen.

Einmal Uberwaltigte mich das Entsetzen uber
dies schwindelnde Kreisen, und sekundenlang
klammerte ich mich mit Handen und FuRen an,
schwach und zitternd, unfahig, das Meer nach den
vermil3ten Booten abzusuchen, und ohne etwas
anderes von ihm zu wissen, als dal} es brullend
unter mir die Ghost zu Uberwaltigen suchte.

Aber der Gedanke an die Manner dort draul3en
rattelte mich auf, und in der Suche nach ihnen
vergal® ich mich selbst. Eine Stunde lang sah ich
nichts als das o6de, trostlose Meer. Da erblickte ich
an einer Stelle, wo ein unsteter Lichtstrahl den
Ozean traf und die Oberflache in schaumendes
Silber verwandelte, einen kleinen schwarzen Punkt,
der in einem Augenblick himmelwarts geschleudert
wurde und dann verschwand. Ich wartete geduldig.
Wieder tauchte der schwarze Punkt in dem
silbernen Gischt, ein paar Strich backbord vorm
Bug, auf. Ich versuchte nicht erst zu rufen, sondern
ubermittelte Wolf Larsen die Nachricht durch
Schwingen der Arme. Er anderte den Kurs, und als
der Punkt sich jetzt gerade voraus zeigte,
signalisierte ich, dal} es stimmte.

Der Punkt wuchs, und zwar so schnell, dal} ich
erst jetzt unserer eigenen Schnelligkeit ganz inne
wurde. Wolf Larsen machte mir Zeichen
hinunterzukommen, und als ich neben ihm am
Rade stand, unterwies er mich, wie ich
backbrassen soallte.

.Machen Sie sich darauf gefaldt, dald die ganze
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Holle losbricht", warnte er mich, ,aber kimmern Sie
sich nicht darum. Sie haben Ihre Arbeit zu tun und
lassen Kdochlein an der Fockschot stehen.”

Ich bahnte mir meinen Weg nach vorn, aber es
war kein grofer Unterschied, welche Seite ich
benutzte, da die Luvreling genau wie die Leeseite
unter Wasser begraben wurde.

Nachdem ich Thomas Mugridge angewiesen
hatte, was er tun sollte, kletterte ich ein Stuck weit
in die vordere Takelung. Das Boot war jetzt ganz
nahe, und ich konnte genau sehen, wie es mit dem
Bug gerade im Winde lag und Mast und Segel Uber
Bord geworfen hatte und treiben lieR, um sie als
Seeanker zu benutzen. Die drei Manner schopften
das Wasser aus. Jede Woge entzog sie dem Blick,
und ich wartete erregt und von der Furcht gepackt,
sie nie wieder auftauchen zu sehen. Das Boot
konnte plotzlich auf einem schaumenden
Wellenkamm in die Luft schiel3en, so dal3 der Bug
himmelwarts zeigte und ich den ganzen Boden sah,
bis es auf dem Heck zu stehen schien. Dann sah
ich einen Augenblick die mit wahnsinniger Hast
schopfenden Manner. In der nachsten Sekunde
sturzte das Boot vornuber in das gahnende Tal,
und die ganze Seite mit dem Achterende stand
senkrecht in der Luft. Jedesmal, wenn es wieder
zum Vorschein kam, erschien es mir wie ein
Wunder.

Die Ghost anderte ploétzlich ihren Kurs, und mich
durchfuhr der Gedanke, Wolf Larsen koénne die
Rettung als unmdglich aufgegeben haben. Dann
aber sah ich, dal} er sich fertigmachte beizudrehen,
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und sprang aufs Deck, um bereit zu sein. Wir lagen
jetzt gerade vor dem Wind, und das Boot befand
sich in der gleichen Hohe wie wir. Ich fuhlte, wie wir
plotzlich stillstanden, eine schnelle, drehende
Bewegung, und wir fuhren gerade in den Wind
hinein. Als wir im rechten Winkel lagen, packte er
uns mit voller Gewalt. Unglicklicherweise kehrte
ich ihm zuféllig das Gesicht zu. Wie eine Mauer
prallte er gegen mich an und flllte mir die Lunge
mit Luft, die ich nicht imstande war auszuatmen. Ich
wollte ersticken - da krangte die Ghost nach vorn
uber, und in diesem Augenblick sah ich, wie eine
ungeheure See sich hoch Uber meinem Kopfe
erhob. Ich wandte mich seitwarts, schopfte tief
Atem und blickte wieder hin. Die Woge uberragte
die Ghost, und ich blickte gerade zu ihr empor. Ein
Sonnenstrahl streifte den brechenden Rand, und
ich sah einen halb durchsichtigen grinen Schimmer
mit milchiger Schaumkante.Dann kam sie herab.
Die Holle brach los - alles geschah auf einmal. Ich
erhielt einen zermalmenden, betaubenden Schlag,
der mich jedoch nicht an einer bestimmten Stelle,
sondern am ganzen Korper traf. Ich verlor den Halt,
ich war unter Wasser, und mir fuhr der Gedanke
durch den Kopf, daB} jetzt das Furchtbare kam: Ich
wlrde uUber Bord gespult werden! Mein Korper
wurde hilflos hin und her, um und um geschleudert,
gestolen und zerhammert, und als ich den Atem
nicht langer anhalten konnte, drang mir das
beiRende Salzwasser in die Lunge. Aber bei allem
hatte ich nur einen Gedanken: den KllGver nach Luv
zu bringen. Ich hatte keine Furcht vor dem Tode.
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Ich zweifelte nicht, daf} ich irgendwie durchkommen
mul3te.

Ich stield hart gegen etwas, das ich fur die Reling
hielt, und atmete wieder frische Luft. Mihsam
versuchte ich mich zu erheben, stiel® mir aber heftig
den Kopf und wurde auf Hande und FURe
zuruckgeschleudert. Durch einen glicklichen Zufall
war ich unter den Backkopf und in eine Tauschlinge
gefegt worden. Als ich auf allen vieren herauskroch,
stie® ich auf Thomas Mugridge, der als ein
stdhnendes Haufchen Elend dalag. Aber ich hatte
keine Zeit zu verlieren, ich mul3te den Kluver nach
Luv bringen.

Als ich wieder nach vorn kam, schien das Ende
gekommen. Auf allen Seiten ertdnte ein Knirschen
und Krachen von Holz, Eisen und Leinwand. Die
Ghost wurde zerrissen und zerfetzt. Fock und
Toppsegel, die bei dem Manover aus dem Wind
gekommen waren und aus Mangel an Leuten nicht
rechtzeitig geborgen werden konnten, rissen mit
Donnerkrachen in Fetzen, wahrend der schwere
Baum von Reling zu Reling schlug und zersplitterte.
Die Luft war schwarz von Schiffstrimmem:;
losgerissene Taue und Stags zischten und wanden
sich wie Schlangen, und mitten in das Gewirr
krachte die Fockgaffel.

Der Baum konnte mich nur um wenige
Zentimeter verfehlt haben, und das brachte mich
wieder zur Besinnung. Vielleicht war die Lage doch
noch nicht hoffnungslos. Ich erinnerte mich der
Worte Wolf Larsens. Er hatte erwartet, dal} die
Holle
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losbrechen wirde, und nun war es soweit. Aber
wo war er? Ich erblickte ihn, wie er das Grol3segel
mit seinen entsetzlichen Muskeln einholte. Das
Heck des Schoners hob sich hoch in die Luft, und
ich sah seinen Korper sich gegen eine weile
Sturzwelle abzeichnen, die schnell vorbeischold.
Alles dies, und vielleicht noch mehr - eine ganze
Welt von Chaos und Trimmern -, sah, horte und
begriff ich in vielleicht funfzehn Sekunden.

Ich hielt mich nicht damit auf, zu sehen, was aus
dem kleinen Boot geworden war, sondern sprang
an den Kluver. Der begann zu flattern, straffte sich
und erschlaffte mit scharfem Knattern. Aber durch
Anziehen der Schot und unter Aufbietung aller
meiner Krafte brachte ich ihn langsam zurtck,
indem ich immer einen Augenblick benutzte, wenn
er schlaff war. Das weil} ich: Ich tat mein Bestes.
Ich zog, dall mir das Blut unter den Nageln
herausspritzte, und wahrend ich arbeitete, rissen
Aulenkliver und Stagsegel donnernd in Fetzen.

Immer weiter holte ich, das Gewonnene mit einer
Doppelschlinge haltend, bis ich beim néachsten
Schlaffwerden weiterzog. Dann gab der Kluver
plétzlich leichter nach; Wolf Larsen stand neben mir
und holte allein weiter, wahrend ich das Segel
festmachte.

.Machen Sie schnell", rief er laut, ,und kommen
Sie!" Ich folgte ihm und bemerkte, dal} trotz
Vernichtung und Verderben noch eine gewisse
Ordnung herrschte. Die Ghost drehte bei. Sie war
immer noch seetuchtig. Waren auch die andemn
Segel fort, so hielt sich das Schiff, da der Kluver
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nach Luv gebracht und das Grolisegel flach
niedergeholt war, doch noch mit dem Bug gegen
die wutende See.

Ich Dblickte mich nach dem Boot um, und
wahrend Wolf Larsen die Bootstalje klarmachte,
sah ich, wie es sich in Lee, keine zehn Meter
entfernt, auf einer groRen Woge hob. Und so genau
hatte Wolf Larsen seine MalRnahmen berechnet,
daly wir gerade darauf zutrieben, so dal} wir nichts
zu tun hatten, als die Taljen an jedem Ende
einzuhaken und das Boot an Bord zu hei3en. Aber
das war leichter gesagt als getan. Im Bug stand
Kerfoot, wahrend Oofty-Oofty am Heck und Kelly
mittschiffs standen. Als wir naher trieben, wurde
das Boot von einer Woge gehoben, und wir sanken
in das Wellental, bis ich gerade vor mir die drei
Manner die Kopfe beugen und nach uns auslugen
sah. Im nachsten Augenblick wurden wir gehoben
und emporgeschwungen, wahrend sie tief
hinabsanken. Es mulite fast ein Wunder
geschehen, wenn die nachste See nicht die Ghost
auf die winzige Eierschale niederschmettern sollte.

Aber da warf ich dem Kanaken das Tau zu, und
Wolf Larsen machte vorne dasselbe mit Kerfoot.
Beide Taue waren in einem Nu eingehakt, und die
drei Manner wahlten gewandt den richtigen
Augenblick und sprangen gleichzeitig an Bord des
Schoners. Als die Ghost sich jetzt seitwarts
uberlegte, wurde das Boot an der Schiffswand aus
dem Wasser gehoben, und ehe wir wieder
hiniberkrangten, hatten wir es schon an Bord
geheilt und kieloben auf das Deck gelegt. Ich
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bemerkte, dal® Kerfoots linke Hand von Blut troff.
Sein Mittelfinger war zu Brei zerquetscht worden.
Aber er gab kein Zeichen des Schmerzes und half
uns mit der rechten Hand, das Boot auf seinem
Platz festzumachen.

,Bring den Kluver ruber, Oofty!" befahl Wolf
Larsen, als wir eben mit dem Boot fertig waren.
,Kelly, komm nach achtern, und lal} das Grof3segel
locker! Und du, Kerfoot, geh nach vorn und sieh,
was aus Kochlein geworden ist! Herr van Weyden,
gehen Sie nach oben, und schneiden Sie alles lose
Zeug weg, was lhnen in die Quere kommt!" Und
nachdem er seine Befehle erteilt hatte, sprang er in
seiner eigentimlichen, tigerhaften Weise nach
achtern zum Rad. Wahrend ich muhsam die
Wanten zum Fockmast hinaufkletterte, setzte sich
die Ghost langsam in Bewegung. Als wir diesmal
ins Wellental sanken und von Sturm und See
herumgeschleudert wurden, konnten keine Segel
mehr eingeholt werden, und auf halbem Wege zu
den Dwarssalingen wurde ich durch die Gewalt des
Windes so gegen die Takelung geprelt, dal® es mir
unmaoglich gewesen ware zu fallen. Die Ghost lag
fast ganz auf der Seite, und die Masten standen
parallel zum Wasser, so dall ich, wenn ich das
Deck der Ghost sehen wollte, nicht hinunter,
sondern beinahe im rechten Winkel blicken multe.

Aber ich sah das Deck gar nicht, denn dort, wo
es hatte sein sollen, war nichts als kochendes
Wasser, aus dem nur zwei Masten herausragten:

das war alles. Einen Augenblick war die Ghost
ganz unter dem Meere begraben. Als sie jetzt
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allmahlich vor den Wind ging und der seitliche
Druck geringer wurde, richtete sie sich langsam
auf, ihr Deck durchbrach wie ein Walrtiicken die
Meeresflache. Dann rasten wir uber die wilde,
stirmische See, wahrend ich wie eine Fliege in den
Salingen hing und nach den anderen Booten
ausspahte. Nach einer halben Stunde sichtete ich
das zweite. Es trieb kieloben, und Jack Homer, der
dicke Louis wund Johnson klammerten sich
verzweifelt daran fest. Diesmal blieb ich in der
Takelung, und es gelang Wolf Larsen beizudrehen,
ohne den Halt zu verlieren. Wie zuvor trieben wir
hin. Taljen wurden festgemacht und Taue den
Mannern zugeworfen, die wie Affen an Bord
kletterten. Das Boot selbst wurde, als es an Bord
gezogen wurde, an der Schiffswand zerschmettert,
aber das Wrack befestigten wir sicher, denn es
konnte ausgebessert und wieder seeklar gemacht
werden.

Wieder drehte sich die Ghost in den Wind, und
diesmal tauchte sie so tief ins Meer, dal ich einige
Sekunden dachte, sie wirde nie wieder zum
Vorschein kommen. Selbst das Steuerrad, das ein
ganz Teil hoher als das Mitteldeck angebracht war,
verschwand immer wieder unter den Wellen. In
solchen Augenblicken hatte ich ein seltsames
Geflhl, allein mit Gott zu sein, allein mit ihm und
dem Chaos, das sein Zomn verursacht hatte. Dann
tauchte das Rad wieder auf, und dahinter die
breiten Schultern Wolf Larsens, seine Hande, die in
die Spaken griffen und den Schoner in den Kurs
zwangen, den er wollte!
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Dall Menschen leben, atmen, schaffen und ein
so gebrechliches Ding aus Holz und Leinwand
durch diesen furchtbaren Kampf der Elemente
fuhren konnten! Ein Wunder! Wie zuvor schwang
sich die Ghost aus dem Schlund herauf, hob ihr
Deck Uber das Wasser und jagte vor dem
heulenden Sturm dahin. Es war jetzt halb sechs,
und eine halbe Stunde spater, als das letzte
Tageslicht einem unheimlichen, triben Zwielicht
wich, sah ich das dritte Boot. Es trieb kieloben, und
von der Mannschaft war nichts zu sehen. Wolf
Larsen wiederholte sein Mandver, hielt ab, drehte
dann nach Luv und liel} sich hintreiben. Aber
diesmal verfehlte er das Boot um flinfzehn Meter,
und es trieb vorbei.

.Boot vier!" rief Oofty-Oofty, dessen scharfe
Augen in der Sekunde, als es kieloben aus dem
Gischt auftauchte, die Nummer erspaht hatten.

Es war Hendersons Boot, und zugleich mit ihm
hatten wir Holoyak und Williams, einen der
Vollmatrosen, verloren. Uber ihr Schicksal konnte
kein Zweifel herrschen, aber das Boot schwamm
hier, und Wolf Larsen wollte noch einen
verwegenen Versuch machen, es
wiederzuerlangen. Ich war aufs Deck
heruntergekommen und sah, wie Homer und
Kerfoot = vergebens gegen den Versuch
protestierten.

,Bei Gott! Ich lasse mir mein Boot nicht stehlen -
und wenn die ganze Holle los ware!" rief er laut,
und obgleich wir alle vier die Kopfe
zusammensteckten, um besser zu horen, klang
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seine Stimme nur schwach und wie aus ungeheurer
Ferne.

.Herr van Weyden!" rief er, und ich horte seine
Stimme wie ein schwaches Flustern. ,Bleiben Sie
mit Johnson und Oofty am Kliver. Die andern
achtern an die Grolschot! Los, oder ich fahre
geradewegs mit euch in die andere Welll
Verstanden?" Und da er das Ruder hart umlegte
und die Ghost sich drehte, blieb den Jagem nichts
ubrig, als zu gehorchen und zu helfen, das kihne
Wagnis nach Moglichkeit zu einem guten Abschluf3
zu bringen. Wie grof3 die Gefahr war, kam mir zum
Bewuldtsein, als ich nochmals unter den
zermalmenden Seen begraben wurde und mich, mit
dem Tode ringend, an die Nagelbank am Ful3e des
GroRmastes klammerte. Meine Finger verloren
ihren Halt, und ich wurde Uber Bord ins Meer
gefegt. Schwimmen war unmdglich, aber ehe ich
sinken  konnte, war ich schon wieder
zuruckgeschwemmt. Eine starke Hand packte mich,
und als die Ghost endlich wieder auftauchte, sah
ich, dal} ich mein Leben Johnson verdankte. Er
spahte angstlich umher, und ich bemerkte, dal}
Kelly, der im letzten Augenblick nach vorn
gekommen war, fehlte.

Wolf Larsen hatte das Boot verfehlt.

Es war jetzt so dunkel, dal} nichts mehr zu
sehen war. Wolf Larsen aber flhrte, wie durch
einen unfehlbaren Instinkt geleitet, das Ruder.
Obwohl wir immer halb unter Wasser waren,
wurden wir diesmal in kein  Wellental
hinuntergeschwemmt, sondern trieben geradewegs
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auf das Boot zu, das, freilich arg beschadigt, an
Bord geheil3t wurde. Es folgten zwei Stunden
furchtbarer Anstrengung. Wir alle an Bord - zwei
Jager, drei Matrosen, Wolf Larsen und ich - refften
zuerst den Kluver, dann das Grof3segel. Beigedreht
und mit so wenig Leinwand war das Deck
einigermalien trocken, die Ghost wippte wie ein
Kork auf den Seen.

Ich hatte mir gleich im Anfang die Haut von den
Fingemn gerissen, und beim Reffen hatte ich vor
Schmerzen kaum die Tranen zurlckhalten kénnen.
Als jetzt alles getan war, liel® ich mich gehen und
warf  mich, jammernd vor Schmerz und
Erschdpfung, aufs Deck.

Unterdessen war Thomas Mugridge wie eine
ertrunkene Ratte unter  dem Backkopf
hervorgezogen worden, wo er sich feige verkrochen
hatte. Als er achtern nach der Kajute geschleppt
wurde, sah ich plotzlich zu meinem Schrecken, daf}
die Kombuse verschwunden war. Wo sie
gestanden hatte, war klar Deck.

In der Kajute fand ich alle Mann, auch die
Matrosen, versammelt, und wahrend der Kaffee auf
dem kleinen Ofen gekocht wurde, tranken wir
Whiskey und kauten Zwiebacke. Nie im Leben war
mir Essen so willkommen gewesen, und nie hatte
mir heiler Kaffee so geschmeckt. So gewaltig rollte
und stiel3 die Ghost, dal} selbst die Matrosen sich
nicht bewegen konnten, ohne sich festzuhalten,
und daf} wir mehrmals unter allgemeinem Geschrei
nach Backbord an die Wand geschleudert wurden,
als hatten wir uns an Deck befunden.
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»Zum Teufel mit dem Ausguck!" horte ich Wolf
Larsen sagen, als wir uns satt gegessen und
getrunken hatten. ,An Deck kann doch nichts mehr
gemacht werden. Wenn jemand uns Uberrennen
will, kdnnen wir ihm doch nicht ausweichen. Alle
Mann in die Kojen, und versucht ein billchen zu
schlafen!"

Die Matrosen kampften sich nach vorn und
setzten unterwegs die Seitenlichter, wahrend die
beiden Jager zum Schlafen in der Kajute blieben,
da es nicht ratsam war, die Zwischendecksluke zu
offnen. Wolf Larsen wund ich amputierten
gemeinsam Kerfoots zerschmetterten Finger und
vernahten die Wunde. Mugridge, der die ganze
Zeit, wahrend er Kaffee machen und aufwarten
muldte, Uber innere Schmerzen geklagt hatte,
schwor jetzt, dal® er zwei oder drei Rippen
gebrochen hatte. Aber er muldte bis zum nachsten
Tage warten, zumal ich nichts von gebrochenen
Rippen verstand und erst darlber nachlesen
muf3te.

.ich finde nicht, dal} es das wert war", sagte ich
zu Wolf Larsen, ,ein zersplittertes Boot fur Kellys
Leben!"

.Kelly war nicht viel wert", lautete die Antwort.
,Gute Nacht!"

Nach allem, was sich ereignet hatte, bei fast
unertraglichen Schmerzen in den Fingerspitzen und
den Gedanken an die drei vermif3ten Boote, gar
nicht zu reden von den wilden Springen, die die
Ghost machte, hatte ich nicht geglaubt, dal? es
moglich gewesen ware zu schlafen. Aber meine
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Augen mussen sich in demselben Augenblick
geschlossen haben, als mein Kopf das Kissen
berthrte, und in aulderster Erschopfung schlief ich
die ganze Nacht, wahrend sich die Ghost, einsam
und ungeleitet, ihren Weg durch den Sturm
erkampfte.

Am nachsten Tag paukten Wolf Larsen und ich,
wahrend der Sturm sich austobte, schnell Anatomie
und Chirurgie und setzten Mugridges Rippen
wieder zurecht. Als dann die

Gewalt des Orkans gebrochen war, kreuzte Wolf
Larsen uUber die Stelle, wo er uns uberrascht hatte,
zurick und fuhr dann, wahrend die Boote
ausgebessert und neue Segel gemacht wurden,
etwas weiter nach Westen. Ein Robbenschoner
nach dem andern wurde gesichtet, und wir gingen
jeweils an Bord; die meisten hatten Boote und
Mannschaften an Bord, die sie aufgelesen hatten
und die ihnen nicht gehorten. Der grof3te Teil der
Flotte hatte sich westlich von uns befunden, und die
weit verstreuten Boote hatten in wilder Flucht den
ersten besten Zufluchtsort aufgesucht.

Zwei unserer Boote mit wohlbehaltener
Mannschaft nahmen wir von der Cisco Uber, und zu
Wolf Larsens groRRer Freude und meinem Kummer
las er auch Smoke, Nilson und Leach von der San
Diego auf.

So waren wir nach funf Tagen, nur um vier Mann
armer -Henderson, Holoyak, Williams und Kelly -,
wieder hinter den Herden her.

Wir verfolgten sie weiter nordwarts, und nun
trafen wir auf die gefurchteten Seenebel. Tag auf
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Tag wurden die Boote hinuntergefiert und
verschwanden, fast ehe sie noch das Wasser
berihrt hatten. Wir an Bord stieBen in
regelmaligen Zwischenraumen ins Hoérn und
gaben alle finfzehn Minuten Signalschisse ab.
Bestandig  wurden Boote  verloren und
wiedergefunden, und es war ublich, mit dem ersten
besten fremden Schoner zu jagen, der das Boot
aufnahm, bis der eigene Schoner gefunden war. Da
Wolf Larsen jedoch ein Boot fehlte, ergriff er Besitz
von dem ersten fremden, das uns in die Quere
kam, zwang die Mannschaft, auf der Ghost zu
bleiben, und erlaubte ihnen nicht, zurlickzukehren,
als wir ihren eigenen Schoner sichteten. Ich weil}
noch, wie er dem Jager und seinen beiden Leuten
das Gewehr auf die Brust setzte und sie nach unten
trieb, als ihr Kapitan uns passierte und uns anrief,
um nach ihnen zu fragen.

Thomas Mugridge, der sich so seltsam und
hartnackig ans Leben klammerte, humpelte wieder
herum und kam seinen zweifachen Pflichten als
Koch und Kajutsjunge nach. Johnsonund Leach
wurden schlimmer behandelt als je, und sie
erwarteten, dal® mit der Jagdzeit auch ihr Leben zu
Ende sein wurde. Aber auch die Ubrige Mannschaft
lebte ein wahres Hundeleben unter ihrem
erbarmungslosen Herrn. Ich selbst kam ganz gut
mit Wolf Larsen aus, obgleich ich nie den
Gedanken loswerden konnte, da® ich am
richtigsten handelte, wenn ich ihn totete.

Eine seiner Zerstreuungen war, wenn wir mitten
in einer Robbenherde lagen und die See zu hoch
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ging, um die Boote niederzulassen, selbst mit zwei
Ruderern und einem Steuermann hinauszugehen.
Er war ein guter Schiutze und erbeutete viele Felle
unter Verhaltnissen, die die Jager einfach
unmoglich nannten. Aber er schien gerade seine
Freude daran zu finden, sein Leben auf diese
Weise aufs Spiel zu setzen und gegen fast
unlUberwindliche Schwierigkeiten anzukampfen.

Ich lernte immer mehr von der Navigation, und
an einem schonen Tage - etwas, was uns jetzt
selten begegnete - erlebte ich die Befriedigung,
selbst die Ghost fuhren, steuern und die Boote
auflesen zu durfen.

Wolf Larsen war von seinen Kopfschmerzen
befallen, und so stand ich nun von morgens bis
abends am Rade, kreuzte Uber das Meer nach dem
letzten Leeboot, legte bei und nahm dieses und die
anderen funf auf, und das alles ohne Kommando
oder Anweisung des Kapitans.

Hin und wieder wehte es steif, denn wir waren in
eine sturmische Breite gekommen, und Mitte Juni
erlebten wir einen Taifun, der sehr denkwurdig fur
mich und bedeutungsvoll fur meine ganze Zukunft
werden sollte. Wir waren fast von dem Zentrum des
Wirbelsturms gepackt worden, und Wolf Larsen lief
nach Suden davon, zuerst mit doppelt gerefftem
Kliver und zuletzt mit ganzlich gestrichenen
Segeln. Nie hatte ich gedacht, da® es so
ungeheure Wogen geben konnte! Die Wellen,
denen wir bisher begegnet waren, erschienen im
Vergleich zu ihnen wie sanftes Gekrausel. Von
Kamm zu Kamm malden sie wohl eine halbe Meile,

181



und ich bin fest Uberzeugt, dal® sie unsern
Mastbaum uUberragten. So gewaltig waren sie, dal}
selbst Wolf Larsen nicht beizudrehen wagte,
obgleich wir Gefahr liefen, weit nach Siden aus
den Robbengrinden getrieben zu werden.

Wir muften etwa bis in die Route der
Transpazifik-Linie gekommen sein, und als der
Taifun  nachlie, befanden wir uns zur
Uberraschung der Jager inmitten einer groRen
Robbenherde - einer Art Nachhut, wie sie erklarten,
etwas sehr Seltenes. Und die Folge war, dal® den
ganzen Tag die Buchsen knallten und die Tiere
mitleidlos abgeschlachtet wurden.

Gegen Abend naherte Leach sich mir. Ich war
gerade damit fertig, die Haute zu zahlen, die das
letzte Boot an Bord gebracht hatte, als er in der
Dunkelheit neben mich trat und leise fragte: ,Herr
van Weyden, kénnen Sie mir sagen, wie weit wir
von der Kuste entfernt sind und in welcher Richtung
Yokohama liegt?"

Mein Herz hipfte vor Freude, denn ich wulte,
was er vorhatte, und ich gab ihm die Richtung an:
,Funfhundert Meilen Westnordwest."

,Danke!" Mehr sagte er nicht, und dann schlipfte
er wieder ins Dunkel zurtck.

Am nachsten Morgen wurde Boot drei mit
Johnson und Leach vermifdt. Gleichzeitig fehlten die
Wasserfasser und ERkisten aller anderen Boote
und Bettzeug und Seesacke der beiden Manner.
Wolf Larsen raste. Er setzte Segel und fuhr nach
Westnordwest, immer zwei Jager im Ausguck,
wahrend er selbst wie ein zorniger Lowe auf Deck
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auf und ab schritt. Er kannte meine Sympathie fir
die Fluchtlinge zu gut, als dal3 er mich in den
Ausguck geschickt hatte.

Der Wind war gunstig, wenn auch unbestandig,
aber mir schien, dall man ebensogut eine
Stecknadel in einem Heuschober wie das winzige
Boot in dieser blauen Unendlichkeit hatte suchen
kénnen. Er holte jedoch alles aus der Ghost
heraus, um die Fluchtinge vom Land
abzuschneiden, und als er das erreicht zu haben
meinte, kreuzte er hin und her in der Uberzeugung,
irgendwo auf sie zu stol3en.

Am dritten Morgen, kurz vor acht, rief Smoke
vom Mastherab, da® das Boot in Sicht sei. Alles
sturzte an die Reling. Eine scharfe Brise wehte aus
West, und es schien noch mehr Wind
aufzukommen. Und dort, in Lee, in dem bewegten
Silberschein der aufgehenden Sonne, kam und
ging ein schwarzer Fleck.

Wir brafldten vierkant und fuhren auf ihn zu. Mein
Herz war schwer wie Blei. Schlimme Ahnungen
machten mich krank, und als ich den Triumph in
Wolf Larsens Augen schimmern sah, drehte sich
alles vor mir, und ich fuhlte den fast
unwiderstehlichen Drang, mich auf ihn zu sturzen.
Ich weil3, dal} ich in halber Betdaubung ins
Zwischendeck schlipfte und gerade mit einer
geladenen Buchse in der Hand wieder
hinaufsteigen wollte, als ich den erstaunten Ruf
horte: ,Es sind funf Mann im Boot!"

Da versagten mir die Knie, und ich sank zu
Boden. Ich war wieder zu mir gekommen, aber
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mich erschitterte das Bewuldtsein dessen, was ich
fast getan hatte. Mit grolRer Erleichterung stellte ich
das Gewehr wieder an seinen Platz und schlich
mich an Deck zurlGck. Niemand hatte meine
Abwesenheit bemerkt. Das Boot war jetzt nahe
genug, um uns erkennen zu lassen, dal} es grolder
als die ublichen Robbenfangerboote und von einem
andern Typ war. Als wir uns naherten, wurde das
Segel eingeholt und der Mast umgelegt. Riemen
kamen zum Vorschein, und die Leute warteten
offenbar, dal® wir beidrehen und sie an Bord
nehmen sollten. Smoke, der auf das Deck
herabgestiegen war und jetzt neben mir stand,
begann bedeutungsvoll zu kichern. Ich blickte ihn
fragend an.

.Bunte Gesellschaft", gluckste er.

~Was ist los?" fragte ich.

Er gluckste wieder. ,Sehen Sie nicht, dort unter
dem Heckschot am Boden? Ich will nie wieder eine
Robbe schie3en, wenn das nicht eine Frau ist!"

Ich blickte naher hin, konnte jedoch nichts
Genaues erkennen. Da ertonten von allen Seiten
erstaunte Ausrufe. Im Boot befanden sich vier
Manner, der funfte Insasse aber war zweifellos eine
Frau. Wir befanden uns in einer ungeheuren
Aufregung - wir alle, auller Wolf Larsen, der
offensichtlich enttduscht war, dal} er nicht sein
eigenes Boot vor sich hatte.

Nach einigen Schlagen war das Boot langsseits.
Jetzt erblickte ich die Frau zum erstenmal. Sie war
in einen langen Uberzieher gehillt, denn der
Morgen war rauh, und ich konnte nichts von ihr
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sehen als ihr Gesicht und eine Flle hellbraunen
Haares, das unter dem Sudwester, den sie auf dem
Kopfe trug, hervorquoll. Die Augen waren grof},
braun und strahlend, der Mund voll und das Antlitz
selbst ein zartes Oval, das die Sonne und der
salzige Wind jetzt allerdings rot gebrannt hatten.

Sie erschien mir wie ein Wesen aus einer
anderen Welt. Ich spurte, dal} mich nach ihr
verlangte wie den Hungernden nach Brot. Hatte ich
doch so lange, lange keine Frau mehr gesehen! Ich
weild, ich verlor mich so sehr in Bewunderung, fast
in Betaubung, dal’ ich mich selbst und meine
Pflichten als Steuermann vergaly und mich nicht
daran beteiligte, den Bootsinsassen an Bord zu
helfen. Als einer der Matrosen sie in die
herabgestreckten Arme Wolf Larsens hob, blickte
sie in unsere neugierigen Gesichter und lachelte,
wie nur eine Frau lacheln kann und wie ich so lange
niemand hatte lacheln sehen.

,Herr van Weyden!"

Die scharfe Stimme Wolf Larsens brachte mich
wieder zu mir.

.Wollen Sie die Dame nach unten bringen und
fur ihre Bequemlichkeit sorgen. Setzen Sie die freie
Backbordkajute instand. Lassen Sie es Kochlein
tun. Und sehen Sie, was Sie fur ihr Gesicht tun
kénnen. Es ist arg verbrannt."

Er machte kurz kehrt und begann die Manner zu
verhoren. Ich flhlte eine seltsame Befangenheit
dieser Frau gegenuber, die ich jetzt nach achtern
brachte. Ich war feige. Zum erstenmal wurde ich
gewahr, was fur ein zartes, gebrechliches Geschopf
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eine Frau ist, und als ich ihren Arm fal3te, um ihr die
Kajutstreppe hinunterzuhelfen, erschrak ich Uber
ihre Zierlichkeit und Zartheit. Sie war in der Tat eine
besonders schlanke, zarte Frau, mir erschien sie
jedenfalls so atherisch, dal} ich fast erwartete, ihren
Arm unter meinem Griff zerbrechen zu fihlen. Dies
ist nach so langer Zeit ein offenes Bekenntnis
meines ersten Eindrucks von der Frau im
allgemeinen und Maud Brewster im besonderen.

,oie brauchen sich wirklich nicht so zu
bemlhen", protestierte sie, als ich sie in Wolf
Larsens Lehnstuhl setzte, den ich schnell aus
seiner Kajute geholt hatte. ,Die Leute haben schon
die ganze Zeit nach Land ausgeschaut, und wir
mussen es ja noch vor Einbruch der Dunkelheit
erreichen. Meinen Sie nicht?"

Ihre Zuversicht schreckte mich. Wie sollte ich ihr
die Situation und den seltsamen Mann erklaren, der
wie das Schicksal das Meer abschritt - all das, was
zu begreifen mich Monate gekostet hatte? Aber ich
antwortete ihr ehrich: ,Ware es ein anderer
Kapitan, so wurde ich sagen, dal® Sie morgen in
Yokohama waren. Unser Kapitan aber ist ein
merkwurdiger Mann, und ich bitte Sie, auf alles
vorbereitet zu sein - verstehen Sie mich? Auf alles!"

»Ich - ich gestehe, dal} ich nicht recht begreife",
sagte sie zégernd, mit einem unruhigen, aber nicht
angstlichen Ausdruck in den Augen. ,Oder irre ich
mich, dafy Schiffbrichige stets auf das grofte
Entgegenkommen rechnen konnen? Es handelt
sich ja nur um eine Kleinigkeit, da wir so nahe an
Land sind."
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,Offen gestanden, ich weil} es nicht", brachte ich
mit einiger Muhe hervor. ,Aber ich mochte Sie auf
das Schlimmste vorbereiten fur den Fall, da® das
Schlimmste kommen sollte. Dieser Mann, der
Kapitan, ist ein Scheusal, ein Damon, und man
kann nie wissen, welche irrwitzige Handlung er im
nachsten Augenblick begeht." Ich hatte mich warm
geredet, aber sie unterbrach mich mit einem ,Oh,
ich verstehe", und ihre Stimme klang mude, und sie
war nahe daran zusammenzubrechen.

Sie stellte keine weiteren Fragen, und ich hielt
mich nur an

Wolf Larsens Befehl, flr ihre Bequemlichkeit zu
sorgen, und wies Thomas Mugridge an, die Koje in
der freien Kajute instand zu setzen.

Der Wind wuchs schnell, und die Ghost krangte
stark, und als wir die Kajute in Ordnung gebracht
hatten, schossen wir vor einer steifen Brise dahin.

Ich hatte ganz die Existenz von Leach und
Johnson vergessen, als plétzlich wie ein Donner
schlag der Ruf ,Boot ahoi!" die Kajutstreppe
herunterhallte. Es war unverkennbar die Stimme
Smokes vom Mast. Ich warf einen Blick auf die
Frau, die sich jedoch mit geschlossenen Augen und
unaussprechlich mide im Stuhl zuricklehnte. Sie
war mude. Sehr gut. Sie sollte schlafen.

als ich an Deck kam, sah ich, dal3 die Ghost
backbord halste und hart am Winde in Luv eines
wohlbekannten Sprietsegels vor uns ging. Alle
Mann waren an Deck, denn sie wuldten, dal} etwas
geschehen wurde, wenn Leach und Johnson an
Bord geholt wurden.
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Es war vier Glasen. Louis kam zur Ablbésung
nach achtern ans Rad. Es lag Feuchtigkeit in der
Luft, und ich bemerkte, daR er sein Olzeug
angezogen hatte.

,Was gibt es jetzt?" fragte ich ihn.

,Eine gesunde Regenbd, gerade genugend, um
uns den Kragen nal® zu machen, weiter nichts",
antwortete er.

»ZU dumm, dald wir sie sichten mufdten!" sagte
ich, wahrend der Bug der Ghost von einer
schweren See ein paar Strich aus dem Kurs
geworfen wurde und das Boot einen Augenblick
hinter dem Kluver zum Vorschein kam.

Louis drehte das Rad und antwortete
ausweichend: ,Sie hatten das Land doch nicht
erreicht, das weil} ich."

,Glaubst du nicht?"

,Nein, Herr van Weyden. In der nachsten Stunde
kann sich keine solche Eierschale auf See halten,
und es ist ein Glick fur sie, dal® wir hier sind, um
sie aufzufischen."

Wolf Larsen, der mittschiffs mit den Geretteten
gesprochen hatte, kam jetzt mit langen Schritten
nach achtern. Das katzenartig Sprunghafte in
seinem Gang war jetzt noch ausgepragter als
gewohnlich, und seine Augen leuchteten hell.

.orei. Heizer und ein vierter Maschinist",
begrifdte er mich. ,Aber wir werden schon
Matrosen oder doch wenigstens Bootspuller aus
ihnen machen. Und wie steht's mit der Dame?"

Ich weil® nicht, warum, doch ich antwortete nur
mit einem Achselzucken. Wolf Larsen spitzte die
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Lippen zu einem langen hoéhnischen Pfeifen. ,Wie
heil3t sie denn?" fragte er.

olch weild nicht", erwiderte ich. ,Sie schlaft. Sie
war sehr mude. Eigentlich hatte ich gedacht, von
lhnen etwas zu hdéren. Was fiur ein Schiff war es
denn?"

.Postdampfer", antwortete er kurz. ,City of Tokio
von Frisko nach Yokohama. Im Taifun auf3er Dienst
gesetzt. Alter Kasten. Wurde leck wie ein Sieb.
Sind vier Tage umhergetrieben. - Und Sie wissen
nicht, wer oder was sie ist, wie? Madchen, Frau
oder Witwe? Na schon." Er schuttelte neckend den
Kopf und sah mich mit lachenden Augen an.

~Wollen Sie -", begann ich. Es lag mir auf der
Zunge, ihn zu fragen, ob er die Schiffbriichigen
nach Yokohama bringen wuirde.

,Ob ich was will?" fragte er.

,Was wollen Sie mit Leach und Johnson
machen?"

Er schuttelte den Kopf. ,Wirklich, Hump, ich weil}
es nicht. Sie sehen doch, dal® wir mit den Leuten,
die wir vorhin an Bord genommen haben,
genugend Mannschaft besitzen."

,Die beiden haben sicher genug vom
Desertieren", meinte ich. ,Nehmen Sie sie an Bord,
und seien Sie anstandig gegen sie. Was sie auch
getan haben: Sie sind dazu getrieben worden."

,oDurch mich?"

,ourch Sie", entgegnete ich fest. ,Und ich warne
Sie, Wolf Larsen, ich kénnte meine Liebe zum
Leben vergessen Uber dem Wunsch, Sie zu téten,
wenn Sie in lhrer Rache an diesen Unglucklichen
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zu weit gehen."

,Bravo!" rief er. ,Sie machen mir wirklich Ehre,
Hump! Sie machen sich, und darum habe ich Sie
gern." Er anderte Stimme und Ausdruck. Sein
Gesicht wurde ernst. ,Glauben Sie an
Versprechungen?"

.Naturlich", erwiderte ich.

,Dann schlieBen wir einen Pakt", fuhr er fort,
dieser vollendete Schauspieler. ,Wenn ich
verspreche, keine Hand an Leach und Johnson zu
legen, versprechen Sie mir dann, nicht zu
versuchen, mich zu téten? Oh, ich furchte mich
nicht vor I|hnen, das nicht", beeilte er sich
hinzuzufigen.

Ich wollte meinen Ohren kaum trauen. Was ging
in dem Mann vor?

~Abgemacht?" fragte er ungeduldig.

»+Abgemacht", antwortete ich.

Er streckte mir die Hand entgegen, aber als ich
sie herzlich schuttelte, hatte ich schworen mogen,
seine Augen hohnisch aufblitzen zu sehen.

Wir schlenderten nach Lee. Das Boot war jetzt
fast zum Greifen nahe und befand sich in einem
elenden Zustande. Johnson steuerte, wahrend
Leach schopfte. Wolf Larsen bedeutete Louis,
etwas seitwarts zu halten, und wir schossen, keine
sechs Meter in Luv, an dem Boot vorbei. Die Ghost
narrte sie. Das Sprietsegel flatterte schlaff, und das
Boot richtete sich auf, was die beiden Manner
schleunigst veranlaldte, die Platze zu wechseln.
Das Boot stampfte, und wahrend wir uns jetzt auf
einer hohen Woge hoben, stirzte es tief hinab.
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In diesem Augenblick sahen Leach und Johnson
die Gesichter ihrer Kameraden, die mittschiffs Uber
die Reling lehnten. Keiner grufdte. In den Augen der
andern waren sie Tote, und zwischen ihnen lag der
Abgrund, der Lebendige und Tote scheidet.

Gleich darauf befanden sie sich dem Huttendeck
gegenuber, auf dem Wolf Larsen und ich standen.
Wir sanken in das Wellental, wahrend sie sich auf
den Kamm erhoben. Johnson blickte mich mit
einem unsagbar zerqualten Ausdruck an. Ich winkte
ihm zu, und er erwiderte meinen Grufd, aber
miteinem Winken, das hoffnungslos und verzweifelt
war. Es war, als nehme er Abschied.

Dann waren sie achteraus gekommen. Plotzlich
fullte sich das Sprietsegel mit Wind, und das offene
Fahrzeug krangte so, dal} es aussah, als wollte es
kentern. Eine Sturzsee schaumte dartiber hinweg
und begrub es unter schneeweillem Gischt. Dann
hob sich das Boot wieder. Es war halb voll Wasser,
und Leach schopfte wie wahnsinnig, wahrend
Johnson sich an die Ruderpinne klammerte. Wolf
Larsen lachte kurz und spéttisch und schritt nach
der Achterhitte. Ich erwartete, daly er befehlen
wirde beizudrehen, aber die Ghost hielt ihren Kurs,
und er gab kein Zeichen; Louis stand unbeweglich
am Steuerrad, aber ich bemerkte, dafl} die vorn in
Gruppen stehenden Matrosen uns bestlrzt
anblickten. Immer weiter schol3 die Ghost, bis das
Boot nur noch ein kleiner Punkt war. Da ertonte
Wolf Larsens Stimme, die befahl, steuerbord zu
halsen.

Wir gingen zuruck, zwei Meilen oder mehr in Luv
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der mit den Wellen ringenden Nuf}schale, dann
wurde der AuRenklliver niedergeholt, und wir
drehten bei.

Robbenboote sind nicht daflir eingerichtet,
gegen den Wind zu gehen. Sie sind darauf
angewiesen, sich in Luv zu halten, um, wenn der
Schoner anfahrt, vor dem Winde laufen zu kénnen.
In dieser ganzen wilden Eindde gab es jedoch
keine Zuflucht fur Leach und Johnson auller der
Ghost, und so begannen sie entschlossen gegen
den Wind anzukdmpfen. Es ging nur langsam in der
schweren See. Jeden Augenblick konnten sie unter
den schaumenden Sturzseen begraben werden.
Immer wieder, unzahlige Male, sahen wir das Boot
luven und wie ein Kork wieder zuruckgeschleudert
werden.

Johnson war ein ausgezeichneter Seemann.
Nach anderthalb Stunden befand er sich fast Seite
an Seite mit uns und dachte uns beim nachsten
Halsen zu erreichen.

,90, ihr habt's euch Uberlegt?" horte ich Wolf
Larsen murmeln, als ob sie ihn hatten horen
konnen. ,lhr wollt an Bord, was? Na schon, dann
versucht's doch. Hart Steuerbord!" befahl er Oofty-
Oofty, dem Kanaken, der unterdessen Louis am
Rad abgeldst hatte. Ein Befehl folgte dem andem.
Der Schoner ging in den Wind, und Fockschot und
GrolRschot wurden gelockert. Und vor dem Winde
liefen wir und hupften Uber die Wogen, wahrend
Johnson unter Lebensgefahr seine Schot nachlief3
und, dreiBig Meter hinter uns, unser Kielwasser
kreuzte. Wieder lachte Wolf Larsen, und diesmal
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machte er ihnen Zeichen, uns zu folgen. Er hatte
offenbar die Absicht, mit ihnen zu spielen, ihnen
statt der Prlgel, wie ich annahm, eine Lehre zu
erteilen, allerdings eine gefahrliche Lehre. Denn
das leichte Fahrzeug konnte jeden Augenblick
kentern. Johnson bralte sofort wieder vierkant und
folgte uns. Es blieb ihm nichts anderes ubrig.
Wohin sie sich auch wandten, sie sahen sich dem
Tode preisgegeben, und es war nur eine Frage der
Zeit, dal} eine der ungeheuren Sturzseen das Boot
treffen, dariber hinweg- und weiterrollen wirde.

,Der Tod sitzt ihnen im Nacken", murmelte Louis
mir ins Ohr, als ich nach vorn ging, um dafir zu
sorgen, daly AulRenklliver und Stagsegel eingeholt
wurden.

»LAch, er wird wohl bald beidrehen und sie
aufnehmen”, ermunterte ich ihn, ,er will ihnen nur
eine Lehre erteilen, das ist alles."”

Louis sah mich von der Seite an. ,Glauben Sie
das wirklich?" fragte er.

,Naturlich", erwiderte ich. ,Du nicht?"

.Ich denke nur an meine eigene Haut", lautete
seine Antwort. ,Und ich bin gespannt, wie alles
auslauft. Eine schéne Bescherung hat der Whiskey
angerichtet, den ich in Frisko trank, und das
Madchen achtern wird noch eine schone
Bescherung fur Sie anrichten. Aber eins weil} ich:
Sie sind ein echter Narr!"

~Wie meinst du das?" fragte ich Louis, der sich,
nachdem er seinen Pfeil abgeschossen hatte,
abwandte.

.Wie ich das meine?" rief er. ,Das fragen Sie
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noch? Auf meine Meinung kommt es nicht an, nur
auf die vom Wolf. Vom Wolf, sage ich, vom Wolf!"
~Wuirdest du mir beistehen, wenn es not tate?"
fragte ich unwillkirlich, denn er hatte nur meiner
eigenen Besorgnis Ausdruck verliehen.

oJhnen beistehen? Ich stehe nur dem alten
dicken Louis bei, und damit hab ich schon genug zu
tun. Wir sind erst am Anfang, sage ich lhnen, ganz
am Anfang."

.Ich hatte dich nicht flr einen solchen Feigling
gehalten", hdhnte ich.

Er warf mir einen geringschatzigen Blick zu. ,Ich
hab nie einen Finger fur die armen Narren da
drauRen geruhrt", er wies auf das winzige Segel
achtern, ,und da meinen Sie, ich sei verrickt
genug, mir den Hals fur eine Frau zu brechen, die
ich bis zum heutigen Tage noch nie gesehen
habe?"

Verachtlich wandte ich mich ab und ging nach
achtern.

,ES ist am besten, wenn Sie das Toppsegel
einholen lassen, Herr van Weyden", sagte Wolf
Larsen, als ich auf das Huttendeck kam.

Ich spurte eine Erleichterung, wenigstens
bezuglich der beiden Manner. Es war klar, dal} er
ihnen nicht zu weit weglaufen wollte. Bei diesem
Gedanken schopfte ich wieder Hoffnung und flhrte
den Befehl rasch aus. Ich hatte kaum den Mund
geoffnet, als die Leute auch schon eifrig in die
Takelung sprangen. Wolf Larsen sah ihren Eifer
und lachelte grimmig.

Das Boot kam immer naher und wurde wie ein
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lebendes Wesen durch die wallende grine Masse
gewirbelt. Es hob und senkte sich, erschien auf den
ungeheuren Ricken der Wogen und verschwand
hinter ihnen, um kurz darauf wieder zum Vorschein
zu kommen und himmelan zu schie3en. Es schien
unmdglich, durchkommen zu konnen, aber immer
wieder vollbrachte es das Unmodgliche mit
schwindelerregender Fahrt. Ein Regenschauer trieb
vorbei, und aus dem Dunkel tauchte das Boot dicht
neben uns auf.

,Hart Steuerbord!" rief Wolf Larsen und sprang
selbst ans Rad, um es herumzuwerfen.

Wieder jagte die Ghost mit dem Wind um die
Wette dahin, und 2zwei Stunden lang folgten
Johnson und Leach uns. Wir drehten bei und liefen
fort, drehten bei und liefen fort, und immer noch
stieg das kampfende Segel himmelwarts und
sturzte in die vorbeischieRenden Taler.

Eine Viertelmeile von uns entzog eine dichte
Regenb6 das Boot unseren Blicken. Es kam nie
wieder zum Vorschein. Der Wind verwehte den
Regen, aber kein Segel zeigte sich auf der
bewegten Flache. Einen Augenblick glaubte ich,
den schwarzen Boden des Bootes sich von dem
Gischt einer brechenden Welle abheben zu sehen.
Das war alles. Fur Johnson und Leach war der
Kampf ums Dasein beendet.

Die Mannschaft blieb in einer Gruppe mittschiffs
stehen. Keiner ging nach unten, und keiner sprach
ein Wort. Nicht einmal Blicke wurden getauscht.
Alle schienen wie betaubt - sie standen in
Betrachtungen versunken da und versuchten, sich
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das Geschehene klarzumachen.

Wolf Larsen lie3 ihnen indessen nicht viel Zeit
zum Nachdenken. Er brachte die Ghost wieder auf
Kurs - einen Kurs auf die Robbenherden und nicht
nach Yokohama. Aber die Leute hatten ihren Eifer
beim Holen und Fieren verloren, und ich horte
manchen Fluch, der ihren Lippen entschlipfte,
schwer und dumpf wie sie selbst. Nicht so die
Jager. Smoke, der Unbezahmbare, erzahlte eine
Geschichte, und unter schallendem Gelachter
begaben sie sich ins Zwischendeck.

Als ich auf der Leeseite nach achtern ging,
naherte sich mir der Maschinist, den wir gerettet
hatten. Sein Gesicht war weil}, und seine Lippen
zitterten.

,Grolder Gott, was war das fur ein Boot?" rief er.

»oie haben ja selbst Augen im Kopf", antwortete
ich fast brutal, so sehr schnirten Schmerz und
Furcht mir das Herz zusammen.

»Ihr Versprechen?" fragte ich Wolf Larsen.

.Ich dachte gar nicht daran, sie an Bord zu
nehmen, als ich es gab", erwiderte er. ,Und was
auch geschehen ist, so werden Sie mir jedenfalls
zugeben, dal ich nicht Hand an sie gelegt habe...
Im Gegenteil, im Gegenteil", lachte er einen
Augenblick spater. Ich antwortete nicht. Ich war
unfahig zu sprechen, mein Geist war verwirrt. Ich
wuldte, dall ich Zeit brauchte, um Uber das
Geschehene nachzudenken. Die Frau, die jetzt
unten in der Kajute schlief, blrdete mir eine
Verantwortung auf, die mir schwer aufs Herz fiel,
und der einzige vernunftige Gedanke, der mir
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durchs Hirn flackerte, war, daf} ich nichts Ubereilen
durfte, wenn ich ihr Gberhaupt eine Hilfe sein wollte.
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Siebtes Kapitel

Der Rest des Tages verging, ohne dal} sich
etwas ereignet hatte. Der frische Wind mit seinen
Regenschauern legte sich. Der vierte Maschinist
und die drei Heizer wurden nach einer heftigen
Auseinandersetzung mit Wolf Larsen neu
eingekleidet, erhielten ihre Platze unter den Jagern
in verschiedenen Booten und in den Schiffswachen
angewiesen und wurden dann in die Back
geschickt. Sie wagten nicht zu protestieren. Was
sie von Wolf Larsen gesehen, hatte sie
eingeschuchtert, und was sie in der Back Uber ihn
horten, nahm ihnen die letzte Lust zur Auflehnung.
Fraulein Brewster - ich hatte ihren Namen von dem
Maschinisten erfahren - schlief immer noch.

Aber ihr Erscheinen bei Tisch am néachsten
Morgen hatte eine seltsame Wirkung. Die Jager
wurden stumm wie die Fische. Nur Homer und
Smoke lieRen sich nicht einschichtern, warfen
verstohlene Blicke auf sie und beteiligten sich
selbst an der Unterhaltung. Die vier andern hoben
nicht die Augen von ihren Tellern. Auch Wolf
Larsen sagte anfangs nicht viel; er antwortete nur,
wenn man sich an ihn wandte. Nicht etwa, dal’ er
verlegen gewesen ware. Weit entfernt!

Diese Frau war fur ihn nur ein neuer Typ, vollig
verschieden von dem Schlag, den er bisher
kennengelernt hatte, und er war neugierig. Er
studierte sie, seine Augen lieRen kaum von ihrem
Gesicht, es geschah denn, um die Bewegungen
ihrer Hande und Schultern zu beobachten. Ich
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selbst studierte sie ebenfalls, und obwohl ich die
Kosten der Unterhaltung trug, war ich doch ein
wenig schuchtern.,Und wann sind wir in
Yokohama?" wandte sie sich an ihn und blickte ihm
geradewegs in die Augen.

Das war die klare Frage. Die Kinnladen horten
zu arbeiten auf, die Ohren bewegten sich nicht
mehr, und wenn auch die Augen weiter auf den
Tellern haftenblieben, lauschte doch jeder begierig
auf die Antwort.

,In vier Monaten, vielleicht auch in dreien, wenn
die Jagdzeit fruh voruber ist", sagte Wolf Larsen.

Sie schnappte nach Luft und stammelte: ,Ich -
ich dachte - man lie® mich in dem Glauben, daf}
Yokohama nur eine Tagereise entfernt sei. Das..."
Sie machte eine Pause und blickte von einem auf
das andere dieser unsympathischen Gesichter im
Kreise, die fest auf ihre Teller starrten. ,Das kann
nicht richtig sein", schlof sie.

,pDas ist eine Frage, die Sie mit Herrn van
Weyden abmachen mussen", erwiderte er, indem
er mir augenzwinkernd zunickte. ,Herr van Weyden
ist so etwas wie eine Autoritdt in Fragen des
Rechtes. Ich bin nur ein einfacher Seemann und
sehe die Situation daher etwas anders an. Fur Sie
mag es Vvielleicht ein Unglick sein, dal} Sie
hierbleiben missen, aber fir uns ist es sicher ein
Gluck."

Er sah sie lachelnd an. lhre Augen senkten sich
vor seinem Blick, aber sie hob sie wieder trotzig zu
den meinen. ,Was meinen Sie?" fragte sie.

,Dall es schlimm ware, namentlich wenn Sie
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Verpflichtungen fir die nachsten Monate
ubernommen hatten. Da Sie aber, wie Sie sagen,
lediglich aus Gesundheitsricksichten nach Japan
reisen wollten, kann ich lhnen versichern, dal} Sie
sich nirgends besser erholen konnen als an Bord
der Ghost." Ich sah ihre Augen unwillig aufblitzen,
und diesmal senkte ich den Blick und fuhlte, dal®
ich unter dem ihren errétete. Ich war feige, aber
was hatte ich tun sollen?

.Herr van Weyden ist eine Autoritat auf diesem
Gebiete", meinte Wolf Larsen lachend.

Ich nickte, und sie blickte mich, jetzt wieder
beherrscht, erwartungsvoll an.

.Nicht, dal} er gerade schon damit prahlen
konnte", fuhr Wolf Larsen fort, ,aber er hat sich
prachtvoll erholt. Sie hatten ihn sehen sollen, als er
an Bord kam. Ein jammerlicheres Exemplar der
Gattung Mensch hatte man schwerlich finden
konnen. Stimmt das, Kerfoot?"

Kerfoot war bei dieser direkten Anrede so
bestlrzt, dal} er das Messer zu Boden fallen liel3,
aber es gelang ihm, zustimmend zu grunzen.

,Hat sich herausgemacht durch Kartoffelschalen
und Tellerwaschen, was, Kerfoot?" Wieder grunzte
der gute Mann.

,und schauen Sie ihn sich jetzt an! Er ist zwar
nicht das, was man muskulés nennt, aber er hat
doch Muskeln, und das konnte man nicht von ihm
sagen, als er an Bord kam. Und dazu hat er gelernt,
auf eigenen FURen zu stehen. Wenn Sie ihn jetzt
sehen, glauben Sie es vielleicht nicht, aber im
Anfang war er ganz aulRerstande dazu."
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Ich war zornig auf Wolf Larsen. Mit seinen
geringschatzigen Bemerkungen forderte er meine
Mannlichkeit, forderte er die Selbstandigkeit
heraus, die er mir verschafft hatte. ,lch habe
vielleicht gelemt, auf eigenen FuRen zu stehen",
entgegnete ich, ,aber noch nicht, auf die anderer zu
treten."

Er warf mir einen hdhnischen Blick zu. ,Dann ist
lhre Erziehung erst halb vollendet", sagte er
trocken und wandte sich wieder an sie. ,Wir sind
sehr gastfreundlich auf der Ghost. Herr van
Weyden kann das bestatigen. Wir tun alles, um es
unseren Gasten so angenehm wie moglich zu
machen, nicht wahr, Herr van Weyden?"

»~Ja, bis zum Kartoffelschalen und
Tellerwaschen", antwortete ich, ,gar nicht davon zu
reden, dal® einem aus lauter Freundschaft der Hals
umgedreht wird."

.Ich Dbitte Sie, sich durch Herrn van Weyden
keine falschen Vorstellungen zu machen", legte er
sich mit angenommener Angstlichkeit dazwischen.
,oie werden bemerkt haben, Fraulein Brewster, dal
er ein Messer im Gurtel tragt, etwas - hm - etwas
Ungewohnliches fur einen Schiffsoffizier. Herr van
Weyden ist zwar sehr ehrenwert, aber, wie soll ich
sagen, ein wenig streitsichtig und gebraucht
scharfe Mittel. In ruhigen Augenblicken ist er ganz
vernlnftig und umganglich, und da er jetzt ruhig ist,
wird er nicht leugnen, dal® er mir gestern an den
Kragen wollte."

Ich wollte vor Wut ersticken, und meine Augen
schossen Blitze.
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»~Schauen Sie ihn jetzt an", fuhr er fort. ,Er kann
sich kaum in lhrer Gegenwart beherrschen. Er
durfte nicht gewohnt sein, sich in Gesellschaft von
Damen zu bewegen. Ich werde mich bewaffnen
mussen, ehe ich wagen kann, mit ihm an Deck zu
gehen." Er schittelte traurig den Kopf und
murmelte: ,Schlimm, schlimm!", wahrend die Jager
in schallendes Gelachter ausbrachen.

Die rauhen Stimmen dieser Seebaren hallten
polternd und brillend in dem engen Raum wider
und hatten eine merkwurdige Wirkung. Die ganze
Umgebung war wild und unheimlich, und als ich
nun diese fremde Frau betrachtete und mir
vorstellte, wie wenig sie hier hereinpalite, wurde
mir zum erstenmal klar, wie sehr ich dieser
Umgebung selbst schon angehorte.

Ich kannte diese Manner und ihr Seelenleben,
ich war einer der ihren, lebte das Leben, al} die
Kost und dachte die Gedanken der Robbenfanger.
FUr mich war nichts Merkwurdiges mehr an ihren
rauhen Kleidem, ihren gemeinen Gesichtern, dem
wilden  Gelachter, an den schwankenden
Kajutenwanden oder den schwingenden
Schiffslampen.

Als ich mir ein Stlck Butterbrot schmierte, fiel
mein Blick zuféallig auf meine Hande. Die Knochel
waren aufgeschurft und entziindet, die Finger
geschwollen, die Nagel schwarzrandig. Ich flhlte
die dichten Bartstoppeln auf meinem Halse und
wuBte, dal ein Armel meiner Jacke zerrissen war
und ein Knopf an meinem blauen Hemd fehlte. Das
Messer, das Wolf Larsen erwahnt hatte, hing in
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einer Scheide an meiner Hifte. Es war sehr
naturlich, dal} es dort hing - wie naturlich, war mir
nicht aufgefallen, bis ich es jetzt mit ihren Augen
ansah und mir bewul3t wurde, wie seltsam ihr dies
und alles andere vorkommen mulfte.

Aber sie erriet den Spott in Wolf Larsens Worten
und sandte mir einen mitleidigen Blick zu.
Gleichzeitig las ich jedoch Bestlrzung in ihren
Augen. Seine Neckereien machten die Situation nur
noch verwirrender fur sie.

,Ein vorbeifahrendes Schiff kann mich vielleicht
aufnehmen"”, schlug sie vor.

,ES gibt keine vorbeifahrenden Schiffe auller
anderen Robbenschonern", gab Wolf Larsen zur
Antwort.

,lch habe keine Kleider, nichts", wandte sie ein.
,Sie denken sicher nicht daran, dal} ich kein Mann
und das unstete Leben, das Sie und |hre Leute
fuhren, nicht gewohnt bin."

~Je eher Sie sich daran gewdhnen, desto
besser", sagte er. ,Ich werde Sie mit Stoff, Nadel
und Faden versehen", fugte er hinzu. ,lIch hoffe, es
wird Ihnen nicht allzuviel Mihe machen, sich ein
oder zwei Kleider zu nahen."

Sie verzog den Mund, um ihre Unerfahrenheit im
Schneidern kundzutun. Dal} sie angstlich und
verwirrt war und tapfer versuchte, es zu verbergen,
war mir ganz klar.

,lch nehme an, dal3 Sie ebenso wie Herr van
Weyden dort gewohnt sind, alles durch andere flr
sich tun zu lassen. Nun, ich denke, Ihnen wird kein
Stein aus der Krone fallen, wenn Sie einmal selbst
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etwas fur sich tun missen. Womit erwerben Sie
sich ubrigens lhren Unterhalt?"

Sie sah ihn mit unverhohlenem Erstaunen an.

.Ich will Sie nicht beleidigen, glauben Sie mir.
Man i3t, daher mu® man arbeiten. Diese Manner
hier schieen Robben, um 2zu leben; aus
demselben Grunde fuhre ich diesen Schoner, und
Herr van Weyden verdient sich, wenigstens jetzt,
sein Brot, indem er mir hilft. Nun, und was tun Sie?"
Sie zuckte die Achseln. ,Emahren Sie sich selbst,
oder werden Sie durch andere ernahrt?"

,ich furchte, den groften Teil meines Lebens hat
mich ein anderer ernahrt", lachte sie, indem sie
einen tapferen Versuch machte, auf den
neckischen Ton von Wolf Larsen einzugehen,
obgleich ich wachsendes Entsetzen in ihren Augen
aufsteigen sah.

,lch nehme an, dal} ein anderer auch das Bett
far Sie macht?"

»Ich habe mir mein Bett gemacht", erwiderte sie.

L,Oft?"

Sie schuttelte den Kopf mit verstellter Reue.

,Wissen Sie, was man in den Staaten mit Armen
tut, die wie Sie nicht fur ihren Unterhalt arbeiten?"

»lch bin sehr unwissend", erwiderte sie, ,was tut
man mit meinesgleichen?"

.Man sperrt sie ein. Das Verbrechen, seinen
Lebensunterhalt nicht zu verdienen, wird
Landstreicherei genannt. Ware ich Herr van
Weyden, der sich andauernd mit der Frage
beschaftigt, was Recht und Unrecht ist, so wirde
ich fragen, mit welchem Recht Sie leben, wenn Sie

204



nichts tun, um lhren Unterhalt zu verdienen."

,Da Sie aber nicht Herr van Weyden sind,
brauche ich Ihnen nicht zu antworten, nicht wahr?"

Sie sandte ihm aus ihren angstvollen Augen
einen strahlenden Blick, der so ruhrend war, daf} es
mir ins Herz schnitt. Ich muldte irgendwie
versuchen, dem Gesprach eine andere Wendung
Zu geben.

.,Haben Sie je einen Dollar durch eigene Arbeit
verdient?" fragte er triumphierend, im voraus seiner
Sache sicher.

»~Ja, das habe ich", antwortete sie, und ich hatte
fast Uber sein verlegenes Gesicht lachen kdnnen.
,lch erinnere mich, dal} mein Vater mir einmal, als
ich ein kleines Madchen war, einen Dollar gab,
damit ich funf Minuten lang still war." Er lachelte
nachsichtig.

LAber das ist lange her", fuhr sie fort. ,Und Sie
werden wohl kaum verlangen, daf} ein neunjahriges
Madchen sich seinen Lebensunterhalt selbst
verdient. Gegenwartig aber", fuhr sie nach einer
kurzen Pause fort, ,verdiene ich ungefahr
achtzehnhundert Dollar jahrlich."

Alle Augen hoben sich auf einmal von den
Tellern und hefteten sich auf sie. Eine Frau, die
achtzehnhundert Dollar jahrlich verdiente, war wert,
angeschaut zu werden. Wolf Larsen verhehlte

seine  Bewunderung nicht: ,Gehalt  oder
Akkordarbeit?"
LAkkordarbeit", antwortete sie rasch.

JAchtzehnhundert", rechnete er. ,Das macht
hundertfinfzig monatlich. Nun, Fraulein Brewster,
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wir sind nicht kleinlich auf der Ghost. Betrachten
Sie sich fur die Dauer lhres Aufenthalts mit
demselben Gehalt angestellt."

Sie sagte nichts. Sie war seine Einfalle noch
nicht so gewohnt, dal® sie sie mit Gleichmut
hingenommen hatte.

»ich vergald zu fragen", fuhr er liebenswurdig fort,
.welcher Art I|hre Beschaftigung ist. Was flr
Werkzeuge und Material brauchen Sie?"

.Papier und Tinte", lachte sie. ,Ach, und auch
eine Schreibmaschine. "

,ole sind Fraulein Maud Brewster", sagte ich
langsam und sicher, als beschuldigte ich sie eines
Verbrechens.

Ihre Augen hoben sich neugierig zu den meinen:
~Woher wissen Sie das?"

~otimmt es nicht?" fragte ich.

Sie nickte zustimmend. Jetzt war die Reihe,
verblufft zu sein, an Wolf Larsen. Ihm bedeutete der
Name nichts. Ich war stolz darauf, dal® er mir etwas
bedeutete, und zum erstenmal seit langer Zeit
wurde ich mir meiner Uberlegenheit Uber ihn
bewul3t.

»Ich erinnere mich, eine Besprechung uber ein
kleines Buch geschrieben zu haben -", begann ich,
aber sie unterbrach mich.

.oie!" rief sie. ,Sie sind -" Jetzt nickte ich
meinerseits zustimmend. ,Humphrey van Weyden!"
schlol} sie - dann fugte sie mit einem Seufzer der
Erleichterung hinzu, ohne daran zu denken, dal}
Wolf Larsen ihn bemerken mufte: ,Wie mich das
freutl Ich entsinne mich recht wohl der
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Besprechung", fuhr sie fort, als sie sich bewult
wurde, wie seltsam ihre Bemerkung wirken muf3te.
»oie war wirklich zu schmeichelhaft."

.Keineswegs", verneinte ich schnell. ,Sie setzen
meine nidchterne Urteilskraft herab und entwerten
meine Kritik. Im Ubrigen stimmen alle Kritiker mit
mir Uberein. Hat Lang nicht ein Gedicht von Ihnen
zu den vier groliten Sonetten gezahlt, die von
Frauen in englischer Sprache geschrieben worden
sind?"

,Sie sind sehr freundlich", murmelte sie, und
gerade das Konventionelle ihrer Worte und der
ganze Schwarm von Vorstellungen des fruheren
Lebens auf der andern Seite der Welt durchzuckten
mich - reich an Erinnerungen, aber auch stechend
vor Heimweh.

,Also Sie sind Maud Brewster", sagte ich feierlich
und blickte sie an.

,und Sie sind Humphrey van Weyden", sagte sie
und erwiderte meinen Blick ebenso feierlich und
furchtsam. ,Wie seltsam! Es ist mir alles ganz
unverstandlich. Wir haben sicherlich eine
wildromantische Seegeschichte von lhnen zu
erwarten."

,Nein, ich sammle keinen Stoff, das versichere
ich Ihnen", lautete meine Antwort. ,Ich habe weder
Geschick noch Neigung, einen Roman zu
schreiben."

Und dann vergal3en wir ganz, wo wir waren, und
lieRen Wolf Larsen stumm und wie ein
gescheitertes Schiff inmitten der Brandung unserer
Unterhaltung. Die Jager standen auf und gingen an
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Deck, und wir sprachen immer noch. Nur Wolf
Larsen blieb. Plotzlich wurde ich seiner
Anwesenheit inne, er sal zurlickgelehnt am Tisch
und lauschte neugierig unsern fremdartigen Reden
uber eine Welt, die er nicht kannte.

Ich brach mitten im Satz ab. Die Gegenwart mit
all ihren Gefahren und Schrecken lahmte mich.
Fraulein Brewster multe es ahnlich ergehen, ein
unbestimmtes namenloses Entsetzen trat in ihre
Augen, die jetzt auf Wolf Larsen fielen. Er erhob
sich und lachte verlegen mit einem seltsamen,
metallischen Klang. ,Oh, kimmern Sie sich nicht
um mich",

sagte er mit einer Handbewegung, als wolle er
seine eigene Unterwtirfigkeit kundgeben. ,Ich zahle
doch nicht. Bitte, fahren Sie nur fort."

Aber die Tore der Beredsamkeit waren
geschlossen. Auch wir erhoben uns und lachten
verlegen.

Der Verdruf3, den Wolf Larsen empfand, weil
Maud Brewster und ich ihn in unserer Unterhaltung
bei Tisch Ubersehen hatten, mufdte sich irgendwie
Luft machen, und Thomas Mugridge sollte der
Sundenbock sein. Trotz seiner gegenteiligen
Behauptung hatte er weder sein Benehmen noch
sein Hemd gewechselt. Dieses Kleidungsstuck
widerlegte ihn ebenso wie die Fettablagerungen auf
Ofen, Toépfen und Pfannen, die aller Begriffe von
Reinlichkeit spotteten.

.Ich habe dich gewarnt, Kochlein", sagte Wolf
Larsen, ,und jetzt hilft dir nichts mehr, jetzt kriegst
du deine Medizin."
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Mugridge wurde  kreidewei3 unter der
Rufschicht, und als Wolf Larsen nach einem Tau
und ein paar Mann rief, scho® der verzweifelte
Cockney in wilder Flucht aus der Kombuse, machte
weite Satze Uber das Deck und duckte sich, um der
Verfolgung der grinsenden Mannschaft zu
entgehen. Der hatte kaum etwas groleres
Vergniigen machen kénnen, als ihn ein bilchen ins
Schlepptau zu nehmen, denn was er der
Mannschaft an Essen und Trinken vorgesetzt hatte,
war einfach scheuflich gewesen. Auch die aulderen
Verhaltnisse begunstigten das Unternehmen. Die
Ghost dlitt mit nur drei Meilen Fahrt durch das
Wasser, und die See war ziemlich ruhig. Aber
Mugridge verspurte nur geringe Neigung,
untergetaucht zu werden. Hochstwahrscheinlich
hatte er schon frlher mitgemacht, wie Leute ins
Schlepptau genommen wurden. Zudem war das
Wasser furchtbar kalt, und er war alles andere als
abgehartet.

Wie gewohnlich, wenn Aussicht auf eine
Belustigung war, kamen die andere Wache und die
Jager an Deck. Mugridge schien eine verzweifelte
Angst vor dem Wasser zu haben und zeigte eine
Gewandtheit und Schnelligkeit, die niemand
ihmzugetraut hatte. So gro®R war seine
Schnelligkeit, da er, als er um die Kajute bog,
ausrutschte. Im Fallen traf er die Beine Nilsons, der
am Rad stand. Sie sturzten Ubereinander, doch nur
Mugridge erhob sich wieder. Durch eine Laune des
Schicksals hatte sein schwachlicher Koérper das
Bein des starken Mannes wie ein Pfeifenrohr
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geknickt. Parsons ergriff das Rad, und die
Verfolgung wurde wiederaufgenommen. Immer
ums Deck herum ging es. Erst Mugridge, vor Angst
fast von Sinnen, und hinterdrein die Matrosen, die
sich schreiend die Richtung angaben, und die
Jager, die sie mit brillendem Gelachter anfeuerten.
Auf der Vorderluke sturzte dann Mugridge, und drei
Mann warfen sich auf ihn. Aber er wand sich wie
ein Aal heraus und sprang zur Haupttakelung,
wahrend ihm das Blut aus dem Munde troff und das
anstolRerregende Hemd in Fetzen ri3. Hinauf ging
es, geradewegs hinauf, unter den Puttingswanten
zum GrolRmasttopp.

Ein halbes Dutzend Matrosen setzte ihm nach,
muldte aber an den Dwarssalingen zurickbleiben
bis auf 2zwei, Oofty-Oofty und Black, den
Bootssteurer Latimers, die ihn weiter die dinnen,
stéahlemen Stags hinauf verfolgten und sich mit den
Armen immer hoher schwangen.

Es war ein gefahrliches Unternehmen, denn in
einer Hohe von dreillig Metern Uber Deck und nur
an den Handen hangend, konnten sie sich nur
schwer vor Mugridges Fuflen schitzen. Und
Mugridge trat um sich wie ein Wilder, bis der
Kanake, der sich mit einer Hand festhielt, mit der
anderen den Fuld des Cockneys packte. Black tat
dasselbe mit dem andermn FulR. Eine Weile hingen
alle drei und wanden sich in einem unentwirrbaren
Klumpen, bis sie, immer noch kampfend,
hinunterrutschten und in die Arme ihrer Kameraden
auf den Dwarssalingen fielen.

Die Schlacht in der Luft war vorbei, und Thomas
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Mugridge wurde aufs Deck geschleppt. Wolf Larsen
steckte eine Bugleine durch eine Tauschlinge, die
er ihm unter den Armen um den Leib legte. Dann
wurde er nach achtern geschleppt und ins Wasser
geworfen. Zehn, finfzehn, 2zwanzig Meter
Leinewaren bereits abgelaufen, als Wolf Larsen
.Festmachen!" rief. Oofty-Oofty legte eine Schlinge
um einen Poller, die Leine straffte sich, und durch
die andauernde Fahrt der Ghost wurde der Koch an
die Oberflache gerissen.

Es war ein mitleiderregender Anblick. Wenn er
auch nicht ertrinken konnte und dazu zah wie eine
Katze war, erlitt er doch die Qualen eines
Ertrinkenden.

Die Ghost fuhr sehr langsam, und wenn ihr Heck
sich auf einer Welle hob und sie vorwarts glitt, zog
sie den Ungllicklichen an die Oberflache, dal} er
einen Augenblick Atem schopfen konnte. Wenn
aber das Heck sank und der Bug trage die nachste
Woge erklomm, wurde die Leine wieder schlaff, und
er sank unter.

Ich hatte ganz Maud Brewsters Existenz
vergessen und fuhr erschrocken zusammen, als sie
mit leichten Schritten neben mich trat. Seit sie an
Bord gekommen war, befand sie sich das erstemal
an Deck. Totenstille begrufte ihr Erscheinen.

~Worlber freuen sich alle so?" fragte sie.

.Fragen Sie Kapitdan Larsen", antwortete ich
gefalt und kuhl, obwohl mir das Blut bei dem
Gedanken kochte, dal} sie Zeuge einer solchen
Roheit werden sollte. Sie wollte meinem Rat folgen
und wandte sich um, als ihr Blick auf Oofty-Oofty
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fiel, der mit anmutig gestrafftem Koérper vor ihr
stand und die Tauschlinge hielt.

.Fischen Sie?" fragte sie.

Er antwortete nicht. In seine Augen, die sich fest
auf die See achtern hefteten, trat plétzlich ein
Schimmer.

,Hai in Sicht, Herr!" schrie er.

,Hiev ein! Schnell alle Mann!" rief Wolf Larsen
und sprang selbst vor allen andern an die Leine.

Mugridge hatte den Warnruf des Kanaken gehort
und schrie wie ein Besessener. Ich konnte eine
schwarze Flosse sehen, die das Wasser
durchschnitt, und zwar mit grof3erer Schnelligkeit,
als er eingeholt wurde. Ein Wettrennen zwischen
dem Hai und uns begann, aber alles vollzog sich in
wenigen Augenblicken. Als Mugridge gerade unter
uns war, sank das Heck in

ein Wellental, wodurch der Hai einen Vorteil
gewann. Beinahe ebenso schnell war Wolf Larsen.
Seine ganze Kraft dufRerte sich in einem gewaltigen
Ruck. Der Koérper des Kochs scholl aus dem
Wasser, der Hai hinterdrein.

Mugridge zog die FUf3e hoch, deren einen der
Menschenfresser nur eben zu berlhren schien.
Dann sank er klatschend ins Wasser zuruck. Aber
bei der Beruhrung stie Thomas Mugridge einen
lauten Schrei aus. Dann wurde er wie ein Fisch an
der Angel hochgezogen, streifte leicht die Reling
und sturzte kopfuber aufs Deck.

Doch ein Strom von Blut ergol sich Uber die
Planken. Der rechte Ful® fehlte, fast am Knochel
amputiert. Ich blickte Maud Brewster an. Sie war
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leichenblall, ihre Augen weiteten sich vor
Entsetzen. Sie sah nicht Thomas Mugridge,
sondern Wolf Larsen an. Und er bemerkte es, denn
er sagte mit kurzem Lachen: ,Mannerspiel, Fraulein
Brewster. Wohl etwas rauher, als Sie es gewohnt
sein mogen, aber immerhin - Mannerspiel. Der Hai
war nicht mit in der Rechnung. Es -"

Bei diesen Worten hatte Thomas Mugridge den
Kopf gehoben und war sich uber den Verlust, den
er erlitten hatte, klargeworden. Jetzt kroch er Uber
das Deck und schlug plétzlich seine Zahne in Wolf
Larsens Bein. Der aber buckte sich ruhig und
pre3te mit Daumen und Zeigefinger von hinten die
Kinnladen des Mannes unterhalb der Ohren
zusammen. Die Kiefer 6ffneten sich widerstrebend,
und Wolf Larsen war frei.

.Wie gesagt', fuhr er fort, als ob nichts
Besonderes geschehen sei, ,der Hai war nicht mit
in der Rechnung. Es war - hm -, sagen wir, géttliche
Vorsehung."

Sie gab kein Zeichen, dal sie ihn gehdrt hatte,
aber die Angst in ihren Augen wich
unaussprechlichem Ekel, und sie wandte sich, um
zu gehen. Sie hatte indessen kaum einen Schritt
getan, als sie wankte und die Hand nach mir
ausstreckte. Ich fing sie gerade noch rechtzeitig auf
und half ihr, sich auf die Kajlutstreppe zu setzen. Ich
glaubte, sie wirde sofort in Ohnmacht fallen, aber
sie beherrschte sich.

.Herr van Weyden, wollen Sie eine Aderpresse
holen!" rief Wolf Larsen mir zu, und mir blieb nichts
ubrig, als zu gehorchen.
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Ich hatte allmahlich solche Geschicklichkeit als
Chirurg erlangt, da® Wolf Larsen mir nach kurzer
Beratung die Behandlung Uberlassen konnte, wobei
mir ein paar Matrosen halfen. Fur seinen Teil
wahlte er sich die Rache an dem Hai. Ein schwerer
Wirbelhaken, an dem als Koder ein Stlck
Pdkelfleisch hing, wurde Uber Bord geworfen, und
als ich gerade damit fertig war, die gefahrdeten
Venen und Arterien zusammenzupressen, holten
die Matrosen singend das Ungeheuer ein. Ich sah
es nicht selbst, aber meine Assistenten verliel3en
mich abwechselnd, um nach mittschiffs zu laufen
und zu sehen, was vorging. Der funf Meter lange
Hai wurde in die Haupttakelung geheifl3t. Sein
Rachen war weit aufgerissen, und jetzt wurde eine
an beiden Seiten zugespitzte Eisenstange
hineingestellt, so dal} sie sich in die Kiefer, wenn
sie sich schlieBen wollten, einbohren und sie
festhalten muldte. Als dies vollbracht war, wurde der
Haken herausgeschnitten. Der Hai sank ins Meer
zuruck, hilflos und doch im Besitz seiner vollen
Kraft, zu langsamem Hungertode verurteilt, den
weniger er verdiente als der Mann, der ihm diese
Strafe zuteilte.

Als ich sie auf mich zukommen sah, wul3te ich,
was sie wollte. Ich hatte sie zehn Minuten lang
ernst mit dem Maschinisten sprechen sehen, und
jetzt zog ich sie auller Horweite des Rudergangers.
Ihr Antlitz war bla® und entschlossen, ihre grof3en
Augen, die die Entschlossenheit noch grofRer
machte, sahen fest in die meinen. Mir war nicht
sehr wohl zumute, denn sie kam, um meine Seele
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zu erforschen, und ich besal}, seit ich auf die Ghost
gekommen war, nichts mehr, auf das ich besonders
stolz hatte sein konnen. Wir gingen zum Rande der
Achterhltte, wo sie sich umwandte und mir ins
Gesicht blickte. Ich sah mich um, um mich zu
vergewissern, dafd niemand in Horweite war.

Was gibt es?" fragte ich sanft, aber der
entschlossene Ausdruck wich nicht von ihrem
Gesicht.

»Ich kann begreifen, dal3 das, was heute morgen
geschah, in der Hauptsache ein Unglicksfall war,
aber ich habe mit Herrn Haskins gesprochen, und
er erzahlte mir, da® an dem Tage, als wir gerettet
wurden, wahrend ich in der Kajute war, zwei
Menschen ertrankt, mit Vorbedacht ertrankt -
ermordet wurden."

In ihrer Stimme lag eine Frage, und sie sah mich
anklagend an, als ob ich schuldig oder doch
wenigstens mitschuldig an der Tat ware.

,Das ist ganz richtig", antwortete ich. ,Die beiden
Manner wurden ermordet."

,und Sie haben das zugelassen?" rief sie. ,Ich
war nicht imstande, es zu verhindern, so mul} es
wohl hei3en", entgegnete ich, immer noch sanft.

,Aber haben Sie wenigstens den Versuch
gemacht, es zu verhindern?" Sie legte den Ton auf
das Wort ,Versuch", und ein flehender Klang war in
ihrer Stimme. ,Ach, Sie haben es nicht getan", fuhr
sie fort, da sie meine Antwort erriet... ,Aber warum
nicht? "

Ich zuckte die Achseln. ,Sie durfen nicht
vergessen, Fraulein Brewster, da® Sie ein neuer
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Bewohner dieser kleinen Welt sind und noch nicht
die Gesetze, die hier herrschen, verstehen. Sie
haben gewi® edle Begriffe von Menschlichkeit,
Benehmen und ahnlichem mitgebracht, aber Sie
werden bald erkennen, da® das alles hier keine
Geltung hat. Mir ging es ebenso", fugte ich,
unwillktrlich seufzend, hinzu. Unglaubig schittelte
sie den Kopf.

-Was wirden Sie mir denn raten?" fragte ich.
,o0ll ich ein Messer, ein Gewehr oder eine Axt
nehmen und diesen Mann téten?"

Sie wich zurtck. ,Nein, das nicht!" ,Was sollte
ich sonst tun? Mich selbst téten?" ,Sie betrachten
die Dinge von einem rein materiellen Standpunkt”,
hielt sie mir entgegen. ,Es gibt einen sittlichen Mut,
und ein solcher sittlicher Mut ist nie wirkungslos."
»LAch", lachelte ich, ,ich soll weder ihn noch mich
toten, sondern mich von ihm toten lassen." Sie
wollte sprechen, aber ich hob die Hand. ,Sittlicher
Mut ist etwas ganz Wertloses auf dieser
schwimmenden kleinen Welt. Leach, der eine der
beiden Ermordeten, besall sittlichen Mut in
aulBergewohnlich hohem Male. Ebenso der
andere, Johnson. Er hat ihnen nicht nur nichts
genutzt, er hat sie sogar vernichtet. Und so wurde
es mir auch geschehen, wenn ich das bil3chen
sittlichen Mut, das ich besitze, gebrauchen wollte."

Sie schwieg, wartete offenbar, dal ich fortfahren
sollte.

,Was soll ich noch sagen? Mir ist die Rolle des
Schwachen zugeteilt. Ich schweige und erdulde die
Schmach, wie auch Sie schweigen und dulden
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werden. Das ist das Beste, was wir tun konnen,
wenn wir am Leben bleiben wollen. Der Kampf
entscheidet sich nicht stets flir den Starken. Wir
haben nicht die Kraft, mit diesem Manne zu
kampfen. Wir missen heucheln, und wenn wir
gewinnen, tun wir es durch Verschlagenheit. Wenn
Sie sich von mir raten lassen wollen, so richten Sie
sich hiernach."

Sie strich sich mit der Hand Uber die Stirn und
sagte verwirrt: ,Es ist mir immer noch
unverstandlich."

»ole mussen tun, wie ich sage", unterbrach ich
sie gebieterisch, denn ich sah, wie Wolf Larsens
Blick uns traf, wahrend er mit Latimer mittschiffs auf
und ab wanderte. ,Tun Sie, wie ich sage, und Sie
werden bald sehen, dal ich recht habe."

Was soll ich denn tun? " fragte sie,
durchdrungen von dem Ernst meiner Worte.

,Lassen Sie alle Ihre Begriffe von sittichem Mut
fahren", sagte ich rasch. ,Reizen Sie nicht den Zorn
dieses Mannes. Seien Sie ganz freundlich zu ihm,
sprechen Sie mit ihm, streiten Sie sich mit ihm Uber
Literatur und Kunst - er liebt diese Dinge. Sie
werden in ihm einen aufmerksamen,
verstandnisvollen Zuhorer finden."

.Ich soll also lugen", sagte sie fest und mit
Emporung in der Stimme. ,Ligen in Wort und Tat."

Wolf Larsen hatte Latimer stehenlassen und kam
auf uns zu. Ich erschrak tief.

.Bitte, bitte, mildverstehen Sie mich nicht", sagte
ich rasch, indem ich die Stimme senkte. ,Alle lhre
Menschenkenntnis, alle Ihre Erfahrungen sind hier
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wertlos. Sie missen ganz umlemen."

In diesem Augenblick trat Wolf Larsen zu uns auf
die Achterhitte. ,Herr van Weyden, Sie sollten sich
nach Kochlein umsehen. Er klagt und ist unruhig."

So wurde ich auf recht derbe Weise von der
Achterhltte weggeschickt, und nur, um Mugridge in
tiefem Schlummer zu finden nach dem Morphium,
das ich ihm gegeben hatte. Ich beeilte mich nicht,
wieder an Deck zu kommen, als ich es aber
schliellich tat, sah ich zu meiner Freude Fraulein
Brewster in angeregter Unterhaltung mit Wolf
Larsen. Wie gesagt, freute ich mich Uber diesen
Anblick. Sie befolgte also meinen Rat. Und doch
durchzuckte mich ein leichter Schmerz, als ich sah,
dal} sie tat, um was ich sie gebeten hatte und was
sie vorhin mit Abscheu von sich gewiesen hatte.
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Achtes Kapitel

Gunstige Winde trieben die Ghost schnell
nordwarts in die Robbengrinde. Wir trafen die
Herden auf dem 44. Breitengrad in einer rauhen,
sturmischen See, Uber die der Wind die
Nebelbanke in wilder Flucht hetzte. Tagelang
konnten wir nicht die Sonne sehen und keine
Beobachtungen machen. Dann aber fegte der Wind
die Oberflache des Ozeans rein, die Wellen
krauselten sich schimmernd, und wir konnten
feststellen, wo wir waren. Ein klarer Tag, auch drei
oder vier konnten folgen, dann senkte sich der
Nebel wieder auf uns herab, anscheinend dichter
als je. Die Jagd war gefahrlich, aber dennoch
wurden die Boote Tag fur Tag hinuntergelassen,
von der grauen Finsternis verschlungen und erst
bei herabsinkender Nacht, ja oft erst viel spater
wieder gesehen. Wie Seegespenster huschten sie
dann eines nach dem andern aus dem Grau hervor.
Wainwright - der Jager, den Wolf Larsen mit Boot
und Mannschaft gestohlen hatte - benutzte den
Nebel, um zu entwischen. Er verschwand eines
Morgens mit seinen beiden Leuten in den
kreisenden Schwaden, und wir sahen sie nie
wieder. Nach einigen Tagen erfuhren wir jedoch,
dal} sie von einem Schoner zum andern gegangen
waren, bis sie  endlich ihren  eigenen
wiedergefunden hatten. Das hatte ich selbst schon
langst tun wollen, aber es bot sich mir nie eine
Gelegenheit. Es war nicht Sache des Steuermanns,
mit in die Boote zu gehen, und welche List ich auch
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anwandte, gab Wolf Larsen mir doch nie die
Erlaubnis dazu. Hatte er es getan, so wurde ich
irgendwie versucht haben, Fraulein Brewster
mitzunehmen. Naherten sich die Dinge doch einem
Stadium, an das zu denken mir Grauen einflof3te.

Ich hatte frGher Seegeschichten gelesen, in
denen die einsame Frau unter einer Schar von
Mannern als das Naturlichste von der Welt vorkam;
jetzt aber erfuhr ich, dald ich nie die tiefere
Bedeutung dieser Situation erfal3t hatte. Und hier
stand ich dieser Situation nun von Angesicht zu
Angesicht gegenuber. Um sie so lebendig wie
moglich zu gestalten, brauchte es nur, dal} die Frau
Maud Brewster war.

Kein grolierer Gegensatz als der zwischen ihr
und ihrer Umgebung hatte je ersonnen werden
kénnen. Sie war zart und atherisch, geschmeidig
und mit leichten, anmutigen Bewegungen. Ich hatte
nie das Gefuhl, als ob sie schritte oder es doch
wenigstens nach Art gewohnlicher Sterblicher tate.
Eine seltene Leichtigkeit lag uber ihr, und sie
bewegte sich mit einer unbeschreiblichen Anmut.
Sie war wie ein Gegenstand aus Meilkener
Porzellan, und immer wieder beeindruckte mich
ihre Zerbrechlichkeit. Inr Korper schien ein Teil ihrer
Seele zu sein, schien die gleichen Eigenschaften
zu besitzen und an das Leben nur durch die
zartesten Ketten gefesselt zu sein. In der Tat: Sie
trat leicht Uber diese Erde, und nur ein Geringes
von grobem Sande haftete ihr an.

Wolf Larsen Dbildete einen schreienden
Gegensatz zu ihr. Ich beobachtete sie, wie sie
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eines Morgens zusammen Uber das Deck schritten,
und ich verglich sie als die auf’eren Endpunkte der
menschlichen Entwicklung - er der Hohepunkt aller
Barbarei, sie das vollendetste Produkt hochster
Zivilisation.

Sie kamen in die Nahe der Kajutstreppe, wo ich
stand. Obgleich sie es durch kein aulieres Zeichen
verriet, spurte ich doch, dall sie sich in groler
Erregung befand. Sie machte eine nichtssagende
Bemerkung, blickte mich an und lachte
unbekimmert, dann aber sah ich, wie ihre Augen
unwillktrlich, wie fasziniert, die seinen suchten; sie
senkte sie wieder, aber doch nicht schnell genug,
um das Entsetzen, das in ihnen geschrieben stand,
zu verbergen. In seinen Augen sah ich die Ursache
ihrer Erregung. Sonst grau, kalt und hart, waren sie
jetzt warm, sanft und golden, und es tanzten in
ihnen winzige Lichter, die erloschen und
schwanden, aber wieder aufflammten, bis sie die
Augen ganz mit einem gluhenden Leuchten
erflllten. Vielleicht verursachten sie den goldenen
Schein: verfuhrerisch und herrisch, lockend und
zwingend, kein Weib, am wenigsten Maud
Brewster, konnte ihn miRverstehen.

Ihre Angst steckte mich an, und in diesem
Augenblick der Furcht wuldte ich, dal® sie mir
unsaglich teuer war. Das Bewuldtsein, dal} ich sie
liebte, Uberkam mich gleichzeitig mit der Angst, und
beide Gefuhle umkrallten mein Herz und lielRen
mein Blut gefrieren und zugleich verflhrerisch
wallen. Ich fuhlte mich von einer fremden Macht
bezwungen und wandte mich wider Willen, um in
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Wolf Larsens Augen zu blicken. Aber jetzt hatte er
seine Selbstbeherrschung wiedergefunden. Die
goldene Farbe und das schimmernde Licht waren
erloschen. Seine Augen funkelten kalt und grau, als
er sich jetzt plotzlich mit einer unbeholfenen
Bewegung abwandte.

»ich firchte mich", flusterte sie schaudernd, ,ich
furchte mich so."

Auch ich furchtete mich und befand mich in
starker Erregung uber die Entdeckung, die ich
gemacht hatte, aber es gelang mir, gelassen zu
antworten: ,Es wird schon alles wieder gut werden,
Fraulein Brewster. Glauben Sie mir, es wird alles
gut werden."

Sie antwortete mit einem kleinen dankbaren
Lacheln, das mein Herz klopfen liel3, und ging dann
die Kajutstreppe hinunter.

Lange blieb ich dort stehen, wo sie mich
verlassen hatte. Es war eine zwingende
Notwendigkeit fur mich, mich zu besinnen und mir
klar daruber zu werden, welche Wendung die Dinge
genommen hatten. Jetzt endlich war sie
gekommen, die Liebe, war zu mir gekommen, nun,
da ich es am wenigsten erwartet hatte und unter
den schwierigsten Verhaltnissen.

Maud Brewster! Meine Erinnerung flog zurtick zu
dem ersten dunnen Bandchen auf meinem
Schreibtisch, und ich sah zum Greifen deutlich die
ganze Reihe schmaler Bandchen auf meinem
Bulcherbrett vor mir. Mit welcher Freude hatte ich
jedes von ihnen begruflt! Alljahrich war eines von
ihnen erschienen, und jedesmal war es das
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Ereignis des Jahres flir mich gewesen. Sie hatte
eine verwandte Saite in meinem Geiste
angeschlagen, und in diesem Sinne hatte ich sie
kameradschaftlich begriufdt; aber jetzt hatte sie
ihren Platz in meinem Herzen gefunden. Und dann
kehrte mein Geist - ungereimt und sinnlos - zu einer
kleinen biographischen Bemerkung in dem roten
Band Who's who zurlck. ,Sie wurde in Cambridge
geboren und ist siebenundzwanzig Jahre alt." Und
ich sagte mir: Siebenundzwanzig Jahre alt und
doch noch frei? Wie konnte ich wissen, ob sie noch
frei war? Und der Stich neugeborener Eifersucht
jagte allen Zweifel in die Flucht. Nein, es war
sicher. Ich war eiferslichtig, also war ich verliebt. In
einer Art Ekstase verliel® ich meinen Platz an der
Kajutstreppe und schritt Uber das Deck, indem ich
die wundervollen Verse Elizabeth Brownings
murmelte:

»raumbilder waren viele Jahre lang Genossen
statt der Frau'n und Méanner mir. Die besten
Kameraden seid doch ihr. Kein slf3er Lied ein
andrer je mir sang."

Jetzt aber erklang ein suf3es Lied in meinen
Ohren, und ich war blind und taub flr alles um mich
her. Die scharfe Stimme Wolf Larsens ruttelte mich
auf. ,Zum Donnerwetter, was treiben Sie?"

Ich war nach vorn geschritten, wo die Matrosen
mit Anstreichen beschaftigt waren, und bemerkte
jetzt, dall ich mit dem Ful® fast einen Farbtopf
umgestol3en hatte.
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,Schlafwandeln, Sonnenstich - wie?" brummte
er.

.Nein, Verdauungsstorung", erwiderte ich und
ging weiter, als ob mir nichts Ungewohnliches
begegnet ware. Zu den starksten Eindricken
meines Lebens gehodren die Ereignisse auf der
Ghost in den vierzig Stunden, die der Entdeckung
meiner Liebe zu Maud Brewster folgten. Nach
einem stillen, geruhsamen Leben war ich mit
funfunddreillig Jahren in eine Reihe der
unwahrscheinlichsten Abenteuer verwickelt worden,
die ich mir je hatte traumen lassen, aber nie habe
ich so spannende Erlebnisse gehabt wie in diesen
vierzig Stunden. Und auch heute noch kann ich
meine Ohren nicht ganz der leisen Stimme des
Stolzes verschlieBen, die mir zuflustert, dald ich,
alles in allem, nicht Gbel dabei abgeschnitten habe.

Das erste war, dall Wolf Larsen den Jagem
beim Mittagessen mitteilte, sie sollten in Zukunft im
Zwischendeck essen. Das war etwas ganz
Unerhoértes auf Robbenschonem, wo die Jager
stets Offiziersrang bekleiden. Er gab keine Grunde
an, sie waren aber klar genug. Horner und Smoke
hatten angefangen, Maud Brewster den Hof zu
machen; es war dies an und fur sich nur lacherlich
und durchaus nicht beleidigend fur Fraulein
Brewster, aber es storte Wolf Larsen offenbar.

Die Anklndigung war eine Herausforderung, und
ich furchtete, dal® es zum Kampfe kommen sollte,
aber da ertonte ein Ruf vom Ruderganger, der die
Situation rettete.

.,Rauch in Sicht!" klang es die Kajutstreppe
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herab.

,Welche Richtung?" rief Wolf Larsen hinauf.

.,Gerade achtern."

»Vielleicht ein Russe", meinte Latimer.

Bei seinen Worten zeigte sich Schrecken auf
den Gesichtern der andern Jager. Ein Russe
konnte nur eins bedeuten: einen Kreuzer.

Die Jager hatten zwar nur eine annahernde
Vorstellung, wo wir uns befanden, aber sie wuldten
doch, dal3 wir nicht weit von der Grenze des
verbotenen Territoriums sein konnten, und alle
kannten Wolf Larsens Ruf als Wilderer. Alle Augen
richteten sich auf ihn.

LWir sind vollkommen sicher", beruhigte er sie
lachend.

»LAber ich will euch eines sagen: Ich wette funf
gegen eins, dal} es die Macedonia ist."

Wir standen vom Tische auf und gingen an
Deck, denn ein Dampfer war eine willkommene
Unterbrechung des eintonigen Lebens auf See, und
die Uberzeugung, daR es Tod Larsen und die
Macedonia waren, vermehrte unsere Aufregung,
zudem dachten wir an die Ankindigung der Jager,
dall es Scherereien mit dem Dampfer geben
wurde. Die steife Brise und die schwere See vom
vergangenen Nachmittage hatten sich am Morgen
etwas beruhigt, so dal} es jetzt moglich war, die
Boote hinabzulassen und zu jagen. Die Jagd
versprach gut zu werden. Wir waren den ganzen
Vormittag zwischen vereinzelten Robben
hindurchgesegelt und liefen jetzt mitten in die
Herde hinein.
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Der Rauch war noch mehrere Meilen achteraus,
naherte sich aber schnell, als wir die Boote
hinablieRen. Sie trennten sich und fuhren in
nordlicher Richtung Uuber das Meer. Hin und wieder
sahen wir ein Segel niedergehen, horten die
Buchsen knallen und sahen die Segel wieder
hochgehen. Es wimmelte von Robben.

Der Wind legte sich ganz; alles schien einen
grolden Fang zu verkinden. Als wir ausliefen, um in
Lee der Boote zu kommen, sahen wir, dal® das
Meer mit schlafenden Robben bedeckt war. Sie
lagen da zu zweit, zu dritt, in ganzen Haufen,
dichter, als ich sie je vorher gesehen, der Lange
nach auf der Oberflache ausgestreckt und fest
schlafend, so unbesorgt wie eine Schar trager
junger Hunde.

Unter dem naher kommenden Rauch wurden
jetzt Rumpf und Aufbau des Dampfers sichtbar. Es
war die Macedonia. Ich las den Namen durch das
Glas, als das Schiff uns, kaum eine Meile
steuerbord, passierte.

Wolf Larsen warf wilde Blicke auf den Dampfer,
und Maud Brewster wurde neugierig.

~Was flir Scherereien denken Sie zu bekommen,
Kapitan?" fragte sie heiter. Er sah sie an, und ein
freundlicher Blick huschte Uber seineZluge.

»~Ja, was meinen Sie? Dal} sie an Bord kommen
und uns die Kehlen durchschneiden?"

.~Ja, etwas Derartiges", gestand sie. ,Die
Robbenjager sind ja etwas so Fremdes fur mich,
dald ich beinahe auf alles gefal3t bin."

Er nickte. ,Ganz recht, ganz recht. Sie haben
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sich nur geirrt, wenn Sie nicht das Schlimmste
erwarten."

,Was kann denn noch schlimmer sein, als wenn
einem die Kehle durchgeschnitten wird?" fragte sie
uberrascht und mit kleidsamer Naivitat.

~Wenn einem der Geldbeutel abgeschnitten
wird", antwortete er. ,Die Menschen sind
heutzutage SO eingerichtet, dald ihre
Lebensfahigkeit durch den Inhalt ihres Geldbeutels
bestimmt wird."

,Wer mir den Geldbeutel stiehlt, stiehlt wertlosen
Plunder", zitierte sie.

~Wer mir den Geldbeutel stiehlt, stiehlt mir das
Recht zu leben", lautete seine Antwort. ,Trotz aller
Sprichworter! Denn wer mir mein Geld stiehlt,
stiehlt mir mein Brot, mein Fleisch, mein Bett und
gefahrdet daher mein Leben."

JAber ich kann nicht einsehen, wieso der
Dampfer Absichten auf lhren Geldbeutel haben
sollte."

,Warten Sie nur ab, dann werden Sie es schon
sehen", erwiderte er grimmig.

Wir brauchten nicht lange zu warten. Als die
Macedonia mehrere Meilen jenseits unserer
Bootslinie war, begann sie, Boote auszusetzen. Wir
wulten, dald sie vierzehn gegen unsere funf hatte
(eines war uns durch die Flucht Wainwrights
abhanden gekommen), und sie begann damit weit
in Lee unseres aulersten Bootes, kreuzte unsern
Kurs und endete weit in Luv unseres ersten
Luvbootes. Damit war die Jagd fir uns verdorben.
Hinter uns gab es keine Robben, und vor uns fegte
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die Linie der vierzehn Boote wie ein ungeheurer
Besen die Herde vor sich hin.

Unsere Boote jagten Uber die paar Meilen
zwischen der Macedonia und ihren Booten und
gingen dann zurtick. Der Wind flusterte nur noch
leise, das Meer wurde immer ruhiger, und alles dies
im Verein mit der groen Robbenherde machte den
Tag zur Jagd wie geschaffen - es war einer der
zwei oder drei ganz besonders bevorzugten Tage,
die man in einer glucklichen Jagdsaison erwarten
darf. Eine Schar zorniger Menschen, Ruderer,
Steuermanner und Jager, kletterte Uber die Reling.
Jeder einzelne flhlte sich beraubt, und die Boote
wurden unter Fliuchen eingeholt, die Tod Larsen in
alle Ewigkeit abgetan haben wurden, wenn Fliche
wirkliche Macht besalen.

.,jod und Verdammnis fur ein Dutzend
Ewigkeiten", erklarte Louis und zwinkerte mir zu,
als er sein Boot hochgeheil3t und festgezurrt hatte.

,Horen Sie sie an, und sagen Sie selbst, ob es
schwer ist, den Lebensnerv ihrer Seele
herauszufinden", sagte Wolf Larsen. ,Treue und
Liebe? Hohe Ideale? Das Gute? Das Schéne? Das
Wahre?"

.lhr angeborener Sinn fir Gerechtigkeit ist
gekrankt", mischte Maud Brewster sich in die
Unterhaltung.

,3ie sind sentimental", hohnte er, ,ebenso
sentimental wie Herr van Weyden. Die Leute
fluchen, weil ihre Winsche durchkreuzt sind. Das
ist alles. Was sie winschen? Gutes Essen und
weiche Betten, wenn sie an Land kommen, und
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eine gute Lohnung."

,ole benehmen sich doch nicht so, als ob es
Ihren Beutel betroffen hatte", meinte sie lachelnd.

,Kann sein, dal} ich mich anders benehme, denn
es hat sowohl meinen Beutel wie meine Seele
betroffen. Bei den derzeitigen Fellpreisen auf dem
Londoner Markt und einer ungefahren Schatzung,
was wir heute nachmittag gefangen hatten, wenn
die Macedonia es uns nicht weggeschnappt hatte,
hat die Ghost etwa tausendfunfhundert Dollar
eingebut."

,und das sagen Sie so ruhig -", begann sie.

»LAber ich bin nicht ruhig; ich kdnnte den Mann
téten, der mich beraubt hat", unterbrach er sie. ,Ja,
ja, ich weil}, dieser Mann ist mein Bruder - wieder
die alte Sentimentalitatl Pah!" Sein Gesicht
veranderte sich ploétzlich. Seine Stimme klang
weniger barsch und ganz aufrichtig, als er jetzt
sagte: ,Ihr maBt glacklich sein mit eurer
Sentimentalitat, wahrhaft gltcklich, weil ihr vom
Guten traumt und das Gute findet und deshalb
selbst gut seid. Aber sagt, ihr beiden, findet ihr mich
gut?"

,oie sind gewissermallen gut anzuschauen",
urteilte ich.

,In lhnen liegen alle Krafte fur das Gute", lautete
die Antwort Maud Brewsters.

,Da haben wir's!" rief er argerlich. ,Leere Worte!
Euer Gedanke, den ihr da aussprecht, ist unklar,
unscharf und unbestimmt! Es ist in Wirklichkeit gar
kein Gedanke. Es ist ein Geflhl, eine Empfindung,
auf lllusionen aufgebaut, und entspringt nicht im
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geringsten eurem Intellekt."

Wahrend er sprach, wurde seine Stimme wieder
sanfter, und ein vertraulicher Klang kam in sie.
,Wissen Sie, dal® ich mich manchmal Uber dem
Wunsch ertappe, auch blind fur die Tatsachen des
Lebens zu sein und nur seine Phantasien und
lllusionen zu kennen? Die sind natlrlich falsch, alle
falsch und vernunftwidrig; aber jedesmal, wenn ich
Angesicht zu Angesicht mit Ihnen stehe, sagt mir
meine Vernunft, da® es doch die grolite Freude
sein mufd, zu traumen und in lllusionen zu leben,
und wenn sie noch so falsch sind! Und alles in
allem ist die Freude ja doch der Lohn des Lebens.
Ohne Freude ist das Leben wertloses Tun. Arbeiten
und leben ohne Lohn ist schlimmer als tot sein. Wer
der grofdten Freude fahig ist, lebt am starksten, und
eure Traume und lllusionen bereiten euch weniger
Unruhe und befriedigen euch mehr als meine
Tatsachen." Er schuttelte nachdenklich den Kopf.
,lch zweifle oft, zweifle an dem Werte der Vernunft.
Traume mussen wirklicher und befriedigender sein.
Gefuhlsmallige Freude erfullt mehr und wahrt
langer als verstandesmalige. Ich beneide Sie,
beneide Sie!" Er schwieg, und sein Blick wanderte
abwesend Uber sie hin und verlor sich auf dem
ruhigen Meere. Die alte eingefleischte Schwermut
senkte sich wieder Uber ihn, und er Uberlie} sich ihr
widerstandslos. Er hatte sich in eine Art
Katzenjammer hineingeredet, und wir konnten
sicher sein, dafl in wenigen Stunden der Teufel in
ihm wach wurde.
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,oie waren an Deck, Herr van Weyden", sagte
Larsen am nachsten Morgen beim Fruhstuck. ,Wie
sieht es aus?"

~ochon Wetter", antwortete ich und blickte auf
den Sonnenschein, der in die Kajute hereinstromte.
.Frische Brise aus West mit der Aussicht auf steifen
Wind, wenn man Louis glauben kann."

Er nickte vergntgt. ,Anzeichen von Nebel?"

,Dichte Banke in Nord und Nordwest."

Er nickte wieder, anscheinend mit noch groRerer
Befriedigung als zuvor. ,Was Neues von der
Macedonia?"

»oi€ ist nicht zu sehen", antwortete ich.

Ich hatte schworen mdgen, dald sein Gesicht
sich bei dieser Nachricht verdusterte, aber den
Grund seiner Enttauschung konnte ich nicht
erraten.

Ich sollte ihn indessen bald erfahren.

»,Rauch in Sicht!" ertonte es von Deck, und seine
Zuge erhellten sich wieder.

,Schon!" rief er aus und stand sofort auf, um sich
an Deck und ins Zwischendeck zu begeben, wo die
Jager gerade ihr erstes Fruhstick seit ihrer
Vertreibung aus der Kajute einnahmen.

Maud Brewster und ich berthrten kaum die vor
uns stehenden Speisen, wir starrten uns in stiller
Besorgnis an und lauschten auf die Stimme Wolf
Larsens, die gleich darauf das Schott zwischen
Zwischendeck und Kajute durchdrang. Er sprach
lange, und seine Schluf3worte wurden mit wildem
Jubel begrifdt. Das Schott war zu dick, als daly wir
ihn hatten verstehen konnen, was er aber auch
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gesagt haben mochte, so mul3te es doch etwas
recht nach dem Herzen der Jager gewesen sein.
Aus den Gerauschen an Deck entnahm ich, dal}
die Matrosen im Begriff waren, die Boote
hinabzulassen. Maud Brewster begleitete mich an
Deck, aber ich lie3 sie an der Achterhutte, von wo
sie die Szene beobachten konnte, ohne selbst

mitzuspielen.
Die Matrosen muften erfahren haben, was
bevorstand, denn die Ruhrigkeit und

Arbeitsfreudigkeit, die sie an den Tag legten,
zeugten von Begeisterung. Die Jager erschienen
an Deck mit ihren Gewehren und Munitionskasten
und - was ganz ungewohnlich war - ihren
Kugelblchsen. Diese wurden nur selten mit in die
Boote genommen, denn wenn eine Robbe auf
weite Entfernung mit der Blchse geschossen
wurde, sank sie unweigerlich, ehe das Boot sie
erreichen konnte. Aber heute nahm jeder Jager
seine Blchse und einen groRen Vorrat an Patronen
mit.

Ich bemerkte, wie sie vergnugt grinsten, als sie
den Rauch der Macedonia erblickten, der immer
hoher stieg, je mehr sie sich von Westen naherte.
Die funf Boote gingen wie der Wind Uber Bord,
breiteten sich facherférmig aus und setzten, wie am
vergangenen Nachmittag, den Kurs nach Norden.
Ich beobachtete sie eine Zeitlang gespannt, aber es
war nichts Ungewohnliches an ihnen zu bemerken.
Sie lieBen die Segel nieder, schossen Robben,
heiRten die Segel wieder und setzten ihren Weg
fort, wie ich es sie immer hatte tun sehen. Die

232



Macedonia wiederholte ihr gestriges Manover,
indem sie ihre Boote vor den unseren und quer
Uber unserm Kurs aussetzte. Vierzehn Boote
erfordern ein ausgedehntes Gebiet, um bequem
jagen zu konnen, und als die Macedonia uns
vollkommen abgeschlossen hatte, fuhr sie weiter
nordwestlich, indem sie immer noch Boote
aussetzte.

.Was haben Sie vor?" fragte ich Wolf Larsen,
ganz unfahig, meine Neugier noch langer im Zaum
halten zu konnen.

,Lassen Sie das meine Sorge sein", antwortete
er barsch. ,Es wird keine tausend Jahre dauern, bis
Sie es wissen. Beten Sie nur, da® wir guten Wind
bekommen. Ubrigens kann ich es Ihnen auch gem
erzahlen", sagte er einen Augenblick spater. ,lch
will meinem Bruder eine Dosis seiner eigenen
Medizin verabreichen. Kurz, ich will ihm selbst mal
den Fang ausspannen, und nicht nur fur einen Tag,
sondern fur den ganzen Rest der Fangzeit - wenn
wir Glick haben." ,Und wenn wir keins haben? "
fragte ich. ,Gar nicht auszudenken!" lachte er. ,Wir
mussen einfach Gluck haben, sonst sind wir glatt
geliefert." Er stand am Rad, und ich ging nach
meinem Lazarett in der Back, wo die beiden zu
Schaden Gekommenen, Nilson und Mugridge,
lagen. Nilson flhlte sich so wohl, wie man nur
erwarten konnte, denn sein gebrochenes Bein
heilte ausgezeichnet; der Cockney aber war
niedergeschlagen und verzweifelt, und ich hatte
das grote Mitleid mit dem unglicklichen
Menschen. Es war ein reines Wunder, dal® er noch
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lebte und am Leben hing.

,Mit einem kunstlichen Fuld - man verfertigt jetzt
ganz ausgezeichnete - kannst du bis ans Ende der
Zeiten in Schiffskombusen herumlaufen",
versicherte ich ihm freundlich.

Aber seine Antwort war ernst, ja fast feierlich.
.Ich weil} nicht, ob es stimmt, was Sie sagen, Herr
van Weyden, aber eines weil} ich: Ich werde keine
gluckliche Stunde haben, bis dieser Hollenhund tot
zu meinen FuRen liegt. Er kann nicht so lange
leben wie ich. Er hat kein Recht zu leben, und wenn
das alte Wort sagt, dal} er sicher sterben mul3, so
sage ich ,Amen’', und ,moglichst bald!" dazu."

Als ich wieder an Deck zurickkehrte, fand ich
Wolf Larsen, mit einer Hand steuernd und mit der
andern ein Seeglas haltend und die Lage der Boote
studierend, wobei er der Macedonia besondere
Aufmerksamkeit schenkte. Die einzige
Veranderung an unsermn Booten war, dal} sie jetzt
dicht am Winde lagen und mehrere Strich West zu
Nord vorgeruckt waren. Ich konnte aber noch nicht
die Zweckmaligkeit dieses Manodvers einsehen,
denn sie waren immer noch durch die funf
Luvboote der Macedonia, die sich ebenfalls dicht
an den Wind gelegt hatten, vom offenen Meere
abgeschnitten. Die zogen auf diese Weise langsam
nach Westen und legten einen immer grof3eren
Abstand zwischen sich und die Ubrigen Boote in der
Linie. Auf unsern Booten wurden neben den Segeln
auch die Riemen gebraucht. Selbst die Jager
ruderten, und so uUberholten sie bald den - ich kann
es wohl so nennen - Feind. Der Rauch der
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Macedonia war zu einem triben Fleck am
nordostlichen  Horizont eingeschrumpft. Vom
Dampfer selbst war nichts zu sehen. Wir hatten uns
bis jetzt, teilweise mit im Wind schlagenden Segeln,
treiben lassen; zweimal hatten wir, mit kurzem
Zwischenraum, beigelegt. Jetzt aber wurde es
anders. Die Segel wurden getrimmt, und bald hatte
Wolf Larsen die Ghost in volle Fahrt gebracht. Wir
liefen an unsern Booten vorbei und hielten auf das
erste Luvboot der andern Linie.

,Runter mit dem AuBenkliver, Herr van
Weyden!" befahl Wolf Larsen. ,Und halten Sie sich
bereit, den Kluver hertuberzuholen!" Ich lief nach
vorn und hatte den Aulienkllver eben eingeholt, als
wir etwa vierzig Meter in Lee an dem Boot
vorbeischossen. Die drei Insassen betrachteten uns
miltrauisch. Sie wulten, dall sie uns die Jagd
verdorben hatten, und sie kannten Wolf Larsen
jedenfalls dem Namen nach. Ich bemerkte, wie der
Jager, ein machtiger Skandinavier, der im Bug sal},
das Gewehr schul3bereit ber den Knien hielt - es
hatte eigentlich an der Nagelbank hangen mussen.
Als wir sie gerade hinter unserm Achtersteven
hatten, winkte Wolf Larsen ihnen mit der Hand zu
und rief: ,Kommt auf einen Schnack an Bord!"

,Ein  Schnack" bedeutet unter Robbenjagern
soviel wie ,Besuch", ,Unterhaltung". Es bezeichnet
die Schwatzlust der Seeleute und ist eine
angenehme Unterbrechung des einfoérmigen
Lebens auf diesen Schiffen. Die Ghost drehte sich
in den Wind, und da ich gerade meine Arbeit vorn
beendet hatte, lief ich nach achtern, um bei der
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Grof3schot zu helfen.

»oie sind wohl so freundlich, an Deck zu bleiben,
Fraulein Brewster", sagte Wolf Larsen, indem er
nach vorn schritt, um seine Gaste zu begrufen.
,und Sie auch, Herr van Weyden."

Das Boot hatte seine Segel eingeholt und legte
sich neben uns. Der Jager, goldbartig wie ein alter
Seegott, kletterte Gber die Reling an Deck. Aber
trotz seines riesigen Wuchses konnte er offenbar
seine Furcht kaum verbergen. Zweifel und
MiRtrauen zeigten sich deutlich auf seinen Zugen.
Es war trotz des behaarten Schildes ein offenes
Gesicht, dem man sofort die Erleichterung ansah,
als er Wolf Larsen und mich sah und sich klar
wurde, dald er es nur mit zweien zu tun hatte.
Unterdessen waren auch seine beiden Leute an
Bord gekommen, und nun hatte er kaum Grund,
sich zu flrchten. Er Gberragte Wolf Larsen wie ein
Goliath. Er muf3te wenigstens zwei Meter messen
und wog - wie ich spater erfuhr -
zweihundertdreilig Pfund. Und es war kein Fett an
ihm. Alles nur Knochen und Muskeln!

Sein Argwohn erwachte indessen wieder, als
Wolf Larsen ihn einlud, mit in die Kajite zu
kommen. Aber ein Blick auf seinen Wirt beruhigte
ihn wieder. War der auch gewil} ein starker Mann,
so erschien er doch neben dem Riesen wie ein
Zwerg. So schwanden denn seine Bedenken, und
die beiden stiegen miteinander in die Kajute hinab.
Seine beiden Leute waren unterdessen nach
Seemannsbrauch in die Back gegangen, um dort
einen Besuch abzustatten.
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Plotzlich ertdonte ein entsetzliches Gebrill aus
der Kajute, gefolgt von dem Getbse eines
wltenden Kampfes. Der Leopard und der Lowe
kampften miteinander. Wolf Larsen war der
Leopard.

,Da sehen Sie, wie heilig die Gastfreundschaft
hier gehalten wird", sagte ich bitter zu Maud
Brewster. ,Ware es nicht besser, wenn Sie nach
vorn gingen - etwa zur Zwischendecksklappe -, bis
es vorbei ist?" schlug ich vor.

Sie schiuttelte den Kopf und sah mich mit einem
mitleiderregenden Blick an. Sie furchtete sich nicht,
war aber entsetzt Uber diese menschliche
Bestialitat.

,oie werden begreifen", nahm ich die
Gelegenheit wahr, ,dal} ich nur geringen Anteil an
den Vorgangen an Bord nehme. Es ist nicht schon
far mich", figte ich hinzu.

.Ich verstehe Sie", sagte sie mit schwacher
Stimme, die klang, als kame sie aus weiter Ferne,
und ihre Augen zeigten mir, daf3 sie mich verstand.

Das Getose unten erstarb bald. Kurz darauf kam
Wolf Larsen allein an Deck. Sein braunes Gesicht
war leicht gerotet, sonst aber hatte der Kampf keine
Spuren bei ihm hinterlassen.

~ochicken Sie die beiden Leute nach achtemn,
Herr van Weyden", sagte er.

Ich gehorchte, und wenige Minuten spater
standen sie vor ihm.

.Holt euer Boot ein", sagte er zu ihnen, ,euer
Jager hat sich entschlossen, eine Weile an Bord zu
bleiben, und ich mdchte nicht, dald es langsseits
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zerstolien wird. - Holt euer Boot herein, sage ich",
wiederholte er scharfer, als sie zdgerten, seinem
Befehl Folge zu leisten. ,Wer weilR? Vielleicht
werdet ihr eine Zeitlang mit mir fahren", sagte er
ganz freundlich, aber mit einem leisen, drohenden
Klang, der seine Freundlichkeit Lugen strafte, als
sie sich langsam in Bewegung setzten, um zu
gehorchen. ,Es ist schon am besten, wenn wir uns
gleich freundschaftlich verstandigen. Ein bilRchen
flink nun! Tod Larsen lal3t euch ganz anders
springen, das wifldt ihr gut!"

Unter seiner Anleitung wurden die Bewegungen
merklich schneller, und als dann das Boot Uber
Bord schwang, wurde ich nach vorn geschickt, um
den Kiiver hochgehen zu lassen. Wolf Larsen
stand am Rade und steuerte die Ghost auf das
zweite Luvboot der Macedonia zu.

Vorlaufig gab es nichts fir mich zu tun, und so
wandte ich meine Aufmerksamkeit den Booten zu.
Das dritte Luvboot der Macedonia wurde von
zweien der unsrigen angegriffen, das vierte von
unsemn andern drei, wahrend das funfte
kehrtmachte, um seinem nachsten Gefahrten zu
Hilfe zu kommen. Die Schlacht war auf weite
Entfernung erdffnet, und die Blchsen knallten
unaufhorlich. Kurze, kraftige Seen, vom Winde
aufgepeitscht, hinderten ein sicheres Schielen,
und hin und wieder sahen wir beim Naherkommen
die Kugeln von Welle zu Welle tanzen.

Das Boot, das wir verfolgten, hatte sich vor den
Wind gelegt und versuchte, uns zu entwischen. Es
nahm die Richtung auf die anderen Boote, um
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ihnen zu helfen, den allgemeinen Angriff
zuruckzuschlagen.

Da ich Segel und Schote bediente, blieb mir
wenig Zeit zu sehen, was vorging, als ich aber
zufallig auf der Achterhttte war, horte ich, wie Wolf
Larsen den beiden fremden Matrosen befahl, sich
nach vorn in die Back zu begeben. Sie gingen
widerstrebend, aber sie gingen. Dann schickte er
Fraulein Brewster hinunter und lachelte, als er den
erschrockenen Ausdruck in ihren Augen sah.

,Sie werden nichts Schauerliches unten finden",
sagte er, ,nur einen Mann, der sicher am
Ringbolzen festgemacht, sonst aber unverletzt ist.
Es ist mdglich, dal Kugeln an Bord fliegen, und ich
mdchte nicht, dal Sie getotet werden."

Er hatte noch nicht ausgesprochen, als eine
Kugel zwischen seinen Handen hindurch gegen
eine Messingspake des Steuerrades schlug und
luvwarts durch die Luft pfiff.

,Da sehen Sie!" sagte er zu ihr, dann wandte er
sich zu mir: ,Herr van Weyden, wollen Sie das
Ruder nehmen?"

Maud Brewster war auf die Laufbriicke getreten,
so daf’ nur noch ihr Kopf zu sehen war.

Wolf Larsen hatte sich eine Blichse geholt und
schob jetzt eine Patrone in den Lauf.

Ich bat Maud durch einen Blick, nach unten zu
gehen, aber sie lachelte und sagte: ,Wir mdgen ja
schwache Landratten sein, die kaum auf eigenen
FURen zu stehen vermdgen, aber wir konnen
Kapitan Larsen wenigstens zeigen, dal} wir tapfer
sind."
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Er warf ihr einen schnellen bewundernden Blick
zu. ,Dafur gefallen Sie mir um hundert Prozent
besser", sagte er. ,Blcher, Verstand und Mut. Sie
sind wirklich vollkommen, trotz |hrer Gelehrsamkeit,
wert, das Weib eines Seerauberhauptlings zu sein.
Na, dariber werden wir spater reden", lachelte er,
als eine Kugel in die Kajutswand schlug.

Er lied sich aufs Deck nieder und legte seine
Buchse auf die Reling. Die Kugeln, die wir bisher
erhielten, hatten fast eine halbe Meile
zuruckzulegen gehabt, inzwischen hatte sich aber
der Abstand auf die Halfte verkurzt. Er zielte
sorgsam und schol dreimal. Der erste Schul} ging
knapp zwanzig Meter in Luv am Boot vorbei, der
zweite dicht daneben, und beim dritten lie3 der
Bootssteuermann das Ruder los und sank auf dem
Boden des Bootes zusammen.

.lch wette, das genugt", sagte Wolf Larsen,
indem er sich erhob. ,Ich kann es mir nicht leisten,
den Jager zu treffen, und ich rechne damit, dal® der
Ruderer nicht steuern kann. Der Jager kann nicht
steuern und schiel3en zugleich."

Seine Berechnung erwies sich als richtig, denn
das Boot drehte sich sofort im Wind, und der Jager
sprang nach achtern, um den Platz am Ruder
einzunehmen. Wir merkten nichts mehr von der
SchielRerei, wenn auch die Blchsen von den
andern Booten noch munter knallten.

Es war dem Jager gegllickt, das Boot wieder in
den Wind zu bringen, aber wir machten ungefahr
doppelt soviel Fahrt. Als wir noch etwa hundert
Schritt entfent waren, sah ich, wie der Ruderer
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dem Jager eine Blchse reichte. Wolf Larsen begab
sich mittschiffs und nahm eine Rolle Tauwerk vom
Bolzen des Klaufalls. Dann lugte er mit erhobener
Buchse Uber die Reling.

Zweimal sah ich den Jager mit einer Hand das
Ruder loslassen und zur Buchse greifen - aber
jedesmal bedachte er sich wieder. Dann waren wir
neben ihnen und schossen schaumend vorbei.

,Hier!" rief Wolf Larsen plotzlich dem Ruderer zu.
,Fang das Ende!"

Gleichzeitig warf er das Tau. Er traf so gut, dal
es den Mann beinahe zu Boden ril3, der aber
gehorchte nicht, sondern blickte den Jager an, um
dessen Befehle abzuwarten. Der Jager seinerseits
bedachte sich einen Augenblick. Er hatte die
Blchse zwischen den Knien, wenn er aber das
Ruder losliel3, um zu schielen, mullte das Boot
herumgeworfen werden und mit dem Schoner
zusammenstoRen. Dazu sah er die Buchse Wolf
Larsens auf sich gerichtet und wuldte, dald jener
schielfen wiurde, ehe er selbst auch nur das
Gewehr an die Backe gebracht hatte. ,Nimm es",
sagte er zu dem Ruderer.

Der gehorchte, indem er das Tau um die vordere
Duchtwand. Es straffte sich, das Boot gierte
plétzlich, und der Jager brachte es, etwa zehn
Meter entfernt, parallel zur Ghost.

Er behielt die Buchse in der einen Hand und liel3
die Takel mit der andern hinab. Als Bug und Steven
festgemacht waren und die beiden Manner sich
anschickten, an Bord zu kommen, nahm der Jager
seine Buchse, als ob er sie an einen sicheren Platz
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stellen wollte.

.Fallen lassen!" rief Wolf Larsen, und der Jager
gehorchte, als ob sie glihend ware.

Einmal an Bord, holten die beiden Gefangenen
das Boot ein und trugen auf Wolf Larsens
Anweisung den verwundeten Steuermann in die
Back.

~Wenn unsere flinf Boote ebenso tlichtig sind
wie Sie und ich, werden wir eine hubsche
Mannschaft zusammenbekommen", sagte Wolf
Larsen zu mir.

,0er Mann, den Sie getroffen haben - ich hoffe,
er ist -", sagte Maud Brewster mit zitternder
Stimme.

~Schulterschul®!" antwortete er. ,Nichts Emstes.
Herr van Weyden wird ihn in drei bis vier Wochen
wieder auf die Beine bringen. Aber die da driben
wird er allem Anschein nach kaum durchbringen”,
fugte er hinzu und wies auf das dritte Boot der
Macedonia, auf das ich jetzt lossteuerte und das
sich beinahe auf der gleichen Hohe wie wir befand.
,Das ist Horners und Smokes Arbeit. Ich habe
ihnen gesagt, dal} ich lebendige Manner brauche
und keine Leichen. Aber die Freude am Treffen ist
eine zu grolte Versuchung, wenn man erst einmal
SchielRen gelernt hat. Haben Sie es je versucht,
Herr van Weyden?"

Ich schittelte den Kopf und betrachtete ihr Werk.
Es war in der Tat blutig gewesen, und jetzt waren
sie einfach weitergefahren und hatten sich unsern
andern drei Booten bei ihrem Angriff auf die Gbrigen
Feinde  angeschlossen. Das sich  selbst
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uberlassene Boot lag in einem Wellental und rollte
wie trunken Uber den Schaum, wahrend das lose
Sprietsegel im rechten Winkel herausstak und im
Winde flatterte. Jager und Ruderer lagen hilflos auf
dem Boden, der Steuermann jedoch

lag quer Uber dem Schandeckel, halb Uber der
Reling, seine Arme schleiften das Wasser, und sein
Kopf rollte von einer Seite zur andem.

.Halten Sie gerade auf den Haufen los, Herr van
Weyden!" befahl Wolf Larsen.

Als wir naher kamen, hatte das Feuer aufgehort,
und wir sahen, dall der Kampf vorbei war. Die
beiden letzten Boote waren von unsemn funf
erbeutet worden, und alle sieben lagen jetzt
zusammengedrangt da und warteten darauf, von
uns aufgenommen zu werden.

~>ehen Sie dort!" rief ich unwillkirlich, indem ich
nach Nordwest wies, wo dunkler Rauch aufstieg.

»~Ja, ich hab es gesehen", erwiderte Wolf Larsen
ruhig. Er mal} die Entfernung zur Nebelbank und
blieb einen Augenblick stehen, um die Starke des
Windes zu fuhlen. ,Ich denke, wir schaffen es. Aber
Sie kdnnen sich darauf verlassen, dal® mein teurer
Bruder uns auf die Springe gekommen ist und
geradewegs auf uns losgeht. Schauen Sie nur!"

Der Rauchfleck wuchs plétzlich und war sehr
schwarz.

,Ich werde schon noch mit dir fertig, und wenn
du zehnmal mein Bruder bist!" frohlockte er. ,Du
kannst froh sein, wenn deine alte Maschine nicht in
tausend Stuicke springt."

Als wir beilegten, loste sich der scheinbare
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Wirrwarr. Die Boote verteilten sich auf beide Seiten,
und die Leute kamen gleichzeitig an Bord. Sobald
die Gefangenen Uber die Reling geklettert waren,
wurden sie von unsern Jagern in die Back
geschafft, wahrend unsere Matrosen die Boote
einholten, sie in wirrem Durcheinander auf Deck
fallen lieRen und sich nicht einmal Zeit nahmen, sie
festzuzurren. Wir waren schon in voller Fahrt; als
das letzte Boot aus dem Wasser gehoben wurde
und Uber die Reling schwang, waren bereits alle
Segel gesetzt.

Eile tat indessen auch not. Die Macedonia,
deren Schlot schwarzesten Rauch ausstiel3, kam
aus Nordwest herangejagt. Ohne die Boote, die ihr
geblieben waren, zu beachten, hatte sie ihren Kurs
so gesetzt, dald sie uns Uberholen mufdte. Sie fuhr
nicht gerade auf uns los, sondern ihr Kurs bildete
einen spitzen Winkel zu dem unsern, und wir
mufdten uns gerade am Rande der Nebelbank
treffen. Dort oder nirgends konnte die Macedonia
hoffen, uns zu fangen. Die einzige Rettung
wiederum war, diesen Punkt vor der Macedonia zu
erreichen.

Wolf Larsen steuerte. Seine Augen funkelten
und blitzten, wahrend er jede Einzelheit der
Verfolgungsjagd in sich aufsog. Bald durchforschte
er die See in Luv nach Anzeichen, ob der Wind sich
legte oder auffrischte, bald blickte er nach der
Macedonia, dann wieder schweiften seine Augen
Uber die Segel, und er gab Befehl, hier eine Leine
zu lockern, dort eine anzuziehen, bis er aus der
Ghost alles herausholte, was sie zu leisten
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vermochte. Aller Streit, aller Groll waren vergessen,
und ich war erstaunt Uber die Bereitwilligkeit, mit
der die Mannschaft, die so lange seine Brutalitat
erduldet hatte, jetzt seine Befehle ausfuhrte.
Seltsam: Ich mufdte an den unglicklichen Johnson
denken, und als wir uns so Uber die Wellen hoben
und ganz auf die Seite legten, wurde ich mir eines
Bedauerns bewult, dald er jetzt nicht am Leben
und mit dabei war. Er hatte die Ghost so geliebt,
und ihre Mandvrierfahigkeit hatte ihn so begeistert.

,Holt lieber eure Gewehre, Jungs!" rief Wolf
Larsen unsermn Jagern zu, und die funf Mann
stellten sich, die Blchsen in der Hand, an die
Leereling und warteten.

Die Macedonia war jetzt nur noch eine Meile
entfernt, der schwarze Rauch walzte sich im
rechten Winkel aus ihrem Schomnstein, so
wahnsinnig durchpfliigte sie mit ihrer Fahrt von
siebzehn Knoten die Wogen. ,Heulend durchs
Meer!" zitierte Wolf Larsen, wahrend er auf sie
blickte. Wir schafften nicht mehr als neun Knoten,
aber die Nebelbank war jetzt ganz nahe. Ein
Rauchballen l6ste sich vom Deck der Macedonia.
Wir horten einen schweren Knall, und in unserm
GrolRsegel zeigte sich ein rundes Loch. Sie
schossen auf uns mit einer der kleinen Kanonen,
die sie dem Gerucht nach an Bord hatten. Unsere
Leute, die mittschiffs in einem Haufen
zusammenstanden, schwangen die Muatzen und
erhoben ein Hohngeschrei. Wieder ein grolder
Rauchballen und ein lauter Knall. Diesmal ging die
Kugel nicht mehr als sechs Meter achtem vorbei
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und tanzte zweimal in Luv von Welle zu Welle, ehe
sie versank.

Mit Gewehren wurde nicht geschossen aus dem
einfachen Grunde, weil alle Jager der Macedonia
entweder in den Booten oder unsere Gefangenen
waren. Als der Abstand zwischen den beiden
Fahrzeugen noch eine halbe Meile betrug, ril3 ein
dritter Schul} ein zweites Loch in unser Grof3segel.
Dann verschwanden wir im Nebel. Er legte sich um
uns und verbarg uns mit dichten, feuchten
Schleiern.

Der plotzliche Ubergang wirkte erschreckend.
Eben noch waren wir in dem klaren Sonnenschein,
mit dem blauen Himmel Uber uns, gesegelt,
wahrend die Wogen weit bis zum Horizont rollten
und sich brachen und ein Schiff sich, Rauch, Feuer
und eiserne Geschosse speiend, wie toll auf uns
losstlirzte. Und auf einmal, nur den Bruchteil einer
Sekunde spater, war die Sonne ausgeldscht, es
gab keinen Himmel mehr, selbst unsere
Mastspitzen waren dem Blick entzogen, und unser
Horizont war so, wie ihn tranenverschleierte Augen
sehen mogen. Der graue Nebel trieb wie feiner
Spriuhregen an uns vorbei. Jedes Wollfaserchen an
unsern Kleidern, jedes Harchen auf unserm Kopfe
und in unserm Gesicht war mit kristallenen
Klgelchen wie mit Juwelen besetzt. Die Wanten
tropften vor Nasse; es tropfte von dem Tauwerk
uber uns, und an der Unterseite der Spieren
nahmen die Tropfen die Form langer, flieRender
Reihen an, die sich bei jedem Uberholen des
Schoners loslosten und wie ein Sturzregen auf das
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Deck geschleudert wurden. Ich hatte ein Geflhl des
Eingesperrtseins und  Erstickens. Wie das
Gerausch, das das Schiff bei seinem Stampfen
durch die Wogen machte, von dem Nebel
zuruckgeworfen wurde, so auch die Gedanken. Der
Geist bebte zurtck vor der Betrachtung einer Welt
jenseits der Schleier, die uns umschlossen. Dies
war die Welt, das Universum selbst, seine Grenzen
waren so eng, dal} es einen verlangte, beide Arme
auszustrecken und sie zurickzustof3en.Alles
andere war nur ein Traum, ja nichts als Erinnerung
an einen Traum.

Es war unheimlich, geisterhaft. Ich sah Maud
Brewster an und flhlte, dal® es ihr ahnlich erging.
Dann sah ich auf Wolf Larsen, aber auf ihn schien
es keinen Eindruck zu machen. Sein ganzes
Interesse galt lediglich der Gegenwart und ihren
Erfordernissen. Er stand immer noch am Steuerrad,
und ich fuhlte, dal} er die Zeit mal3, den Lauf der
Minuten nach der Bewegung, jedem Uberkréangen
der Ghost berechnete.

,Gehen Sie nach vorn, und halten Sie hart an
den Wind, aber ohne Larm", sagte er leise zu mir.
,Holen Sie zuerst die Toppsegel ein. Stellen Sie an
alle Schote Leute. Aber kein Rasseln von Blocken,
kein lautes Wort. Keinen Larm, horen Sie, keinen
Larm!"

Als alles bereit war, wurde der Befehl ,Hart an
den Wind!" von Mann zu Mann weitergegeben, bis
er mich erreichte; und die Ghost schwang sich
wirklich fast gerauschlos um die Backbordhalsen
herum. Das einzige, was man horte - einige
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Zeisinge, die im Winde flatterten, ein paar Bldcke,
die knarrten, eine Rolle, die kreischte -, wurde
geisterhaft von der schweren Decke, die uns
einhullte, zurickgeworfen.

Wir waren kaum mit dem Mandver fertig, als der
Nebel sich plotzlich zu verdinnen schien, wir uns
wieder im Sonnenschein befanden und das Meer
bis zum Horizont ausgebreitet vor uns lag. Aber der
Ozean war leer. Keine =zornige Macedonia
durchbrach die Flache oder verdunkelte den
Himmel mit ihrem Rauch. Wolf Larsen bralte sofort
vierkant und lief am Rande der Nebelbank entlang.
Seine Absicht war einleuchtend. Er war in Luv des
Dampfers in den Nebel gegangen, und wahrend die
Macedonia, um ihn zu fangen, blind hineingestol3en
war, hatte er jetzt sein Versteck verlassen, um es
auf der Leeseite wieder aufzusuchen. Gllickte sein
Plan, so ware das alte Gleichnis von der
Stecknadel im Heuschober schwach gewesen
neben der Aussicht seines Bruders, ihn zu finden.
Es sollte jedoch nicht lange dauemn. Wir hatten
Fock und Grol3segel gejibbt, jetzt setzten wir die
Toppsegel und fuhren wiederin den Nebel hinein.
Wahrend wir hineintauchten, hatte ich darauf
schworen mdgen, in Luv einen schwarzen Rumpf
gesehen zu haben. Ich warf einen raschen Blick auf
Wolf Larsen. Schon waren wir im Nebel begraben,
aber er nickte. Auch er hatte es gesehen - die
Macedonia hatte sein Mandver erraten, und um ein
Haar hatte sie uns Uberrumpelt. Es war das Werk
eines Augenblicks gewesen, aber kein Zweifel: Wir
waren ungesehen entwischt.
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,Das kann er so nicht weitermachen", sagte Wolf
Larsen. ,Er mull umkehren, schon seiner Boote
wegen. Schicken Sie einen Mann ans Rad, Herr
van Weyden, halten Sie vorlaufig diesen Kurs, und
dann kénnen Sie die Wachen verteilen. Wir werden
uns diese Nacht nicht viel Ruhe gonnen konnen. -
Aber ich hatte doch funfhundert Dollar gegeben”,
fugte er hinzu, ,um nur finf Minuten an Bord der
Macedonia zu sein und meinen Bruder fluchen zu
hoéren. - Und nun, Herr van Weyden", sagte er zu
mir, als er beim Rad abgelost war, ,mussen wir
unsere neuen Leute bewillkommnen! Geben Sie
den Jagern recht viel Whiskey, und sorgen Sie
daftr, da® auch einige Flaschen nach vorn
kommen. Ich moéchte wetten, dald morgen alle bis
auf den letzten Mann umgestimmt sind und
ebensogern fur Wolf Larsen jagen wie bisher fiur
Tod Larsen."

LAber werden sie nicht durchbrennen wie
Wainwright?" fragte ich.

Er lachte verschmitzt. ,Nicht, solange unsere
alten Jager ein Wortchen mitzureden haben. Fir
jedes Fell, das die neuen Jager schielden, gebe ich
ihnen einen Dollar zur Teilung. Wenigstens die
Halfte ihres Jubels heute morgen ist auf dieses
Versprechen zurtckzufuhren. Oh, wenn es auf sie
ankommt, wird niemand durchbrennen. Und nun
ware es am besten, wenn Sie nach vorn gingen
und lhren Lazarettdienst verrichteten. Eine
stattliche Anzahl Patienten wartet auf Sie."

Wolf Larsen entschlof3 sich, die Verteilung des
Whiskeys selbst vorzunehmen. Ich hatte schon
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viele in meinem Leben Whiskey trinken sehen, aber
nie, wie diese Manner ihn

tranken: aus Konservendosen, aus Krugen und
Flaschen in unendlichen Zugen. Und sie begnugten
sich nicht mit einem oder zweien. Sie tranken und
tranken, und immer mehr Flaschen wanderten nach
vorn, und immer mehr tranken sie.

Alle tranken. Die Verwundeten tranken; Oofty-
Oofty, der mir beim Verbinden half, trank. Nur Louis
hielt sich zurlck, er befeuchtete sich die Lippen nur
ganz vorsichtig, stimmte aber in den allgemeinen
Larm mit ein wie der Schlimmste von ihnen. Es war
eine zugellose Schwelgerei. Mit lauter Stimme
erorterten sie die Kampfe des Tages, stritten sich
uber Einzelheiten oder wurden zartlich und
schlossen Freundschaft mit denen, gegen die sie
gekampft hatten. Gefangene wie Sieger sanken
sich in die Arme und schworen sich mit machtigen
Flichen gegenseitig ihre Hochachtung und
Wertschatzung.

Es war ein seltsamer und schrecklicher Anblick,
der kleine, von Kojen umrahmte Raum, dessen
Boden und Wande hipften und schwankten, das
tribe Licht, in dem die schwingenden Schatten sich
ungeheuerlich verlangerten und verkurzten, die
rauchgeschwangerte Luft, der Geruch der Korper
und der Jodtinktur und der Anblick der erregten
Menschen. Ich beobachtete Oofty-Oofty, der das
Ende einer Bandage hielt und auf das Schauspiel
blickte. Seine samtenen, strahlenden Augen
glitzerten wie die eines Rehs, und doch wufdte ich,
dall ein barbarischer Teufel in seiner Brust
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schlummerte, der alle Sanftheit und die fast
frauenhafte Weichheit in seinen Zigen und seiner
Gestalt Lugen strafte. Und ich bemerkte das
knabenhafte Gesicht Harrisons - sonst ein gutes
Gesicht, jetzt aber das eines Teufels, verzerrt von
Leidenschaft, als er den neuen Kameraden von
dem Hollenschiff erzahlte, auf dem sie sich
befanden, und Fliiche auf das Haupt Wolf Larsens
herabregnen liel.

Wolf Larsen war es, immer Wolf Larsen, der
seine Mitmenschen unterjochte und peinigte. Ich
knirschte vor Wut mit den Zahnen, bis der Mann,
den ich verband, wunter meiner Hand
zusammenzuckte und Oofty-Oofty mich neugierig
anblickte. Ich fUhlte mich plétzlich von machtiger
Kraft beseelt. Etwas in meiner neuentdeckten Liebe
machte mich zum Riesen. Ich flurchtete nichts
mehr. Ich multe meinen Willen durchsetzen
konnen trotz meiner funfunddrei3ig hinter Buchern
verbrachten Jahre. Und so, auller mir,
hochgehoben von einem starken Machtgefihl, stieg
ich an Deck, wo der Nebel geisterhaft durch die
Nacht trieb und die Luft stf3, rein und still war.

Das Zwischendeck, wo die beiden verwundeten
Jager lagen, war eine Wiederholung der Back, nur
daf} hier nicht auf Wolf Larsen geflucht wurde, und
mit groRer Erleichterung erschien ich wieder an
Deck und ging nach achtern in die Kajute. Das
Abendbrot war bereit, und Wolf Larsen und Maud
warteten auf mich.

Wahrend Wolf Larsens Mannschaft sich so
schnell und grundlich wie moglich betrank, blieb er
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selbst ntchtern. Nicht ein Tropfen Schnaps kam
uber seine Lippen. Unter den jetzigen Umstanden
wagte er es nicht, und er hatte niemand, auf den er
sich verlassen konnte, aulRer Louis und mir, und
Louis stand am Rade. Wir segelten weiter durch
den Nebel, ohne Ausguck und ohne Lichter. Dal}
Wolf Larsen den Whiskey auf seine Leute
losgelassen hatte, wunderte mich, aber er kannte
sie und das Geheimnis, in Freundschaft
zusammenzukitten, was mit  Blutvergiel3en
begonnen hatte. Sein Sieg Uber Tod Larsen schien
eine merkwurdige Wirkung auf ihn auszuiben. Am
Abend zuvor hatte er sich in einen Katzenjammer
hineingeredet, und ich hatte einen seiner
charakteristischen Ausbruche erwartet. Aber nichts
war geschehen, und jetzt war er in glanzender
Stimmung. Vermutlich hatte sein Erfolg beim
Kapern so vieler Boote und Jager der gewohnlichen
Reaktion entgegengewirkt.

Wie gesagt, er war scheinbar in glanzender
Stimmung, als ich die Kajute betrat. Er hatte
wochenlang keine Kopfschmerzen gehabt, seine
Augen waren so klar wie der Himmel, seine dunkle
Gesichtsfarbe strahlte vor Gesundheit. Er war so
unterhaltsam, wie ich ihn noch nie gesehen hatte.
Es war, als ob er vor innerer Energie beinahe barst.
Fast im selben Augenblick begann er eine
Diskussion Uber die Liebe. Wie gewohnlich vertrat
er die rein materialistische, Maud die idealistische
Seite. Ich selbst beteiligte mich auler einigen
kurzen Bemerkungen und Einwanden nicht an der
Unterhaltung.
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In diesem Augenblick steckte Louis den Kopf in
die Kajute und flisterte: ,Leise! Der Nebel geht
hoch, und vorn ist die Backbordlaterne eines
Dampfers."

Wolf Larsen sprang an Deck, und zwar so rasch,
dal} er, als wir ihm nachgekommen waren, schon
die Zwischendecksluke Uber dem trunkenen Larm
geschlossen hatte und jetzt nach vorn eilte, um
auch die Backluke zu schliel3ien. Obwohl der Nebel
sich etwas gelichtet hatte, hing er noch Uber uns
und verdunkelte die Sterne, so dal die Nacht ganz
schwarz war. Gerade voraus konnte ich ein rotes
und ein weilles Licht sehen und eine Maschine
arbeiten horen: zweifellos die Macedonia.

Wolf Larsen war zum Huttendeck zuriickgekehrt,
und wir standen schweigend zusammen und
beobachteten die Lichter, die schnell vor unserm
Bug vorbeiglitten.

-Ein Gluck, dal sie keine Suchscheinwerfer hat!"
sagte Wolf Larsen.

,Wenn ich nun laut riefe?" fragte ich flisternd.

,D0ann waren wir erledigt", antwortete er. ,Aber
haben Sie auch daran gedacht, was sofort
geschehen wurde?"

Ehe ich Zeit hatte, meinem Wunsche, es zu
erfahren, Ausdruck zu verleihen, hatte er mich mit
dem Griff eines Gorillas an der Kehle gepackt und
gab mir einen splrbaren Begriff davon, wie er mir
ohne weiteres das Genick brechen wirde.

Im nachsten Augenblick liel3 er mich los, und wir
starrten wieder auf die Lichter der Macedonia.

,und wenn ich rufen wuarde?" fragte Maud.

253



,Sie sind mir zu teuer, als daf® ich Ihnen etwas
tun warde", sagte er sanft - ja, es lag eine
Zartlichkeit, fast eine Liebkosung in seiner Stimme,
die mich zusammenzucken liel3 -,,aber tun Sie es
doch lieber nicht, denn ich wirde prompt Herrn van
Weyden das Genick brechen."

,Dann darf sie meinetwegen gern rufen", sagte
ich trotzig.

.ich glaube kaum, dall sie den grofen
amerikanischen Kritiker Humphrey van Weyden
opfern wirde!" lachte er spéttisch.

Wir schwiegen, und wir hatten uns schon so
aneinander gewohnt, dafld das Schweigen uns nicht
verlegen machte; und als das rote und weile Licht
verschwunden waren, gingen wir wieder in die
Kajute, um das unterbrochene Abendbrot zu
beenden.

Wenn Wolf Larsen je den Gipfel des Lebens
erreichte, so tat er es jetzt. Immer wieder vergal®
ich meine eigenen Gedanken, um seinen
Ausfihrungen zu folgen, und ich folgte ihm mit
Erstaunen, unmittelbar bezwungen durch seinen
wunderbaren Verstand, durch den Zauber seiner
Leidenschaft, denn er predigte die Leidenschaft des
Aufruhrs.

Naturlich wurde dann Mutons Luzifer angefuhrt,
und die Kuihnheit, mit der Wolf Larsen diesen
Charakter zergliederte, war eine Offenbarung
seines unterdrickten Genies.

,Er vertrat eine verlorene Sache, und er furchtete
sich nicht vor Gottes Donnerkeilen", sagte Wolf
Larsen. ,Wenn er auch in die Holle gesturzt wurde,
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so blieb er doch unbesiegt. Ein Drittel der Engel
Gottes hatte er mitgebracht, und sofort stachelte er
die Menschen auf, sich gegen Gott zu emporen,
und gewann den gréften Teil aller menschlichen
Generationen fur sich und die Hdlle. Warum er vom
Himmel herabgeschleudert wurde? Weil er weniger
tapfer als Gott war? Weniger stolz? Weniger
ehrgeizig? Nein! Tausendmal nein! Gott war der
Starkere. Inm verlieh der Donner gro3ere Macht.
Luzifer aber war ein freier Geist. Dienen hiel3 fur ihn
ersticken. Er zog Leiden in Freiheit aller
Gluckseligkeit einer bequemen Knechtschaft vor. Er
machte sich nichts daraus, Gott zu dienen. Er
wollte niemand dienen. Er stand auf eigenen
FURen. Er war eine Personlichkeit."
Dann zitierte er:

JHier endlich

Winkt uns die Freiheit, hat der Allmé&chtige

Die Zelte seines Neides nicht gebaut

Und wird uns nicht vertreiben. Unsre Herrschaft
Ist sicher hier; und herrschen, wie man will,

Ist schon den Ehrgeiz wert auch in der Hélle:
Dort lieber Herrscher als im Himmel Knecht!"

Es war der trotzige Ruf eines machtigen Geistes.
Die Kajute hallte wider von seiner Stimme, wie er
so, hin und her schwankend, das sonnengebraunte
Gesicht leuchtend und mit stolz zurickgeworfenem
Kopf dastand und den Blick fest und
unwiderstehlich auf Maud heftete, die in der Tur
stand.
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Wieder lag dies unsagbare Entsetzen in ihrem
Blick, und, beinahe flisternd, sagte sie: ,Sie sind
Luzifer."

Die Tar schlol sich, und sie war fort. Er starrte
ihr eine Weile nach, dann kam er wieder zu sich
und wandte sich zu mir: ,lch will Louis am Rad
ablésen", sagte er kurz. ,Um Mitternacht werden
Sie mich ablésen. Jetzt legen Sie sich am besten
nieder und schlafen ein bildchen."

Er zog ein Paar Fausthandschuhe an, setzte
seine Mutze auf und stieg die Treppe hinauf,
wahrend ich  seiner  Aufforderung,  mich
niederzulegen, Folge leistete. Ohne einen mir
bewul3ten Grund, nur einer geheimnisvollen
Eingebung folgend, entkleidete ich mich nicht,
sondern legte mich vollig angekleidet in die Koje.
Eine Zeitlang lauschte ich auf den Larm im
Zwischendeck und stellte Betrachtungen an uber
die Liebe, die zu mir gekommen war, aber mein
Schlaf war auf der Ghost gesund und nattrlich
geworden, und bald erstarben Singen und
Schreien, meine Augen schlossen sich, und mein
Bewultsein sank in den Halbtod des Schlummers.

Ich weild nicht, was mich weckte, aber ich stand
ganz wach vor meiner Koje, und meine Seele
zitterte wie in Gefahr, als hatte mich
Trompetenschall gerufen. Ich ri} die Tur auf. Die
Kajutslampe war tief her abgebrannt. Und ich sah
Maud, meine Maud, die sich aus den Armen Wolf
Larsens zu befreien suchte. Ich konnte ihre
verzweifelten Anstrengungen sehen, sie prefte ihr
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Gesicht gegen seine Brust, um zu entkommen.
Alles dies sah ich in einem Nu, und schon sprang
ich in die Kajute. Ich schlug ihm mit der Faust
mitten ins Gesicht, aber der Schlag hatte keine
Kraft. Er brillte wie ein wildes Tier und schleuderte
mich mit der Hand weg. Ich stiel3 gegen die Tur des
Raumes, in dem Thomas Mugridge friher
geschlafen hatte, und das Paneel zersplitterte unter
der Wucht meines Korpers. Schwankend richtete
ich mich wieder auf und befreite mich mit Mihe aus
den Trimmem der Tur. Einen Schmerz fuhlte ich
nicht, ich war nur von einer grenzenlosen Wut
beherrscht. Ich glaube, dal ich laut schrie, als ich
ihn  zum zweitenmal mit gezucktem Messer
ansprang.

Aber es muldte etwas geschehen sein. Sie
taumelten auseinander. Ich war schon mit dem
Messer Uber ihm, aber ich hielt den Stol¥ zurick.
Ich war verwirrt. Maud Ilehnte sich mit
ausgestreckter Hand gegen das Schott. Wolf
Larsen aber schwankte, die Linke gegen die Stirn
gepref3t und die Augen bedeckend, wahrend er
halb betaubt mit der Rechten nach einem Halt
suchte.

Er stiel3 gegen die Wand, sein Korper schien bei
der Beruhrung eine physische Erleichterung zu
spuren, die Muskeln erschlafften, es war, als hatte
er den verlorenen Kurs wiedergefunden, als wisse
er wieder, wo er sich befand, als habe er wieder
einen Halt.

Dann Ubermannte mich wieder die Wut. Alles
Unrecht, alle Demutigungen, alles, was ich und
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andere durch ihn erlitten, die Ungeheuerlichkeit, die
allein in der Existenz dieses Mannes lag, stand in
blendender Helle vor mir. Blind, wahnsinnig, sprang
ich von neuem auf ihn los und stieR ihm das
Messer in die Schulter. Mir war sofort klar, dal} es
nichts als eine Fleischwunde war - ich hatte den
Stahl an seinem Schulterblatt knirschen hoéren -,
und ich hob nochmals das Messer, um ein Ende zu
machen.

Aber Maud hatte meinen ersten Stol3 gesehen
und schrie: ,Nicht! Bitte nicht!"

Ich liel3 einen Augenblick den Arm sinken - nur
einen Augenblick. Dann erhob ich das Messer
wieder, und es ware sicher aus gewesen mit Wolf
Larsen, ware sie nicht dazwischengetreten.

,Um meinetwillen!" flehte sie.

,Um lhretwillen will ich ihn téten!" rief ich und
versuchte, meinen Arm frei zu machen, ohne sie zu
verletzen.

»otilll" sagte sie und legte mir die Hand sanft auf
die Lippen.

Ich hatte sie kissen mogen, wenn ich es nur
gewagt hatte, denn inmitten meiner Wut wirkte ihre
Berlhrung so suf}, so unsagbar suR.

,Bitte, bitte", flehte sie, und sie entwaffnete mich
mit diesen Worten, wie sie mich - das habe ich
spater erfahren - stets mit ihnen entwaffnen wird.

Ich trat zurick und steckte das Messer in die
Scheide. Ich blickte auf Wolf Larsen. Er prel3te die
Linke immer noch gegen die Stirn und bedeckte
seine Augen. Sein Kopf war gebeugt. Er schien
plotzlich gelahmt zu sein. Sein Korper knickte in
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den Huften ein, seine machtigen Schultern sackten
nach vorn.

,van Weyden!" rief er heiser und mit einem
Klang von Angst in der Stimme. ,Van Weyden, wo
sind Sie?"

Ich blickte Maud an.

Sie sagte nichts, nickte nur.

JHier", antwortete ich und trat zu ihm. ,Was ist
mit lhnen?"

.Helfen Sie mir auf einen Stuhl", sagte er mit
derselben furchtsamen Stimme. ,Ich bin ein kranker
Mann, ein sehr kranker Mann, Hump", sagte er, als
meine stltzenden Arme ihn loslieRen und er auf
den Stuhl sank.

Sein Kopf fiel vorniber auf den Tisch und wurde
in seinen Handen begraben. Ab und zu schwankte
er wie vor Schmerz hin und her. Als er einmal
aufblickte, sah ich den Schweil3 in schweren
Tropfen unter den Haarwurzeln auf seiner Stim
stehen.

och bin ein kranker Mann, ein sehr kranker
Mann", wiederholte er immer wieder.

.Was ist Ihnen denn?" fragte ich, indem ich ihm
meine Hand auf die Schulter legte. ,Kann ich was
fur Sie tun?" Aber er schittelte meine Hand mit
einer ungeduldigen Bewegung ab, und eine Weile
stand ich schweigend neben ihm. Maud starrte ihn
mit einem Ausdruck von Furcht und Schrecken an.
Wir hatten keine Ahnung, was ihm geschehen war.

.,Hump", sagte er endlich, ,Ilch mufl} in die Koje.
Reichen Sie mir lhre Hand. Es wird gleich
vorubergehen. Ich glaube, es sind die verfluchten

259



Kopfschmerzen. Ich hatte es schon gefiirchtet. Ich
hatte ein Gefuhl - nein, ich weil nicht, was ich rede.
Helfen Sie mir in meine Koje!"

Als ich ihn aber in die Koje gebracht hatte,
vergrub er wieder sein Gesicht in den Handen,
bedeckte die Augen, und als ich mich zum Gehen
wandte, horte ich ihn murmeln: ,Ich bin ein kranker
Mann, ein sehr kranker Mann."

Als ich herauskam, sah Maud mich fragend an.
Ich schittelte den Kopf und sagte: ,Es ist ihm etwas
zugestolien. Was, weil} ich nicht. Er ist hilflos und
furchtsam - sicher das erste Mal in seinem Leben.
Es muld geschehen sein, noch ehe er den
Messerstich erhielt, denn der hat ihn nur ganz
oberflachlich getroffen. Sie missen doch gesehen
haben, was es war."

Sie schuttelte den Kopf. ,lch habe nichts
gesehen. Es ist mir genauso ratselhaft. Er liel3 mich
plotzlich los und taumelte. Aber was tun wir? Was
soll ich tun?"

,Warten Sie bitte, bis ich wiederkomme",
antwortete ich kurz.

Ich ging an Deck. Louis stand am Rad. ,Du
kannst nach vorn gehen und dich hinlegen", sagte
ich und nahm selbst das Ruder.

Er gehorchte ohne Zdgern, und ich befand mich
allein an Deck der Ghost. So leise wie moglich
geite ich die Toppsegel auf, fierte AulRenkllver und
Stagsegel, holte den Kluver nach backbord und
legte das GrofRsegel hart an den Wind. Dann ging
ich zu Maud hinunter. Zum Zeichen des
Schweigens legte ich den Finger auf die Lippen und
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trat in Wolf Larsens Raum. Er befand sich noch in
demselben Zustand, wie ich ihn verlassen hatte,
und bewegte den Kopf - fast schlangenartig - hin
und her.

.Kann ich etwas fur Sie tun?" fragte ich.

Er gab zuerst keine Antwort, als ich aber meine
Frage wiederholte, sagte er: ,Nein, nein, es ist gut.
Lassen Sie mich allein bis morgen frih."

Als ich mich aber zum Gehen wandte, bemerkte
ich, dal} sein Kopf die schaukelnde Bewegung
wiederaufgenommen hatte. Maud wartete geduldig
auf mich, und mit einem freudigen Gefuhl bemerkte
ich die konigliche Haltung ihres frei erhobenen
Kopfes und ihre schénen ruhigen Augen. Ruhig und
zuversichtlich waren sie wie ihr Gemut.

,Wollen Sie sich mir flir eine Seereise von etwa
sechshundert Meilen anvertrauen?" fragte ich.

»oie wollen -?" sagte sie, und ich wullte, dal} sie
meine Absicht erraten hatte.

»~Ja, eben das", antwortete ich. ,Uns bleibt keine
Wahl als das offene Boot."

,Jm meinetwillen, meinen Sie?" sagte sie. ,Sie
selbst sind doch gewild hier ebenso sicher wie
bisher."

,Nein, wir haben beide keine andere Moglichkeit
als das offene Boot", wiederholte ich tapfer. ,Wollen
Sie sich bitte so warm wie mdoglich ankleiden und
alles, was Sie mitnehmen wollen,
zusammenpacken. Und machen Sie so schnell wie
maoglich", fugte ich hinzu, als sie sich umwandte,
um ihre Kajute aufzusuchen. Die Vorratskammer
befand sich gerade unter der Kajute, ich offnete die
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Falltir, nahm ein Licht und stieg hinunter, um mich
mit Proviant zu versorgen. Ich wahlte hauptsachlich
Konserven, und als ich fertig war, streckten sich mir
ein Paar Hande willig entgegen, um in Empfang zu
nehmen, was ich ihnen zureichte.Wir arbeiteten
schweigend. Ich verschaffte mir auch Decken,
Fausthandschuhe, Olzeug, Miitzen und &hnliches
aus der Vorratskiste. Es war keine Kleinigkeit, sich
in einem kleinen Boot der rauhen, stirmischen See
anzuvertrauen, und es war durchaus notwendig,
sich gegen Kalte und Nasse zu schutzen.

Wir schafften fieberhaft, um unsern Raub an
Deck zu bringen und mittschiffs zu schleppen, ja wir
strengten uns so an, dall Maud, die nicht Uber
grolRe Korperkrafte verfligte, erschopft aufgab. Ich
war mir auch bewuldt, dal} es nicht unwichtig far
uns war, Waffen zu besitzen, und so ging ich in
Wolf Larsens Kabine, um sein Gewehr und seine
Bldchse zu holen. Ich sprach ihn an, aber er gab
keine Antwort, obgleich sein Kopf hin und her
schwankte und er nicht schlief. ,Leb wohl, Luzifer!"
flusterte ich, wahrend ich leise die Tur schlol3.

Das nachste, was ich mir verschaffen mulfte,
war Munition - ein leichtes Unterfangen, obwohl ich
dazu auf die Laufbriicke mufRte. Hier bewahrten die
Jager die Munitionsvorrate auf, die sie mit in die
Boote nahmen, und hier, nur wenige Schritte von
ihrem wisten Gelage, nahm ich zwei Kisten.

Dann mufdte ein Boot hinabgelassen werden.
Dies war keine Kleinigkeit flir einen einzelnen
Mann. Als ich die Zurringe entfernt hatte, heildte ich
es zuerst am Vordertakel und dann achtern, bis es
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klar von der Reling kam. Dann liel ich es immer
abwechselnd an den beiden Takeln hinunter, bis es
an der Schiffsseite dicht Uber dem Wasser hing. Ich
vergewisserte mich, dall es richtig mit Riemen,
Klampen und Segel versehen war. Das Wichtigste
war Trinkwasser, und ich nahm daher samtliche
Fasser aus den andern Booten. Da es alles in allem
neun Boote waren, hatten wir nun Wasser in Hille
und Fulle und zugleich Ballast, obwohl wir jetzt
Gefahr liefen, das Boot zu Uberlasten, wenn wir den
ganzen Proviant Ubernahmen.

Wahrend Maud ihn mir reichte und ich ihn im
Boot verstaute, kam ein Matrose aus der Back an
Deck. Er blieb eine Weile an der Luvreling stehen
(wir waren an der Leereling beschaftigt) und
schlenderte dann langsam mittschiffs, wo er wieder
haltmachte und, mit dem Rlcken gegen uns, in die
Windrichtung Dblickte. Ich konnte mein Herz
schlagen hoéren, wahrend ich mich im Boot
verkroch. Maud hatte sich aufs Deck gleiten lassen
und lag, wie ich wulte, regungslos im Schatten der
Reling. Aber der Mann wandte sich nicht ein
einziges Mal um, er reckte die Arme, gahnte, schritt
wieder zur Back und verschwand.

Nach einigen Minuten waren wir mit dem
Verladen fertig, und ich lie® das Boot zu Wasser.
Als ich Maud Uber die Reling half und ihren Koérper
dicht an meinem fiuhlte, konnte ich nur mit Mihe
den Ruf ,Ich liebe Sie! Ich liebe Sie!" unterdricken.

Ich hielt mich mit der einen Hand an der Reling
fest und stitzte sie mit der andern, und mich
durchzuckte einen Augenblick ein Gefuhl von Stolz.
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Ich besal} Krafte, wie ich sie noch vor wenigen
Monaten nicht gehabt - an dem Tage, als ich mich
von Charley Furaseth verabschiedet hatte, um mit
der ungliickseligen Martinez nach San Franzisko zu
fahren.

Das Boot hob sich auf einer Woge, Mauds FuRe
berthrten den Boden, und ich liel3 ihre Hande los.
Dann warf ich die Takel los und sprang ihr nach.
Ich hatte noch nie im Leben gerudert, aber ich legte
die Riemen aus und bekam mit gro3er Anstrengung
das Boot klar von der Ghost. Dann versuchte ich,
das Segel zu setzen. Ich hatte beobachtet, wie die
Bootssteurer und Jager ihre Sprietsegel setzten,
aber es war doch mein erster Versuch. Ich brauchte
zwanzig Minuten, um zu machen, was sie in
vielleicht zweien schafften, aber schliel3lich war es
getan, und, die Ruderpinne in der Hand, ging ich in
den Wind.

,oort liegt Japan", bemerkte ich, ,gerade vor
uns."

.,Humphrey van Weyden, Sie sind ein mutiger
Mann!" sagte sie.

.,Nein", antwortete ich, ,aber Sie sind eine mutige
Frau."

Wie auf eine gemeinsame Eingebung wandten
wir den Kopf,um noch einen letzten Blick auf die
Ghost zu werfen. lhr niedriger Rumpf hob sich und
rollte auf der Woge, ihre Segel schimmerten
undeutlich in der Nacht, das festgemachte Rad
kreischte, dann entschwand sie unsern Blicken,
und wir waren allein auf dem dunklen Meer.
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Neuntes Kapitel

Grau und frostig brach der Tag an. Das Boot lag
scharf an dem frischen Winde, und der Kompalf}
zeigte, dal} wir genau den Kurs nahmen, der uns
nach Japan fuhrte. Trotz der Fausthandschuhe
waren meine Finger kalt und klamm vom Halten
des Steuerruders. Meine Fule brannten vor Frost,
und ich hoffte nur, dal3 die Sonne scheinen wirde.

Vor mir, auf dem Boden des Bootes, lag Maud.
Sie wenigstens hatte es warm, denn sie war in
Decken eingehulit.

Lange blickte ich auf sie, lie® meine Augen auf
dem wenigen ruhen, das von ihr sichtbar war, wie
ein Mann das betrachtet, was ihm das Teuerste auf
der Welt ist. So hartnackig war mein Blick, dal} sie
sich schliellich unter den Decken regte. Der
oberste Zipfel wurde weit zurlickgeschlagen, und
sie lachelte mich mit Augen an, die noch schwer
vom Schlaf waren. ,Guten Morgen, Herr van
Weyden", sagte sie, ,haben Sie schon Land
gesichtet?"

.Nein", antwortete ich, ,aber wir nahern uns ihm
mit einer Geschwindigkeit von sechs Meilen in der
Stunde."

Sie blickte mich erschrocken an.

»LAber das sind ja hundertvierundvierzig Meilen in
vierundzwanzig Stunden", flgte ich beruhigend
hinzu.

Ihre Zuge erhellten sich. ,Und wie weit ist es?"

.In dieser Richtung liegt Sibirien", sagte ich und
wies nach Westen. ,Aber etwa sechshundert
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Meilen westwarts liegt Japan. Wenn der Wind
anhalt, werden wir es in funf Tagen schaffen.",Und
wenn Sturm kommt? Dann kann sich das Boot wohl
nicht halten?" Sie hatte eine eigene Art, einem in
die Augen zu blicken und die Wahrheit zu fordemn,
und so blickte sie mich auch jetzt an, als sie die
Frage stellte.

,Dann mufte es schon sehr stirmen", sagte ich
zogernd.

,und wenn es sehr stirmt?"

Ich nickte. ,Aber es kann auch jederzeit
geschehen, dald wir von einem Robbenschoner
aufgenommen werden. Dieser Teil des Ozeans
wird sehr viel von ihnen befahren."

,Gott, Sie sind ja ganz durchgefroren!" rief sie
aus. ,Sehen Sie: Sie zittern ja. Sagen Sie nicht
nein; Sie zittern. Und ich lag hier warm und sicher
wie in Abrahams Schof3!"

,lIch kann nicht einsehen, was es an der Sache
geandert hatte, wenn Sie auch durchgefroren
waren", lachte ich.

»Ich werde es ja doch, sobald ich steuern gelernt
habe, was ja hoffentlich bald der Fall sein wird."

Sie setzte sich auf und begann ihre einfache
Toilette zu machen. Sie schittelte ihr Haar auf, da®
es ihr in einer braunen Wolke um Gesicht und
Schultem fiel. Ihr herrliches braunes Haar! Ich hatte
es kiussen mogen, es durch meine Finger gleiten
lassen, mein Gesicht darin vergraben mogen! Wie
verzaubert starrte ich sie an und vergal® das Ruder,
bis das Boot in den Wind lief und das flatternde
Segel mich an meine Pflicht mahnte.
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Ich war Uberrascht und froh, als ich sah, wie
weiblich sie war, denn in meiner Vorstellung hatte
ich fast ein gottliches, ganzlich unnahbares Wesen
aus ihr gemacht. So begrifdte ich auch mit Freuden
die kleinen Zuge, die sie doch alles in allem als
eine Frau aus Fleisch und Blut offenbarten.

Ich versuchte, das Ruder mit Hilfe eines Keils
festzumachen, und das Boot hielt seinen Kurs ganz
gut ohne meine Hilfe. Nur gelegentlich kam es zu
dicht an den Wind oder fiel etwas ab, aber jedesmal
richtete es sich von selbst wieder und benahm sich
uberhaupt recht befriedigend.

,und nun wollen wir fruhstlicken", sagte ich.
,<Zunachst aber mussen Sie sich etwas warmer
kleiden. "

Ich suchte ein neues Hemd hervor, das aus
demselben Stoff wie die Decken gemacht war. Ich
kannte das Gewebe und wuldte, dall es
wasserdicht war und selbst bei stundenlangem
Regen keine Feuchtigkeit durchlie®. Als sie es
Ubergestreift  hatte, vertauschte ich ihre
Knabenmutze gegen eine Mannerkappe, die grof
genug war, ihr Haar zu bedecken, und die, wenn
die Klappen heruntergeschlagen wurden, ihr ganz
uber Ohren und Hals ging. Die Wirkung war
bezaubernd. Nichts vermochte das kdstliche Oval,
die fast klassischen Brauen, die grofden braunen
Augen mit ihrem klaren, ruhigen Blick zu zerstoren.

Ein etwas starkerer Stol} traf uns, als wir gerade
einen Wogenkamm passierten. Das Boot legte sich
so viel Uber, dall der Rand der Reling die
Oberflache streifte und wir etwa eine Putze Wasser
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ubemahmen. Ich war gerade dabei, eine Dose
Zungenwurst zu 6ffnen. Ich liel} sie fallen, sprang
an die Schot und warf sie gerade noch im rechten
Augenblick hinuber. Das Segel schlug und flatterte,
und das Boot kam klar. Wenige Minuten spater
hatte ich es wieder in den Kurs gebracht und
konnte die Vorbereitungen zum Fruhstlck
wiederaufnehmen.

,ES funktioniert, wie es scheint, sehr gut, wenn
ich auch in seemannischen Fragen nicht sehr
erfahren bin", sagte sie und nickte beifallig mit dem
Kopf nach meiner Steuervorrichtung.

»<Aber es geht nur, solange wir mit dem Winde
segeln”, erklarte ich. ,Wenn wir den Wind dwars
haben oder kreuzen muissen, muf} ich doch
steuern."

.Ich muld gestehen, dal} mir lhre technischen
Ausdricke fremd sind", sagte sie. ,Aber ich
verstehe lhre Schluf3folgerung und bin nicht gerade
fron  daruber. Sie  kdénnen doch  nicht
ununterbrochen Tag und Nacht steuern. Sie
werden mir also nach dem Fruhstick meine erste
Unterrichtsstunde erteilen. Und dann werden Sie
sich hinlegen und schlafen. Wir werden
abwechselnd die Wache ubemehmen wie auf
einem Schiff."

.Ich weil} nicht, wie ich es lhnen beibringen
.soll", wandte ich ein. ,Ich bin ja selbst erst Schiiler.
Als Sie sich mir anvertrauten, haben Sie wohl kaum
bedacht, dal} ich keine Erfah-rung habe. Es ist das
erste Mal, daf} ich mich Uberhaupt in einem kleinen
Boot befinde."
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.,Dann mussen wir es eben gemeinsam lernen,
Kapt'n. Und da Sie einen Vorsprung von einer
Nacht haben, werden Sie mich lehren, was Sie
unterdessen gelemnt haben. Und nun das
Frahstlick! Die Luft macht hungrig!"

,Kaffee gibt es nicht!" sagte ich bedauernd und
reichte ihr mit Butter bestrichenen Zwieback und
eine Scheibe Zungenwurst. ,Und es wird keinen
Tee, keine Suppe und Uberhaupt nichts Warmes
geben, bis wir irgendwo an Land gekommen sind."

Nach einem einfachen Frihstiick, das durch eine
Tasse kalten Wassers gekront wurde, erhielt Maud
ihre erste Unterrichtsstunde im Steuern. Wahrend
ich sie unterwies, lernte ich selbst ein gut Teil; ich
wandte die Kenntnisse an, die ich mir durch das
Segeln der Ghost und das Beobachten der
Steuerleute in den Booten angeeignet hatte. Maud
war eine gelehrige Schilerin und lemte bald, den
Kurs zu halten, vor den WindstéRen zu luven und
im Notfall die Schot hinuberzuwerfen.

Als sie von der Arbeit offenbar Ubermidet war,
uberlie® sie mir wieder das Ruder. Ich hatte die
Decken zusammengelegt, aber sie breitete sie jetzt
wieder auf dem Boden aus. Als das geschehen
war, sagte sie: ,So, Kapt'n, jetzt gehen Sie in die
Koje. Und Sie werden bis zum zweiten Fruhstuck
schlafen - bis zum Mittagessen", verbesserte sie
sich, indem sie an die Zeiteinteilung auf der Ghost
dachte.

Was sollte ich tun? Sie bestand darauf und sagte
,Bitte, bitte!", worauf ich ihr das Ruder Uberliel3 und
gehorchte. Ich hatte ein wundersames Gefuhl, als
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ich in das Bett kroch, das sie mir mit ihren Handen
bereitet hatte. Die Ruhe und Selbstbeherrschung,
die einen so bedeutsamen Teil ihres Wesens
ausmachten, schienen sich den Decken mitgeteilt
zu haben. Ich sank in eine sanfte Schlafrigkeit und
Zufriedenheit. Das feine Oval mit den braunen
Augen in dem Rahmen der Fischermutze wiegte
sich vor dem Hintergrund grauer Wolken und
grauer Wogen - dann wuldte ich, dald ich geschlafen
hatte.

Ich sah auf meine Uhr. Ich hatte sieben Stunden
geschlafen. Und sie hatte sieben gesteuert! Als ich
das Ruder nahm, mufdte ich ihr die verkrampften
Finger 6ffnen. All ihr bikchen Kraft war erschopft,
und sie war nicht einmal imstande, sich von ihrem
Platz zu bewegen. Ich muflte die Schot
fahrenlassen, um ihr in das warme Nest von
Decken zu helfen und ihre Hande und Arme zu
reiben.

sIch bin so mide!" sagte sie; ihr Atem ging
schnell, und sie liel3 ihren Kopf mit einem Seufzer
sinken.

Aber im nachsten Augenblick richtete sie sich
wieder auf. ,Jetzt schelten Sie aber nicht, wagen
Sie nicht zu schelten!" rief sie in gespieltem Trotz.

,lch hoffe, dal} ich kein boses Gesicht mache",
sagte ich emst, ,denn ich versichere lhnen, dal ich
nicht im geringsten argerlich bin."

.Nein", meinte sie nachdenklich. ,Es sieht nur
vorwurfsvoll aus."

,Dann ist es ein ehrliches Gesicht und druckt nur
aus, was ich fihle. Sie haben unrecht sowohl
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gegen sich selbst wie gegen mich gehandelt. Wie
soll ich in Zukunft Vertrauen zu lhnen haben?"

Sie sah ganz reuevoll aus. ,Ich werde brav sein",
sagte sie wie ein unartiges Kind. ,Ich verspreche -"

»ZU gehorchen, wie ein Matrose seinem Kapitan
gehorcht?"

~Ja", sagte sie. ,Es war dumm von mir, ich weif3."

,Dann missen Sie mir noch etwas versprechen",
meinte ich.

,aern."

,oie durfen nicht zu oft ,Bitte, bitte!' sagen, denn
sonst untergraben Sie meine Autoritat."

Sie lachte belustigt. Auch sie hatte die Macht
ihres ,Bitte, bitte!" bemerkt.

,Das Wort ist schén -", begann ich.,Aber ich darf
es nicht ausnutzen", unterbrach sie mich. Dann
lachte sie mude und lieR den Kopf wieder
zurucksinken.

Ich Uberlield das Ruder sich selbst, um ihre FUlRe
in die Decken zu wickeln und ihr einen Zipfel uber
das Gesicht zu ziehen. Ach, sie war nicht kraftig!
Ich sah mit Besorgnis nach Stidwest und dachte an
die sechshundert Meilen und all die Muhsal, die vor
uns lag - ach, wenn es nur nichts Schlimmeres als
Muihsal werden sollte! Auf diesem Meere konnte
jederzeit ein vernichtender Sturm aufkommen. Und
doch furchtete ich mich nicht. Ich setzte nicht viel
Vertrauen auf die Zukunft, war sogar sehr im
Zweifel, und doch wurde ich nicht von Furcht
ubermannt. ,Es mufd gutgehen, es mul® gutgehen!"
wiederholte ich mir immer wieder.

Am Nachmittag frischte der Wind wieder auf, die

271



See wurde unruhiger und stellte mich und das Boot
auf eine harte Probe. Aber der Proviant und die
neun Wasserfasser waren ein guter Ballast, der das
Boot in den Stand setzte, See und Wind zu trotzen,
und ich hielt das Segel, solange ich es wagte. Dann
holte ich es ein, beschlug es, und wir liefen weiter.

Einige Stunden spater sichtete ich den Rauch
eines Dampfers am Horizont in Lee. Es mufte
meiner Ansicht nach entweder ein russischer
Kreuzer oder, wahrscheinlicher, die Macedonia
sein, die noch auf der Suche nach der Ghost war.
Die Sonne war den ganzen Tag nicht zum
Vorschein gekommen, und es war bitter kalt
gewesen. Als die Nacht sich herabsenkte, wurden
die Wolken dunkler, und der Wind frischte noch
mehr auf, so dal Maud und ich mit
Fausthandschuhen Abendbrot alen und ich am
Ruder blieb und nur hin und wieder zwischen den
WindstolRen einen Bissen zu mir nahm.

Inzwischen war es ganz dunkel geworden. Wind
und Wogen wurden zuviel fur das kleine Fahrzeug,
und so holte ich das Segel ein und versuchte, einen
Treib- oder Seeanker herzustellen. Ich hatte diese
Kunst durch Gesprache mit den Jagern erfahren,
und es war eine ganz einfache Sache. Ich legte das
Segel zusammen, zurrte es gehoérig an Mast,
Baum, Spriet und zwei Paar Reserveriemen fest
und warf es Uber Bord. Eine Leine verband es mit
dem Bug, und da es tief im Wasser lag und dem
Winde keinen Widerstand bot, trieb es langsamer
als das Boot. Infolgedessen hielt es den Bug in See
und Wind - die sicherste Lage, um sich gegen das
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Kentern zu schitzen, wenn Sturzseen kamen.

,und jetzt?" fragte Maud frohlich, als die Arbeit
vollbracht war und ich mir die Fausthandschuhe
wieder anzog.

~Jetzt fahren wir nicht mehr nach Japan", sagte
ich. ,Wir treiben in der Richtung von Sudost oder
Sudsldost mit einer Schnelligkeit von mindestens
zwei Meilen die Stunde."

,Das sind vierundzwanzig Meilen", meinte sie,
,wenn der Wind die ganze Nacht weht."

,Jnd hundertundvierzig, wenn er drei Tage und
Nachte anhalt."

LAber er wird nicht anhalten!" sagte sie
zuversichtlich. ,Er wird sich drehen und wenden,
wie wir ihn brauchen."

,Die See ist die grolde Treulose."

»2Aber nicht der Wind!" erwiderte sie. Sie wurde
ganz beredt, wenn sie auf den prachtigen Passat
Zu sprechen kam.

;Wenn ich nur daran gedacht hatte, Wolf
Larsens Chronometer und Sextanten
mitzunehmen", sagte ich niedergeschlagen. ,In
einer Richtung segeln und in der andern treiben,
gar nicht zu reden von der Stromung, die einen in
einer dritten entfUhren kann - was dabei
herauskommt, kann der grofdte Rechenkinstler
nicht finden. Ehe wir es ahnen, kdnnen wir
funfhundert Meilen aus dem Kurs sein." Dann bat
ich sie um Verzeihung und versprach, nie wieder
den Mut zu verlieren. Auf ihren eindringlichen
Wunsch Uberliel ich ihr die Wache bis Mitternacht -
es war jetzt neun Uhr -, aber ich hillte sie in
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Decken und Olzeug ein, ehe ich mich niederlegte.
Aber ich doste nur. Das Boot hupfte und stiel3,
wenn es Uber die Wellenkamme ging; ich konnte
die Seen vorbeischielten héren, und immer wieder
spritzte der Schaum ins Boot. Und doch erschien
mir die Nacht nicht schlimm, war sie doch nichts im
Vergleich mit den Nachten, die ich auf der Ghost
erlebt hatte, und vielleicht auch nichts im Vergleich
mit denen, die wir in dieser Nuf3schale noch zu
uberstehen hatten. |hre Planken waren nur knapp
zwei Zentimeter dick. Zwischen uns und der
Meerestiefe waren nicht mehr als zwei Zentimeter
Holz.

Und doch - das kann ich immer wieder
versichern -, doch firchtete ich mich nicht. Den
Tod, vor dem Wolf Larsen und selbst Thomas
Mugridge mir Furcht gemacht hatten, flrchtete ich
nicht mehr. Maud Brewster war in mein Leben
getreten, und das schien mich verwandelt zu
haben.

Alles in allem, dachte ich, mul3te es besser sein
zu lieben, als geliebt zu werden, wenn die Liebe
uns etwas so teuer machen konnte, dal} wir den
Tod nicht mehr flrchteten. Ich konnte mein eigenes
Leben Uber dem anderen vergessen, und ach - so
paradox es auch klingen mag -, nie hatte ich so
gewlnscht zu leben wie gerade jetzt, da ich
meinem Leben weniger Wert beimal} als je zuvor.
Nie war mein Leben so begrindet gewesen - das
war mein letzter Gedanke, und dann, im
Einschlafen, gab ich mich zufrieden mit dem
Versuch, die Nacht zu durchdringen, die den
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Steven einhlllte, wo, wie ich wul3te, Maud
zusammengekauert saly und Uber die schaumende
See hinausblickte - jederzeit bereit, mich zu rufen,
wenn es not tun sollte.

Es ist unndétig, alle Leiden eingehend zu
schildern, welche wir wahrend der vielen Tage zu
erdulden hatten, die wir in dem winzigen Boot
hierhin und dorthin Uber den Ozean getrieben
wurden. Der  schwere Nordwest wehte
vierundzwanzig Stunden lang. Dann legte er sich,
und nachts sprang er nach Sudwest um. Das war
uns gerade entgegen; aber ich holte den Seeanker
ein, setzte das Segel und nahm einen Kurs, der uns
nach Suddsudost fluhrte. Es war kein grolder
Unterschied, ob wir diese Richtung oder die nach
Nordnordwest wahlten, die der Wind ebenfalls
zulieR®, aber die Aussicht auf warmere Luft im
Siden bestimmte meinen Entschluf3.

Nach drei Stunden - es war Mitternacht, wie ich
noch weil}, und so dunkel, wie ich es auf See noch
nie gesehen hatte - wuchs der Stdwest zum Sturm,
und ich war wieder genoétigt, den Seeanker zu
werfen.

Der Tag brach an und fand mich erschopft auf
dem weillschdumenden Meere, wahrend das Boot
mit der Spitze fast senkrecht gegen den Himmel
zeigte. Wir liefen grol3e Gefahr, von den Sturzseen
zum Kentern gebracht zu werden. Gischt und
Schaum kamen derart Uber, daf} ich unausgesetzt
schopfen mufite. Die Decken trieften vor Nasse.
AuRer Maud war alles naB, sie trug Olzeug,
Gummistiefel und Sudwester und war trocken bis
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auf Gesicht und Hande und ein paar verirrte
Locken. Sie loste mich hin und wieder beim
Schopfen ab, arbeitete tapfer und trotzte dem
Sturm. Aber alles ist relativ. Es war nichts als ein
steifer Wind, aber flr uns, die wir in einem kleinen
zerbrechlichen Boot ums Leben kampften, war es
ein Sturm.

Kalt und trostlos peitschte der Wind uns das
Gesicht, die weilen Seen jagten heulend vorbei,
und wir kdmpften den ganzen Tag. Die Nacht kam,
aber keiner von uns schlief. Der Tag kam, und
immer noch peitschte der Wind unsere Gesichter,
jagten die weil3en Wogen brillend an uns vorbei. In
der zweiten Nacht schlief Maud vor Erschépfung
ein. Ich deckte sie mit Olzeug und einer Persenning
zu. Sie war verhaltnismaldig trocken, aber starr vor
Kalte. Ich flrchtete, dald sie die Nacht nicht
Uberleben wiurde, aber wieder brach der Tag an,
kalt und trostlos, mit demselben bewdlkten Himmel,
schneidenden Wind und brillenden Meer. Ich hatte
achtundvierzig  Stunden lang kein  Auge
geschlossen. Ich war bis aufs Mark durchnafdt und
durchfroren und mehr tot als lebendig. Mein Korper
war steif vor Anstrengung und Kalte, und meine
Muskeln schmerzten flurchterlich, bei jeder
Bewegung litt ich die schrecklichsten Qualen, und
ich mufdte mich unaufhérlich bewegen. Und dabei
wurden wir immer weiter nach Nordosten getrieben,
immer weiter fort von Japan und nach der 6den
Beringsee.

Aber noch lebten wir und hatten unser Boot,
obwohl der Wind andauernd und mit
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unverminderter Starke wehte. Am Abend des
dritten Tages nahm er sogar noch etwas zu. Der
Bug tauchte in einen Wogenkamm, und das Boot
fullte sich zu einem Viertel mit Wasser. Ich schdpfte
wie wahnsinnig. Die Gefahr, noch eine See
uberzubekommen, wurde aulerordentlich erhoht
durch den Umstand, dald das Wasser das Boot
niederpre3te und seine  Schwimmfahigkeit
verminderte. Und noch eine solche See hiel3 das
Ende. Als ich das Boot wieder trocken hatte, sah
ich  mich genotigt, Maud die Persenning
wegzunehmen und sie quer uUber dem Bug zu
befestigen. Es war ein Glick, dal} ich es tat, und
obgleich wir in den nachsten Stunden dreimal mit
dem Bug tauchten, nahmen wir kein Wasser Uber.

Maud befand sich in einem klaglichen Zustand.
Sie sal3 zusammengekauert auf dem Boden des
Bootes, ihre Lippen waren blau, ihr graues Gesicht
zeigte deutlich, welche Qualen sie litt. Aber ihre
Augen sahen mich mit ihrem tapferen Blick an, und
kein Wort der Entmutigung kam uber ihre Lippen.

In dieser Nacht mull der Sturm seinen
Hoéhepunkt erreicht haben, aber ich achtete nicht
darauf. Auf dem Achtersitz Ubermannten mich
Mudigkeit und Schmerzen, und ich schlief ein.

Am Morgen des vierten Tages war der Sturm zu
einem leisen Hauch gesunken. Die See beruhigte
sich, und die Sonne schien auf uns herab. Oh,
diese gesegnete Sonne! Wie wir unsere armseligen
Korper in ihrer kostlichen Warme badeten! Wir
lebten auf wie Kafer und Gewlrm nach einem
Unwetter. Wir lachelten wieder, sagten lustige
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Dinge und erdrterten hoffnungsvoll unsere Lage.
Tatsachlich war sie schlimmer als je. Wir waren
weiter von Japan entfernt als in der Nacht, da wir
die Ghost verlassen hatten. Dazu konnte ich
Langen- und Breitengrade nur ganz ungefahr
erraten. Wenn ich annahm, dal} wir in den siebzig
Stunden, die der Sturm gedauert hatte, zwei Meilen
in der Stunde gemacht hatten, muflten wir
mindestens hundertfinfzig Meilen nach Nordost
getrieben sein. Stimmte diese Berechnung aber?
Es konnten ebensogut vier wie zwei Meilen in der
Stunde gewesen sein! Dann waren wir noch
hundertfunfzig Meilen weiter in der falschen
Richtung gekommen. Wo wir uns befanden, wulte
ich nicht, sehr wahrscheinlich aber in der Nahe der
Ghost.. Rings um uns her gab es Robben, und ich
erwartete jeden Augenblick, einen Robbenschoner
auftauchen zu sehen. Am Nachmittag, als der
Nordwest wieder aufgekommen war, sichteten wir
einen. Aber das fremde Fahrzeug verlor sich bald
hinter dem Horizont, und wir waren wieder allein
auf dem weiten Meere.

Es kamen Nebeltage, an denen selbst Maud den
Mut verlor und keine fronen Worte mehr Uber ihre
Lippen kamen, Tage mit Windstille, da wir auf der
unermellichen Meeresflache dahintrieben,
bedrickt von ihrer GroRe und voller Staunen Uber
das Wunder, dal3 wir in unserem winzigen Boot
noch lebten und um unser Leben kampften, - Tage
mit Hagel, Wind und Schneegestdber, an denen
nichts uns warm zu halten vermochte; Tage mit
feinem Spruhregen, an denen wir unsere
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Wasserfasser von dem tropfenden Segel zu flllen
versuchten.

Und immer mehr lobte ich Maud. Obwohl ich
mich tausendmal bezwingen mufdte, um ihr nicht
meine Liebe zu erklaren, wulite ich doch, daf dies
nicht der Zeitpunkt flr eine solche Erklarung war.
Wenn aus keinem anderen Grunde, so schon allein
deshalb, weil die Frau, die ich liebte, sich unter
meinem Schutz befand. So schwierig die ganze
Lage auch war, schmeichelte ich mir doch, meine
Liebe durch kein Zeichen zu verraten. Wir waren
gute Kameraden und wurden es mit jedem Tage
mehr.

Eines uberraschte mich an ihr: ihr
unerschutterlicher Mut. Das furchtbare Meer, das
zerbrechliche Boot, Stirme, Leiden und Einsamkeit
- alles das wurde genugt haben, eine kraftigere
Frau zu erschrecken, aber es schien Kkeinen
Eindruck zu machen auf sie, die das Leben nur von
seiner lichtesten Seite kennengelernt hatte und die
trotz ihres feurigen Temperaments und ihres
erhabenen Geistes doch sanft und zart war. Und
doch stimmte das nicht ganz. Sie flrchtete sich
wohl, aber sie Uberwand ihre Furcht durch ihren
moralischen Mut. Wohl war ihr Fleisch schwach.
Aber ihr Geist, diese atherische Lebensflamme,
ruhig wie ihre Augen und sicher seiner Fortdauer im
Universum, beherrschte das Fleisch.

Wieder kamen Sturmtage, Tage und Nachte des
Schreckens, an denen uns der Ozean mit seinen
brillenden weillen Schaumwipfeln bedrohte und
der Wind unser ringendes Boot mit Titanenfausten
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packte. Und immer weiter wurden wir geschleudert,
immer weiter nach Nordosten. In einem solchen
Sturm, dem schlimmsten, den wir Uberhaupt erlebt
hatten, warf ich zufallig einen Blick nach Lee. Was
ich sah, konnte ich zunachst kaum glauben. Diese
schreckensvollen, schlaflosen Tage und Nachte
hatten mich zweifellos wirr gemacht. Ich blickte auf
Maud, um mich von der Wirklichkeit von Zeit und
Raum zu Uberzeugen. Der Anblick ihrer lieben,
feuchten Wangen, ihres fliegenden Haares und
ihrer tapferen braunen Augen bewies mir, dal}
meine Augen gesund waren. Wieder wandte ich
den Blick leewarts, und wieder sah ich den
vorspringenden Felsen, schwarz, hoch und nackt,
die rasende Brandung, die sich an seinem Fulie
brach und ihren Gischt hoch hinaufschleuderte, und
die schwarze, unheilverkindende Kustenlinie, die,
von einem machtigen Glrtel umgeben, nach
Sudwesten lief.

.,Maud", rief ich, ,Maud!"

Sie wandte den Kopf und schaute. ,Es kann
doch nicht Alaska sein!" stiel3 sie hervor.

.Leider nein", antwortete ich und fragte: ,Kénnen
Sie schwimmen?"

Sie schittelte den Kopf.

»Ich auch nicht", sagte ich. ,Dann muissen wir
eben an Land, ohne zu schwimmen. Es mul} ja
irgendwo eine Lucke zwischen den Klippen sein,
durch die wir mit dem Boot hineinkdnnen. Aber es
gilt, schnell zu sein, sehr schnell - und
aufzupassen."

Ich sprach mit einer Zuversicht, die ich, wie sie
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wohl| wufdte, nicht besall, denn sie sah mich mit
ihrem ruhigen Blick an und sagte: ,Ich habe |lhnen
noch nicht gedankt fur all das, was Sie fur mich
getan haben, aber..."

Sie zogerte, als ware sie im Zweifel, wie sie ihre
Dankbarkeit am besten in Worte kleiden sollte.

.,Nun?" sagte ich hart, denn es war mir nicht
recht, dal} sie mir danken wollte.

»oie kdnnen mir gern ein wenig helfen", lachelte
sie.

.lhre Verpflichtungen anzuerkennen, ehe Sie
sterben? Sicher nicht. Wir werden nicht sterben.
Wir werden auf dieser Insel landen und es warm
und gemdutlich haben, ehe der Tag vergeht."

Ich sprach fest, glaubte aber selbst kein Wort
davon. Aber es war nicht die Furcht, die mich lugen
lieR. Ich fuhlte keine Furcht, obgleich ich sicher war,
den Tod in der kochenden Brandung zwischen
diesen Felsen zu finden, denen wir uns rasch
naherten. Es war unmadglich, Segel zu setzen und
von der Kuste abzukommen. Der Wind hatte das
Boot sofort zum Kentern gebracht, es wirde
vollgeschlagen sein, sobald wir in ein Wellental
gesunken waren, - zudem schwamm das Segel, an
die Reserveriemen gezurrt, als Seeanker vor uns.

Instinktiv rickten wir auf dem Boden des Bootes
enger zusammen. Ich flhlte, wie sich ihre Hand
nach der meinen ausstreckte. Und so erwarteten
wir wortlos das Ende. Wir waren nicht weit von der
Linie, die der Wind mit der westlichen Ecke des
Vorgebirges bildete, und ich beobachtete sie in der
Hoffnung, dal® irgendeine Stromung uns packen
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und vorbeifihren sollte, ehe wir die Brandung
erreichten.

~Wir werden schon klarkommen", sagte ich mit
einer Zuversicht, die aber weder mich noch sie
tauschte.

,Bei Gott, wir kommen klar!" rief ich funf Minuten
spater. Ich hatte hinter dem Vorgebirge eine
Landzunge gesichtet, und als wir weit genug waren,
konnten wir deutlich die Umrisse einer Bucht
sehen, die tief ins Land hineinschnitt. Gleichzeitig
horten wir ein andauerndes, ohrenbetaubendes
Gebrull. Es glich fernem Donner und kam aus Lee,
Ubertdnte das Brausen der Brandung und fuhr dem
Sturm geradewegs in die Zahne.

Als wir auf der Hohe des Vorgebirges waren,
kam die ganze Bucht zum Vorschein - eine
halbmondférmige, weildsandige Kuste, an der sich
die Brandung brach und die mit Myriaden von
Seehunden bedeckt war. Sie waren die Urheber
des Gebrllls.

,Eine Robbenkolonie!" rief ich. ,Jetzt sind wir
wirklich gerettet. Hier mu® es Menschen geben und
Kreuzer, die die Robben vor den Jagern schitzen.
Wahrscheinlich ist hier sogar eine Station." Als ich
aber die gegen die Kuste schlagende Brandung
beobachtete, sagte ich: ,Schon ist das nicht
gerade. Aber wenn die Goétter uns freundlich sind,
werden wir die Landzunge entlangtreiben und an
eine Stelle kommen, wo wir trockenen Fulles das
Land erreichen kénnen."

Und die Gotter waren uns freundlich. Die beiden
ersten Landzungen liefen genau in der
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Windrichtung, als wir aber die zweite umfahren
hatten - und wir kamen ihr gefahrlich nahe -,
erblickten wir eine dritte, die parallel zu ihnen lief.
Und dazwischen lag die Bucht! Sie schnitt tief ins
Land ein, und die jetzt einsetzende Flut trieb uns
hinter die Landzunge. Hier war die See ruhig, aul3er
einer schweren, aber sanften Grunddinung; ich
holte den Seeanker ein und begann zu rudem. Von
der Spitze aus wandte sich das Gestade in einer
Kurve nach Sudwesten, bis sich zuletzt eine Bucht
in der Bucht =zeigte, ein kleiner, vom Land
umschlossener Hafen, dessen Oberflache wie ein
Teich war und nur leicht gekrauselt wurde, wenn
sich ein Hauch des Sturmes hereinverirrte und
zuruckprallte von den drauenden Felswanden, die
etwa dreil3ig Meter landeinwarts lagen.

Hier waren keine Robben. Der Bootssteven
scheuerte gegen das harte Gerdll. Ich sprang
heraus und reichte Maud die Hand. Im nachsten
Augenblick stand sie neben mir. Als meine Hand
sie losliel3, faldte sie hastig meinen Arm. Da wankte
ich selbst und ware fast in den Sand gesturzt. Es
war die Uberraschende Wirkung des Umstandes,
dald alle Bewegung aufgehort hatte. Wir waren so
lange auf dem wogenden Meere gewesen, dal® das
feste Land eine Erschutterung fur uns bedeutete.
Wir erwarteten, die Kiste auf und nieder
schwanken, die Felswande sich wie Schiffsseiten
hin und her schwingen zu sehen, und als wir uns
automatisch  anschickten, diesen erwarteten
Bewegungen zu widerstehen, brachte uns ihr
Nichteintreffen aus dem Gleichgewicht.
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»Ich mull mich wirklich setzen", sagte Maud mit
nervosem Lachen und einer schwindligen
Bewegung, und dann setzte sie sich in den Sand.

Ich machte das Boot fest und setzte mich dann
neben sie. So landeten wir auf Endeavor Island an,

.landkrank" durch unseren langen Aufenthalt auf
dem Meere.
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Zehntes Kapitel

,Narr!" rief ich vor lauter Arger. Ich hatte das
Boot ausgeladen, seinen Inhalt hoch auf den
Strand geschleppt und war nun dabei, ein Feldlager
aufzuschlagen. Am Strande gab es ein wenig
Treibholz, und der Anblick einer Dose Kaffee, die
ich aus der Speisekammer der Ghost
mitgenommen, hatte mich an Feuer denken lassen.

,Esel! "fuhr ich fort.

Aber Maud sagte mit sanftem Vorwurf: ,Scht,
scht", und dann fragte sie, warum ich ein Esel sei.

.Wir haben keine Streichhdlzer", stohnte ich.
,Nicht ein Streichholz habe ich mitgebracht. Und
nun gibt es weder heillen Kaffee noch Suppe, Tee
oder sonstwas."

»War es nicht - hm - Robinson Crusoe, der zwei
Holzer gegeneinander rieb?" meinte sie bedachtig.

LAber ich habe Dutzende von Berichten
Schifforichiger gelesen, die es vergebens
versuchten", antwortete ich. ,Ich erinnere mich an
Winters, einen Journalisten, der bekannt wurde
durch seine Schilderungen aus Alaska und Sibirien.
Ich traf ihn einmal in Bibelot, und er erzahlte mir,
wie er versucht hatte, mit ein paar Holzern Feuer zu
machen. Es war sehr lustig, denn er erzahlte
glanzend, aber der Versuch milglickte. Ich
entsinne mich namentlich des Schlusses: ,Meine
Herren, die Sudseeinsulaner kdnnen es vielleicht,
die Malaien mogen es tun, aber Sie konnen mir
glauben: flr einen Weilden ist es unmaoglich!™

.,Na gut", sagte Maud fréhlich, ,wir sind so lange
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ohne Feuer ausgekommen, dal ich nicht einsehe,
warum wir es nicht noch langer konnten."

LAber denken Sie an den Kaffee!" rief ich. ,Und
es ist sogar guter Kaffee. Ich habe ihn Wolf Larsens
Privatproviant entnommen. Und sehen Sie all das
schone Holz!"

Ich gestehe, dal® mir eine Tasse Kaffee sehr not
tat, und spater sollte ich erfahren, dal® Maud auch
eine kleine Schwache fur dieses Getrank hatte.
Aulerdem hatten wir uns so lange mit kalter Kost
begnigen mussen, dal wir innerlich wie aulierlich
ganz erstarrt waren. Etwas Warmes ware uns
hdchst willkommen gewesen.

Aber Jammern half nichts, und so begann ich,
aus dem Segel ein Zelt fir Maud zu machen. Ich
hatte es fur eine Kleinigkeit gehalten, da ich
Riemen, Mast, Baum, Bugspriet und eine Menge
Leinen hatte. Da ich aber nicht die geringste
Erfahrung besall und jede Einzelheit erst
ausprobieren mufdte, verging ein ganzer Tag, ehe
das Zelt bereitstand, sie aufzunehmen. Und in der
Nacht muf3te es auch noch regnen, so dal® das
Wasser hineinlief und Maud gezwungen war,
wieder im Boot Schutz zu suchen.

Am nachsten Morgen grub ich eine Rinne um
das Zelt. Eine Stunde spater fuhr plétzlich ein
starker Windstol3 von der Felswand hinter uns
herab, ri} das Zelt um und fegte es dreillig Schritt
weit Uber den Sand. Maud lachte Uber mein
besturztes Gesicht, und ich sagte: ,Sobald sich der
Wind gelegt hat, gedenke ich das Boot zu nehmen
und die Insel zu erforschen. Es muf} irgendwo eine
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Station mit Leuten geben. Und die Station muf3 von
Schiffen besucht werden. Irgendeine Regierung
mufl} die Robben beschutzen. Aber ehe ich
aufbreche, mul} ich Uberzeugt sein, dal} Sie es ein
bikchen bequem haben."

,Ich mochte Sie gern begleiten" war alles, was
sie sagte.

,ESs ware besser, wenn Sie blieben. Sie haben
wahrhaftig genug durchgemacht. Es ist ein reines
Wunder, dal} Sie es Uberstanden haben. Und es
wird nicht angenehm sein, bei diesem regnerischen
Wetter zu rudern und zu segeln. Sie brauchen
Ruhe, und ich moéchte, daly Sie bleiben und sich
ausruhen."

,Ich mdchte Sie doch lieber begleiten", sagte sie
leise, mit bittender Stimme. ,Vielleicht konnte ich
Ihnen ein" - ihre Stimme zitterte - ,ein wenig helfen.
Und denken Sie, wenn |Ihnen etwas zustiel3e und
ich allein hier zurtckbliebe!"

,Oh, ich werde sehr vorsichtig sein", erwiderte
ich. ,Und ich fahre nicht weit - nicht weiter, als daf}
ich zur Nacht zurtck sein kann. Ja, wenn ich ganz
offen sein sall, so hielte ich es flur das beste, wenn
Sie hierblieben und nichts taten, als sich
auszuschlafen."

Sie wandte sich zu mir und sah mir in die Augen.
lhr Blick war fest, aber doch so sanft. ,Bitte, bitte",
sagte sie weich.

Ich zwang mich, hart zu bleiben, und schuttelte
den Kopf. Sie sah mich immer noch erwartungsvoll
an. Ich versuchte, meine Weigerung in Worte zu
kleiden, aber es war unmaoglich. Ich sah ihre Augen
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vor Freude leuchten und wuflte, dald ich verloren
hatte. Jetzt war es mir unmaoglich, nein zu sagen.

Am Nachmittag lie® der Wind nach, und wir
trafen unsere Vorbereitungen, um am nachsten
Morgen aufzubrechen. Uber Land konnte man von
unserer Bucht aus nicht in das Innere der Insel
gelangen, denn die Felsen erhoben sich senkrecht,
schlossen den ganzen Strand ein und traten zu
beiden Seiten der Bucht in das tiefe Wasser.

Der Morgen brach trib und grau, aber still an,
und ich war frih auf und setzte das Boot instand.

.Narr! Esel! Schafskopf!" rief ich, als ich dachte,
dal} es Zeit ware, Maud zu wecken, aber diesmal
rief ich es froh und tanzte in scheinbarer
Verzweiflung auf dem Strand herum.

Ihr Kopf kam unter einem Zipfel des Segels zum
Vorschein. ,Was gibt es?" rief sie verschlafen, aber
doch neugierig.

.JKaffee!" rief ich. ,Was meinen Sie zu einer
Tasse Kaffee? Heillen Kaffee? Bruhheil3?"

,Du liebe Zeit", murmelte sie, ,Sie haben mir
einen tuchtigen Schrecken eingejagt, und das ist
recht schlecht von lhnen. Jetzt hatte ich mich schon
damit abgefunden, dal} es keinen gabe, und da
regen Sie mich mit solchen Vorspiegelungen auf!"

,Passen Sie aufl" sagte ich.

In einer Kluft in den Felsen sammelte ich etwas
trockenes Holz, rif} Streifen aus meinem Notizbuch
und nahm aus der Munitionskiste eine
Schrotpatrone. Ich entfernte mit meinem Messer
den Ladepfropfen und streute das Pulver auf ein
flaches Felsstick. Dann nahm ich das Zundhitchen
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heraus und legte es in die Mitte des ausgestreuten
Pulvers. Jetzt war alles bereit. Maud sah vom Zelt
aus zu. Das Papier in der Linken haltend, schlug
ich mit einem Stein, den ich in der Rechten hielt,
auf das Zundhutchen. Ein Rauchwolkchen puffte
hoch, eine Flamme, und der Rand des Papiers
brannte.

Maud klatschte vor Freude in die Hande.
,Prometheus!" rief sie.

Ich war jedoch zu beschaftigt, um ihre Freude zu
beachten. Das schwache Flammchen mulfte
liebevoll gehegt werden, wenn es Krafte sammeln
und leben sollte. Ich nahrte es mit einem Spanchen
nach dem andern, dann kamen kleine Astchen an
die Reihe, bis das Feuer schlieBlich knisternd die
grol3eren Kloben erfal3te. Dall wir auf eine oOde
Insel verschlagen wurden, hatte ich nicht mit in
meine Berechnung gezogen, und nun hatten wir
weder Kessel noch irgendwelche Kochgerate. Ich
behalf mich mit der Konservenblichse, die ich zum
Ausschopfen des Bootes gebraucht hatte, und als
sich unser Vorrat an leeren Konservendosen spater
vermehrte, hatten wir eine ganz stattliche Reihe
von Kochtdpfen aufzuweisen. Ich kochte das
Wasser, aber Maud bereitete den Kaffee. Und wie
der schmeckte! Ich  steuerte  gebratenes
Dosenfleisch, aufgeweichten Schiffszwieback und
Wasser bei. Das Fruhstluck gelang glanzend, und
wir blieben viel langer am Feuer sitzen, als es sich
fur unternehmungslustige  Forschungsreisende
strenggenommen geziemt hatte, schllrften den
heilen schwarzen Kaffee und erorterten unsere
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Lage.

Ich war ganz sicher, dal} wir in einer der Buchten
eine Station finden wirden, denn ich wulte, dal®
die Robbeninseln an der Beringsee in dieser Weise
geschutzt wurden, aber Maud stellte - ich glaube,
um uns vor Enttduschungen zu bewahren - die
Theorie auf, da® wir eine ganz unbekannte
Robbeninsel entdeckt hatten. Sie war jedoch gut
gelaunt und wollte nichts davon horen, dal} unsere
Lage Anlall zu ernsten Besorgnissen geben
konnte.

-Wenn Sie recht haben", sagte ich, ,dann
mussen wir uns darauf vorbereiten, hier zu
uberwintern. Unsere Lebensmittel wurden nicht
reichen, aber wir hatten ja die Robben. Sie
verschwinden im Herbst, und ich mufte bald
beginnen, uns einen Vorrat an Fleisch anzulegen.
Dann mufRten wir Hiutten bauen und Treibholz
sammeln. Wir muf3ten auch Robbentran auslassen,
um Leuchtmaterial zu haben. Uberhaupt hatten wir
alle Hande voll zu tun, wenn wir wirklich die Insel
unbewohnt fanden. Aber das werden wir nicht,
denke ich."

Doch sie hatte recht. Wir segelten am Winde die
Kiste entlang, suchten sie mit unseren Glasern ab
und landeten hier und dort, ohne eine Spur
menschlichen Lebens zu finden. Wir erfuhren
jedoch, dald wir nicht die ersten auf der Insel waren.
Hoch auf dem Strande der zweiten Bucht, von der
unseren gerechnet, entdeckten wir das zersplitterte
Wrack eines Bootes - eines Robbenfangerbootes,
denn die Dollen waren mit geflochtenem Stroh
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umwunden, an Steuerbord vorn befand sich ein
Gewehrgestell, und mit weillen Buchstaben stand
da - kaum noch leserlich - Gazelle No. 2. Das Boot
muldte lange hier gelegen haben, denn es war halb
mit Sand gefillt, und das zersplitterte Holz war so
verwittert, wie es nur wird, wenn es lange Wind und
Wetter ausgesetzt ist. Am Achtersitz fand ich eine
glatte Schrofflinte und ein abgebrochenes
Taschenmesser, das so verrostet war, da} man
kaum noch erkennen konnte, aus welchem Material
es bestand.

,Die sind jedenfalls von hier weggekommen!"
sagte ich frohlich, aber ich spurte, wie mir das Herz
sank, und ich hatte das unangenehme Geflhl, daf®
irgendwo auf diesem Strande gebleichte Knochen
liegen muldten. Ich wollte nicht, dall Mauds
Stimmung durch einen solchen Fund bedrickt
wulrde, und so wandte ich unser Boot wieder
seewarts und lief um die Nordspitze der Insel. Die
Sudkiste wies keinen Strand auf, und frih am
Nachmittag umsegelten wir das schwarze
Vorgebirge und beendeten damit die Umsegelung
der Insel. Ich schatzte ihren Umfang auf vierzig
Kilometer, ihre Breite mochte zwischen drei und
sieben Kilometer schwanken, wahrend ich die Zahl
der Robben an ihrer Kuste bei vorsichtiger
Schatzung auf zweihunderttausend veranschlagte.

Im Sidwesten war die Insel am hochsten, die
Vorgebirge und das Innere fielen allmahlich nach
Nordosten ab, wo sie sich nur wenige Ful’ Gber den
Meeresspiegel erhob. Mit Ausnahme unserer
kleinen Bucht stieg die Kuste von den Scharen
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sanft an und bildete eine Felsenwiese, wie ich es
nennen mochte, die stellenweise mit Moos und
Tundragras bewachsen war. Hier tummelten sich
die Robben, die alten Bullen mit ihren Harems,
wahrend die jungen Bullen unter sich blieben.

Mehr als diese kurze Beschreibung verdient
Endeavor Island nicht. Wo es keine Felsen gab,
war sie feucht und sumpfig. Stirme und Meer
peitschten sie, und die Luft erdrohnte unaufhorlich
von dem Brillen der zweihunderttausend Seetiere.
Es war ein trauriger, elender Aufenthalt. Maud, die
mich auf die Enttauschung vorbereitet hatte und
den ganzen Tag lebhaft und munter gewesen war,
war am Ende ihrer Selbstbeherrschung, als wir
wieder in unserer kleinen Bucht landeten. Sie
bemuhte sich tapfer, es mir zu verbergen, als ich
aber ein neues Feuer anzindete, wullte ich, dal
sie ihr Schluchzen unter den Decken in ihrem Zelt
zu ersticken suchte.

Jetzt war die Reihe, den Kopf hochzuhalten, an
mir.

Ich schlief immer noch im Boot, und ich lag diese
Nacht lange wach, starrte zu den ersten Sternen
empor, die ich seit vielen Nachten sah, und
uberdachte unsere Lage. Ein Verantwortungsgefuhl
dieser Art war mir etwas ganz Neues. Wolf Larsen
hatte recht gehabt. Ich hatte auf den Fllien meines
Vaters gestanden. Meine Rechtsbeistande und
geschaftlichen Berater hatten meine Interessen
wahrgenommen. Ich selbst hatte keinerlei
Verantwortung gekannt. Erst auf der Ghost hatte
ich gelernt, die Verantwortung fur mich selbst zu
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tragen.

Und jetzt befand ich mich zum erstenmal in
meinem Leben in der Lage, fir einen anderen
Menschen verantwortlich sein zu mussen. Und es
sollte die schwerste Verantwortung sein, die es fir
einen Menschen Uberhaupt gibt, denn sie war fur
mich die einzige Frau auf der Welt - die einzige
kleine Frau, wie ich sie in Gedanken zu nennen
pflegte.

Kein Wunder, da® wir der Insel den Namen
Endeavor Island, Insel der Muhsal, gaben. Zwei
Wochen muhten wir uns ab, um eine Hutte zu
bauen. Maud sammelte viele der Steine, die ich
zum Bau der Mauer gebrauchte, und wollte nicht
horen, wenn ich sie beschwor, sich auszuruhen.
Schlieldlich ging sie jedoch einen Vergleich mit mir
ein und Ubernahm die leichten Arbeiten: das
Kochen und das Sammeln von Treibholz und Moos
far unseren Winterbedarf.

Die Wande der Huitte lieRen sich ohne
Schwierigkeiten errichten, und alles ging leicht von
der Hand, bis ich vor der Frage stand, wie ich das
Dach verfertigen sollte. Welchen Zweck hatten die
vier Wande ohne Dach? Und woraus sollten wir das
Dach machen? Wir hatten allerdings die
Uberzahligen Riemen. Sie konnten als Sparren
dienen. Aber womit sollte ich sie decken? Moos
hatte keinen Zweck. Tundragras war nicht zu
gebrauchen. Das Segel brauchten wir fur das Boot,
und die Persenning liel3 schon Wasser durch.

~Winters hat WalroBhaute fir seine Hitte
benutzt", sagte ich.
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,Wir haben ja Robben!" rief sie.

So begann am nachsten Tag die Jagd.

Ich konnte nicht schieffen und machte mich
daran, es zu lernen. Als ich aber einige dreilig
Patronen auf drei Robben verschwendet hatte, sah
ich ein, daf unsere Munition erschopft sein muldte,
ehe ich geniigende Ubung im SchieRen erlangt
hatte. Ich hatte acht Patronen zum
Feueranmachengebraucht, bis ich auf den Einfall
kam, die glimmende Asche mit feuchtem Moos zu
bedecken, denn wir hatten kaum noch hundert
Patronen.

LSWir muissen die Robben mit Knlppeln
erschlagen", verkindete ich Maud, als ich mich von
meiner Unmoglichkeit als Schitze Uberzeugt hatte.
.Ich habe die Robbenjager von dieser Art, die Tiere
zu toéten, reden horen."

,Die Tiere sind so hiubsch", hielt sie mir
entgegen. ,Das ist nicht auszudenken. Es ist so
furchtbar brutal, so ganz anders als Schielden."

,Das Dach mull gemacht werden", sagte ich
grimmig. ,Der Winter steht vor der Tur. Es handelt
sich einfach darum: Wir oder sie. Es ist ein
Unglick, dal® wir nicht mehr Munition haben, aber
ich glaube Ubrigens, dal} sie weniger leiden, wenn
sie mit dem Knuppel niedergeschlagen, als wenn
sie zusammengeschossen werden."

Ich ruderte an die anstoRende Bucht, ganz an
das Ufer, wo die brullenden Robben zu Tausenden
lagen - wir muldten férmlich schreien, um uns
einander verstandlich zu machen. ,Ich wei3, daf}
man sie mit Knuppeln erschlagt’, sagte ich mit
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einem Versuch, mich anzufeuern, indem ich
zweifelnd auf einen gro3en Bullen blickte, der,
keine zehn Meter entfemt, sich auf die
Vorderflossen erhob und mich aufmerksam
betrachtete. ,Aber die Frage ist, wie?"

,Lassen Sie uns Tundragras sammeln und das
Dach damit decken", sagte Maud.

Sie war ebenso angstlich wie ich bei der
Aussicht auf den bevorstehenden Kampf, und dal}
wir Grund genug dazu hatten, mufdten wir uns
selbst sagen, als wir jetzt aus der Nahe die
schimmernden Zahnreihen und die hundeahnlichen
Mauler sahen.

.Ich dachte immer, dall sie sich vor den
Menschen flrchteten", sagte sie.

,Das tun sie wohl auch", meinte ich einen
Augenblick spater, als ich das Boot einige
Ruderschlage naher an Land gebracht hatte.
-Wenn ich kihn an Land ginge, wirden sie sich
vielleicht aus dem Staube machen." Aber ich
zogerte doch.

»Ich habe einmal von einem Manne gehort, der
in eine Brutstatte wilder Ganse eindrang", sagte
Maud. ,Sie téteten ihn."

,Die Ganse?"

~Ja, die Ganse. Mein Bruder hat mir davon
erzahlt."

LAber ich weil3, dal man sie mit Knlppeln
erschlagt”, sagte ich hartnackig.

»Ich glaube, Tundragras wirde ein ebenso gutes
Dach abgeben"”, meinte sie.

Ihre Worte verfehlten ihre Wirkung und trieben
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mich erst recht an. Ich konnte unmaglich vor ihren
Augen feige sein. ,Los!" sagte ich, indem ich den
Riemen durchs Wasser zog und den Bug auf den
Strand laufen liel3.

Ich stieg aus wund rickte tapfer einem
langmahnigen Bullen entgegen, der dort inmitten
seines Harems lag.

Ich war mit dem gewohnlichen Knuppel
bewaffnet, mit dem die Ruderer die
angeschossenen Robben erschlagen, die dann
durch die Jager mit einem Haken an Bord gezogen
werden. Der Knuppel war nur einen halben Meter
lang, und in meiner prachtvollen Unwissenheit liefl3
ich mir nicht traumen, dal} der Knuppel, der zum
Robbenschlagen an Land gebraucht wird, fast
eineinhalb Meter mit. Die Kiuhe watschelten mir
aus dem Wege, und die Entfernung zwischen mir
und dem Bullen verringerte sich. Er erhob sich auf
seine Flossen und schien sehr beleidigt zu sein. Es
waren jetzt noch einige Meter zwischen uns, aber
ich rickte immer weiter vor in der Erwartung, dal}
er kehrtmachen und davonlaufen wurde.

Als ich noch zwei Meter entfernt war, Uberkam
mich plétzlich ein furchtbarer Schrecken. Was
geschah, wenn er nicht davonlief? Nun, dann
wurde ich ihn eben niederschlagen, antwortete ich
mir. In meiner Angst hatte ich ganz vergessen, dal}
ich nicht gekommen war, um den Bullen in die
Flucht zu jagen, sondern um ihn zu téten. Und in
diesem Augenblick schnaubte er und stlrzte sich
knurrend auf mich. SeineAugen flammten, sein
Maul stand weit offen, die Zahne leuchteten
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grausam weild. Ich gestehe ohne Scham, dal} ich
meinerseits kehrtmachte und das Hasenpanier
ergriff. Er bewegte sich zwar ungeschickt, war aber
doch schnell. Nur zwei Schritte trennten mich noch
von ihm, als ich ins Boot taumelte. Ich wehrte ihn
mit dem Riemen ab, und seine Zahne gruben sich
tief ins Blatt. Das feste Holz zersplitterte wie eine
Eierschale. Maud und ich waren besturzt. Im
nachsten Augenblick war er unter dem Boot, packte
mit seinen Zahnen den Kiel und schuttelte uns
heftig.

.Nein, nein!" rief Maud. ,Lassen Sie uns
umkehren."

Ich schittelte den Kopf. ,Was andere Manner
kénnen, kann ich auch, und ich weil3, dal} andere
Manner Robben erschlagen haben. Aber ich
glaube, das nachstemal werde ich die grolden
Bullen in Ruhe lassen."

Ich ruderte einige hundert Meter den Strand
entlang, um meine Nerven zu beruhigen, und ging
dann wieder an Land.

»,Nur vorsichtig sein!" rief sie mir nach.

Ich nickte und schritt weiter, um einen
Flankenangriff auf den nachsten Harem zu
machen. Es ging auch alles gut, bis ich einen
Schlag auf den Kopf einer Kuh richtete und zu kurz
schlug. Sie schnaufte und watschelte schwerfallig
fort. Ich lief hinterher und schlug wieder, traf aber
statt des Kopfes die Schulter.

~LAufgepalit!" horte ich Maud rufen.

In meiner Aufregung hatte ich auf nichts sonst
geachtet, und als ich jetzt aufblickte, sah ich den
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Herrn des Harems hinter mir hersetzen. Wieder floh
ich ins Boot, aber diesmal machte Maud nicht den
Vorschlag, dald wir umkehren sollten.

»Ich denke, es ware besser, die Harems in Ruhe
zu lassen und es mit den einzelnen, harmlosen
Robben zu versuchen", sagte sie.

.Mir scheint, lhre kriegerischen Instinkte sind
erwacht", lachte ich.

Sie errotete tief. ,Ich gebe zu, dall ich mich
ebenso ungern wie Sie in eine Niederlage schicken
mdchte. Aber Ihnen fehlt die richtige Methode. Ja,
wenn Sie nicht so nahe an sie heranzugehen
brauchten -"

,Das ist es jal" rief ich. ,lch brauche einen
langeren Knuppel. Und da ist der zerbrochene
Riemen gerade recht." Ich zeigte auf einen jungen
Bullen im Wasser. ,Wir wollen ihn beobachten und
ihm folgen, wenn er an Land geht."

Das Tier schwamm direkt an den Strand und
kletterte in eine kleine Licke zwischen zwei
Harems, deren Herren Warnrufe ertonen lieRen, ihn
jedoch nicht angriffen. Wir sahen, wie er sich
muhsam auf einem offenbar vorgezeichneten Wege
zwischen den Harems hindurchwand.

LAlso los jetzt!" sagte ich und trat an Land, aber
ich gestehe, dald mir das Herz bis an den Hals
schlug bei dem Gedanken, dal3 ich mitten durch
diese ungeheure Herde schreiten sollte.

.lch glaube, es ware klug, das Boot
festzumachen", sagte Maud.

Sie war mit mir ausgestiegen, und ich
betrachtete sie mit Verwunderung.
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Sie nickte entschieden. ,Ja, ich begleite Sie, es
ist also am besten, Sie sichern das Boot und
bewaffnen mich auch mit einem Knuppel."

,Lassen Sie uns umkehren", sagte ich mutlos.
»Ich denke, Tundragras wird es auch tun."

»ole wissen gut, dal® es nicht geht", lautete ihre
Antwort. ,Soll ich vorausgehen?"

Achselzuckend, aber auch mit warmster
Bewunderung fur diese Frau, gab ich ihr den
zerbrochenen Riemen und nahm selbst einen
anderen. Die ersten Schritte unserer Wanderung
machten wir mit groRer Angst. Einmal schrie Maud
laut, als eine Kuh neugierig ihren Schuh
beschnuffelte, und ich beschleunigte meine Schritte
aus demselben Grunde. Aber auller einigen
warnenden Klaff lauten von beiden Seiten gab es
keine Zeichen von Feindseligkeit. Es war ein
Robbenbrutplatz, der noch nie einen Jager
gesehen hatte, die Robben waren daher friedlich
und furchtlos zugleich. Mitten in der Herde war der
Larm entsetzlich, fast schwindelerregend. Ich blieb
stehen und lachelte Maud ermutigend zu, denn ich
hatte mein Gleichgewicht rascher als sie
wiedergefunden. Ich konnte sehen, dal} sie sich
sehr furchtete.

Sie trat ganz nahe an mich heran und rief: ,Ich
furchte mich schrecklich!"

Aber ich hatte meine Furcht Uberwunden. Das
friedliche Benehmen der Robben hatte mich
ermutigt. Maud dagegen zitterte vor Angst.

Eine Viertelstunde landeinwarts stieRen wir auf
die Holluschickis, gewandte junge Bullen, die sich
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hier in der Einsamkeit ihres Junggesellenlebens
austobten und Kraft sammelten fur die Tage, da sie
sich die Wirde von Ehemannern erkampfen sollten.

Jetzt ging alles glatt. Ich wulRte genau, was ich
zu tun hatte. Ich schrie, machte drohende
Bewegungen mit dem Knuppel und stieR die
faulsten sogar mit dem Riemen, und auf diese
Weise schnitt ich schnell etwa zwanzig der jungen
Burschen von ihren Kameraden ab. Sobald einer
von ihnen den Versuch machte, zum Wasser
durchzubrechen, stellte ich mich ihm in den Weg.
Maud beteiligte sich heftig am Treiben, und ihr
Schreien und Schwingen mit dem abgebrochenen
Riemen bedeutete eine grofe Hilfe fir mich. Ich
bemerkte aber, dal} sie hin und wieder ein Tier
durchschlupfen liel, wenn es besonders matt und
mitgenommen aussah. Versuchte jedoch eines,
sich kriegerisch zu widersetzen, dann sah ich, wie
ihre Augen leuchteten und sie keck mit dem
KnUppel zuschlug.

Ich trieb die kleine Herde - es war jetzt noch ein
Dutzend, den Ubrigen hatte sie die Flucht erlaubt -
einige hundert Schritte weiter landeinwarts, und als
Maud mich einholte, hatte ich bereits das
Abschlachten beendet und war dabei, die Tiere
abzuhauten. Eine Stunde spater machten wir uns
stolz auf den Rickweg, den Pfad zwischen den
Harems entlang. Zweimal machten wir noch den
Weg und kehrten mit Hauten beladen zurtick, dann
glaubte ich genug fur unser Dach zu haben. Ich
setzte das Segel, machte einen Schlag aus der
Bucht
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heraus und fuhr mit dem nachsten Schlage in
unseren kleinen Hafen hinein.

,ES ist gerade wie eine Heimkehr", sagte Maud,
als ich das Boot auf den Strand laufen liel3.

Ihre Worte weckten ein zitterndes Echo in
meiner Seele, alles war mir so lieb und vertraut,
und ich sagte: ,Mir ist, als hatte ich stets dieses
Leben gelebt. Die Welt der Bucher und
Buchgelehrten ist so unwirklich, eher Traum als
Tatsache. Es ist sicher, dal ich all meine Tage
gejagt und gekampft habe. Und Sie scheinen auch
ein Teil davon zu sein. Sie sind -", ich war nahe
daran, ,meine Frau, meine Gefahrtin" zu sagen,
besann mich aber noch und sagte schnell: ,Sie
haben die Prufung gut bestanden."

Aber ihr Ohr hatte mein Stocken bemerkt, und
sie warf mir einen raschen Blick zu. ,Das wollten
Sie nicht sagen."

.,Nein, sondern dal} die groRe Dichterin Maud
Brewster jetzt das Leben einer Wilden fuhrt und
sich glanzend damit abfindet", sagte ich leichthin.

,Oh!" war alles, was sie antwortete. Aber ich
hatte schwdren mdgen, einen Klang von
Enttauschung in ihrer Stimme zu héren.

Doch ,meine Frau, meine Gefahrtin" hallte in mir
den Rest des Tages und noch an manchem andern
Tag nach, nie aber lauter als an diesem Abend.
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Elftes Kapitel

,ES wird Ubel riechen", sagte ich, ,aber es wird
uns jedenfalls vor Regen und Schnee schitzen."
Wir musterten das fertige Dach aus Robbenfellen.
,ES ist ziemlich plump, aber es erfullt seinen Zweck,
und das ist die Hauptsache", fuhr ich fort in der
Hoffnung, ein Lob aus ihrem Munde zu héren.

Und sie klatschte in die Hande und erklarte, daly
sie aulderordentlich zufrieden sei.

»LAber es ist dunkel hier drinnen", sagte sie einen
Augenblick spater, und ihre Schultern zuckten in
einem unwillktrlichen Schauder.

,oie hatten mich daran erinnemn sollen, ein
Fenster zu machen, als wir die Wande bauten",
sagte ich. ,Das war lhre Sache, und Sie hatten die
Notwendigkeit eines Fensters einsehen miussen."

»Ich sehe nie, was am nachsten liegt", erwiderte
sie lachend. ,AuRerdem brauchen Sie ja aber nur
ein Loch in die Wand zu hauen."

,Das stimmt schon. Daran hatte ich auch schon
gedacht", antwortete ich, das weise Haupt wiegend.
~<Aber haben Sie Fensterglas bestellt? Rufen Sie
beim Glaser an - 4451 ist, glaube ich, die Nummer -
, und geben Sie ihm GréRe und Art der Scheibe
an." ,Das heil3t -", begann sie. ,Kein Fenster."

Die Hutte war naturlich finster und hafdlich und
ware in einem zivilisierten Lande kaum gut genug
als Schweinekoben gewesen, uns aber, die wir alle
Leiden in einem offenen Boote erlebt hatten,
erschien sie als ein gemdutliches kleines Haus. Wir
sorgten fur Licht und Warme mit Hilfe von
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Robbentran und einem aus Baumwolle gedrehten
Docht, dann begann die Jagd, um uns Fleisch fur
den Winter zu verschaffen, sowie der Bau einer
zweiten Hutte. Jetzt war es eine Kleinigkeit,
morgens auszuziehen und gegen Mittag mit einer
ganzen Bootsladung Robben heimzukehren. Und
wahrend ich an der zweiten Hutte baute, liel¥ Maud
den Speck zu Tran aus und unterhielt ein
schwelendes Feuer unter dem Fleisch. Ich hatte
gehort, wie man auf der Prarie Buffelfleisch in
Streifen schneidet und an der Luft trocknet, und
nun schnitten wir unser Robbenfleisch in Streifen,
hangten es in den Rauch, und es wurde prachtvoll
gerauchert.

Der Bau der zweiten Hutte ging leichter
vonstatten, denn ich liel} sie direkt an die erste
stol3en, so dald sie nur drei Wande brauchte. Aber
das alles bedeutete doch Arbeit. Maud und ich
schafften vom fruihen Morgen bis zum Einbruch der
Dunkelheit, wir arbeiteten bis an die Grenze
unserer Kraft, so daf} wir, wenn die Nacht kam, steif
vor Mudigkeit ins Bett krochen und den Schlaf der
Erschopfung wie die Tiere schliefen. Und doch
erklarte Maud, dal} sie sich in ihrem ganzen Leben
nie besser und gesunder gefuhlt hatte. Bei mir war
dasselbe der Fall, aber sie war so zart, dal’ ich
furchtete, sie wilrde zusammenbrechen. Immer
wieder sah ich, wie sie sich, nach Erschopfung ihrer
letzten Krafte, lang auf den Boden legte -ihre Art,
sich auszuruhen und wieder zu Kraften zu
kommen. Und dann stand sie auf und arbeitete wie
nur je. Woher sie die Kraft dazu nahm, war mir ein
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Ratsel.

,Denken Sie an die lange Winterruhe", erwiderte
sie auf meine Ermahnungen. ,Dann werden wir
noch nach Arbeit schreien!"

An dem Abend, als das Dach meiner Hutte fertig
war, hielten wir eine Art Einzugsschmaus. Es war
am Ende eines dreitagigen heftigen Sturmes, der
von Sudost ganz nach Nordost herumgeschwungen
war und nun direkt auf unsere Insel wehte. In der
AulBenbucht donnerte die Brandung gegen die
Kluste, und selbst in unserm ganz von Land
umschlossenen Innenhafen befand sich das
Wasser in starker Bewegung. Die Bergseite der
Insel schutzte uns nicht vor dem Winde, und er pfiff
und heulte um die Hutte, dal ich zeitweise
furchtete, die Mauern wirden nicht standhalten.
Das Dach, das ich wie ein Trommelfell gespannt
und fur ganz dicht gehalten hatte, bauschte sich bei
jedem Windstol3 und lield Wasserspritzer durch,
und in den Mauern zeigten sich unzahlige Licken,
trotz aller Muhe, die Maud sich gegeben hatte, um
sie mit Moos abzudichten. Aber der Tran brannte
hell, und wir fihlten uns trotz alledem warm und
behaglich.

Es war in der Tat ein angenehmer Abend, und
wir fihlten uns wohl und sicher. Wir hatten uns
nicht allein mit dem Gedanken vertraut gemacht,
hier Gberwintern zu missen, wir hatten auch bereits
unsere Vorbereitungen getroffen. Jetzt konnten uns
die Robben gern verlassen, um ihre ratselhafte
Reise nach dem Suden anzutreten: Wir hatten
vorgesorgt. Und auch der Sturm hatte seine
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Schrecken flr uns verloren. Wir waren nicht nur
warm und trocken und vorm Winde geschutzt, wir
hatten auch die weichsten, kostbarsten Betten, die
aus Moos gemacht werden konnten.

Als sie sich erhob, um zu gehen, wandte sie sich
mit einem ratselhaften Ausdruck zu mir und sagte:
,ES wird etwas geschehen, etwas, das uns betrifft.
Ich fuhle es. Es kommt etwas, kommt zu uns. Jetzt.
Ich weil} nicht, was es ist, aber es kommt."

.Etwas Gutes oder Schlechtes?" fragte ich.

Sie schittelte den Kopf. ,Das weil ich nicht,
aber es ist irgendwo dort." Sie wies in die Richtung
von See und Wind.

»Wir sind an einer geschutzten Kuste", lachte ich,
,2und ich mul} sagen, dal} es besser ist, hier zu sein,
als an einem solchen Abend anzukommen."

Ihre Augen blickten tapfer in die meinen.

,und Sie fuhlen sich wohl? Véllig woh!?"

»Ich habe mich nie wohler gefuhlt", lautete ihre
Antwort.

Wir sprachen noch ein Weilchen miteinander, bis
sie ging.

,Gute Nacht, Maud", sagte ich.

»,Gute Nacht, Humphrey", sagte sie.

Ohne dall wir darlber gesprochen hatten,
nannten wir uns, wie etwas ganz
Selbstverstandliches, beim Vornamen. Ich hatte sie
in diesem Augenblick in meine Arme reil3en und an
mich pressen kdonnen. Draul3en in der Welt, der wir
angehorten, wirden wir es sicher getan haben. Hier
aber hemmte mich die merkwirdige Situation, in
der wir uns befanden.
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Als ich dann aber allein in meiner kleinen Hutte
war, durchglihte mich ein schones Gefuhl von
Zufriedenheit. Und ich wuldte, da® es ein Band
zwischen uns gab, ein schweigendes Etwas, das
frGher nicht gewesen war.

Ich erwachte mit einem  druckenden,
geheimnisvollen  Geflihl. Etwas in  meiner
Umgebung schien mir zu fehlen. Aber das
Geheimnisvolle und Druckende verschwand, als ich
einige Augenblicke wach gelegen hatte und mir
darUber klargeworden war, was mir fehlte: Es war
der Wind. Ich war in einem Zustand der
Nervenanspannung eingeschlafen, wie man ihn
beim Vernehmen andauernder Gerausche oder
Bewegungen bekommt, und erwacht war ich noch
gespannt und vorbereitet auf einen Druck, der nun
nicht mehr auf mir lastete.

Es war seit Monaten die erste Nacht, die ich
unter Dach verbracht hatte, und einige Minuten
lang genol ich das herrliche Gefuhl, mollig unter
meinen Decken zu liegen, ohne Nebel und
Spritzern ausgesetzt zu sein. Als ich mich
angekleidet hatte und die Tur offnete, horte ich
noch die Wellen gegen den Strand schlagen und
vom Sturm der vergangenen Nacht schwatzen. Es
war ein klarer Tag, und die Sonne schien. Ich hatte
lange geschlafen und trat nun mit plétzlich
erwachter Energie aus meiner Hutte, entschlossen,
die verlorene Zeit einzuholen, wie es sich flr einen
Bewohner der Muhsalinsel ziemte. Drauf3en aber
blieb ich plétzlich stehen. Ich mul3te wohl meinen
Augen trauen, und doch war ich einen Augenblick
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betaubt von dem, was sich mir offenbarte. Dort am
Strande, keine zwanzig Meter entfernt, lag ein
entmastetes Schiff. Masten und Spieren, Wanten,
Schote, Leinen und zerfetzte Segel hingen in einem
Gewirr Uber Bord. Ich rieb mir die Augen. Es war
die Kombuse, die wir gezimmert hatten, es waren
die mir so vertraute Achterhltte und die niedrige
Kajute, die sich kaum Uber die Reling erhob. Es war
die Ghost.

Welche Laune des Schicksals hatte sie
hierhergefihrt, gerade hierher? Welcher
unglaubliche Zufall? Ich blickte auf die finstere,
unubersteigbare Felswand hinter mir und fuhlte
tiefe Verzweiflung. Entrinnen war hoffnungslos,
ganz unmoglich. Ich dachte an Maud, die in der
Hutte schlief, welche wir erbaut hatten. Dann wurde
mir schwarz vor Augen.

Wahrscheinlich war es nur der Bruchteil einer
Sekunde, aber mir erschien es wie eine Ewigkeit,
bis ich wieder zu mir kam. Dort lag die Ghost, den
Bug gegen die Kuste. lhr zersplitterter Bugspriet
ragte Uber den Strand, das Gewirr ihrer Spieren
schlug gegen die dunkle Schiffsseite, wenn die
Wellen sie hoben.

Plétzlich fiel mir der seltsame Umstand auf, dal®
sich nichts an Bord regte. Mude vom néachtlichen
Kampf mit der See, mochten alle noch schlafen.
Mein nachster Gedanke war, da Maud und ich
doch noch entkommen konnten. Wenn wir das Boot
erreichten und um die Landzunge fuhren, ehe
jemand erwachte?

Ich wollte sie rufen und sofort mit inr aufbrechen,
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als ich mich entsann, wie klein die Insel war. Wir
konnten uns nicht auf ihr verstecken. Uns blieb
nichts als das unermefliche, mitleidlose Meer. Ich
dachte an unsere gemutlichen kleinen Hutten, an
unsere Vorrate an Fleisch, Tran, Moos und Holz,
und mir war klar, daf® wir die winterliche See und
die schweren Stirme, die kommen muldten, nie
Uberstehen konnten.

So stand ich zogernd vor ihrer Tar. Es war
unmdglich, unmdglich! Ein wilder Gedanke fuhr mir
durch den Kopf: sie téten, wahrend sie schlief. Aber
dann falte ich, wie in einer Erleichterung, einen
besseren Entschlul}.

Alle schliefen. Warum nicht jetzt an Bord der
Ghost kriechen - ich kannte ja den Weg zu Wolf
Larsens Koje - und ihn toten, ehe er erwachte?
Dann - nun, dann wirden wir ja sehen. War er erst
tot, dann war Zeit, an alles andere zu denken. Und
aullerdem: Wie die Lage sich auch gestalten
mochte - schlechter, als sie jetzt war, konnte sie
kaum werden.

Mein Messer hing mir an der Hufte. Ich ging
wieder in die Hitte, um die Blichse zu holen,
vergewisserte mich, dal} sie geladen war, und
schritt zur Ghost hinab. Mit einiger Schwierigkeit,
und nicht ohne mich bis auf die Haut zu
durchnassen, kletterte ich an Bord. Die Backluke
stand offen. Ich blieb stehen, um den Atemzigen
der Mannschaft zu lauschen, aber nichts regte sich.
Ich mul3te keuchen bei dem Gedanken, der mir
plétzlich durch den Kopf fuhr: Wenn die Ghost
verlassen war! Wieder lauschte ich. Nichts.
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Vorsichtig stieg ich die Schiffstreppe hinab. Der
Raum stromte den muffigen, kalten Geruch aus,
der einer leerstehenden Wohnung anhaftet. Rings
Uber den Fulboden verstreut lagen abgelegte
Kleidungsstlicke, alte Seestiefel, zerl6chertes
Olzeug - all die wertlosen Dinge, die sich wahrend
einer langen Fahrt in der Back ansammeln.

In grolter Hast verlassen! war meine
Schluf¥folgerung, als ich wieder an Deck stieg. Die
Hoffnung wurde wieder lebendig in meiner Brust,
und ich sah mich mit grofdter KaltblUtigkeit um. Ich
bemerkte, dall die Boote fehlten. Das
Zwischendeck erzahlte dieselbe Geschichte wie die
Back. Auch die Jager hatten eiligst ihre
Habseligkeiten zusammengepackt. Die Ghost war
verlassen. Sie gehorte Maud und mir. Ich dachte an
die Vorrate und an die Apotheke unter der Kajlte,
und mir kam der Einfall, Maud mit etwas Gutem
zum Fruhstuck zu Uberraschen.

Die Erleichterung und das Bewultsein, dal} ich
die schreckliche Tat, derentwegen ich gekommen
war, nicht auszufuhren brauchte, beseelten mich
mit kindlichem Eifer. Ich ging auf die Laufbricke,
indem ich zwei Stufen auf einmal nahm, und dachte
an nichts Bestimmtes, fuhlte nichts aul’er Freude
und der Hoffnung, dald Maud schlafen wurde, bis
meine Fruhsticksuberraschung fertig war. Als ich
um die Kombuse bog, dachte ich mit neuer Freude
und Befriedigung an die prachtigen Kochgerate
drinnen. Ich sprang auf den Rand der Achterhutte
und sah - Wolf Larsen. So Uberwaltigt, so betaubt
war ich vor Uberraschung, daR ich noch drei oder
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vier Schritte weiterging, ohne anhalten zu kénnen.
Er stand auf der Laufbricke - nur Kopf und
Schultern sichtbar - und starrte mir gerade ins
Gesicht. Seine Arme ruhten auf der halbgeéffneten
Schiebeluke. Er machte keine Bewegung - er stand
nur da und starrte mich an. Ich begann zu zittern.
Das alte Gefiihl von Ubelkeit Giberkam mich. Ich
legte die Hand auf den Rand der Hitte, um mich zu
stutzen. Meine Lippen schienen plétzlich
ausgetrocknet zu sein, und ich befeuchtete sie fur
den Fall, dal® ich sprechen sollte. Meine Augen
wichen nicht eine Sekunde von ihm. Keiner von uns
beiden sprach.

In seinem Schweigen, seiner Unbeweglichkeit
lag etwas Unheilverkindendes. All meine alte
Furcht kehrte zurtick, und dazu kam eine neue, die
hundertmal grofier war. Und so standen wir da und
starrten uns an. Ich wurde mir der Notwendigkeit
bewullt zu handeln. Aber meine alte Hilflosigkeit
hatte mich wieder gepackt, und so wartete ich, daf
er die Initiative ergreifen sollte. Die Augenblicke
schwanden, und ich sah plétzlich, daly meine Lage
dieselbe war wie damals, als ich mich dem groR3en
Robbenbullen genahert hatte: Die Absicht, ihn zu
toten, wurde verdrangt von dem Wunsche, ihn
fortlaufen zu sehen. Aber endlich dachte ich doch
daran, dal} ich gekommen war, um selbst zu
handeln, nicht, um Wolf Larsen das Heft in die
Hand zu geben.

Ich spannte beide Hahne der Buchse und
richtete den Lauf auf ihn. Hatte er sich bewegt oder
versucht, sich von der Laufbricke auf mich zu
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sturzen, ich wurde ihn niedergeschossen haben.
Aber er blieb unbeweglich stehen und starrte mich
weiter an. Und wie ich ihm, die erhobene Blchse in
den Handen, ins Gesicht blickte, hatte ich Zeit zu
sehen, wie verstort und abgezehrt er aussah. Es
war, als hatte eine furchtbare Gemutsbewegung es
verwilstet. Die Wangen waren eingesunken, die
Stirn  war gerunzelt und sorgenvoll. Seltsam
erschienen mir seine Augen, und zwar nicht nur im
Ausdruck,  sondern in ihrer  physischen
Beschaffenheit, als ob Sehnerven und
Bewegungsmuskeln irgendwie beschadigt waren
und die Augapfel sich verruckt hatten.

Alles dies sah ich, denn da mein Hirn jetzt mit
ungeheurer Schnelligkeit arbeitete, fuhren mir
tausend Gedanken durch den Kopf, und doch
konnte ich nicht abdricken. Ich senkte die Blchse
und trat an die Ecke der Kajute, hauptsachlich um
meine Nerven zu beruhigen und dann wieder zu
zielen, aber auch, um naher an ihn
heranzukommen. Wieder hob ich die Waffe. Ich war
jetzt kaum mehr als Armeslange von ihm entfernt.
Es gab keine Hoffnung mehr fur ihn. Ich hatte
meinen Entschlul® gefalt. Es war unmaoglich, ihn zu
verfehlen, ein so schlechter Schutze ich auch sein
mochte. Und doch kdmpfte ich mit mir und konnte
nicht abdricken.

,Nun?" fragte er ungeduldig.

Ich versuchte vergebens, meinen Finger zu
krimmen, und ebenso vergebens versuchte ich, ein
Wort herauszubringen.

~Warum schie3en Sie nicht?" fragte er.
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Ich rausperte mich, konnte aber nicht sprechen.

,Hump", sagte er langsam. ,Sie konnen es nicht.
Sie sind ohnmachtig. Ihre Gesellschaftsmoral ist
starker als Sie. Sie sind ein Sklave lhrer alten
Anschauungen, der Gesetze, die Ihrem Schéadel
eingehammert worden sind, seit Sie die ersten
Worte stammelten, und all lhrer Philosophie und
meinen Lehren zum Trotz koénnen Sie einen
unbewaffneten, widerstandslosen Menschen nicht
toten."

,Das weild ich", sagte ich heiser.

,Jnd Sie wissen auch, dall ich einen
Unbewaffneten ebenso leicht téten wirde, wie ich
eine Zigarre rauche", fuhr er fort. ,Sie kennen mich
und schatzen mich von Ihrem Standpunkt aus ein.
Schlange, Tiger, Hai, Ungeheuer und Kaliban
haben Sie mich genannt. Und doch kénnen Sie
mich nicht téten, Sie Waschlappen, wie Sie eine
Schlange oder einen Hai téten wurden, weil ich
Hande, FulRe und einen Korper habe, der dem
lhren ahnlich geformt ist. Ich hatte mehr von Ihnen
erwartet, Hump!"

Er Uberschritt die Laufbricke und trat zu mir.
,Nehmen Sie das Gewehr herunter. Ich mdéchte
einige Fragen an Sie richten. Ich habe noch keine
Gelegenheit gehabt, mich umzuschauen. Was fur
ein Ort ist dies? Wo liegt die Ghost? Wieso sind Sie
so nal? Wo ist Maud - Verzeihung, Fraulein
Brewster -, oder mul} ich Frau van Weyden
sagen?"

Ich war zuruckgetreten und hatte weinen mogen,
dald ich unfahig war, ihn niederzuschiel3en, aber ich

312



war doch nicht so toricht, die Blichse abzusetzen.
In meiner Verzweiflung hoffte ich, dall er eine
Feindseligkeit begehen, den Versuch machen
wurde, mich zu schlagen oder zu wurgen, denn ich
wuldte: nur dann war ich imstande zu schiel3en.
,Dies ist die Muhsalinsel", sagte ich. ,Nie den
Namen gehort", unterbrach er mich. ,So nennen wir
sie wenigstens", berichtete ich. ,Wir?" fragte er.
~Wer ist ,wir'?"

.Fraulein Brewster und ich. Und die Ghost liegt,
wie Sie selbst sehen kénnen, mit dem Bug gegen
den Strand."

,ES sind Robben hier", sagte er. ,Sie haben mich
mit ihrem Gebell geweckt, sonst wirde ich noch
schlafen. Ich horte sie schon, als ich gestern abend
hier hereintrieb. Sie zeigten mir an, dal} eine Kuste
in Lee war. Es ist eine Robbeninsel, so etwas, wie
ich es seit Jahren gesucht habe. Dank meinem
Bruder Tod bin ich hier auf ein Vermodgen
gestolien. Es ist eine Goldgrube. Wie ist die Lage
der Insel?"

.Keine Ahnung", sagte ich. ,Aber Sie mussen es
doch wissen. Was haben Ihre letzten
Beobachtungen ergeben?" Er lachelte
unergrundlich, antwortete aber nicht. ,Und wo sind
all Inre Leute?" fragte ich. ,Wie kommt es, dal} Sie
allein sind?" Ich war darauf vorbereitet, dal® er auch
diese Frage unbeachtet lassen wirde, und seine
willige Antwort Uberraschte mich.

,Ehe achtundvierzig Stunden vergangen waren,
hatte mein Bruder mich gekriegt, aber es war, weil}
Gott, nicht meine Schuld. Er enterte mein Schiff
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nachts, als nur ein Wachtposten an Deck war. Die
Jager lieRen mich im Stich. Er bot ihnen mehr. Ich
horte es mit an. Er tat es vor meinen Augen. Die
Mannschaft ging natlrlich auch. Das konnte ich
nicht anders erwarten. Alle Mann verlieBen mich,
und da stand ich - ausgesetzt auf meinem eigenen
Schiff. Diesmal hatte mein Bruder Tod gesiegt."

~Aber wie haben Sie denn die Masten verloren?"
fragte ich.

,Gehen Sie hin, und sehen Sie sich die
Taljenreeps an", sagte er und wies nach der Stelle,
wo die Besantakelung sich hatte befinden mussen.

,Mit dem Messer durchgeschnitten!" rief ich aus.

.Nicht ganz", lachte er. ,Viel feinere Arbeit.
Sehen Sie sich's noch einmal an."

Ich sah: Die Taljenreeps waren so weit
durchgeschnitten, daf sie die Wanten gerade noch
halten konnten, bis eine besondere Anforderung an
sie gestellt wurde.

,Das ist Kochleins Werk", lachte er wieder. ,lch
weild es, obgleich ich ihn nicht dabei erwischt habe.
So ein biichen Abrechnung."

,Das hat Mugridge nicht schlecht gemacht!" rief
ich.

~Ja, das dachte ich auch, als die ganze
Geschichte uber Bord ging."

»,Aber was haben Sie denn getan, als dies alles
geschah?" fragte ich.

,Was ich tun konnte. Aber es war unter diesen
Umstanden nicht viel, das kénnen Sie mir glauben."

Ich wandte mich um, um Mugridges Werk noch
einmal zu betrachten.
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.Ich glaube, ich will mich ein biRchen in die
Sonne setzen", horte ich Wolf Larsen sagen.

Es war ein Anflug, ein ganz leiser Anflug von
korperlicher Schwache in seiner Stimme, und das
wirkte so eigentimlich, dal} ich einen raschen Blick
auf ihn warf. Er fuhr sich mit der Hand nervos Uber
das Gesicht, als ob er ein Spinngewebe fortwischte.
Ich war bestlrzt. Das alles war so unahnlich dem
Wolf Larsen, den ich kannte.

~Wie steht es mit lhren Kopfschmerzen?" fragte
ich.

,Die plagen mich immer noch", lautete die
Antwort. ,Ich glaube, es geht jetzt gerade wieder
los."

Er lieR® sich ganz zu Boden gleiten. Dann rollte er
sich auf die Seite, stutzte den Kopf auf den
Unterarm, wahrend er mit dem Oberarm seine
Augen vor der Sonne schutzte. Ich blickte ihn
verwundert an.

~Jetzt ist Ihre Gelegenheit gekommen, Hump",
sagte er.

.Ich verstehe Sie nicht", log ich, denn ich
verstand ihn gut.

»+Ach, nichts", setzte er gleichsam schlafrig hinzu.
,oie haben mich jetzt da, wo Sie mich haben
wollten."

,Nein, das stimmt nicht", erwiderte ich, ,ich
wilnschte Sie tausend Meilen fort von hier."

Er lachte, sagte aber nichts weiter. Als ich an
ihm vorbeischritt, um in die Kajlute
hinunterzusteigen, bewegte er sich nicht. Ich hob
die Falltur im FuRboden und blickte eine Weile
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unschlussig in die Apotheke hinunter. Ich zogerte.
Wie, wenn er sich nur verstellte? Das ware in der
Tat hibsch, dann sal} ich hier wie eine Ratte in der
Falle! Ich schlich mich leise auf die Laufbriicke und
blickte verstohlen auf ihn hinab. Er lag noch da, wie
ich ihn verlassen hatte. Wieder stieg ich hinunter;
ehe ich mich jedoch in die Apotheke gleiten liel3,
hangte ich vorsichtshalber die Klappe aus. So
konnte die Falle jedenfalls nicht zuschnappen. Aber
meine Vorsicht erwies sich als Uberflissig. Ich kam
in die Kajute mit einem Vorrat von allerlei
Eingemachtem, Schiffszwieback, Buchsenfleisch
und ahnlichem - soviel ich zu tragen vermochte -
und schlof die Falltlr wieder.

Ein Blick auf Wolf Larsen zeigte mir, dal} er sich
nicht geregt hatte. Ein neuer Gedanke kam mir. Ich
stahl mich in seine Kabine und eignete mir seine
Revolver an. Andere Waffen fand ich nicht, obwonhl
ich die drei anderen Kabinen grindlich untersuchte.
Um sicher zu sein, ging ich noch einmal durch
Zwischendeck und Back und nahm alle Messer an
mich. Dann fiel mir das grol3e Klappmesser ein, das
er stets in der Tasche trug. Ich trat zu ihm und
sprach ihn zuerst leise, dann lauter an. Er regte
sich nicht. Ich beugte mich Uber ihn und zog ihm
das Messer aus der Tasche.

Jetzt atmete ich freier. Er hatte keine Waffe
mehr, um mich von weitem anzugreifen, wahrend
ich - jetzt bewaffnet - imstande war, ihm
zuvorzukommen, wenn er den Versuch machen
sollte, mich mit seinen furchtbaren Gorillaarmen zu
packen.
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Ich flllte eine Kaffeekanne und eine Bratpfanne
mit einem Teil meiner Beute, nahm etwas Geschirr
aus der Anrichte in der Kajute, Uberliel® Wolf Larsen
sich selbst und ging an Land.

Maud schlief noch. Ich fachte die glimmende
Asche an und machte mich in fieberhafter Hast
daran, das Frihstlick zu bereiten.

Als ich beinahe fertig war, horte ich Schritte aus
der anderen Hutte. Ich hatte gerade den Kaffee
eingegossen, da oOffnete sich die Tur, und sie trat
ein.

,Das ist nicht recht von Ihnen!" Mit diesen
Worten begrufldte sie mich. ,Sie haben meine
Vorrechte verletzt. Sie wissen doch, dal® das
Kochen meine Sache ist und -"

,Nur dies eine Mal", bat ich.

,Wenn Sie versprechen, es nicht wieder zu tun",
lachelte sie. ,Es sei denn, dal} Sie meiner geringen
Leistungen mide geworden waren."

Zu meiner grol3en Freude hielt sie nicht ein
einziges Mal Ausschau nach dem Strande, und ich
konnte den Erfolg verzeichnen, dal} sie, ohne
etwas zu merken, ihren Kaffee aus der
Porzellantasse trank und sich Marmelade auf einen
Zwieback strich. Aber das dauerte naturlich nicht
lange. Ich sah ihre Uberraschung. Sie hatte
gemerkt, dald sie von einem Porzellanteller al3. lhre
Augen fielen auf das Frihstick, und nun sah sie
eines nach dem andern. Dann blickte sie mich an
undwandte das Gesicht langsam nach dem
Strande. ,Humphrey!" rief sie.

Der alte, unsagbare Schrecken stieg in ihre
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Augen. ,Ist - er -?" fragte sie zitternd.

Ich nickte.

Wir warteten den ganzen Tag, da® Wolf Larsen
an Land kame. Wir befanden uns in unertraglicher
Spannung. Bald sah der eine, bald der andere
angstvoll nach der Ghost. Aber er kam nicht. Er
zeigte sich nicht einmal an Deck.

,Vielleicht hat er seine Kopfschmerzen", sagte
ich. ,Als ich ihn verlieR3, lag er auf der Achterhitte.
Dort mag er die ganze Nacht gelegen haben. Ich
glaube, ich werde einmal hinubergehen und
nachsehen."

Maud sah mich flehend an.

,ES ist ganz gefahrlos", versicherte ich ihr. ,lch
nehme die Revolver mit. Sie wissen, dal} ich alle
Waffen genommen habe, die es an Bord gab."

JAber seine Arme, seine Hande, seine
entsetzlichen Hande!" erwiderte sie. Und dann rief
sie laut: ,Ach, Humphrey, ich furchte mich so vor
ihm! Gehen Sie nicht - bitte gehen Sie nicht!"

Sie legte ihre Hand bittend auf die meine, und
mein Puls flog. In diesem Augenblick verrieten
meine Augen sicher, was ich fuhlte. Ich wollte
meinen Arm um sie legen wie damals in der
Robbenherde, aber ich besann mich und hielt mich
zuruck.

,ES ist nicht gefahrlich fir mich", sagte ich. ,Ich
werde nur Uber den Bug lugen."

Sie druckte mir innig die Hand und lie3 mich
gehen. Aber die Stelle an Deck, wo ich ihn hatte
liegenlassen, war leer. Er war offenbar nach unten
gegangen. Diese Nacht wachten wir abwechselnd.
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Denn niemand konnte wissen, was Wolf Larsen
einfallen konnte. Er war zu allem fahig.

Wir warteten sowohl den nachsten Tag wie den
darauffolgenden, ohne dal} er ein Lebenszeichen
gegeben hatte.

,ES sind wohl wieder die Kopfschmerzen", sagte
Maud am Nachmittag des vierten Tages, ,vielleicht
ist er krank, sehr krank, oder gar tot. Oder er liegt
im Sterben", fugte sie hinzu, nachdem sie einen
Augenblick auf meine Antwort gewartet hatte.

,Um so besser!" erwiderte ich.

LAber denken Sie, Humphrey, ein Mitmensch in
seiner letzten einsamen Stunde!"

,Vielleicht", meinte ich.

,Ja, vielleicht", raumte sie ein. ,Wir wissen es
nicht. Aber wenn, dann ware es schrecklich. Ich
wurde es mir nie verzeihen. Wir miussen etwas
tun."

,Vielleicht", meinte ich wieder.

,oie mussen an Bord gehen und einmal
nachsehen, Humphrey", sagte sie. ,Und wenn Sie
mich auslachen wollen, so haben Sie meine
Einwilligung und meine Verzeihung dazu."

Ich erhob mich gehorsam und schritt zum
Strande hinab.

»LAber seien Sie vorsichtig!" rief sie mir nach.

Ich winkte ihr von der Back aus und liel3 mich auf
das Deck gleiten. Dann ging ich nach achtern auf
die Laufbriicke und rief Wolf Larsen. Er antwortete
und schickte sich an, die Treppe heraufzusteigen,
und ich spannte meinen Revolver. Ich tat es ganz
offen, aber er nahm keine Notiz davon. Er machte
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korperlich denselben Eindruck wie das letztemal,
als ich ihn gesehen hatte, aber er war finster und
schweigsam. Die wenigen Worte, die wir
wechselten, konnten kaum eine Unterhaltung
genannt werden. Ich fragte ihn nicht, warum er
nicht an Land, und er mich nicht, warum ich nicht
an Bord gekommen war. Seine Kopfschmerzen
waren, wie er sagte, besser, und so verliel3 ich ihn
ohne ein weiteres Wort.

Maud horte meinen Bericht mit sichtbarer
Erleichterung, und der Anblick des Rauches, der
sich etwas spater aus der Kombuse erhob,
versetzte sie in bessere Stimmung. Am nachsten
und Ubernachsten Tage sahen wir wieder den
Rauch aufsteigen, und hin und wieder liel3 Wolf
Larsen sich auf der Achterhitte sehen. Aber das
war auch alles. Er machte keinen Versuch, an Land
zu kommen. Das wufldten wir, denn wir hielten
weiter unsere Nachtwachen. Seine Untatigkeit
angstigte und beunruhigte uns.

Auf diese Weise verging eine ganze Woche. Wir
hatten keinen andern Gedanken als Wolf Larsen,
und der Druck, den seine Anwesenheit auf uns
ausubte, hinderte uns, uns irgendwie mit den
Dingen, die wir geplant hatten, zu befassen.

Aber am Ende der Woche horte der Rauch auf,
aus dem Kombusenschornstein zu steigen, und
Wolf Larsen zeigte sich nicht mehr auf der
Achterhutte. Auch mir war nicht wohl zumute bei
dem Gedanken, dal} dieser Mann, den ich zu toten
versucht hatte, so nahe seinen Mitmenschen allein
sterben sollte. Er hatte recht: Die Tatsache, dal} er

320



Hande, FURe und Korper hatte wie ich, bedeutete
eine Forderung, die ich nicht auller acht lassen
konnte. Das zweite Mal wartete ich daher nicht, bis
Maud mich schickte.

Als ich bei der Back war, zog ich mir die Schuhe
aus und ging auf Strimpfen gerauschlos nach
achtern. Diesmal rief ich auch nicht von der
Laufbriicke. Ich stieg vorsichtig hinunter und fand
die Kajute leer. Die Tur zu seiner Kabine war
verschlossen. Ich dachte zuerst daran anzuklopfen,
erinnerte mich dann aber meiner vorgeschobenen
Absicht und entschlo3 mich, sie auszufuhren.
Sorgfaltig jedes Gerausch vermeidend, hob ich die
Falltir im Boden und legte sie um. In der Apotheke
wurden sowohl Kleidungsstlicke wie Lebensmittel
aufbewahrt, und ich nahm die Gelegenheit wahr,
um mich mit Unterwasche zu versehen.

Als ich wieder heraufkam, horte ich ein
Gerausch aus Wolf Larsens Kabine. Ich duckte
mich und lauschte. Der Turgriff knarrte. Instinktiv
schlich ich mich hinter den Tisch zuruck und
spannte meinen Revolver. Die Tur offnete sich, und
er erschien. Nie hatte ich eine so tiefe Verzweiflung
gesehen wie die, welche sich auf seinem Gesicht -
dem Gesicht Wolf Larsens, des Kampfers, des
starken Mannes, des Unbezwinglichen - auspragte.
Wie eine Frau, die die Hande ringt, hob er die
geballten Fauste und stéhnte. Dann liel3 er die eine
Hand sinken und fuhr sich mit der Handflache
langsam Uber die Augen, als wischte er
Spinnweben beiseite. ,GroRer Gott!" stohnte er,
und wieder hob er die Fauste in der unendlichen
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Verzweiflung, die in seiner Kehle zitterte.

Es war graBlich. Ich bebte am ganzen Korper
und konnte fuhlen, wie mir der Schauder den
Ricken entlangrann und der Schweil} auf die Stim
trat. Es gibt sicher wenige Dinge in der Welt, die
furchtbarer sein koénnen als der Anblick eines
Starken in dem Augenblick seiner aufersten
Schwache, seines volligen Zusammenbruchs.

Aber  durch die  Anspannung seines
unbezwinglichen Willens gewann Wolf Larsen seine
Selbstbeherrschung wieder. Es war eine machtige
Anspannung. Seine ganze Gestalt wurde von dem
Kampfe geschittelt. Es sah aus, als sollte er im
nachsten Augenblick bewul3tlos niederstiirzen. Sein
Gesicht zuckte und verzerrte sich vor Schmerz, bis
er wieder zusammenbrach. Und wieder hob er die
Fauste und stdéhnte. Ein-, zweimal schopfte er tief
Atem und seufzte. Dann gelang es. Ich hatte fast
glauben konnen, dal® es der alte Wolf Larsen war,
und doch lag in seinen Bewegungen eine
Andeutung von Schwache und Unentschlossenheit.

Ich war beunruhigt und begann mich zu farchten.
Er muldte auf seinem Wege auf die offene Falltlr
stoRen, und das hiel3, da® er mich entdeckte. Ich
war wutend auf mich selbst bei dem Gedanken, in
dieser feigen Stellung, auf dem Boden kriechend,
gefal’t zu werden. Noch war es Zeit. Ich sprang auf
und nahm ganz unbewul3t eine trotzige Haltung ein.
Aber er beachtete mich gar nicht. Auch die offene
Falltir schien er nicht zu beachten. Ehe ich noch
die Situation richtig verstanden hatte, war er in die
Offnung getreten. Der eine Ful glitt hinein,
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wahrend der andere gerade im Begriff war, sich zu
heben. Als er aber den festen Boden unter sich
vermildte und die Leere spurte, war er im selben
Augenblick wieder der alte Wolf Larsen mit seinen
Tigermuskeln. Im Fallen schleuderte er seinen
Oberkdrper hintber, so dald er mit ausgestreckten
Armen auf Brust und Bauch driben landete. Im
nachsten Augenblick hatte er die Beine
hochgezogen und war aus dem Loch heraus. Aber
er rollte in meine Marmelade und mein Unterzeug.
Sein Gesichtsausdruck zeigte, dal® er wuldte, was
hier vorging.

Bevor ich jedoch seine Gedanken erraten
konnte, hatte er schon die Falltur Uber der
Apotheke geschlossen. Da verstand ich. Er dachte,
er hatte mich gefangen. Er war blind, stockblind. Mit
zurickgehaltenem Atem, um mich nicht zu
verraten, beobachtete ich ihn. Er trat schnell in
seine Kabine. Ich sah, wie seine Hand den Turgriff
verfehlte, tastete, ihn aber nicht fand. Das war eine
gunstige Gelegenheit. Ich lief auf Zehenspitzen
durch die Kajute und die Treppe hinauf. Er kam
zurick und schleppte eine schwere Seekiste hinter
sich her, die er auf die Falltur stellte. Dann nahm er
die Marmelade und das Unterzeug und legte alles
auf den Tisch. Als er dann nach oben ging, zog ich
mich schnell zurtiick und kletterte gerauschlos auf
die Hutte.

Er schob die Schiebetlr ein wenig beiseite und
stutzte die Arme darauf, blieb aber auf der
Laufbricke stehen. Es hatte den Anschein, als
blicke oder starre er vielmehr das Deck des
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Schoners entlang, denn seine Augen waren ganz
still und blinzelten nicht. Ich stand nur eineinhalb
Meter von ihm entfernt - gerade vor seinen Augen.
Es war unheimlich. Ich kam mir wie ein
unsichtbarer Geist vor. Ich winkte mit der Hand,
naturlich ohne jede Wirkung. Als aber der
flackernde Schatten einmal sein Gesicht traf, sah
ich sofort, dal er etwas gemerkt hatte. Sein
Gesicht druckte hochste Erwartung und Spannung
aus, als versuche er, sich Uber den erhaltenen
Eindruck klarzuwerden. Er wuldte, dald er auf irgend
etwas, das draullen geschah, reagierte, daf} irgend
etwas in seiner Umgebung vorging, aber was es
war, daruber konnte er sich nicht klarwerden. Ich
horte auf, die Hand zu schwenken, so daf’ auch der
Schatten sich nicht mehr bewegte. Er wandte
langsam den Kopf von einer Seite zur andern, hin
und zurlck, jetzt in die Sonne, dann wieder in den
Schatten, indem er sich durch das Gefuhl zu
orientieren versuchte. Ich bemuhte mich ebenso
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eifrig wie er, die Ursache zu entdecken, dal® man
etwas so Unfuhlbares wie einen Schatten fuhlen
konnte. Wenn nur die Augapfel beschadigt und die
Sehnerven nicht ganz zerstért waren, war die
Erklarung einfach. Sonst konnte ich mir nur denken,
dal® die empfindliche Haut den
Temperaturunterschied zwischen Schatten und
Sonnenschein spurte. Oder vielleicht - wer konnte
es sagen? - war es der so umstrittene sechste
Sinn, der ihm ein Geflihl des Wechsels von Licht
und Schatten Ubermittelte.

Er gab jedoch bald den Versuch auf, sich uber
dieses Phanomen klarzuwerden, und schritt mit
einer Schnelligkeit und Sicherheit, die mich
Uberraschten, Uber das Deck. Und doch lag in
seinem Gang diese Andeutung von Schwache, wie
sie Blinden eigen ist. Jetzt kannte ich ihre Ursache.
Zu meinem Arger - aber ich muRte doch dariiber
lachen - entdeckte er meine Schuhe auf der Back
und nahm sie mit in die Kombuse. Ich beobachtete
ihn, wie er Feuer machte und daranging, sich sein
Essen zu kochen. Dann stahl ich mich in die Kajute,
um Marmelade und Unterzeug zu holen, schlipfte
an der Kombuse vorbei und kletterte auf den
Strand, um barfuld Bericht zu erstatten.
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Zwolftes Kapitel

,ochade, dall die Ghost ihre Masten verloren
hat, sonst kénnten wir jetzt so schon auf ihr
fortsegeln. Meinen Sie nicht auch, Humphrey?" Ich
sprang erregt auf. ,Ja, wirklich, wirklich!" rief ich
und schritt auf und ab.

Mauds Augen, die mir folgten, leuchteten
hoffnungsfroh. Sie glaubte so fest an mich! Und
dieses Bewultsein verdoppelte meine Kraft. Mir fiel
ein, was Michelet sagt: ,Die Frau ist dem Manne,
was die Erde ihrem sagenhaften Sohne ist; er
braucht nur niederzufallen und ihre Brust zu
kissen, um wieder stark zu sein." Zum ersten Male
erkannte ich die wunderbare Wahrheit dieser
Worte: erlebte ich sie doch an mir selbst! Das war
Maud fur mich: eine unversiegbare Quelle der Kraft
und des Mutes. Ich brauchte sie nur anzusehen,
nur an sie zu denken, und ich flihlte mich wieder
stark.

Es ist moglich, es ist mdglich, dachte ich und
wiederholte es laut. ,Was andere Manner vollbracht
haben, kann ich auch wvollbringen, und wenn
niemand es je getan hat, so werde ich es tun."

,Was, um Gottes willen?" fragte Maud. ,Seien
Sie barmherzig. Was werden Sie tun?"

,Wir werden es tun", verbesserte ich mich. ,Nun,
nichts anderes als die Masten der Ghost wieder
einsetzen und fortsegeln."

~-Humphrey!" rief sie.

Und ich fuhlte mich so stolz Gber meine Absicht,
als ware sie schon ausgefuhrt gewesen. ,Aber wie
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sollten wir das machen?" fragte sie.

,Das weild ich nicht", lautete meine Antwort. ,Das
einzige, was ich weil3, ist, dal} ich in diesen Tagen
imstande bin zu tun, was es auch sei."

Stolz lachelte ich ihr zu - zu stolz, denn sie
senkte die Augen und schwieg einen Augenblick.

»<Aber Kapitan Larsen", wandte sie ein.

Wir lachten beide. Dann gingen wir ernstlich
daran, einen Plan zu entwerfen, wie wir die Masten
wieder in die Ghost einsetzen und in die Welt
zuruckkehren sollten. Ich erinnerte mich dunkel des
Physikunterrichts in meiner Schulzeit; dazu hatten
mir die letzten Monate praktische Unterweisung in
mancherlei technischen Handgriffen erteilt. Ich mul}
jedoch gestehen, daly ich, als wir zur Ghost
hinuntergingen, um eine Besichtigung
vorzunehmen, beim Anblick der gro3en, im Wasser
liegenden Masten fast den Mut verlor. Wo sollten
wir beginnen?

Hatte nur ein Mast gestanden, dal® wir Blocke
und Taue hatten befestigen kénnen, um ihn als
Kran zu benutzen! Aber es gab nichts. Ich multe
an das Problem denken, sich selbst an den Haaren
hochzuziehen. Ich verstand genugend von der
Mechanik des Hebels; wo aber sollte ich einen
Stutzpunkt finden?

Da war der Groldmast, der an seinem jetzigen
Ende einen Durchmesser von vierzig Zentimeter
hatte, noch achtzehn Meter lang war und, wie ich
schatzte, wenigstens dreitausend Pfund wog. Dann
der Fockmast, dessen Durchmesser noch grofder
und sicherlich dreieinhalbtausend Pfund schwer.
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Wo beginnen? Maud stand schweigend neben mir,
wahrend ich Uberlegte, wie ich den sogenannten
~ocherenkran" der Seeleute herstellen sollte. Was
jedem Matrosen bekannt war, mufdte ich auf der
Mihsalinsel erst erfinden. Ich mufte die Enden
zweier Spieren kreuzweise zusammenbinden und
sie wie ein umgekehrtes V an Deck aufstellen.
Hieran konnte ich dann eine Talje und, wenn natig,
noch eine zweite befestigen. Und aulerdem hatte
ich ja das Ankerspill. Maud sah, daf ich

zu einem Ergebnis gekommen war, und ihre
Augen leuchteten verstandnisvoll.

,Was haben Sie vor?" fragte sie.

,Das Gerumpel klarzubringen!" antwortete ich
und wies auf das wirr durcheinanderliegende
Wrackgut im  Wasser. Ach, welch eine
Entschlossenheit lag allein in diesen Worten. ,Das
Gerimpel  klarzubringen!" Ein  so  echter
seemannischer Ausdruck von den Lippen
Humphrey van Weydens - wer hatte das vor
wenigen Monaten fur mdglich gehalten!

Und wir machten uns an die Arbeit.

Ihre Aufgabe war es, auf das Boot zu achten,
wahrend ich daranging, den Wirrwarr zu ordnen.
Und welch einen Wirrwarr! Falle, Schote, Leinen,
Stagen - alles war von den Wellen hin und her
geworfen, verwickelt und verfilzt. Ich gebrauchte
das Messer nicht mehr, als durchaus notwendig
war, und bald war ich bis auf die Haut durchnaf3t
vom Durchziehen der langen Taue unter Spieren
und Masten, dem Ausscheren der Leinen und dem
Aufwickeln im Boote.
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Die Segel mufldten an verschiedenen Stellen
durchgeschnitten werden, und die vom Wasser
schwere Leinwand stellte hohe Anforderungen an
meine Kraft; aber bei Einbruch der Nacht war es
mir doch gelungen, alles auf den Strand zu
schaffen und dort zum Trocknen auszubreiten. Als
wir aufhoérten, um Abendbrot zu essen, waren wir
beide sehr mude, aber wir hatten ein tlchtiges
Stuck Arbeit verrichtet, wenn es auch nicht nach
viel aussah.

Am nachsten Morgen stieg ich mit Maud, deren
Hilfe sich als ausgezeichnet erwiesen hatte, in den
Raum der Ghost hinab, um die alten Maststimpfe
zu entfernen. Wir hatten kaum mit der Arbeit
begonnen, als das Klopfen und Hammern auch
schon Wolf Larsen herbeirief.

.He, da unten! " rief er durch die offene Luke
herunter.

Bei dem Klang seiner Stimme pref3te Maud sich
schutzsuchend an mich, und bei der jetzt folgenden
Unterhaltung lag ihre Hand auf meinem Arm.

.He, da oben", erwiderte ich. ,Guten
Morgen!".Was machen Sie da?" fragte er.
,versuchen Sie, mein Schiff in den Grund zu
bohren?"

.Im Gegenteil, ich setze es wieder instand",
antwortete ich.

LAber was setzen Sie denn instand, zum
Donnerwetter?" Seine Stimme klang verwundert.

.Ich will die Masten wieder einsetzen",
entgegnete ich leichthin, als ware es die einfachste
Sache von der Welt.
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.,Mir scheint, Sie haben endlich gelernt, auf
eigenen FURen zu stehen, Hump", horten wir ihn
sagen, und dann schwieg er eine Weile. ,Aber ich
sage es lhnen, Hump", rief er wieder, ,Sie bringen
es nicht fertig."

,O doch, ich bringe es fertig", gab ich zurtck.
»lch bin schon dabei."

LAber dies ist mein Schiff, mein Eigentum. Wenn
ich es Ihnen nun verbiete?"

,ole vergessen", erwiderte ich, ,dal® Sie nicht
mehr das starkste Teilchen Ferment sind. Sie
waren es einmal; damals hatten Sie mich fressen
kdonnen, wie Sie sich auszudriicken beliebten. Jetzt
aber ist es anders geworden, und jetzt konnte ich
Sie fressen. Die Hefe ist ausgegoren."

Er lachte kurz und unbehaglich auf. ,lch sehe,
Sie geben mir meine Philosophie in ihrem vollen
Werte wieder. Aber machen Sie nicht den Fehler,
mich zu unterschatzen. Ich warne Sie zu |hrem
eigenen Besten."

,Seit wann sind Sie denn Menschenfreund
geworden?" fragte ich. ,Sie mussen gestehen, dal}
Sie aulerst inkonsequent sind, wenn Sie mich jetzt
zu meinem Besten warnen."

Er beachtete den Spott in meinen Worten nicht
und sagte: ,Gesetzt, ich schldsse jetzt die Luke
uber lhnen. Hier kdnnen Sie mich nicht zum besten
halten wie in der Apotheke."

~Wolf Larsen", sagte ich streng und redete ihn
zum ersten Male bei dem Namen an, unter dem er
bekannt war, ,ich bin nicht imstande, einen
Wehrlosen, der keinen Widerstand leistet,
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niederzuschieRen. Das haben Sie zu meiner
eigenen wie zu lhrer Befriedigung festgestellt. Aber
jetzt warne ich Sie, nicht so sehr um lhret- wie um
meinetwillen: In dem Augenblick, in dem Sie die
geringste Feindseligkeit gegen mich begehen,
knalle ich Sie nieder. Ich kann es bequem von hier
aus; wenn lhnen danach der Sinn steht, so
versuchen Sie, die Luke zu schlie3en."

.Nichtsdestoweniger verbiete ich Ihnen, verbiete
es lhnen ausdriucklich, an meinem Schiff
herumzupfuschen."

~<Aber Mann", sagte ich vorwurfsvoll, ,Sie stellen
die Tatsache, dal® dies |hr Schiff ist, fest, als sei
das ein moralisches Recht. Haben Sie denn jemals
bei Ihrer Handlungsweise andern gegenuber
moralische Rechte gelten lassen? Sie konnen doch
nicht im Ernst glauben, daf} ich solche Ricksichten
nehme!"

Ich war unter die offene Luke getreten, so dal}
ich ihn sehen konnte. Die vollige Ausdruckslosigkeit
seines Gesichts, das ich jetzt ungesehen
beobachtete, war im Verein mit den starren Augen
kein angenehmer Anblick.

,Und keiner, der ihm noch ein Funkchen Achtung
entgegenbrachte, nicht einmal Hump", hohnte er.
Der Hohn kam ausschlieB3lich durch seine Stimme
zum Ausdruck. Sein Gesicht blieb so ausdruckslos
wie zuvor. ,Wie geht es Ihnen, Fraulein Brewster? "
fragte er plotzlich nach einer Pause.

Ich erschrak. Sie hatte nicht das leiseste
Gerausch gemacht, hatte sich nicht einmal bewegt.
War es moglich, dal® er noch einen Schimmer des

332



Augenlichtes behalten hatte? Oder daf} ihm die
Sehkraft wiederkehrte?

-Was machen Sie, Kapitan Larsen?" fragte sie
ihrerseits. ,Wieso wissen Sie denn, dal} ich hier
bin?"

.Ich habe Sie natlrlich atmen gehort. Mir
scheint, Hump macht Fortschritte, finden Sie
nicht?"

,lch weild nicht", antwortete sie und lachelte mir
zu. ,Ich kenne ihn nicht anders."

,0ann hatten Sie ihn friher sehen sollen."

~Wolf Larsen in bitteren Pillen", murmelte ich,
,vor und nach dem Einnehmen."

»Ich sage Ihnen nochmals, Hump", drohte er,
Jlassen Sie lieber die Finger davon.",Aber liegt
lhnen denn nicht genausoviel wie uns daran, von
hier wegzukommen?" fragte ich verwundert.

.,Nein" war seine Antwort. ,Ilch gedenke hier zu
sterben." ,Wir aber nicht", beendete ich das
Gesprach trotzig und nahm mein Klopfen und
Hammern wieder auf.

Am nachsten Tage - wir hatten alles soweit, um
die Masten einsetzen zu kénnen - machten wir uns
daran, die beiden Marsstengen an Bord zu
nehmen. Es war ein schweres Stlck Arbeit. Ich
befestigte das eine Ende der schweren Talje am
Ankerspill, das andere am unteren Ende der
Vormarsstenge und begann zu winden. Maud hielt
den Torn auf dem Spill und liel die Leine
auslaufen.

Wir waren ganz erstaunt, wie leicht die Spiere
sich heben lieR. Es war ein verbessertes
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Krippelspill und besald eine ungeheure Hubkraft.
Die Talje zog schwer uber die Reling, ihr Zug
verstarkte sich, je mehr die Spiere sich aus dem
Wasser hob, und der Druck auf das Spill wurde
gewaltig. Als jedoch das untere Ende der
Marsstenge in Hohe der Reling war, sal3en wir fest.

.Ich hatte es voraussehen kdnnen", sagte ich
ungeduldig. ,Nun mussen wir wieder von vorn
anfangen."

-Warum machen wir nicht die Talje mehr nach
der Mitte der Stenge hin fest?" schlug Maud vor.

,Das hatte ich eben tun miussen", erwiderte ich,
aulerst unzufrieden mit mir.

Ich lie® einen Térn nach, dal® der Baum wieder
ins Wasser zuruckfiel, und machte die Talje etwa
drei Meter oberhalb des Endes fest. Nach einer
Stunde muhsamster, nur durch kurze Pausen
unterbrochener Arbeit hatte ich ihn so hoch, wie es
ging. Drei Meter des Baumes hingen uber der
Reling, aber es war weniger als je daran zu
denken, dal ich ihn an Deck bekam. Ich setzte
mich hin und dachte Uber das Problem nach. Aber
es dauerte nicht lange, dann sprang ich jubelnd auf.

~Jetzt hab ich's!" rief ich. ,Ich mu® die Talje am
Schwerpunkt festmachen. Und die Lehre, die wir
hieraus ziehen, wird uns fur alle kunftige Arbeit
zugute kommen."

Als ich gerade damit beschaftigt war, die
Taschentalje zwischen der Spitze der Spiere und
der Reling anzubringen, erschien Wolf Larsen auf
dem Schauplatz. Wir wechselten nur einen
Gutenmorgengrul3, dann setzte er sich, obgleich er
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nichts sehen konnte, ein Stlickchen entfernt auf die
Reling und versuchte, aus dem Gerausch zu
entnehmen, was wir taten.

Wieder gab ich Maud Anweisung, auf mein
Kommando Leine auslaufen zu lassen, und dann
begann ich mit Hilfe der Taschentalje zu hieven.
Langsam schwang sich der Baum heruber, bis er
uber die Reling balancierte; da bemerkte ich zu
meinem Erstaunen, da® Maud keine Leine
auszulassen brauchte. Gerade das Gegenteil war
der Fall. Ich machte die Taschentalje fest, drehte
das Spill und brachte den Baum Zentimeter um
Zentimeter herein, bis seine Spitze sich
herabneigte und er schlie3lich in seiner ganzen
Lange auf dem Deck lag. Ich sah auf die Uhr. Es
war zwolf. Mein Rucken schmerzte heftig, und ich
war auflerst mide und hungrig. Und hier auf dem
Deck lag ein einziges Stlick Holz, das Ergebnis der
Arbeit eines ganzen Vormittags. Zum erstenmal
wurde mir die GrolRe der Aufgabe klar, die wir zu
erfillen hatten. Aber ich hatte schon viel gelemt.
Am Nachmittag multe es bessergehen. Und so
geschah es! Um ein Uhr kehrten wir zurlck,
ausgeruht und durch ein herzhaftes Mittagessen
gestarkt.

In weniger als einer Stunde hatte ich die
Grollmarsstenge an Deck und begann jetzt, den
Scherenkran zu bauen. Ich zurrte die beiden
Baume zusammen, wobei ich darauf achtete, dal}
die Schenkel des Gerats gleich lang wurden, und
dann befestigte ich am Schnittpunkt den doppelten
Block des Hauptklaufalls. Dies ergab in Verbindung
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mit dem Klaufall selbst ein Heildtakelwerk. Um die
Enden der Baume am Gleiten zu hindern, nagelte
ich einige Klampen an Deck fest. Als alles fertig
war, machte ich am Schnittpunkt des Scherenkrans
eine Leine fest, die ich direkt zum Spill laufen liel3.
Mein Vertrauen zu dem Spill wuchs immer mehr,
denn es gab Krafte her, die alles Erwarten
uberstiegen. Wie gewohnlich hielt Maud den Torn,
wahrend ich wand. Der Scherenkran erhob sich.

Da entdeckte ich, dall ich die Pardunen
vergessen hatte. Die Folge war, dal} ich zweimal
auf den Scherenkran hinaufklettern muflte, um die
Pardunen an beiden Seiten anzubringen. Ehe ich
hiermit fertig war, war es Abend geworden. Wolf
Larsen, der den ganzen Nachmittag dagesessen
und gelauscht hatte, ohne auch nur ein einziges
Mal den Mund zu 6ffnen, war in die Komblse
gegangen, um sich sein Abendbrot zu bereiten. Mir
war das Kreuz so steif, dafd ich mich nur mit Muhe
und Schmerzen aufrichten konnte. Aber ich blickte
mit Stolz auf meine Arbeit. Sie konnte sich sehen
lassen. Wie ein Kind, das ein neues Spielzeug
bekommen hat, sehnte ich mich danach, den
Scherenkran in Gebrauch zu nehmen.

~ochade, dall es schon so spat ist", sagte ich.
»ich hatte ihn so gern schon arbeiten gesehen."

,Ubertreiben Sie nicht, Humphrey", schalt Maud,
,denken Sie daran, dal® morgen auch ein Tag ist.
Sie sind so mude, dall Sie kaum noch auf den
Beinen stehen koénnen."

,und Sie?" fragte ich mit plétzlicher Besorgnis.
,ole mussen doch schrecklich mude sein. Sie
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haben tlichtig und tapfer zugepackt. Ich bin stolz
auf Sie, Maud."

,Nicht halb so stolz, wie ich es auf Sie bin, und
mit nicht halb soviel Grund", antwortete sie und sah
mir sekundenlang in die Augen, wahrend die ihren
mit einem flackernden Licht leuchteten, das ich
noch nie in ihnen gesehen hatte und das mir - ich
wufdte nicht, warum - eine Welle heilRen
Entzlckens durch die Adern jagte. Dann senkte ich
den Blick, um ihn gleich darauf wieder lachend zu
heben.

»,Wenn unsere Freunde uns jetzt sehen konnten!"
sagte sie. ,Sehen Sie uns an. Haben Sie sich nie
einen Augenblick Zeit gegonnt, um uns zu
betrachten?"

,Doch, ich habe Sie oft betrachtet", erwiderte ich,
verwirrt Uber das, was ich in ihren Augen gesehen
hatte, und verwundert, dal3 sie so plétzlich den
Gegenstand wechselte.

,Du lieber Gott!" rief sie. ,Und wie sehe ich aus,
wenn ich fragen darf?"

,Wie eine Vogelscheuche - wir brauchen uns
nichts vorzumachen", erwiderte ich. ,Sehen Sie nur
Ihren schmutzigen Rock und die vielen Risse. Und
die Bluse! Hier bedirfte es keines Sherlock
Holmes, um zu beweisen, da® Sie Uber einem
Lagerfeuer abgekocht haben, ganz zu schweigen
von unserem Robbentran. Und um allem die Krone
aufzusetzen: die Mitze! Ist das wirklich eine Frau,
die Gedichte schreibt?"

Sie machte mir einen eleganten kleinen Knicks
und sagte: ,Und was Sie betrifft, mein Herr -"
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Wir scherzten einige Minuten in dieser Weise,
und doch hatten unsere Scherze einen Unterton
von Ernst, den ich ganz unwillkirich mit dem
seltsamen Ausdruck in ihren Augen in Verbindung
brachte. Was war das? War es denn moglich, dal}
unsere Augen ausplauderten, was unser Mund
verschwieg?

,Es ist eine Schande, dall wir nach dem
schweren Tagewerk nicht einmal unsere Nachtruhe
ungestort haben sollen!" klagte ich nach dem
Abendbrot,

.Was fur eine Gefahr konnte uns drohen? Von
einem Blinden?" fragte sie.

»Ich traue ihm nicht", beharrte ich, ,und jetzt, da
er blind ist, weniger als je. Aller Wahrscheinlichkeit
nach wird seine teilweise Hilflosigkeit ihn nur noch
boshafter machen. Das weil} ich: Das erste, was
ich morgen frih tun werde, ist, den Schoner ein
kleines Stuck vom Strande abzulegen und zu
verankern. Dann bleibt Wolf Larsen jeden Abend,
wenn wir an Land rudern, als Gefangener an Bord
zuruck. Dies wird daher die letzte Nacht sein, in der
wir Wache zu halten brauchen, und dann wird es
leichter gehen."

Wir waren zeitig auf und hatten gerade unser
Frihstlick eingenommen, als es hell wurde.

»LAch, Humphrey!" horte ich plotzlich Maud
bestiurzt rufen.Ich sah sie an. Sie starrte auf die
Ghost. Ich folgte ihrem Blick, konnte jedoch nichts
Ungewodhnliches bemerken.

,Der Scherenkran", sagte sie mit bebender
Stimme.
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Ich hatte unser Werk ganz vergessen. Jetzt
schaute ich wieder hin und sah den Scherenkran
nicht.

~Wenn er -", knirschte ich.

Sie legte beruhigend ihre Hand auf die meine
und sagte: ,Dann muissen wir wieder von vorn
anfangen."

,Oh, glauben Sie mir, mein Zom hat nichts zu
bedeuten, ich konnte keiner Fliege etwas zuleide
tun", lachelte ich bitter. ,Und das Schlimmste ist,
dall er das weil}. Sie haben recht: Wenn er den
Scherenkran zerstort hat, bleibt mir nichts anderes
ubrig, als wieder von vorn anzufangen. Aber in
Zukunft werde ich nachts an Bord bleiben", machte
ich mir einen Augenblick spater Luft. ,Und wenn er
mir wieder in den Weg tritt -"

»Aber ich wage es nicht, nachts allein an Land zu
bleiben", sagte Maud, als ich mich wieder beruhigt
hatte. ,Es ware doch zehnmal schoéner, wenn er
sich freundschaftlich zu uns stellte und uns halfe.
Dann konnten wir alle so gut an Bord wohnen."

,D0as werden wir auch", sagte ich, immer noch
erregt, denn die Zerstérung des Scherenkrans hatte
mich schwer getroffen. ,Das heil3t: Wir beide
werden an Bord wohnen, mit oder ohne Wolf
Larsens Freundschaft. Es ist kindisch", lachte ich
kurz darauf, ,kindisch von ihm, etwas Derartiges zu
tun, und von mir, mich daruber aufzuregen."

Aber ich konnte mich doch nur mihsam
beherrschen, als ich an Bord kletterte und die
Verwilstung sah, die Wolf Larsen angerichtet hatte.
Der Scherenkran war verschwunden. Die Pardunen
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waren rechts und links durchgeschnitten. Mit allem
Tauwerk hatte er es ebenso gemacht. Und er
wulte, dal ich nicht spleilien konnte. Ein Gedanke
scholy mir durch den Kopf. Ich eilte zum Spill. Es
arbeitete nicht. Er hatte es zerbrochen. Besturzt
sahen wir uns an. Dann lief ich an die Reling. Alle

Masten, Spieren und Gaffeln, die ich
klargemacht hatte, waren fort. Er hatte die Leinen
gefunden, durch die sie gehalten worden waren,
hatte sie gekappt und alles Wind und Wellen
preisgegeben. Maud hatte Tranen in den Augen,
und ich glaube, sie galten mir. Ich selbst hatte
weinen mogen. Was wurde jetzt aus unserm Plan,
die Ghost wieder seetlichtig zu machen? Wolf
Larsen hatte ganze Arbeit getan. Ich setzte mich
auf den Lukenrahmen wund lie® in tiefster
Verzweiflung den Kopf in die Hande sinken.

,Er verdient den Tod", rief ich, ,und Gott verzeihe
mir, daf ich nicht Manns genug bin, den Henker zu
spielen!"

Aber Maud sall neben mir, lie ihre Hand
besanftigend durch mein Haar gleiten, als ob ich
ein Kind ware, und sagte: ,Still, still, es wird schon
alles gut werden. Wir haben das Recht auf unserer
Seite, und der liebe Gott wird uns nicht im Stich
lassen."

Ich lehnte meinen Kopf an ihre Schulter und
fuhlte meine Kraft zurickkehren. Was tat es? Es
war nur eine Verzogerung, ein Aufschub! Die Ebbe
konnte die Masten nicht weit in See getrieben
haben, und es war die ganze Zeit windstill
gewesen. Es bedeutete nur etwas mehr Arbeit, sie
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zu finden und zuriickzuholen. Und zudem war es
eine gute Lehre fur uns. Jetzt wulten wir, was wir
zu erwarten hatten. Wenn er sein Zerstorungswerk
erst spater getan hatte, ware es bedeutend
schlimmer fur uns gewesen. Und als ich in Mauds
klare braune Augen blickte, vergal} ich alles Bose,
das er uns angetan hatte, und wufdte nur, dal} ich
sie liebte und dal} ich daraus die Krafte schopfen
wurde, den Weg zurlckzufinden.

Zwei Tage lang durchstreiften Maud und ich See
und Kuste auf der Suche nach den verlorenen
Masten. Aber erst am dritten fanden wir sie sowie
auch den Scherenkran zwischen den gefahrlichen
Riffen, mitten in der tosenden Brandung am
sudwestlichen Vorgebirge. Wie wir arbeiteten! Am
ersten Tage kehrten wir bei Einbruch der
Dunkelheit mit dem GroBmast im Schlepp
vollkommen erschopft in unsern kleinen Hafen
zuruck. Es war vollige Windstille, und wir muften
uns mit den Riemen vorwarts arbeiten. Nach einem
zweiten Tage muhseligster Arbeit hatten wir die
beiden Marsstengen geborgen. Am dritten Tage
machte ich eine verzweifelte Anstrengung. Ich band
Fockmast, Vorder- und Hauptspiere und Vorder-
und Hauptgaffel zu einem Flo zusammen. Der
Wind war gunstig, und ich hoffte, sie unter Segel
zurickbugsieren zu koénnen; aber nach einigen
Bden legte sich der Wind, und wir multen wieder
rudemn. Es ging im Schneckentempo, und mein Mut
sank. Seine ganze Kraft einzulegen, sich mit der
Wucht des ganzen Korpers in die Riemen zu
werfen und doch zu fuhlen, wie das Boot durch das
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schwere Gewicht, das daran hing, zurtickgehalten
wurde, das war nicht sehr erheiternd. Die Nacht
brach herein, und um die Situation noch zu
verschlimmern, erhob sich ein Gegenwind. Jetzt
kamen wir nicht weiter, wir wurden auf das offene
Meer zuruckgetrieben. Ich kampfte mit den Riemen,
bis ich nicht mehr konnte. Die arme Maud, der ich
die harte Arbeit nicht hatte ersparen kdnnen, lehnte
sich erschopft gegen den Achtersteven. Meine
geschwollenen Hande vermochten sich nicht mehr
um die Riemen zu schlieRen. Handgelenke und
Arme schmerzten mich unertraglich, und obgleich
ich um zwdlf Uhr tichtig gegessen hatte, war ich
nach der harten Arbeit schwach vor Hunger. Ich
zog die Riemen ein und beugte mich hinuber zu der
Leine, die das Flol3 hielt. Aber Mauds Hande
streckten sich abwehrend nach den meinen aus.

,Was wollen Sie tun?" fragte sie mit erhobener
Stimme.

,Es loswerfen", antwortete ich, indem ich einen
Torn von der Leine ausliel}.

Aber ihre Finger umschlossen die meinen. ,Bitte,
tun Sie es nicht", bat sie.

,ES hat keinen Zweck", erwiderte ich. ,Es ist
schon Nacht, und der Wind treibt uns vom Land ab
ins Meer hinaus."

»,Aber denken Sie daran, Humphrey, wenn wir
nicht auf der Ghost fortsegeln, kbnnen wir jahrelang
auf der Insel bleiben - vielleicht das ganze Leben.
Ist sie bis heute nicht entdeckt worden, so wird sie
es vielleicht nie."

»ole vergessen das Boot, das wir auf dem Strand
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fanden", erinnerte ich sie.

,D0as war ein Robbenfangerboot", entgegnete
sie, ,und Sie wissen gut, dal® die Manner, wenn sie
entkommen waren, zurickgekehrt sein wurden, um
auf der Robbeninsel ihr Glick zu machen. Sie
wissen, dal} sie nicht entkommen sind."

.Lieber Jahre auf der Insel, als heute nacht oder
morgen oder einen der nachsten Tage in dem
offenen Boot umzukommen. Wir sind nicht in der
Lage, dem Meere standzuhalten. Wir haben weder
Nahrung noch Wasser, noch Decken - gar nichts.
Sie werden die Nacht nicht ohne Decke uberleben.
Ich kenne lhre Kréfte. Sie zittern jetzt schon."

.,Nur aus Nervositat. Ich flrchte, dall Sie die
Masten trotz meiner Bitte loswerfen. Ach bitte, bitte,
Humphrey, tun Sie es nicht!" rief sie.

Und so endete es mit den Worten, die, wie sie
wuldte, eine solche Macht Uber mich besal3en, dal}
ich nicht widerstehen konnte. Wir litten furchtbar die
ganze Nacht. Hin und wieder schlief ich ein, aber
immer wieder weckte mich die schmerzhafte Kalte.
Wie Maud es aushielt, ist mir unbegreiflich. Ich war
zu mude, um die Arme zusammenzuschlagen und
mich selbst warm zu halten, aber ich fand hin und
wieder die Kraft, ihre Hande und FiRe zu reiben,
um ihr Blut wieder kreisen zu lassen. Und trotzdem
bat sie mich immer noch, nicht die Masten im Stich
Zu lassen.

Gegen drei Uhr morgens wurde sie von einem
Krampf befallen, und als ich sie durch Reiben
wieder zu sich gebracht hatte, lag sie eine Zeitlang
ganz still da. Ich war tief erschrocken. Ich legte die
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Riemen aus und liel3 sie rudern, obgleich sie so
schwach war, dal® ich bei jedem Schlage
beflrchten mufte, sie in Ohnmacht fallen zu sehen.

Der Morgen brach an, und in dem wachsenden
Licht hielten wir lange Ausschau nach unserer
Insel. SchlieRlich zeigte sich ein kleiner schwarzer
Punkt, volle finfzehn Meilen entfernt, am Horizont.
Ich sah mit dem Glase Uber das Meer. Ganz in der
Ferne, in Sidwest, konnte ich einen dunklen Strich
auf dem Wasser sehen, der sich immer mehr
vergrolerte.

~,aunstiger Wind!" rief ich, aber so heiser, dal}
ich meine eigene Stimme kaum erkannte.

Maud versuchte zu antworten, konnte jedoch
keinen Ton hervorbringen. lhre Lippen waren blau
vor Kalte - aber ach, wie tapfer blickten ihre Augen
mich an!

Wieder begann ich, ihr Hande und FlRe zu
reiben und die Arme auf und nieder zu schwingen,
bis sie es selbst vermochte.

Dann kam der Wind, ein frischer, gunstiger
Wind, und bald arbeitete sich das Boot durch eine
schwere See der Insel zu. Um halb vier Uhr
nachmittags passierten wir das sudwestliche
Vorgebirge. Wir waren jetzt nicht nur hungrig,
sondern litten auch Durst. Unsere Lippen waren
ausgetrocknet und aufgesprungen, und wir konnten
sie nicht mehr mit der Zunge befeuchten. Da legte
sich der Wind. Gegen Abend herrschte vollige
Windstille, und ich arbeitete wieder mit den Riemen
- aber schwach, sehr schwach. Um zwei Uhr
morgens stiel® der Bug unseres Bootes gegen den
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Strand der inneren Bucht, und ich wankte an Land,
um die Fangleine festzumachen. Maud konnte nicht
mehr auf den FlRen stehen, und ich hatte nicht die
Kraft, sie zu tragen. Ich fiel mit ihr in den Sand, und
als ich wieder hoch kam, begnugte ich mich, sie
unter die Schulter zu fassen und den Strand hinauf
nach der Hutte zu ziehen.

Am nachsten Tage arbeiteten wir nicht. Wir
schliefen bis drei Uhr nachmittags, oder wenigstens
ich tat es, denn als ich erwachte, war Maud schon
dabei, das Mittagessen zu bereiten. Es war
wunderbar, wie schnell sie sich erholte. |hrem
zarten Korper wohnte eine Kraft inne, die man ihm
nicht zugetraut hatte.

,oie wissen doch, dall ich meiner Gesundheit
wegen nach Japan reiste", sagte sie, als wir nach
dem Essen am Feuer lagerten und uns dem suf3en
Nichtstun hingaben. ,Ich war nicht sehr kratftig, bin
es nie gewesen. Die Arzte rieten mir zu einer
Seereise, und ich habe mir die allerlangste
ausgesucht."

,Sie ahnten nicht, was Sie sich aussuchten”,
lachte ich.

»LAber ich bin eine ganz andere geworden, und
kraftiger auch", erwiderte sie, ,und ich hoffe, auch
besser. Wenigstens werde ich jetzt ein ganz Teil
mehr vom Leben verstehen."

Als dann der kurze Tag schwand, kamen wir auf
Wolf Larsens Blindheit zu sprechen. Sie war uns
unerklarlich. Dal3 es ernst war, darauf lie® seine
Erklarung schlielen, da® er auf der Mihsalinsel
bleiben und sterben wollte. Wenn dieser starke
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Mann, der das Leben so liebte, an sein nahes Ende
glaubte, so war es klar, dal3 seine Blindheit nicht
alles war, was ihn plagte. Er litt an seinen
furchtbaren Kopfschmerzen, und wir wurden uns
einig, dal} es sich um ein Versagen seines Gehirns
handeln mufte und dald er in seinen Anfallen
groRere Qualen zu erdulden hatte, als wir uns
vorstellen konnten. Wahrend wir uber seinen
Zustand sprachen, beobachtete ich, wie Mauds
Mitleid mit ihm immer mehr wuchs; ich konnte nicht
anders, ich mufdte sie um so mehr lieben deshalb,
so echt weiblich war es! Auch lag in ihrem Gefuhl
nicht die geringste Sentimentalitat. Sie stimmte mir
bei, dal wir mit der groldten Harte vorgehen
muften, wenn wir von hier fortkommen wollten,
obgleich sie vor dem Gedanken zurtckschauderte,
dal ich, um uns zu retten, vielleicht gezwungen
war, ihn zu toten.

Am nachsten Morgen fruhstickten wir, und als
der Tag anbrach, waren wir schon an der Arbeit.
Vorn im Raum fand ich unter allerlei Gerimpel
einen leichten Wurfanker, und mit einiger Muhe
schaffte ich ihn an Deck und ins Boot. Ich befestigte
ihn im Stern, ruderte ein gutes Stlck in unsere
Bucht hinaus und lieR den Anker hinab. Kein
Luftchen regte sich, die Flut war hoch, und der
Schoner schwamm frei. Mit grol3er Anstrengung -
das Spill war ja zerbrochen - brachte ich die Ghost
dann durch Handkraft an den Anker heran, der zu
klein gewesen ware, um sie auch nur bei einer
leichten Brise zu halten. Dann liel} ich den grofden
Steuerbordanker hinab. Am Nachmittag arbeitete
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ich am Spill. Drei Tage hatte ich damit zu tun. Es
gab wohl nichts, wozu ich mich weniger geeignet
hatte als zum Mechaniker - ein einfacher
Maschinist hatte das, wozu ich diese drei Tage
brauchte, in ebensoviel Stunden geschafft. Ich
mufdte erst mit dem Werkzeug umgehen und die
einfachsten Grundregeln der Mechanik
kennenlernen, die fiur den Fachmann eine
Selbstverstandlichkeit waren. Aber am Ende der
drei Tage hatte ich ein Ankerspill, das, wenn auch
schwerfallig, arbeitete. Es funktionierte nie so gut
wie das alte, aber es ging jedenfalls und
ermoglichte mir die Arbeit.

Im Laufe eines halben Tages bekam ich die
beiden Marsstengen an Bord, hatte den
Scherenkran aufgetakelt und wie zuvor mit
Pardunen versehen. Und diese Nacht schlief ich an
Bord neben meinem Werke. Maud, die sich
geweigert hatte, an Land zu bleiben, schlief in der
Back. Wahrend ich am Spill arbeitete, hatte Wolf
Larsen daneben gesessen, gelauscht und sich mit
Maud und mir uber unwichtige Dinge unterhalten.
Von keiner Seite wurden Andeutungen Uber die
Zerstorung des Scherenkrans gemacht;
ebensowenig sagte er wieder etwas davon, dal} ich
sein Schiff in Ruhe lassen sollte. Aber immer
wieder flrchtete ich ihn, der, blind und hilflos,
lauschte, immer lauschte, und ich hutete mich,
wahrend der Arbeit in die Reichweite seiner starken
Arme zu kommen.

Als ich nachts unter meinem Scherenkran
schlief, wurde ich durch seine Schritte an Deck
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geweckt. Es war eine sternenklare Nacht, und ich
konnte ihn undeutlich umhertappen sehen. Ich
wickelte mich aus meinen Decken und schlich
gerauschlos auf Strimpfen hinter ihm her. Er hatte
sich mit einer Ziehklinge aus dem Werkzeugkasten
versehen und wollte sich nun daranmachen, die
Falle, die ich wieder an dem Scherenkran befestigt
hatte, zu durchschneiden. Er betastete die Falle
und merkte, dald sie nicht straff gezogen waren.
Hier nutzte die Ziehklinge nichts. Er zog die Leinen
daher an und machte sie fest. Dann schickte er sich
an zu schneiden.

»,An lhrer Stelle wirde ich es nicht tun", sagte ich
ruhig.

Er horte das Klicken meiner Pistole und lachte.
.Hallo, Hump!" sagte er. ,Ich wuldte gut, dal} Sie da
waren. Sie kdnnen meine Ohren nicht tauschen."

,Das ist nicht wahr, Wolf Larsen", erwiderte ich
ebenso ruhig wie zuvor. ,Ich warte aber auf eine
Gelegenheit, Sie zu téten. Also schneiden Sie nur
weiter."

,Die Gelegenheit haben Sie immer", sagte er.

,L0S, schneiden Sie!" drohte ich bedeutungsvoll.

,Das Vergnugen gonne ich |hnen doch nicht",
lachte er, wandte sich um und ging nach achtemn.

,ES muld etwas geschehen, Humphrey", sagte
Maud am nachsten Morgen, als ich ihr den
nachtlichen Zwischenfall erzahlt hatte. ,Solange er
seine Freiheit hat, ist er zu allem fahig. Er kann das
Schiff in den Grund bohren oder in Brand stecken.
Man kann gar nicht wissen, worauf er verfallt. Wir
mussen ihn festnehmen."
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LAber wie?" fragte ich und zuckte hilflos die
Achseln. ,lch wage mich nicht in die Reichweite
seiner Arme, und er weil® gut, dal} ich ihn nicht
erschieffen kann, solange er sich auf passiven
Widerstand beschrankt."

,ES muld eine Moglichkeit geben", beharrte sie.
,Lassen Sie mich nachdenken."

,ES gibt eine Moglichkeit", sagte ich grimmig.

Sie sah mich erwartungsvoll an.

Ich hob den Robbenknlppel.

»1oten werde ich ihn nicht", sagte ich. ,Und ehe
er sich erholt hat, habe ich ihn gut und sicher
gebunden."

Sie schittelte schaudernd den Kopf. ,Nein, so
nicht. Es mul3 ein weniger brutales Mittel geben.
Lassen Sie uns noch warten."

Aber wir sollten nicht lange warten, bis die Frage
von selbst gelost wurde. Als Wolf Larsen an Deck
kam, bemerkten wir sofort etwas Seltsames an ihm.
Sein Gang war noch unsicherer als sonst. Als er die
Kajute an Backbord passierte, schwankte er
geradezu. Am Rand des Huttendecks taumelte er,
hob die Hand, um die gewohnte Bewegung des
Wegwischens zu machen, und fiel die Treppe
hinunter auf das Hauptdeck. Er kam auf die File:

stolperte aber und schlug mit den Armen um sich,
um das Gleichgewicht zu bewahren. Auf der
Laufbricke blieb er eine Weile benommen stehen,
dann krimmte er sich plétzlich und brach
zusammen. Die Fuf3e glitten ihm fort, und er stirzte
aufs Deck.

Wir traten zu ihm, aber er schien das
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Bewuldtsein verloren zu haben und atmete nur
keuchend. Maud hockte neben ihm nieder, hob ihm
den Kopf, um den Blutandrang zu vermindern, und
schickte mich in die Kajute, um ein Kissen zu holen.
Ich brachte auch Decken, und wir betteten ihn. Ich
fuhlte ihm den Puls. Der schlug regelmafig und
kraftig und war ganz normal. Das war merkwdirdig,
und ich wurde miftrauisch.

»Wie, wenn er sich nur verstellt?" sagte ich, noch
sein Handgelenk haltend.

Maud schittelte den Kopf mit einem
vorwurfsvollen  Ausdruck. Aber im selben
Augenblick entri er mir sein Handgelenk und
umklammerte das meine wie ein Tellereisen. In
Todesangst stiel3 ich einen wilden, unartikulierten
Schrei aus. Ein Blick zeigte mir sein boshaftes,
triumphierendes Gesicht, dann legte sich sein
anderer Arm um meinen Leib und zog mich in einer
furchtbaren Umarmung nieder. Er lie3 mein
Handgelenk los, sein anderer Arm legte sich um
meinen Riucken, umschlo3 meine beiden Arme, so
dafld ich mich nicht rihren konnte. Seine freie Hand
tastete nach meiner Kehle, und dank meiner
eigenen Dummheit hatte ich in diesem Augenblick
den bitteren Vorgeschmack des Todes. Ich flhlte
andere Hande an meiner Kehle. Es war Maud, die
sich vergebens bemdilhte, die Hand, die mich
wurgte, loszurei3en. Sie gab den Versuch auf, und
jetzt horte ich sie herzzerreildend schreien - wie ein
Weib in Angst und tiefster Verzweiflung schreit. Ich
kannte dies Schreien vom Untergang der Maitinez.

Mein Gesicht war gegen seine Brust gepreft,
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und ich konnte nichts sehen, aber ich horte Maud
schnell Uber das Deck laufen. Ich war noch bei
vollem Bewultsein, und es

kam mir wie eine Ewigkeit vor, bis ich sie
wiederkehren horte. Und dann spurte ich, wie der
Mann unter mir zusammensank. Die Hand an
meiner Kehle léste sich. Ich atmete wieder. Noch
einmal wurde sein Griff wieder fester. Aber selbst
sein ungeheurer Wille konnte die Schwache nicht
Uberwinden und versagte. Dann verlor er das
Bewul3tsein.

Ich walzte mich fort und lag, nach Luft
schnappend und im Sonnenschein blinzelnd, auf
dem Ricken. Maud - meine Augen hatten sofort ihr
Antlitz gesucht -, Maud war blal3, aber beherrscht,
und sie blickte mich erregt und erleichtert an.

Ich sah einen machtigen Robbenkntppel in ihrer
Hand, und im selben Augenblick bemerkte sie die
Richtung meiner Augen. Sie liel den Knuppel
fallen, als ob sie sich die Finger verbrannt hatte,
und im nachsten Augenblick lag sie in meinen
Armen und weinte krampfhaft an meiner Schulter,
wahrend ich sie fest umschlang. Ich sah hinab auf
den braunen Schein ihres Haares, das flr mich ein
im Sonnenschein glitzernder Juwelenschmuck war,
wertvoller, als je in der Schatzkammer eines Konigs
aufgehauft gewesen. Und ich kiRte leise ihr Haar,
so leise, dald sie es nicht merkte.

Dann aber Uberkamen mich wieder nuchterne
Gedanken. Alles in allem war sie ja nur ein Weib,
das jetzt, da sie nach Uberstandener Gefahr in den
Armen ihres Beschutzers ruhte, vor Freude weinte.
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Ware ich ihr Vater oder Bruder gewesen, nichts
hatte anders ausgesehen. Zudem waren Zeit und
Ort nicht dazu angetan, mir ein Recht zu geben,
meine Liebe zu gestehen. So klfte ich denn noch
einmal leise ihr Haar und fihlte dann, wie sie sich
aus meiner Umarmung |6ste.

~Jetzt, da er hilflos ist, soll er es auch bleiben",
sagte ich. ,Von heute an wohnen wir in der Kajlte,
und Wolf Larsen wird mit dem Zwischendeck
vorliebnehmen."

Ich fa3te ihn unter der Schulter und schleppte
ihn nach der Laufbricke.

Auf meine Anweisung holte Maud einen Strick.
Ich zog ihn ihm unter den Armen hindurch, brachte
ihn Uber die Schwelle und liel3 ihn Uber die Stufen
auf den Boden hinab. Ich konnte ihn nicht in die
Koje heben, aber mit Mauds Hilfe hob ich zuerst
Kopf und Schultern Gber den Rand, schob dann
den Korper nach und hatte ihn nun in einer
Unterkoje.

Aber das genugte mir noch nicht. Ich erinnerte
mich, dal} er in seiner Kajute Handeisen hatte, die
er zuweilen bei seinen Matrosen benutzt hatte. Und
als wir ihn dann verliel3en, lag er an Handen und
FuRen gefesselt da. Zum erstenmal seit vielen
Tagen atmete ich auf. Als ich an Deck kam, flhlte
ich mich so erleichtert, als ware eine schwere Last
von meinen Schultern genommen.
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Dreizehntes Kapitel

Wir zogen sofort an Bord der Ghost, nahmen
unsere alte Kajute in Besitz und kochten in der
Kombuse. Die Gefangennahme Wolf Larsens war
zu einem aulerst gunstigen Zeitpunkt erfolgt, denn
der Nachsommer war vorbei, und es hatte
regnerisches und sturmisches Wetter eingesetzt.

Wir fUhlten uns sehr behaglich auf dem Schoner,
dem der Scherenkran und der an ihm hangende
Fockmast ein gewisses geschaftiges Aussehen
verliehen, das baldige Abreise zu verkinden
schien.

Wir hatten Wolf Larsen in Eisen, aber wie
unnotig war es jetzt! Wie dem ersten, so war auch
dem zweiten Anfall eine ernste Lahmung gefolgt.
Maud machte diese Entdeckung, als sie am
Nachmittag versuchte, ihm etwas zu essen zu
geben. Er schien noch bewultlos zu sein, und als
wir ihn ansprachen, antwortete er nicht. Er lag
diesmal auf der linken Seite und litt offenbar starke
Schmerzen. In ewiger Unruhe warf er den Kopf hin
und her. Dabei hob er das Ohr von dem Kissen,
gegen das es geprefit gewesen war, und sofort
horte er, was sie sagte, und antwortete. Maud
wandte sich zu mir. Ich pref3te ihm wieder das
Kissen gegen das linke Ohr und fragte ihn, ob er
mich hore, aber er regte sich nicht. Dann nahm ich
das Kissen fort, wiederholte die Frage, und sofort
erwiderte er, dald er mich verstehe.

,Wissen Sie, dal} Sie auf dem rechten Ohr taub
sind?" fragte ich.
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,Ja", antwortete er mit leiser, aber fester Stimme,
,2und schlimmer als das: Meine ganze rechte Seite
ist wie gelahmt. Ich kann weder Arm noch Bein
bewegen."

,Vverstellen Sie sich nun wieder?" fragte ich
argerlich. Er schittelte den Kopf, und sein trotziger
Mund verzog sich zu einem seltsamen, verzerrten
Lacheln, wirklich verzerrt, denn nur die Muskeln der
linken Gesichtshalfte bewegten sich, wahrend die
rechte Seite starr blieb.

,Das war das letzte Spiel des Wolfes", sagte er.
,ich bin gelahmt. Ich werde nie wieder gehen. Oh,
nur die andere Seite", fugte er hinzu, als erriete er
den mifdtrauischen Blick, den ich auf sein linkes
Bein warf, dessen Knie sich soeben unter der
Bettdecke gekrummt hatte. ,Es ist auch wirklich
Pech", fuhr er fort. ,Ich wirde mich gefreut haben,
wenn ich Ihnen wenigstens den Garaus gemacht
hatte. Dazu, dachte ich, wirden meine Krafte noch
reichen."

»<Aber warum denn?" fragte ich entsetzt.

Wieder verzog sich sein trotziger Mund zu dem
verzerrten Lacheln, und er sagte: ,Ach, nur um
lebendig zu sein, zu leben und zu handeln, um das
grolRere Stlck Garstoff zu sein, um Sie zu fressen.
Aber auf diese Weise zu sterben..." Er zuckte die
Achseln oder versuchte es vielmehr, denn nur die
linke Schulter bewegte sich. Sein Achselzucken
war ebenso verzerrt wie sein Lacheln.

,Aber haben Sie eine Erklarung fur Ilhre
Krankheit?" fragte ich. ,Wo sitzt sie?"

.Im Gehirn", erwiderte er sofort. ,Die verfluchten
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Kopfschmerzen sind die Ursache."

~oymptome", meinte ich.

Er nickte. ,Es gibt keine Erklarung. Ich bin nie in
meinem Leben krank gewesen. Irgend etwas ist mit
meinem Gehirn los. Ein Geschwdr, ein Tumor oder
etwas Derartiges - etwas, das fri3t und zerstort. Es
greift mein Nervenzentrum an, frikt es Stuck auf
Stick, Zelle auf Zelle. Ich kann nicht mehr sehen.
Gehor und Gefuhl verlassen mich, und bald werde
ich auch nicht mehr sprechen kénnen. Und doch
werde ich hier sein, lebendig und ohnmachtig."

,und wie denken Sie nun Uber die
Unsterblichkeit der Seele?" fragte ich ihn.

~,Quatsch!" lautete die Antwort. ,Die Sache ist
einfach die, dall meine hoheren physischen
Zentren unberthrt sind. Ich besitze noch mein
Gedachtnis, ich kann denken und Schlisse ziehen.
Wenn das vorbei ist, bin ich fertig. Bin nicht mehr.
Die Seele-?"

Er lachte hohnisch. Dann drehte er sein linkes
Ohr wieder gegen das Kissen, zum Zeichen, dal} er
die Unterhaltung nicht fortzusetzen winsche.

Maud und ich machten uns an unsere Arbeit,
bedrickt durch den Gedanken an das furchtbare
Geschick, das ihn betroffen hatte - wie furchtbar es
war, sollten wir erst spater ganz erfahren. Es lag
etwas von dem Schrecken der Vergeltung darin.

Unsere Gedanken waren ernst und feierlich, und
wir sprachen anfangs nur flisternd miteinander.

,ole konnten mir gemn die Handeisen
abnehmen", sagte er abends, als wir neben ihm
standen und Uber seinen Zustand sprachen. ,Ganz
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sicher, ich bin unheilbar. Ich habe mich schon auf
das Wundliegen gefal3t gemacht."

Er lachelte sein verzerrtes Lacheln. Mauds
Augen waren starr vor Entsetzen, und sie mufdte
sich abwenden.

Innerlich war er ganz unverandert. Er war immer
noch der alte, unbezwingliche, furchtbare Wolf
Larsen, nur jetzt gefangen in diesem Fleisch, das
einst so unbesiegbar und prachtvoll gewesen. Jetzt
band es ihn mit unsichtbaren Fesseln, hillte seine
Seele in Finsternis und Schweigen und schlof3 ihn
aus von der Welt, die fur ihn der Inbegriff
aufruhrerischer Tatkraft gewesen war.

Wir nahmen ihm die Handeisen ab, konnten uns
aber doch nicht mit seinem Zustand vertraut
machen. Unser Gefuhl lehnte sich dagegen auf.
Was hatten wir noch von ihm zu erwarten? Wir
wuldten es nicht; aber vielleicht Furchtbares! Sein
Geist konnte sich gegen das Fleisch erheben,
konnte ausbrechen, wer wullte es? Unsere
Erfahrung machte uns unsicher, und nur mit einem
Gefuhl von Angst gingen wir wieder an unsere
Arbeit.

Mit dem Scherenkran hievte ich den Gro3baum
an Bord. Seine vierzehn Meter muldten genugen,
um den Mast hereinzubringen. Mit einer an dem
Scherenkran festgemachten Leine schwang ich den
Baum hoch, so dal3 er im Gleichgewicht pendelte,
dann liel3 ich das Ende auf das Deck herab, wo ich,
um ihn vor dem Rutschen zu bewahren, grofe
Klampen befestigt hatte.

Den Einzelblock meines Scherenkrans hatte ich
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am Ende des Baumes festgemacht. Mit dem Spill
konnte ich nun die Spitze des Baumes nach
Belieben heben und senken, wahrend das Ende
seinen festen Halt behielt. Dazu konnte ich ihn mit
Hilfe von Fallen seitwarts schwingen. An der Spitze
befestigte ich einen Flaschenzug, und als die ganze
Einrichtung fertig war, hatte ich meine helle Freude
an der Kraft und Leichtigkeit, mit der sie arbeitete.

Natarlich nahm mich dieser Teil der Arbeit zwei
volle Tage in Anspruch, und erst am Morgen des
dritten waren wir fertig. Ich hatte mich besonders
ungeschickt dabei angestellt. Ich hatte gesagt,
gehackt und gestemmt, bis das verwitterte Holz
aussah, als ware es von Mausen angeknabbert.
Aber schlief3lich ging es.

Ein neuer Schlag hatte Wolf Larsen getroffen. Er
hatte die Stimme verloren oder war jedenfalls
daran, sie zu verlieren. Nur hin und wieder konnte
er noch Gebrauch von ihr machen. Aber pl6tzlich
konnte die Stimme mitten im Satz versagen, und
dann mufBdten wir zuweilen stundenlang warten, bis
die Verbindung wiederhergestellt war. Er klagte
uber starke Kopfschmerzen. In dieser Periode
dachte er sich ein System aus, um sich mit uns
verstandigen zu konnen, wenn er uUberhaupt nicht
mehr sprechen konnte: ein einfacher Handedruck
bedeutete ja, ein doppelter nein. Es war gut, dal
wir diese Vereinbarung trafen, denn schon am
Abend versagte die Sprache ganz. Jetzt
beantwortete er unsere Fragen durch
Handedrucken, und wenn er 2zu sprechen
wunschte, kritzelte er
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seine Gedanken mit der Linken, kaum lesbar,
auf ein Blatt Papier.

Der strenge Winter war im Anmarsch. Ein Sturm
folgte dem andem mit Schnee, Hagel und Regen.
Die Robben hatten ihre groRe Wanderung nach
dem Suden angetreten, und die Robbeninsel war
so gut wie verlassen. Ich arbeitete fieberhaft. Trotz
Wind und Wetter war ich vom frihen Morgen bis
zum spaten Abend an Deck und machte tuchtige
Fortschritte.

Meine Erfahrungen beim Einrichten des
Scherenkrans und des Fockmastes kamen mir jetzt
zugute. Ich brachte Takelung, Stagen und Falle an.
Wie gewohnlich, hatte ich die Arbeit unterschatzt:
Ich brauchte zwei Tage dazu. Und dabei war noch
so vieles zu tun, wie zum Beispiel das Einrichten
der Segel, die ganzlich umgearbeitet werden
muf3ten.

Wahrend ich am Fockmast arbeitete, nahte
Maud an den Segeln, immer bereit, ihre Arbeit aus
der Hand zu legen, wenn es galt, mir zu helfen, wo
meine beiden Hande nicht ausreichten. Das
Segelleinen war hart und schwer, und sie nahte
nach Matrosenart mit der ganzen Handflache und
einer dreikantigen Segelnadel. lhre armen Hande
waren bald von Blasen bedeckt, aber sie kampfte
tapfer weiter, und dazu kochte sie und pflegte den
Kranken.

.,Nun, was sagen Sie dazu?" sagte ich am
Freitagmorgen. ,Heute kommt der Grol3mast an die
Reihe!"

Alles war bereit. Mit Hilfe des Ankerspills holte
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ich den Mast beinahe klar Uber die Reling. Kurz
darauf pendelte er frei Uber Deck.

Maud klatschte in die Hande, als sie einen
Augenblick nicht den Torn zu halten brauchte.
Dann aber wurde ihr Gesicht plétzlich traurig. ,Er ist
nicht Uber dem Loch", sagte sie. ,Mussen Sie nun
wieder ganz von vorn anfangen?"

Ich lachelte Uberlegen, dann liel® ich eine Talje
nach, zog die andere an, und der Mast schwang
sich mitten Uber das Deck.

Gerade zu der viereckigen Offnung der Staffel
senkte sich das Ende herab, aber da drehte sich
der Mast, so dal® das eine Viereck nicht in das
andere pafdte. Doch ich war mir nicht eine Sekunde
lang unklar, was ich zu tun hatte. Beim Schein der
Lampe sah ich, wie sich das Mastende langsam
drehte, bis seine Rander parallel zu denen der
Staffel standen. Maud kehrte wieder zum Ankerspill
zuruck. Langsam senkte sich der Mast Zoll fur Zoll,
drehte sich aber wieder leicht dabei. Wieder
richtete Maud die Lage mit der Taschentalje, und
wieder lie3 sie den Mast herab, bis Viereck in
Viereck paldte. Der Mast war eingesetzt.

Ich rief, und sie kam schnell herunter, um zu
sehen. Im gelben Schein der Laterne betrachteten
wir unser Werk. Dann sahen wir uns an und
klatschten in die Hande. Ich glaube, wir hatten
beide feuchte Augen vor Freude Uber unsern
Erfolg.

~ochlieBlich ging es doch ganz leicht", meinte
ich.

,Jund doch ist es das reine Wunder, dal} es
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vollbracht ist", sagte Maud. ,Ich vermag es kaum zu
glauben, dal} der groRe Mast wirklich steht; dal® Sie
ihn aus dem Wasser gehoben, durch die Luft
geschwungen und an seinen Platz gebracht haben.
Es war eine Titanenarbeit."

Wir sind wahre Erfinder!" rief ich frohlich, hielt
aber inne und sog die Luft ein. Ich warf einen
hastigen Blick auf die Laterne. Sie rauchte nicht.
Wieder sog ich die Luft ein.

,ES brennt!" sagte Maud pldtzlich in
uberzeugtem Ton.

Wir sprangen zur Treppe, aber ich kam ihr zuvor
und war zuerst an Deck. Aus dem Zwischendeck
stieg eine dichte Rauchwolke empor. ,Der Wolf ist
noch nicht tot", murmelte ich, als ich durch den
Rauch hindurchsprang.

Der Rauch war so dicht in dem engen Raum,
dal} ich mich vorwéarts tasten muf3te; und solche
Macht hatte die Personlichkeit Wolf Larsens Uber
meine Einbildungskraft, dal® ich darauf vorbereitet
war, den wirgenden Griff des hilflosen Riesen um
meinen Hals zu fuhlen. Ich zauderte; da dachte ich
an Maud und wufdte, dal} ich nicht umkehren
konnte.

Keuchend und fast erstickend, erreichte ich Wolf
Larsens Koje. Ich streckte die Hand aus und tastete
nach der seinen. Er lag regungslos da, bewegte
sich aber leicht bei meiner Bertihrung. Ich fihlte
uber und unter seine Decken. Hier war keine

Warme, kein Anzeichen von Feuer zu spuren.
Aber der Rauch, der mich blendete, husten und
nach Luft schnappen lie3, mufte doch seine
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Ursache haben! Ich verlor einen Augenblick den
Kopf und rannte verwirrt im Zwischendeck herum.
Ein heftiger Aufprall auf den Tisch brachte mich
wieder zu mir. Ich Uberlegte mir, dal3 ein hilfloser
Mann das Feuer nur dort, wo er lag, hatte
anzunden konnen. So lief ich denn wieder zu Wolf
Larsens Koje. Dort stiell ich auf Maud. Wie lange
sie sich schon in dieser erstickenden Luft befand,
wuldte ich nicht.

»~ochnell an Deck!" befahl ich entschieden.

Die reine Luft wirkte wie Nektar. Maud war nur
schwach und benommen, und ich liel sie an Deck
liegen, wahrend ich zum zweiten Male nach unten
ging.

Die Rauchwolke mufte ganz dicht bei Wolf
Larsen sein -diesen Gedanken hielt ich fest, als ich
gerade auf seine Koje zuging. Wahrend ich unter
seinen Decken herumtastete, fiel mir etwas Heiles
auf den Handrucken. Es brannte, und ich zog die
Hand schnell zurtck.

Jetzt begriff ich: Durch die Offnung hindurch
hatte er die Matratze der Oberkoje in Brand
gesteckt. Seine Linke war noch imstande gewesen,
es zu tun. Bei dem Mangel an Luftzug hatte das
feuchte Stroh der Matratze nur schwelen kénnen.

Als ich sie aus der Koje ri3, schlugen sofort die
hellen Flammen heraus. Ich Il6schte die
brennenden Strohreste und stlirzte dann an Deck,
um Luft zu schopfen. Einige Eimer Wasser
genugten, um den Brand zu I6schen. Zehn Minuten
spater hatte sich der Rauch genugend verzogen.
Wolf Larsen war bewuldtlos, aber die frische Luft

361



brachte ihn bald wieder zu sich. Wahrend wir noch
mit ihm beschaftigt waren, machte er uns durch
Zeichen verstandlich, daly er Papier und Bleistift
wunschte.

,Bitte, storen Sie mich nicht", schrieb er, ,ich
lachle." -,Sie sehen, dal® ich immer noch ein
Stlckchen Hefe bin", schrieb er kurz darauf. ,Aber
nur ein sehr kleines Stiickchen, Gott sei Dank!"
sagte ich.

,Danke", schrieb er. ,Und doch bin ich noch voll
und ganz hier, Hump. Ich vermag scharfer zu
denken als je zuvor in meinem Leben. Nichts stort
mich mehr. Die Konzentration ist vollkommen. Ich
bin voll und ganz hier, ja mehr als das!"

Es war wie eine Botschaft aus der Nacht des
Grabes, denn der Korper dieses Mannes war sein
Mausoleum geworden. Und hier, in diesem
seltsamen Grabe, flatterte sein Geist und lebte. Er
sollte flattern und leben, bis die letzte Verbindung
abgebrochen war, und dann - wer wuldte, wieviel
langer sie noch flattern und leben konnte?

.Ich glaube, meine linke Seite wird auch lahm",
schrieb Wolf Larsen am Morgen nach seinem
Versuch, das Schiff in Brand zu stecken. ,Die
Gefuhllosigkeit nimmt zu. Ich kann kaum die Hand
bewegen. Sie mussen lauter sprechen. Die letzten
Leinen sind bald gekappt."

,Haben Sie Schmerzen?" fragte ich.

Ich multe meine Frage laut wiederholen, ehe er
antwortete: ,Nicht immer."

Seine Linke tastete langsam und muhevoll Gber
das Papier, und mit grodter Schwierigkeit
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entzifferten wir das Gekritzel. Es war wie eine
Geisterschrift.

»2Aber ich bin noch hier, voll und ganz hier",
kritzelte die Hand langsamer und muhseliger als je.

Der Bleistift enffiel ihr, und wir muf3ten ihn wieder
zwischen seine Finger stecken.

,Wenn ich keine Schmerzen splre, habe ich
ganz Ruhe und Frieden. Ich habe nie so klar
gedacht. Ich kann Uber das Leben nachdenken wie
ein weiser Hindu."

,und die Unsterblichkeit?" rief ihm Maud ins Ohr.

Dreimal versuchte die Hand zu schreiben, tappte
verzweifelt. Der Bleistift fiel. Vergebens wollten wir
ihn ihm wieder reichen. Die Finger vermochten sich
nicht mehr zu schlieRen. Da umschlof3 Maud seine
Hand mit der ihren und druckte sie zusammen, und
er schrieb mit grof3en Buchstaben und so langsam,
dal zwischen jedem einzelnen Minuten vergingen:

,U-ns-inn."

Dies war Wolf Larsens letztes Wort: Unsinn,
eisern und unbezwinglich bis zuletzt. Arm und Hand
sanken nieder. Ein leichtes Zucken durchfuhr
seinen Korper. Dann regte er sich nicht mehr. Maud
lie seine Hande los. Die Finger 6ffneten sich durch
ihr eigenes Gewicht, und der Bleistift fiel zu Boden.

,Konnen Sie noch horen?" rief ich, indem ich
seine Hand falte und auf den einmaligen Druck
wartete, der ,ja" bedeutete. Es erfolgte keine
Antwort. Die Hand war tot.

,lch habe bemerkt, dal® die Lippen sich leicht
bewegten", sagte Maud.

Ich wiederholte die Frage.
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Die Lippen bewegten sich wirklich.

Maud legte die Fingerspitzen darauf. Nochmals
wiederholte ich die Frage. ,Ja", verkindete Maud.
Wir blickten uns erwartungsvoll an.

,Was nun?" fragte ich. ,Was sollen wir ihn
fragen?"

»,Ach, fragen Sie ihn -" Sie zdgerte.

.Fragen Sie ihn etwas, das ein Nein als Antwort
erfordert", schlug ich vor. ,Dann werden wir
Gewilheit haben."

,oind Sie hungrig?" rief sie.

Seine Lippen bewegten sich unter ihrem Finger,
und sie meldete: ,Ja."

.Wollen Sie etwas Fleisch haben?" So lautete
die nachste Frage.

,Nein", verkiindete sie.

,Bruhe?"

»~Ja, er mochte etwas Bruhe haben", sagte sie
und blickte zu mir auf. ,Bis sein Gehor vollig
versagt, werden wir uns mit ihm verstandigen
kénnen. Dann -" Sie sah mich mit einem seltsamen
Blick an.

Ich sah, wie ihre Lippen zitterten und ihr die
Tranen in die Augen stiegen. Sie wankte, und ich
fing sie in meinen Armen auf.,Ach, Humphrey",
schluchzte sie, ,wann wird dies alles ein Ende
haben? Ich bin so mide, so mude."

Sie barg ihren Kopf an meiner Schulter, ihre
zarte Gestalt wurde von heftigem Weinen
erschittert. Wie eine Feder lag sie mir im Arm, so
leicht und atherisch.

Jetzt ist sie doch zusammengebrochen! dachte
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ich. Was kann ich ohne ihre Hilfe tun?

Aber ich beruhigte und trostete sie, bis sie sich
zusammenrif® und ihr Gleichgewicht ebenso schnell
wiedergewann, wie sie sich korperlich zu erholen
pflegte.

Als der Fockmast stand, machte die Arbeit
sichtliche Fortschritte. Fast ehe ich es wulte, und
ohne dal} ich mich besonders angestrengt hatte,
war der Gro3mast eingesetzt. Dann wurde die Piek
am Fockmast angebracht, und einige Tage spater
befanden sich alle Stagen und Wanten an ihren
Platzen. Toppsegel waren flr eine nur aus zwei
Koépfen bestehende Mannschaft nur gefahrlich
gewesen, und so heildte ich die Marsstengen an
Deck und machte sie fest.

Noch einige Tage brauchten wir, um die Segel
fertigzustellen und festzumachen. Wir hatten nur
drei: Kllver-, Fock-und Grol3segel, und geflickt,
verkleinert und formlos, wie sie waren, palten sie
nur schlecht zu einem so schén gebauten Fahrzeug
wie die Ghost. Von meinen vielen neuen Berufen
eignete ich mich sicher am wenigsten zu dem eines
Segelmachers. Ich wulte besser mit den Segeln
umzugehen, als sie zu verfertigen, und ich zweifelte
nicht, dal® es mir gelingen wirde, den Schoner in
irgendeinen japanischen Hafen zu bringen. Ich
hatte wirklich ein gut Teil Navigation aus den an
Bord befindlichen Blchern gelernt, und zudem
hatte ich Wolf Larsens Sternenskala, nach der ein
Kind sich hatte orientieren kdnnen.

Was ihren Erfinder betraf, so hatte sich sein
Befinden wenig geandert, auler der Tatsache, dal
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seine Taubheit zunahm und die Bewegungen
seiner Lippen immer schwacher wurden. An dem
Tag aber, als wir mit den Segeln fertig wurden,
vernahm ich das letzte Wort, und die letzte
Bewegung seiner Lippen horte auf - aber nicht, ehe
er auf meine Frage: ,Sind Sie voll und ganz da?"
noch einmal ,ja" geantwortet hatte. Die letzte Leine
war gekappt. Irgendwo in der Grabkammer des
Fleisches weilte noch die Seele des Mannes.
Umschlossen vom lebendigen Lehm, brannte diese
starke Intelligenz, die wir gekannt hatten, aber sie
brannte in Schweigen und Finsternis. Und sie war
korperlos geworden. Sie wuldte nichts mehr von
ihrem Korper. Sie kannte keinen Koérper. Sie kannte
nur sich selbst und die Weite und Tiefe von Ruhe
und Dunkelheit.

Der Tag unserer Abreise kam. Es gab nichts
mehr, was uns auf der Muhsalinsel zurlickgehalten
hatte. Die verkurzten Masten der Ghost waren an
ihrem Platze und die Segel festgemacht. Alles, was
ich geschaffen, war stark, nichts davon war schon,
aber ich wulte, dal} es leisten wirde, was es sollte,
und wenn ich es anblickte, flihlte ich mich stark.

Das habe ich gemacht! Mit meinen eigenen
Handen!

Das hatte ich am liebsten hinausgeschrien.

Aber Maud und ich hatten die wundersame
Fahigkeit, einer die Gedanken des andern
auszusprechen, und als wir nun darangingen, das
Grolisegel zu setzen, sagte sie: ,Und dal} Sie das
alles mit lhren eigenen Handen gemacht haben,
Humphrey!"
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»<Aber es waren noch zwei Hande da", antwortete
ich, und sie hielt mir lachend ihre Hande entgegen.

.Ich werde sie nie wieder sauber bekommen",
klagte sie, ,und sonnenverbrannt werden sie wohl
mein ganzes Leben bleiben."

.,LDann  werden der Schmutz und die
sonnenverbrannte Haut Ihr Ehrenzeichen sein",
sagte ich und nahm ihre Hande in die meinen, und
trotz allen, selbst guten Vorsatzen wirde ich die
beiden teuren Hande gekuft haben, hatte sie sie
nicht schnell zurlickgezogen.

Unsere Kameradschaft stand auf schwachen
FURen. Ich hatte meine Liebe lange und gut
beherrscht, aber jetzt drohte sie mich zu
uberwaltigen. Gegen meinen Willen hatte sie
eigenmachtig meine Augen zum Sprechen
gebracht. Ich war in diesem Augenblick wie von
Sinnen. In meinem Innern tdnte es, als riefen mich
Jagdhorner zu ihr. Und mich wehte ein Wind an,
dem ich nicht widerstehen konnte, der meinen
ganzen Korper ins Schwanken brachte, bis ich
mich, ganz unbewul3t, niederbeugte, ihre Hande zu
kissen. Und sie wuldte es. Sie muldte es wissen,
als sie schnell ihre Hande fortzog und es doch nicht
lassen konnte, mir einen hastig forschenden Blick
zu senden, ehe sie die Augen senkte.

Mit Hilfe der Deckstaljen hatte ich die Falle nach
vorn zum Spill geschafft, und jetzt setzte ich
gleichzeitig GroRsegel und Piek. Es war nicht leicht,
aber es ging, und bald war die Fock oben und
flatterte im Winde. ,Wir bekommen den Anker hier
nie herauf, es ist zu eng", sagte ich. ,Wir missen
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erst aus den Scharen heraus sein."

,Was machen wir da?" fragte sie.

,Wir kappen ihn", lautete meine Antwort, ,und
wahrend ich es tue, mussen Sie lhre erste Arbeit
am Spill verrichten. Ich mul3 sofort ans Rad, und
gleichzeitig mussen Sie den Kluver setzen."

Dies Mandver hatte ich mindestens zwanzigmal
durchdacht, und ich wufte, da® Maud imstande
war, das unentbehrliche Segel zu setzen. Ein
frischer Wind wehte gerade in die Bucht herein, und
wenn auch das Wasser ruhig war, so muf3ten wir
doch mit auRerster Schnelligkeit arbeiten, um
sicher herauszukommen.

Sobald ich den Schakelbolzen
herausgeschlagen hatte, rasselte die Kette durch
das Klusgatt ins Meer. Ich stlrzte nach achtern und
legte das Ruder um. Die Ghost schien lebendig zu
werden, als ihre Segel sich zum erstenmal blahten.
Der Klaver ging hoch. Als er in den Wind kam,
schwang der Bug der Ghost herum, und ich mufte
das Rad einige Spaken zurickdrehen, um das
Schiff wieder in den Kurs zu bringen. Ich hatte mir
eine automatische Kllverschot erdacht, die den
Kltver von selbst heriiberbrachte, so dal® Maud ihn
nicht zu bedienen brauchte; sie hatte aber kaum
den Klaver hoch, als ich das

Ruder hart umlegte. Es war ein gefahricher
Augenblick, denn die Ghost lief bis auf
Steinwurfweite geradenwegs auf den Strand zu.
Aber gehorsam drehte sie sich in den Wind. Die
Segel schlugen heftig - ein Gerausch, das meine
Ohren mit Entzlcken horten -, und dann standen

368



sie wieder prall auf der andern Seite. Maud hatte
ihre Aufgabe vollbracht und kam nach achtern, wo
sie neben mir stehenblieb, eine kleine Mutze auf
dem vom Winde zerzausten Haar, die Wangen von
der Anstrengung gerotet, die Augen weit und hell
vor Erregung, die Nasenfligel zitternd in der
frischen salzigen Luft. lhre braunen Augen glichen
denen eines aufgescheuchten Rehs. Ihr Blick war
wach und unruhig, wie ich ihn nie gesehen, ihre
Lippen offneten sich, und ihr Atem stockte, als die
Ghost gegen das Felsenriff an der Ausfahrt der
inneren Bucht ansturmte, dann in den Wind ging
und unter vollen Segeln in das sichere Fahrwasser
hinausfuhr.

Meine Dienstzeit als Steuermann in den
Robbengrinden kam mir jetzt ausgezeichnet
zustatten. Ich brachte das Schiff gut aus der
inneren Bucht heraus und ging in einem weiten
Bogen in die dullere hinein. Noch ein Schlag, und
die Ghost hatte die offene See erreicht. Nun hatte
sie den Hauch des Ozeans gespurt und atmete
selbst im gleichen Rhythmus, indem sie die
breitrickigen Wogen sanft hinauf- und hinabglitt.

Es war trUbe und wolkig gewesen, jetzt aber
brach die Sonne hindurch - ein verheilRungsvolles
Vorzeichen - und schien Uber die geschweifte
Kiste. Die ganze Muhsalinsel erstrahlte im
Sonnenschein. Selbst das unheimliche
sudwestliche Vorgebirge sah weniger unheimlich
aus, und hier und da, wo der Gischt hoch
emporsprang, glanzte und funkelte es in der
blendenden Sonne.
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»Ich werde mit Stolz daran denken", sagte ich zu
Maud.

Sie warf mit einer koniglichen Gebarde den Kopf
zuruck und sagte: ,Du liebe Muhsalinsel! Ich werde
dich immer lieben."

,und ich auch", sagte ich rasch. Unsere Blicke
wollten sich treffen, und doch zwangen wir sie
aneinander vorbei.

Einen Augenblick schwiegen wir fast unbeholfen,
dann aber sagte ich: ,Sehen Sie die schwarzen
Wolken in Luv? Sie werden sich erinnern, dafd ich
Ihnen gestern abend sagte, das Barometer fiele."

,und die Sonne ist verschwunden", sagte sie,
den Blick immer noch auf unsere Insel gerichtet.

,Die Fahrt geht nach Japan!" rief ich heiter. ,Ein
gunstiger Wind und volle Segel, was wollen wir
mehr?"

Ich verlie® das Rad und lief nach vom, warf
Fock- und Grofdschot los und machte alles zum
Empfang des Windes bereit. Es war Sturm, ein
tichtiger Sturm, aber ich entschlo® mich, so lange
wie moglich die Segel oben zu behalten. Leider war
es unter diesen Umstanden nicht mdoglich, das
Ruder festzumachen, und so mufte ich darauf
gefaldt sein, die ganze Nacht am Rade zu stehen.
Maud bestand darauf, mich abzulésen, es zeigte
sich aber doch, dal} sie nicht Kraft genug hatte, in
schwerer See zu steuem. Sie war ganz
niedergeschlagen, fand aber bald genug zu tun:
Falle und Leinen muf3ten gestrafft, das Essen in der
Komblise gekocht, Betten gemacht und Wolf
Larsen gepflegt werden, und sie beendete ihr

370



Tagewerk, indem sie in der Kajute und im
Zwischendeck grundlich aufraumte.

Ich steuerte die ganze Nacht ohne Ablésung, der
Wind wuchs langsam und bestandig, und die See
mit ihm. Um funf Uhr morgens brachte Maud mir
heiRen Kaffee und Kuchen, den sie gebacken
hatte, und um sieben flél3te mir ein tlchtiges,
kochendheilRes Frihstlick neues Leben ein.

Den ganzen Tag wuchs der Wind. Und immer
noch schaumte die Ghost dahin, raste Meile auf
Meile mit einer Geschwindigkeit, die ich auf
mindestens elf Knoten die Stunde schatzte. Ich
mufdte die Gelegenheit wahrnehmen, aber bei
Einbruch der Nacht war ich vollig erschopft.
Obgleich ich in glanzender korperlicher Verfassung
war, hatte ich jetzt doch die Grenze meiner Kraft
erreicht. Dazu flehte Maud mich an beizudrehen,
und ich wuldte, dal das, wenn Wind und See weiter
so wuchsen, bald nicht mehr moglich war. So traf
ich denn bei Dunkelwerden meine Vorbereitungen.

Aber ich hatte nicht mit den ungeheuren
Schwierigkeiten gerechnet, die das Reffen dreier
Segel fur einen einzigen Mann bedeutete. Immer
wieder machte der Sturm meine Anstrengungen
zunichte, rif3 mir die Leinwand aus den Handen und
zerstorte in einem Augenblick, was ich in zehn
Minuten schwersten Kampfes erreicht hatte. Um
acht Uhr hatte ich erst das zweite Reff in die Fock
geschlagen. Um elf war ich noch nicht viel
weitergekommen. Meine Fingerspitzen bluteten,
und alle Nagel waren abgebrochen. Vor Schmerz
und Erschopfung weinte ich heimlich im Dunkeln,
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wenn Maud es nicht sah.

Verzweifelt gab ich es auf, das Grol3segel zu
reffen, und entschlol3 mich, unter gereffter Fock
beizudrehen. Noch drei Stunden brauchte ich, um
Grof3segel und Kliver zu beschlagen, und um zwei
Uhr morgens konnte ich, mehr tot als lebendig,
feststellen, da® mein Versuch geglickt war. Die
gereffte Fock tat ihren Dienst. Die Ghost hielt sich
am Winde, sie zeigte keine Neigung, sich quer in
den Seegang zu legen. Ich war ganz ausgehungert,
aber Maud versuchte vergebens, mir etwas
einzuflolRen. Mit vollem Munde schlief ich auf dem
Stuhl ein.

Wie ich aus der Kombuse in die Kajute kam,
weild ich nicht. Ich wurde von Maud gefihrt und
gestutzt. Als ich lange darauf erwachte, lag ich in
meiner Koje. Maud hatte mich hingelegt und mir die
Schuhe ausgezogen. Ich war ganz steif und
zerschlagen und schrie vor Schmerz auf, als ich mit
meinen wunden Fingerspitzen das Bettzeug
berihrte. Es war offenbar noch nicht Morgen, und
so schlof ich die Augen und schlief wieder ein.

Wieder erwachte ich, verwirrt, daf® ich nicht
besser schlief. Ich zindete ein Streichholz an und
sah auf die Uhr. Sie zeigte Mitternacht. Und ich
hatte das Deck um drei Uhr nachtsverlassen! Nach
einigem Nachdenken fand ich die Lésung: Ich hatte
einundzwanzig Stunden geschlafen. Ich lauschte
eine Weile auf das Stampfen der Ghost, das
Rauschen der See und das gedampfte Tosen des
Windes, dann drehte ich mich auf die andere Seite
und schlief friedlich weiter bis zum Morgen.
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Als ich um sieben Uhr aufstand, sah ich nichts
von Maud und schlo® daher, dal} sie in der
Kombuse sei, um das Fruhstick zu bereiten. Ich
begab mich an Deck und fand, dal} die Ghost sich
prachtig hielt. In der Kombuse brannte zwar das
Feuer, und das Wasser kochte, aber ich fand keine
Maud.

Ich entdeckte sie schliel3lich im Zwischendeck
neben Wolf Larsens Koje. Ich betrachtete ihn, den
Mann, der von der hochsten Zinne des Lebens
herabgeschleudert war in dies furchtbare
Lebendigbegrabensein.  Sein  stilles, ruhiges
Gesicht zeigte eine Milde, die ich nie zuvor
gesehen. Maud blickte mich an, und ich verstand.
,oein Leben ist im Sturm erloschen", sagte ich.

LAber er lebt noch", antwortete sie mit
unendlicher Zuversicht in ihrer Stimme.

,Er hatte zuviel Krafte."

~Ja", sagte sie. ,Aber jetzt binden sie ihn nicht
mehr. Er ist ein freier Geist."

»~Ja, er ist jetzt frei", entgegnete ich; dann fallte
ich ihre Hand und fuhrte sie an Deck.

Die Gewalt des Sturmes brach sich in dieser
Nacht, das heil’t: Er legte sich ebenso langsam und
allmahlich, wie er aufgekommen war. Als ich am
nachsten Morgen nach dem Fruhstick Wolf
Larsens Leiche zur Bestattung an Deck schaffte,
wehte es noch stark, und die See ging hoch. Das
Wasser spulte immer wieder Uber das Deck hinweg
und lief durch die Speigatten ab. Eine heftige Bo6
traf plotzlich den Schoner, der sich Uberlegte, dal}
die Leereling vollig begraben war, und das Pfeifen

373



in der Takelung wuchs zu einem wilden Kreischen.
Wir standen bis zu den Knien im Wasser.

Ich entblofte den Kopf.

.Ich erinnere mich nur an eine Stelle des
Gottesdienstes", sagte ich, ,namlich: ,Und dein Leib
soll in die See geworfen werden."

Maud sah mich an, Uberrascht und entsetzt.
Aber die Erinnerung an etwas, das ich einst
gesehen, wurde lebendig in mir und liel3 mich Wolf
Larsen bestatten, wie Wolf Larsen einen anderen
bestattet hatte. Ich hob das Ende des
Lukendeckels, und der in Segelleinen eingenahte
Korper glitt, die Fuflde voran, ins Meer. Das eiserne
Gewicht zog ihn nieder. Er war verschwunden.

.Leb wohl, Luzifer, du stolzer Geist", flisterte
Maud, so leise, dal} ihre Worte vom Heulen des
Windes Ubertont wurden; aber ich sah ihre Lippen
sich bewegen und verstand.

Uns an der Reling haltend, arbeiteten wir uns
nach achtern durch. Da blickte ich aufs Meer
hinaus. Die Ghost hob sich in diesem Augenblick
auf einer Woge, und ich sah deutlich, zwei bis drei
Meilen entfernt, einen kleinen Dampfer, der, rollend
und stampfend, gerade auf uns zukam. Er war
schwarz gestrichen, und nach der Beschreibung
der Jager erkannte ich ihn als einen Zollkutter der
Vereinigten Staaten. Ich zeigte ihn Maud und fuhrte
sie schnell aufs Huttendeck. Dann stirzte ich nach
vorn an die Flaggenkiste, aber in diesem
Augenblick fiel mir ein, dal} ich vergessen hatte, fur
ein Flaggenfall zu sorgen.

-Wir brauchen kein Notsignal", meinte Maud,
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,wenn sie uns nur sehen."

»Wir sind gerettet", sagte ich ernst und feierlich.
Und dann in uberstromendem Glick: ,lch weil}
kaum, ob ich mich freuen soll oder nicht."

Ich sah sie an, unsere Blicke begegneten sich.
Wir lehnten uns aneinander, und ehe ich es wulite,
hatte ich sie in meine Arme geschlossen, und
unsere Lippen trafen sich.

.Meine Frau!" sagte ich und streichelte mit der
freien Hand ihre Schulter, wie alle Liebenden es
tun, obwonhl sie es in keiner Schule gelernt haben.

.,Mein Mann!" sagte sie, und ihre Lider zitterten,
und ihreAugen verschleierten sich, als sie mich
anblickte und ihren Kopf mit einem glucklichen
kleinen Seufzer an meine Brust schmiegte.

Ich sah nach dem Kutter. Er war ganz nahe. Ein
Boot wurde gerade herabgelassen.

,Einen Kuld, Liebste", flisterte ich. ,Noch einen
Kul3, ehe sie kommen -"

,dnd uns vor uns selbst retten", vollendete sie
mit einem bezaubernden Lacheln, so ratselhaft, wie
ich es noch nie gesehen, denn es barg alle Ratsel
der Liebe.

jack london

Das elementare Drama allen Daseins, der
Kampf ums Uberleben, bei dem Mensch und Tier
auf Instinkt, Tapferkeit und rohe Gewalt
angewiesen sind - kein anderer Schriftsteller hat
dieses Thema mit grolRerer Sprachkraft, mit
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reicherer Vorstellungsgabe zu gestalten gewul3t als
Jack London in seinen unvergeBlichen Klassikern
~Wenn die Natur ruft", ,Wolfsblut® und ,Der
Seewolf". Alles, was Jack London schrieb, hat er
auch erlebt, und was er erlebte, das empfand er
spontan und heftig. Darum sind seine Bulcher so
ungewohnlich wie sein kurzes, hartes und
abenteuerliches Leben.

Am 12. Januar 1876 in San Franzisko geboren,
wachst London in armlichen Verhaltnissen auf und
lernt schon bald, sich mit Gelegenheitsarbeiten
durchzuschlagen. Als Zehnjahriger schleppt er
Zeitungen durch die Stadt, mit funfzehn Jahren
raubert er mit seinem eigenen Boot private
Austernbanke aus, und ein Jahr spater heuert er
auf einem Robbenfanger an, auf dem er jene
Eindricke sammelt, die er zwodlf Jahre spater in
,Der Seewolf", dem wohl berihmtesten seiner Uber
funfzig Bucher, verarbeitet. Er holt das Abitur nach,
studiert und geht dann als Goldsucher nach Alaska.
Die Erlebnisse am Klondike liefern ihm Stoff fur
zahlreiche Kurzgeschichten und mehrere Romane,
dennoch mufld er Zeiten voller Hunger und
Krankheit Uberstehen, ehe ihm 1903 mit ,Wenn die
Natur ruft" der Durchbruch gelingt. Er bereist fortan
die ganze Welt, ist als Schriftsteller ungemein
produktiv, erlebt aber dennoch immer wieder
Phasen voller Selbstzweifel und Depressionen.
Erschopft von der eigenen Rastlosigkeit, zermurbt
vom Alkohol und von der Unfahigkeit, mit dem
inzwischen reichlich vorhandenen Geld
umzugehen, scheidet Jack London im November
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1916 auf seiner Farm in Kalifornien freiwillig aus
dem Leben.
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